Van Japara
a:o 1685


Anno 1684:
2 ontfangen
21: decemb:r
—
An:o 1685:
13: maart, p:r borger Chialoup


Register van alle aangecomene
brieven en geschriften desen Jaare
1685: successive tot batavia ont
fangen, Concernerende t' quartier
van Javas oost Cust, te weten Ja=
para, sourabaija, Cartasoura di=
ningrat, Samarang, Tagal ap;=, soo
als de selve met de eerste Retour
scheepen naar t' vaderland gesonden
werden, beginnende den 21: Decemb:r
1684: en eijndigende
Translaat briefie van de pattij ourawan aan zijn Ed:t gesz.
Memorie door het opperhooft den oppercoopman Joannes Cops
aan den Japaarsen raad gelaten, dato 14: No=
vember an:o 1684:
—
Register der papieren.
Briefie vanden raad tot Japara aan haar Ed:lns tot batavia
gesz:, in dato 2:en decemb:r an:o 1684:
registertie der Japaarse papieren
briefie door en aan als vooren gesz:, dato 11:en decemb: 1684: —
Twee copia translaaten door de Regenten tot pamacassan en
Sumanap aanden resident kolscher tot Sourabaija gesz:
Registertie der Japaarse papieren.
Briefie van den raad tot Japara aan haar Ed=lns gesz:, in dato
16:en Januarij an:o 1685: —
twee Translaat olas door de Balijse vijanden aan de Ba=
lijers op Cartasoura gesz:.
verclaringe vanden Maleijer Jntie soura, wegens de vijandlijcke
Balijers op carta soura.
Registertie der Cartasourase papieren.
missive vanden luijten:t groving en raad tot Cartasoura aan
haar Ed=lns (gesz:, in dato ul:to Januarij 1685:


Anno 1685:
ontfangen.
22. april p:r de gideon
10:' Maij per t' Casteel
Rotterdam


Missive door den luijten:t groeiig en raad tot Cartasoura
aan haar Ed=ls gesz: in dato ult:o decemb: 1684: —
Register der Tagalse papieren —
missive vanden Resident Adriaan willemsoon tot Sngal
aan voorsz: haar Ed=lns in dato 15:e feb: 1685:
registertie der Tagalse papieren.
missive door en aan als boven gesz:, in dato 15:en april 1685:
Memorie door den oppercoopman Joan: de hartog ter Japara
aan den tagassen resident gelaten in d:o 2: april 1685:—
berigt van den tagalsen Resident Willemsoon wegens t'
district van Tagal, de dato 26:e Maart 1685:—
Registertie der Japaarse papieren.
missive doord’ oppercoopman Joan:s de hartog en raad aan haar
Ed=lns gecarteerd, in dato 7.e april 1685:—
Translaat contract tisschen den Japaarsen gouv:r en den Cap:n der
Chineesen oeijpincqua over de verpagtinge der thollen &amp;=a
translaat ola door den Japaarsen gouvern:r keij adepattij onsa=
wan aan d’ E. de harkog tot Japara gesz:
briefie van den Sulthan Jngalaga tot ham bij aan dE.
d=o
de hartog gesz::
Registertie der Japaarse papieren.
missive vanden oppercoopman de hartog en raad tot Japara
aan ho: gem: haar Ed:ls gesz: in d:o 23: april 1685.
Relaas door keeij demang Mironadja alias mircassun tot Japara
gedaan, wegens den toestand van Chiampan en
Sumanap in dato 21:en april 1685: —
Translaat briefie door pangiran mancapradja tot Jambij aan
d’E. de hartog gesz:
Translaat briefie door de broeders van Tommagon angaraangay van
Candael aanden resid:t bonsschot tot Samarang gesz:
verclaringe en confessie van 20: lamponse gevangenen op Toe=
doenang gestrant, dato 15:e feb: 1685:
briefie vanden Capitain luiten:t greving en raad tot Cartasoura
aan haar Ed=lns in dato
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Anno 1685:—
Translaat missive van den sou souhounan aan haar Ed=lns gesz: —
ht
ontfangen.
d:o briefie van: p:l gesaghebbers tot sumanapaan zijn Ed:
d:o d:o van de selve aan d’E. Command:r Jacobus Coupor: —
—
17:e Maij p:r t' sloepie Soura Register der papieren.
baija
Missive van den oppercoopman de hertog en raad tot Japara aan
haar Ed=lns tot Batavia gesz:, in dato gen 10:e maij 1685: —
ordre voorden bootsman op de nieuwe chialoup Sourabaija be=
scheijden in dato 10:en Maij 1685: —
Register der Sourabaijase papieren —
_
Missive vanden oppercoopm: Perem: van Vliet en raad tot Soura=
baija aan haar Ed=lns gesz:, in dato 27:e april 1685: —
Translaat briefie van adepattij ourawan uijt Japara aan ppang: Samanap-
drij d=o d=os door de 3: Sumanapse gebroeders aan d’E. van vlilt.—
gerecolleerde confessie vanden macassaar wierantacka, alias vanwij.
Jnstructie door den oppercoopm: van Vlilt aan den vendr. huskorn
op de togt na Sidaija mede gegeven in d:o 44: april 1685: —
9
Rapport door gem: aaend: hirskorn, op sijn wederkomste overge=
leverd in dato 18:en april 1685:
particuliere missive door den oppercoopman Jorem: van vliet
aan haar Ed=lns in dato 27:' april 1685: uijt sourabaija

Translaat briev door de soon van: pang: van Samadang aan sijn Ed: gesz:
2: Junij per de gesanten
25: d:o p:s des sousouhoun: gesanten. d=o d:o vanden Sousouhounan aman Courataan haar Ed=ls gesz:
d=o d=o vanden radin narang kasoemr aan zijn Ed=lht
20: d:o p:r Jnlands vaartuijg
register der Sourabaijase papieren. —
missive vanden oppercoopman van vliet en raad tot sourabaija
aan haar Ed=ls gesz, in dato 13:e Junij 1685.
berigt door den onder coopman holscher wegens zijne verrigtinge
op sumanap in dato 8:en maij 1685:
rapport vanden vendt hirskorn, rakende t' voorgevallene met de
Balembangers, in dato 6: Junij 1685: —
translaat missive door den Sousouhounan aman Courat aanden
oppercoopman van vliet gesz:
d:o briefie door rading amirang kasoema aangem: oppercoopm: gesz:
5: Julij p:r jnlands vaastuijg register der sourabaijase papieren.
missive vanden oppercoopm: van vliet en raad voorn:t aan haar
Ed=ls in dato 27:e Junij 1685: —


Twee translaat briefiens door den Sousouhounan, jtem keeijaria
Anno 1685:
poelandiwa tot Sumanap aan gem: van vliet gesz: —
ontfangen.
translaat memorie door des sousouhourangs gesanten over eenige
lamponse rvers aan haar Ed=lns vergeleverd.
14: Julij per t' schip
Register de Japaarse papieren
waterland
missive door d’E. oppercoopm: Jaan:s de hartog en raad tot Japara aan
haar Ed=lns gesz:, in dato 8:en Julij an:o 1685: —
Twee translaat briefiens, soo vanden Sousouhounan, als aria
sindouradja aan gem: de hartog gesz:
per 't' schip macassar
briefie van den Resident Jsaacq Rling tot Rembang aan haar Ed=le
in dato 19:e Junij 1685: —
d:o van: borger tummerm: d:l dupré aan haar Ed=ns in dato als boven.
14: au:d r de chialoup
Register der Japaarse papieren.
Dgmont.
missive vande opper coopluijden, Gerem: van vliet en de hartog
jtem den raad tot Japara aan haar Ed:l, d:o 9: aug:o 1685. —
memorie door d’ E. van vliet aan den Capit: Jan spruijs tot zijn
narigt opgesteld in dato 21: Julij 1685
9mp; Septemb: per jnlands
vaartuijg
Missive door en aan als vooren in dato p=mo Septemb: 1685:, met
een appendicx van den 3:e dito

8: d:o p:r t' schip goudesteijn. Register der papieren. —
8: p:r jnlands vaartuijg. briefie van den Resident Adriaan willemsoon tot Tagal aan
8
haar Ed=lns gesz:, in dato 6:en Septemb: 1685:
Translaat briefie van den pangiran Samadang aan sijn delE:
22:e octob: per 't schipt
wapen van L. Lee
Register der papieren.
missive door de oppercoopl: Per. v: vliet en de hartog jtem den raad
tot Japara aan haar Ed=lns gesz:, in dato 12:en octob: 1685.
25: octob: p:r jnlandsvaart Register der papieren.
briefie vanden tagalsen Resid:t willemsoon aan haer Ed:le, d:o 20: octob: 1685:
raad
8: Novemb: p:r d’ henricus briefie van d E:s van vliet en d’ hartog aen haar Ed„le dato 29:' 9b: 1685
parcicul: d:o van d: V: vliet aan als vooren gesz:, van den selven datum.
9: d:o p:r de gesanten
translaat briefie vanden Tommagon Souranata tot
aen d’
h:r S:t Martun gesz:
18: d:o p:r Couwerven
register der papieren.
briefie door d’ E:s oppercoopl: van vliet en de hartog en raad tot Japara
aan haar Ed=lns gest: in d:o 4:e novemb:r 1685:—
5: decemb: p:r t' schip macassr Register der papieren
briefie door en aan als vooren gesl:, in dato 25:en novemb: 1685:


An: 1684:
Van Japara onder Dato
Translaat brief van Dipattij
ourawan aan zijn Edelh: den heere
gelesen in Raade van
Jndia den 15:e decemb:
Gouverneur generaal pan: Camphuijs
anno 1684:
geschreven en den 6:e decemb: an:o 16864:
p:r de gezanten van den sousouhonnangh
Radja aria Sindoe Radja en de tommogons
Jngawanga en Soera wicrama ontfange.
desen brief komt benevens een hartelijcke groetenisse van
Dipattij ourawan aan d’ Ed=le Heer gouverneur generaal
Joannes Camphuijs, die alle de landen onder Batavia
gehoorende, wijselijck regeert en bestiert, waar over van
alle arme en nood drustige seer werd geroemt en gepresen,
den boven al verheven God verleene V. hoogh Edelheijd
veel geluck en heijl en een lang leven in dese wereld, en
dat V. Ho: Edelh: aan mijnen heer den Sousouhounangh aman
Courat sina pattij Jngalaga verstrecke tot Een vader,
t'welck altijt sonder veranderinge bestendig ten beste en
welvaren van onse landen magh continueren.
Versoecke seer demoedelijck, dat V. ho: Edelh=s geringen
dienaar ten besten belieft afte nemen, dat ick desen brief
nevens mijne groete aan V. ho: Edelh:s opoffere, gaande ten
geleijde van den E: oppercoopman Joannes Cops, en tegelijck
dienende, om V. ho: Edelh: bekent te maaken, hoe dat den
Sousouhounangh op approbatie van V. ho: Ed=le mij heeft ge=
steld tot Gouvern:r over Japara, Coedoes, Rambang, en zoo
voorts over alle de strand plaatsen van de oostcant, van
de rivier Toedoenang af tot aan Balam bangantoe, waar
over ick mij verpligt bevinde, god de heere te dancken, en V.
ho: Ed=les te verseekeren, dat ick dese gunste sal tragten te
vergelden met alle des E. Comp:s zaaken en handel langs dese
zeestranden met alle vlijt en naarstigheijd gade te slaan,
en te


Gon


An:o 1644:
van Japara onder d:o
en te volvoeren: alles het geene den Sousouhonnangh begeert
ende versoeckt, is met voorkennis van den E. Cops voornoemt
aan Radmn Aria Sindou Radja en de tommogons Jnga
wanga en Soerawicrama belast en bekent gemaakt; de ses
picols amphioen, die den Sabandaar van Japara heeft aan=
gehaalt maake V. ho: Edelh:s bekent, dat deselve aan mijn
nog niet en sijn overgegeven: alle de goederen, die aangehaald
wierden, plegen altijt, gelijck in het contract gemeld staat,
voor den Sousouhounang: te zijn, en versoecke als nu V. ho:
Edelh=ds ordre en believen, van te weeten, hoedanig V. Ho:
Ed=le daar over believe te disponeren; zijnde dit alles t'
geene V. hoogh Edelheijd voor dees Tijd weete te schrijven
Memarie voor de Messieurs Christiaan
van Rijssel eerste luijtenant, Anthonij
Dortsman ondercoopman en provisioneel
administrateur, mitsgaders Carel hendrick
schellingh mede luijten:t als leden van desen
Raad opgesteld bij den oppercoopman Joannes
—
Cops, om hun tot nader ordre te reguleren.
Na demaal haar ho: Ed=lns volgens missive van den 14:en der
verleden maand octob: hebben gelieven goed te vinden, mij niet
met des Sousouhounangs gezanten Aria Sindo Radja, Commagon
Jngawanga en Sourawicrama voor een sprongtogie naar
batavia te laaten opkomen, om des te beter wegens mijne
verrigtinge ten hove en gehouden conferentie met dien vorst,
bedient te zijn, als oock wijders op den 20:e daar aan, gunstelijck
tot het opperhooftschap vant' generaale zoldij Comptoir tenonu=
neren, en aan te stellen, als mede te ordonneren VE:s voor mijn
depart van hier met een schriftelijcke memorie tot VE:s naa=
rigt teversien, soo staat het selve (vermits de tijd door de meenigvuldige
occup:


Anno 1694:
Van Japara onder dato
occupatien, soo met de voorsz: gezanten, als andersints
mij reets vrij veel is ontschooten) vervolgens maar cortelijck te
geschieden, en oversulcx sal het noodig wesen, voor af hierjn
te verhaalen, hoe confuijs de saaken bij mijne verschijninge stinden,
en hoedanig deselve zig zedert hebben toegedragen, nademaal
zulcx bij onse afgesondene papieren genougsaam komt te blijc
ken, de welcke alle hier ter Secretarie berusten, en de VE. door
dagelijcxe frequentatie soo wel als mij bekent zijn, gemerckt zij
alles het geene om laagh is gepasseert, gelesen en bijgewoond
hebben, en mits dien oock wel gesien, dat de Tijd bij mij noijt
ijdel is doorgebragt, maar allesints besteet (om soo veel het
doenelijck was) de zaaken weder in een behoorl: postuur
te brengen, gel: ick meene de selve voor het meerendeel
praesent soodanig aan VE:s te laaten, als zijnde de belangen van
de Negotie ten overstaan van expresse gestelde gecommit
teerdens in behoorlijcke forma aan den ondercoopman en prov:
tweede administrateur Anthonij Dortsman getransporteerd,
de welcke met der selver dependentie tot sijn verantwoordinge
sullen blijven, vermits hijse op sig genomen, en mij dierwegen
t eenemaal ontlast heeft, onder serieuse recommandatie van
zig daar omtrent, volgens eed en plicht, als een vigilant en
getrouw dienaar van d’ E. Comp: te conporteren, vermijdende
alle slordigheden, en voor al zorge dragende, dat de buijten
Residentien, bij sonderl: Sourabaija en Samarangh altsgos
vande gewilste Coopmansz: rijckelijck versien blijven, want
het alhier tot nog toe met den handel weijnig heeft beschootten,
excepto die vanden amphioen, daar hett redelijcker wijse
mede soude konnen passeren, bij aldien wij niet met zoo
veel quaad goed van de voorige, als de jongst aangebragte
parthije belemmert Laten, dewelcke bij dese tijd, datter sta=
melijcke aftreck in dat Lapis, om verder verderf voorte comen,
(soo advantagiens als jmmers geschieden can) dient van de
hand
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Anno 1684:
van Japara onder d:o
hand geschooven te werden, te weeten een goede en een quaade
canasser te gelijck, welcke in dier vougen naar calculatie
praesent door den anderen niet minder, dan drij honderd spaanse
Reaalen p:r canasser sullen opwerpen, zijnde niet te twijffelen
bij aldien wij altemaal goed en leverbaar goed konden te coop
veijlen, of daar soude in korten wel 400: gelijcke Reaalen
voor te krijgen wesen, aangesien het roester Laijsoen voor de
deur staat, die de particuliere vrije vaart voor een Tijd meeren
deel sal sluijten en gevolgel: den aanbrengh doen verminderen,
daar alomme inden vercoop bijsonderlijck op geleth dient, om d’E.
Comp: te doen ganderen die voordeelen, de welcke haar waarl:
alleen behoorden te competeren; zullende het gesagh over de
militie, en wijders oock het bestier der dagelijcxe voorvallende
Laaken (volgens den jnhout van het memoritie onder dato 30:e
aug:o pass:o voor mijn vertreck naar Carta soura diningrat alhier
gelaten) tot nader ordre wederom in gelijcker vougen berusten,
op den eersten luijten:t Christiaan van Rijssel, die het
vermits zijne lange frequentatie te deser custe) daartoe aan
geen genougsame ervarentheijd coort te gebreeken, van welckers
plicht het oock wesen sal alle saaken van belang aanden
raad te communiceren, om bij deselve gedecideert te werden;
konnende den eersten Clercq Joannes westerbaan de noodige
beschrijvinge naar de buijten Residentien (wanneer maar van
de jntentie sal berigt zijn) wel opstellen; bij aldien het met
het sentiment en goedvinden van gem: van Rijssel sooda=
nig over een komt, en anders niet, want het evenveel wesen
zal, wie het doet; als het maar wel gedaan werd, oversulcx
t' selve aan zijn E. gedefereert laate, die ick met VE:s te
samen, oock alle omsigtigh:d over des E. Comp: vestingen en
volck, mitsgaders een munsaamen ommegangh met de Jnlanderen
en goede ordre over de mindere ten hoogsten wil recommanderen,
op dat VE:s haar respect daar door niet gekrenckt werde;
zijd


An:o 1684: —
van Japara onder D:o
zijd en blijft tot dien Eijnde eendragtig onder den anderen, sonder
om kleenigheden of beuselingen eenig iisnongen op te nemen,
wanneer niet sien kan, of het sal voor een tijd alhier nog
wel gemackel. te stellen wesen, behalven met de militien
daar over bij behouden overcomste tot bat:a van meeningh ben
wijders ernstig omtrent haar Ed=lns te jnsteren, ten eijnde dog
eenig recreut herwaarts aan geschickt, end VE:s van de verdere
onwillige gasten mogen ontslagen werden, en de wijle d’ winckel
en het despens (de welcke door den boeckhouder Jan Seen
werden waargenomen, beijde bedieningen sijn, die aande negotie
ten
dependeren, soo sal den selven zig naar de ordre van gem:
S:r Vortsman hebben te reguleren; en insgelijcx alle de an=
dere pennisten buijten de Secretarije bescheijden, als mede
den onderstierman pieter Cleijn (die nu onlangs vant' hoecker
de brandgans hier aan land geligt) ende het op sigt over de
ambagts luijden, als oock de aquipagie en artillerije goederen
is toevertrouwt, te weten voor soo veel de twee eerste poincten
concerneert, dog nopende het laaste, namentlijck de artil=
lerije moet rigten naar het geene hem door den luijten:t van
van Rijssel sal werden gelast, ende als dan nog niet
vermogen de kruijtkelder te openen, voor al eer dierwegen aan
den luijten:t schellingh kennis heeft gegeven, ten eijnde
alvoorens de vereijschte ordre over de uijt dovinge van t' vuur, als
andersints op den bergh mag gesteld werden tot voorko=
minge van sware ongelucken, de welcke men bij onvoorsigtigh:
met die periculeuse spetie onderharig is, waar op hem oock
nauw staat te letten, en wel bijsonderli: van geene, als be=
quame nugtere lieden tot dat werck te emploijeren, naar
dat bevoorens haar zacken sullen gevisiteert zijn, en met
vergeeten (soo het weder eenigsints toelaat) om de 14: dagen
eens de visite daar van te nemen, ende met eenen te doen
keeren, om bij langer leggen ofte versuijm dierwegen geen verderft
onder





Van Japara onder dato
An:o 1684:
onderhavigh te zijn, en of wel schoon alles omtrent desen
ourt Ligh jegenwoordigh gerust en wreedig laat aansien, zoo
zoude het egter connen gebeuren, dat de vlugt vanden balijsen
Sourapattij eer lang wel wederom eenig rumoer inde
boven landen, en voornamentlijck omtrent het hof tot Cartasoura
quam te veroorsaaken, in welcken gevalle het guarnizoen al=
daar aanstonts wederom met 25: gesonde en kloecke en blancke
Coppen, benevens een goed serg:r tot meerder gerustheijd, soo
uijt dit, als uijt het samarangs guarnizoen sult verstercken,
en bij mancquement van militie, des noods de pennisten voor
een gedeelte als oock de Matroosen tot besettinge der wagten
en posten emploijeren, want het hier inde logie voor een corten
Tijd daar mede gemackel: can gesteld: werden, dewijl Eenige
cassa
onser Matpppilen, die present aande boom ruijm 50: coppen
sterck posthouden, daar toe buijten eenige de minste swaa=
righeijd oock cannen drenen, het welcke goed gedagt hebbe te
ordonneren, om als het soodanig komtte gebeuren (twelck niet
hoope dat als dan geen lange beraadslaginge onder VE: dier=
wegen magh gehouden werden, vermits den Tijd somwijlen
het over en weder schrijven op soodanige distantie, als Canta
Soura van hier leijt met can veelen, sonder omtrent s' Comp:s
dier baare respect merckelijck naadeelig te wesen, uijt welcken
hoofde VE:s naar de gerugten (die van voorsz: Valijer alhier
komen te loopen) nauwkeurig sullen moeten laten vernemen,
en de seekerheijd bij A de pattij ourawan ontwaaren, aengesien
de selve meest dagelycx door zijn volck uijt de boven landen
berigt krijgt, welcken grooten strand heer mij belooft heeft
VE:s in alles de behulpsame hand naar uijtterste vermogen te
zulle bieden, waarom oock niet is te twijffelen, bij aldien
„
maar op een civile wijse met hem werd te merck gegaan, dog
„
daarom behoeft men oock niet beschrenmnt te sijn, om bij contra=
rie bevindinge van gedoente, de selve sijne gedane toesegginge,
nits


Anno 1684:
van Japara onder d:o
mitsgaders de gegeven ordre van zijn heer den sousouhou:
nangh te erpineren, en bij aldien het gebeurt( gelijck ick
wel geloof) dat den bekenden demang Laxamana dewelcke
sig tot nog toe voor mij heeft schuijl gehouden) naar mijn ver=
treck hem wederom komt te verthoonen, en eenige van zijne
gewooneli: quaadaardigheden int' werck te stellen, soo sullen
VE:s t' selve Adepattij ourawan aanstonts moeten bekent
maaken, en uijt de naam van d’ E. Comp:e aanseggen daar
omtrent sal hebben ordre te stellen, ofte dat wij genoodsaakt
sullen wesen dierwegen selfs te versien, want het met des
Sousouhounangs jntentie geensints quadreert, dat wij ons van
jemand zijner onderzaaten, en veel minder van soo een, als hij
is, souden laten Larren, daarom oock wel mag voor hem sien,
aan den selven geen het minste gesagh te defereren, ofte
wij sullen voor eerst onse klagten dierwegen ten hove moeten
opsenden, of wel ernstiger met hem procederen, naar dat zig
de zaak comt toe te dragen, en in contra met den gewesen
Commagon Narrapara (de welcke in april jongstleden onder
een goede recommandatie van haar ho: Ed=lns met mij weder om
alhier is verscheenen, en dierwegen oock tot nog toever=
seekert gebleven, wijders door VE:s tegens de overlast der Ja=
vaanen gemainctieert werden, aangesien met den sousou=
honnang over desselfs persoon gesproocken, ende geen de minste
tegenstrevinge bespeurt hebbe, maar allesints heeft gelieven
in zijn keur te geven, om wederom tot hem te keeren, of wel op
een andere wijse, soo wel hier ter Custe als elder vrij en onver=
hinderd zijn fortuijn te soecken, en te Erneren, dog wegens sijne
2: soonen met naamen Naija gattij, en Naija diefa met haare
famulien can dit geen stand grijpen, aangesien het van te
groote consequentie wesen soude, dog egter mogen VE:s haar
insgelijcx in alle billijckheijd wel wat de hand bieden, en tegens
de particuliere driften van sommige quaad gunstige beschermen,
gelijck VE=s oock goede sorge sullen hebben te dragen voor
de





van Japara onder d:o
Anno 1684:
de gesubjugeerde Bougijse, de welcke in een aantal van 227:
coppen, soo mans, vrouwen als kinderen volgens de daar van
zijnde lijste present nog alhier op den bergh bij den anderen
gehuijsvest zijn, die VE:s onder een civiel tractement en mun=
same bejegeninge, als nog soo veel doenelijck is, zoodanigh
moeten sien te houden, en voor al niet te gedoogen, dat haar door
jemand eenige hostilileijt aangedaan, ofte jets onbehoorlijcx ten
laste gelegt werde, want die vogels in sulcken geval het haase
pat kiesende, d’E. Comp:e wederom aan groote moeijelijckheden
souden helpen connen, gelijk VE:s door Ervarenth:d genong
ondervonden hebben; en de wijl naar de buijten residentien,
als Sourabaija, Rembangh, en de post naar Cartasoura
diningrat, onder dato 2: en 3:, mitsg.r den 21:e deser de
vereijschte ordre is gesteld, soo sal hier maar eenelijck aanhaalen,
dat VE.s bij verschijninge van pangirang Jsiacra Aingrat van
Sampan en Tommagon Pouda Nagara van Samanap, die
door ordre vanden Sousouhounang beijde herwaarts aan zijn
ontbooden, van langsamer hand moeten sien te bewercken, dat
het verschil, t' geene al over eenigen Tijd tusschen hun beijde
geweest is, mag bij geleijt en geslist werden, alsoo daar uijt
niet als swaarigheden voor beijde de parthijen te voorsien sijn,
waar toe de pattij ourawan oock aengenomen heeft zijn
best te contribueren; te wenschen zijnde, dat het men con=
tentement van voorsz: Jnda wagara quam effect te sorteren,
want het voor d’ E. Comp:e in dien oorsth een groote gerusth:
geven soude, van waar wij nu niet, als met een parthije on=
seekere tijdingen bedient werden, en overmits bedugtben, dat
stierman Frans villerius naar mijn vertreck, tot damacq
wel wederom eenige nieuwe grillen mogen overkomen, als
oock volgens gewoonte zig vrij wat te veel aucthoriteijt
sal soecken aan te maatigen, soo sullen VE:s haar in sulcken geval
als nog moeten reguleren naar ons schrijvens van den 14:en der
gelk
verleden maand octob: expres tot dien eijnde derwaards
afge


An:o 1654:
van Japara onder D:o
afgevaardigd, sonder daar van in Eeniger maniere aftewijcken
maar t' zelve in allen deelen te doen agtervolgen, alsoo dat
wel de meeste gerustheijd voor VE:s, als oock den Resident en
andere geven sal, want het moeijelijck valt met questiense men
schen althoos opgescheept te zijn, insonderh:d als er (gel: bij
hem) windbreekerije onderloopt, die in alle billijckheijd moet
tegengegaan, en egter besorgt werden, dat hem aan geen dienstig
houtwerck, als oock jnlandse timmerlieden (soo veel tot vertum=
meringe van zijn hagie requireren) comst te mancqueren, om van
zijn nasnap dies aangaande bevrijd te blijven, sullende den moo=
lenmaaker zijn gerief wijders konnen vinden, om de onder=
moolen in korten tot effect te brengen, ten welcken Eijnde
VE:s hem bij eerste occasie van genougsame steen en kalck, als
oock van nog een metselaar en wijders moeten versien, om daar
mede het met zelwerck voor dat de regen tijd aankomt nog
te konnen voltooijen, sullende de houtwercken, de welcke vol=
gens bespreck met Tommagon Souranata tegens de aan=
komende wester mousson van boven uijt t' landschap van
damacq, staan afgebragt te werden, bestaan in 5000: stx:, te
weten 1000: stux balcken van 16: tot 18: duijmen breet jnt
vierkant van 5. â 6: vadems langh, 1000: knies en kromhouten
van diverse zoort, 1000: swalpen van 4: 5: en 6: vadems lang,
en 21: als oock 12: duijmen breet, mitsgaders 3: en 2½ duijmen
dick, 2000: balcken van 5: vademen lang en 10: als oock 11:
duijmen int' vierkant, 1000: d:os van 3: vademen lang van gel:
dickte, dog of het doen soo grif, als het belooven met hem
gaan zal, moet den Tijd leeren, en konnen VE:s hem door den
dierwegen
Resident aldaar, Lomwijlen wel een heusche vermaninge doen
laaten, want het anders noijt van zijn gewoonte geweest is,
on veel zig aan zijn gedane toesegginge te binden, in sonderheijd
zoo daar jnne geene merckelijcke voordeelen siet te bejagen:
Ende wijle de Comptoiren Samarangh en Tegal nog onlangs
naar


—
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van Japara onder D:o
Anno 1634:—
naar behooren hebbe laten bezorgen en versien, soo weete niet,
dat op de selve ijets ontbreeckt, welckers opperhoofden bij
aangieringe met Eenen oock sal gelasten VE:s van alles, gelijck
behoord, onder het convenisel respect tijdigh kennis te geven,
en wijders VE: ordres naarkomen, op dat dierwegen geen discrepantie
tusschen VE:s en haar ten ondienste van d’E. Comp:e ontstaan
mag; waarmede de rest VE:s becomen ervarentl: sal bevoo=
len laten, en besluijtende VE.s sampt des E. Comp:s ommeslag
mitsg:s alle de dienaaren inde genadige bescherminge godes
beveele, en verblijve; Onderstond. VE:s toegenegen vrund,
was geteeckent, Joannes Cops, in Margine Japara desen
14:e Novemb:r Anno 1684: —
Register der papieren, de welcke
ontfangen tot Batavia
op heden p:r Jnlands vaartuijg door de pras=
den 13:en Maart an:o 1685:
sente leeden des raads op Japara werden
versonden, ende geconsigneert aanden wel
Ed=le Heer Joannes Camphuijs gouv=r
Generaal ende d’ EE. heeren raaden
van Nederlands Jndia, Residerende jnt'
Casteel tot Batavia.
N:o 1: Originele missive door de praesente leeden des raads op
Japara aan opgemelte haar Ed=lns geschreven
van hedigen datum.
2: copie
d:o door den E. oppercoopman Joannes Cops en des
selfs raad, de dato 24: 9ber p:r de fl:t swaanenb: afgesonden.
3: copie afgaande brieven na de resp.e subalterne Comptoiren
t' zed=t 20: 7ber jongstleden tot 2:e decemb: deses Jaars. —
4: copie aan komende brieven van diverse plaatsen, zedert
30: septemb:r jongstleden tot den 30:en der afgeweeken
maand Novenb: deses Jaars.
Japara den 2:e December Anno 1684:
batavia


van Japara den 2: Decemb:e Anno 1681:
-
Batavia.
Aan den wel Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouverneur generaal,
Smitsgaders d’ EE. heeren Raaden
van Nederlands Jndia —
ontf: tot Bat:a den 13:en
„
d=s Erntfeste, hoogh aghtb:,
Maart an:o 1685: p=r den
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
burger adriaan havelaar.
en seer genereuse heeren. —
hoogh gebiedende Ed=le heeren.
de laaste Eerbiedige letteren van den E. oppercoopman
Joannes Cops en desselfs raad zijn geweest den 14:en aande
afgeweekene maand novemb: deses Jaars, en doenmaals p=r de
fluijt Swaanenburgh, in Comp:e van zijn E., mitsgaders des
Sousouhonnangs gezanten, en de chialoup paliacatta tot
VEd=lns afgegaan, en alhoe wel aande goede bestellinge geen=
sints en dubiteren, soo gaat egter het afschrift daarvan in
„gevoeght
copia hier nevens waar aan wij ons onderdanigl:e versoeken
te mogen gedragen, sullende desen ten principaalen dienen,
om V.Ed=le aghtb: cortele: tenoteren, watter alhier ten
Comptoire t' zedert het vertreck van gem: E. Cops successive
is komen te passeeren; en Eerstelijck soo ons den Japaarsen
Gouvern:r klaij de pattij ourawan op 2: vande jongst ge=
2
passeerde maand Novemb: (als wanneer de gesamentlijcke
leeden van desen raad tot culture van een goede harmonije
en vrundschap hem hebben gaan besoecken) heeft weeten
te berigten, als dat den Tommogon Jnda nagara gouvern=r
van Sumanap deser wereld was komen te overlijden, en
dat den pangiran T' Siacra Aingrat derwegen naar Carta
soura aanden Sousouhounang kennisse hadde gegeven, geli:
ons


Van Japara den 2:' December Anno 1684: —
ons dat zelve den laasten van gem:e novemb: door een
missive vanden Resident S:r Abraham holscher, de dato
19:en bevoorens mede is ter kennisse gekomen, in soodaniger
vougen, als bij t' aankomende briefboeck, t' gunt als nu mede
tot V. wel Ed=le aghtb:e overgaat, sal komen te blicken,
waaraan wij ons om dubbeld verhaal te eviteren, kortel:
sullen gedragen; om welcke subte veranderinge oock gere=
solveerd en goed gevonden is een kleen briefie na Cartasoura
te expedieren, vervattende soodanige corte ordres, als by t'
uijtgaande briefboeck onder hedigen datum largo consteert,
en principaal dat den luijtenant greving omtren den Sou=
souhounang en de Rijcx raaden moetsien te bewercken,
datter voor eerst nog geen nieuwe gouvern:r over gem:
Sumanap werd aangesteld, jmmers tot soo lange haar ho:
Ed=le dien aangaande hun wel wijse ordres en sentiment
gelieven te expedieren, t' gunt wij vertrouwen uw Ed=le aghtb:
niet ongevalligh sal wesen, als hebbende niet anders cunnen
sien of sulcx is met het jntrest van d’E. Comp: in dese land
streeke komen te vereijsschen; middelerwijle is den 24: van
meer gem: maand Novemb:e alhier wel aangebragt een nus=
sive vanden luijten:t groving uijt Cartasoura, de dato 20=e
bevoorens, waar uijt onder anderen consteert, dat zijn hoogh:d
in plaats vande keaijs Atria Sindoureedja en adepattij oura=
wan tot groot Mantris bij provisie hadde aangesteld den
Tommogon Sumabrata, en angabeij wilr Radja, gelijck bij
een nader missive van gem: luijten:t greving, de dato 22: van
opgem: maand nlovemb:e omstandigh blijckt, dat den Sousou=
hourang meer gem: groot Mantris vervolgens haare possiderende
landerijen afhandig gemaakt, en aan andere heeft verdeeld, gel:e
bij t' aankomende briefboeck al mede zal kunnen blijcken,
daarwij ons int welnemen van VEd=le a: almede Eerbiedig
toegedragen, en aangesien wij ons op dese zaaken niet
gequa


Van Japara adij 2: Decemb:e Anno 1684:
gequalificeerd bevonden hebben te orrdeelen, hoe verre des E.
Comp:s belangen daar bij g’intresseerd zijn soo is ten meesten
dienste van d’ E. Comp:e goed gedagt het zelve aan V. wel
Ed=le aghtb: oirdeel en sentiment te defereren: Onderst
munuteren deses komt den Japaarsen gouvern:r hier vooren
gemelt, de praesente leeden deses raads in Comp: logie besoec=
ken; weetende onder anderen te berigten, hoe dat de vier aan=
gekomene soeroans vande hoofden tot Sumanap aan zijn
hoogh:d den sousouhounang gedirigeert op hun vertreck van
sumanap nauwelijcx de rivier waren afgekomen, of hebben
in twee parthijen bij malkanderen gesien en getelt 32: stux
Maccassaarse vaartuijgen, dewelcke hun cours na gem:
Sumanap scheenen te stellen, gelijck daar van oock eenige
op de madureese visschers Jagt hebben gemaakt, een van
de zelve agterhaald, vijf man dood geslagen, en nog een
sesde gequest, die zig eijndelij: met de vlugt hadde gesal=
veerd; boven dien hadden gem: Macassaaren op het eij=r
landje Canjang aght stux van die arme Jnwoonders hun vaar
tuijgen verbrand, sonder datse aldaar met hun bij hebbende
magt geland, of eenige verdere schade hadden toegebragt, seg=
gende gem: kaij de pattij ourawan onder andere discourssen,
datter voor dese swervende macassaaren in t' reguard van
Sumanap, al wast' schoon, datse honderd en meer gear=
meerde vaartuijgen sterck waren, niet quaats te dugten was,
landerende daar benevens de goede bequaamheijd van de twee
outste schoonsoonen, als Aria baskare, en maas aria poe=
landilwa, die het aan geen couragie en conduicte ont=
breeckt, om den vijand in zijne desseijnen te wederstaan
dog was hij Gouverneur ten principaalen bevreest, datse
het wel op passouroangh en gombongh mogten hebben
gemunt, weetende gem:e kraij insgelijcx te berigten, dat
den


Van Japara den 2:e Decemb:r Anno 1684: —
den pangirang T siacra Aingrat gouvern:r van Siampan
op het bevel van den Sousouhouwang zig wel gereet hadde
gemaakt, om naa herwaarts te komen, maar is te vermoeden,
dat hij vermits dese praesente conjuncture van tijden, zijne
reijse nog wat sal hebben gedilaijeert: den kleeden handel
alhier beschiet seer weijnig, dog de gordel chindos zijn het
beste gewald, in dien wat fijn sijn, waar van geerne met
40: â 50: packen de novo versien waren, gel: oock mede van
goeden amphioen, zijnde de gelatene parthije al aan den Coop=
sugst
man; de slegte p=r t' Jagtie paliacatta aangebragt tegen
250:, en de beste tot 350: R. d=os vernegotieert, als wel naar
d’ onderhoorige Comptoiren versonden, zulcx nu daar van
teenemaal destituijt zijn. 3500: picobs soo stock als
poeijer zuijcker sijn reets voor reecq: van d’E. Comp:e ontfangen,
waar tegen onder t' welnemen eenige courante whaaren, als
„Rrhijste
voorsz:, omme de leveranciers het haare eens te doen
Erlangen versoeckende gem: leveranciers, dat het VEd=lens
goede geliefte mogte wesen, om hen den vervoer te permit
teren, te meer om dat die luijden soo min ruimte hebben
om deselve in haare schuuren te segoureren, als praesent d'E.
Comp:e van packhuijsen ontbloot is, daar wij desen voor tegen=
woordig mede besluijten; ende waar mede ap;, onderstond
Vwel Ed=le ho: aghtb: gantsch onderdanige en gehoorsaame
dienaaren, was Geteeckent, Christiaan van Rijssel
Dortsman en Carel hend=k Schellingh; in Margine
Japara den 2: Decemb:r An:o 1684: —
Registertie der papieren, de welcke
op heden p:r Jnlands vaartuijgh door de prae=
sente leeden des raads op Japara werden
versonden ende geconsigneert aanden wel Ed=le
heer


H


van Japara den 11:en December Anno 1684: —
Heer Joannes Camphuijs gouverneur
Generaal ende d’E:E. heeren raaden
van Nederlands Jndia, Residerende Jnt'
Casteel tot Batavia. —
N:o 1: Originele missive doorde praesente leeden des raads of Ja=
para aan op gem: haar Ed=lns gesz: van hedigen datum.
2: copia d=o door en aan als boven, in dato 2:e decemb: p:r den
Burger Adriaan havelaar afgesonden. —
3: copie Missive door den Resident S:r Abraham holscher
uijt Sumanap aan den E. oppercoopman Joannes
Cops en raad tot Japara gesz:, de dato 24: novemb.
deses Jaars.
4: copia missive door den Resident voorsz: en raad uijt Soura
baija aanden respecturen raad tot Japara gesz:,
de dato 6:en decemb:r deses Jaars.
5: copia berigt bij forma van verclaringe door den regent van
Serengat en Kadirijs Loera ten faveure vanden
Resident S:r A: holscher int' requard van de 100:
Macassaaren, die hun op Cadirij souden onthouden, verleent.
6: Twee stux
copia Translaaten door de gesaghebberen tot
pamacassan ende Sumanap aan den Resident
voorn:t gesz:, mitsgaders den 17: en 29:en novemb:r
tot sourabaija aangebragt.
7: Request van den serg:t Thomas Ram. —
8: Notitie van soodanigen amxhioen, als t' zedert 30: maij tot
11:en gb:e deses Jaars door de vrije handelaars succes=
sive tot Sourabaija is aangebragt.
Japara desen 11:e December Anno 1684:
Aan Den wel Ed=le h:r Jannes Camphuuijs
gouvern:r generaal, en d’ EE. heeren raaden
van Nederlands Jndia. —
le
d=o
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van Japara den 11 December Anno 1684: —
Ed=le, Erntfeste, hoogh Aghtb:,
ontf: tot Bat:a de 13: maart
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
1686: p=r den vrijburger
havelaar.
seer genereuse heeren.
onse hoogh gebiedende heeren. —
T Sedert t' afgaan van onse jongste eerbiedige letteren,
in dato 2:en courant met den vrijburger Adriaan havelaar
aan VEd=le aghtb: geconsigneert, is hier al omme nog op
de resp:e subalterne Comptoiren niet sonderlings komen
voor te vallen, gel: ons mede van Cartasoura duungrat, als
nog niet en is ter kennisse gekomen, hoedanig het aldaar,
vermits het overlijden van den Tommogon Judanagara mogte
gebakent staan, als mede of er door zijn hoogh:d den sou=
Souhounang al een ander Gouvern=r van Sumanapis aan=
gesteld; en al hoe wel wij aan de goede bestellinge van
gedagte onse jongste missive geensints en dubiteren, zoo
gaat egter de copia daar van hier benevens gevoegt, en
jnsgelijcx de copia missive door den ondercoopman S:r Abrah:
kolscher uijt sumanap, betreffende het overlijden van opgem:
Jnda Nagara, de dato 19:e der afgeweekene maard novemb:
aan den E. oppercoopman Joannes Cops en desen raad afge=
sonden, aan welckers jnhond wij andermaal versoecken ons ge=
diensteli: te mogen gedragen, wijders is ons gisteren avond p=r
Jnlands vaartuijg over Rembangh alhier toegebragt een
geextendeerde missive doorden onderCoopman en Resident
S:r Abraham holscher en raad uijt sourabaija gecarteert,
6: bevoorens, welckers copia wij om des selfs considerabile
en gewigtige jnhout naar onses geringen eragtens niet onnoodig
hebben geagt, VEd=le aghtb: voor tegenwoord op t' alderspoe=
digste over te zenden, als komende volgens t' berigt vanden
Cap: der Chineesen olij pincko (op heden alhier van Sa=
marangh geretourneerd) daar toe derwaarts overseer bequaame
occasie


Van Japara den 11:' Decemb:r Anno 1684:
occasie te presenteren, en de wijl den Tijd al eeniger
maaten begon te ontschieten, soo hebben wij ons over den
teneur van voormelte Sourabaijase missive naar onse ge=
ringe gedagten niet wel konnen extenderen, in vertrouwen,
dat VEd=le a: het ons niet ten quaaden sullen gelieven te duijden
als mede dat de jongste copia afgaande en aankomende brie=
ven naa en vande onderhoorige Comptoiren niet weder ge=
copieert, en in copia hier nevens sijn gevaegt; ondertusschen
zullen van hier int' corte op ged:e S:r holschers missive de
vereijschte rescriptie doen, principaal om den zelven te re=
commanderen, dat dog alle zijnen vlijt, soo veel mogelijck,
sal dienen te besteeden, om de sweevende onlusten aanden
Oost hoeck van Java tot een volcomen ruste en welstand
te dirigeren, om door soodanigen middel alle dubieure
onheijlen van die kant naa vermogen te praecaveren; gaande
als nu hier benevens gevoegt een schriftelijck berigt bij
forma van verclaringe, door den Regent van serengat en ka=
dirijs loera tot mortificatie van t' leugenagtigh rapport door
Radm Marta wangsa en Ammorang Cassouma, wegens
de onthoudinge van honderd stux Macassaaren tot Cadierij,
ten versoecke vanden resident kolscher verleent, waar be=
zijden oock gevoegt zijn twee stux translaatelens door kiaij
Saman Niti pradja gesaghebber tot pamacassan, mitsgaders
pradja pattij en kiaij panje wierangeraxa gesaghebber
tot Sumanap aanden Resident kolscher voormelt gesz:,
el
—
mitsgaders den 17: en 19:e Novemb: deses Jaars tot soura
baija aangebragt: jnsgelijcx gaat hier benevens gevoegt
een versoeck schriftie vanden sergeant, Thomas Beem,
dat ons almede onder de verdere papieren van Sourabaija is
toegekomen, en soo mede een notitie van wat amphioen
t' zedert 30.en Maij tot den 11:e Novemb:r deses haar door de
particuliere handelaars successive tot sourabaija is
aange:
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Van Japara den 11:e decemb:r Anno 1684:
aangebragt, daar wij desen voor tegenwoordig mede besluijten,
ende hier mede cl=r, Onderstond, Vwel Ed=le Ho: aghtb:
gantsch onderdanige en gehoorsaame dienaaren, was geteeck:t,
Christiaan van Rijssel, Bortsman, Carel hendrick
schellingh, in Margine, Japara desen 1:e decemb:r
Anno 1684:
Translaat ola door kraij demang Niti
praija gesaghebber tot pamacassan onder de
regeeringe van Sunanap aanden resident Abraham
holscher tot sourabaija gesz: en den 19: Novemb:
p:r den Loera Sarawangsa al daar aangebragt
van jnhoude als volgt.
de hartgrondige groetenisse aan mijn broeder tot Sourabaija,
en ick laat mijn broeder weet, als dat uw vader den Tommogon
Jnda Nagara overleden is, en dat sulcx waarlijck soo is, wes=
halven ick aan mijn, ende de raaden van d’E. Comp:e versoeke
te mogen weeten, waar na mij als nu sal hebben te reguleren,
en de gunst, dat pamacassan op zig selve mag regeeren, en.
niet onder de gehoorsaamheijd van Sumanap. —
Translaat ola door kraij praija pattij en kiaij
la
panse wierangenagase bij t' overlijden van Toenmog.
Jnda Nagara praesent gesaghebber tot sumanapaan
den Resident Abraham holscher tot Sourabaija
gesz:, en den 17:e Novemb:r p=r den Jurebassa Sara
jinba en den soera der pajaja, in houdende als volgt
wij laaten den Resident tot Sourabaija, die aldaar het gesag
wegens d’ E. Comp:e voert, weeten dat uw broeder den Commog.
Jnda Nagara inde maand hadje op vrijdag overleden is, en
versoecke raad, waarnaa wij ons reguleren sullen, mitsgaders
VE:s voorsorge over de nagelaten wed:e en weesen, en senden
hier


„


Van Japara onder D:o 11:' Decemb:r Anno 1684: —
hier nevens tot reeken van onse genegentheijd 20: stx Ca=
poenen en 2: potten Clappas olij (onderstond) gecollationeerd
accordeert sourabaija jnde vesting providentia adij 6:e
Decemb: Anno 1684: Geteekent, Abraham holscher.
Registertie der papieren, de welcke
op heden doorde gesamentlijcke leeden deses
ontf: tot Batavia
den 13:e Maart 1685
raads over Samarangh, en verders te
lande naar Batavia werken versonden,
ende geconsigneerd aan den wel Ed=le h:r
Joannes Camphuijs gouvern:r generaal
en d’ E.E. heeren raaden van Nederlands
Jndia, residerende in het Casteel tot
Batavia.
N:o 1: Originele missive door de gesamentlijcke leeden deses raads
aan haar ho: Ed=lns tot Rat:a vesz: van hedigen datum.
2: vijf stux copia afgaande brieven, in dato 18:en en 28:en decemb:
1684:, Item 4:, 13:, en 16:en Januarij 1685: van hier
successivenaa Cartasoura geexpedieert
3: drij stux aankomende brieven van Cartasoura de datis 26:en
decemb:r 1684: jtem 7: en 9: Januarij deses Jaars,
en den 31: xb: pass=o; mitsgaders den 13:e en 14=en
Januarij 1685: alhier aangebragt.
4: twee stux copia Javaanse Olas doorde balijse vijanden aan
wierawickdigda op loerentenge, en aande praesente
hoofden der Balijers op Cartasoura gesz:
5: Copie verclaringe door den Maleijer Jntie Sura jnt'
reguard van des vijands magt op Cartasoura
verleent. —
Japara desen 16:' Januarij Anno 1685: —
aan den wel Ed=e
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Van Japara den 16:' Januarij Anno 1685: —
Aan den wel Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouverneur generaal en d'
E. E. h=ren raaden van N=ds Jndia,
ontf: tot Bat:a den 13:en Maart
Ed=le, Erntfeste, hoogh Aghtb:
1685: p=r den burger adriaan
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
havelaar. —
en seer genereuse heeren. —
onse hoogh gebiedende Ed=le heeren. —
den 2: en 11:en december des afgeweeken Jaars 1684: hebben
wij met den vrijburger S:r Adriaan havelaar over damacq„
en den Chinees Soncko over Samarangh onse eerbiedige
letteren tot V. wel Ed=le aghtb: laaten afgaan, en daarjnne
Jnda
genotificeert het overlijden vanden Tommogou, Nagara, be=
nevens den verderen toedragt der zaaken op simanap, en aan=
gesien ons alhier is berigt, dat ged:e havelaar nog niet
op Batavia was aangekomen, behalven dat den chinees
soncko de reijse jnde wind en tegen stroom naa bat:a niet
en hadde kunnen gewinnen, maar wederom op Samarang
was geretourneert; soo hebben wij om ge. wel Ed=le aghtb:,
was t' mogelijck van tijdig berigt te dienen, met malkan=
deren goed gevonden desen overland tot V wel Ed:le a: w
Expedieren, om daar door den toestand op Cartasoura di
niugrat en inde boven landen V. Ed=le a: naecktel: te verthonen,
want hett in dit contrarie mousson onmogelijck zij eenig
schrijvens over zee na bat:a te bestellen, gelijk wij dan oock
om dit pacquet in desen regen bijd niet groot of onbequaamte
maaken, niet anders tot V. Ed=le a: oversenden, als de copia
afgaande en aankomende brieven na en van Cartasoura
waar uijt onder anderen oock sal komen te blijcken den toe=
stant van zaaken op Sumanap, en dat het aldaar weder
tot een goede ruste en tranquilliteijt was her stelt, sullende
onse


Van Japara den 16: Januarij Anno 1685: —
onse verdere schriftuuren, die nu eenigen tijd herwaarts met
de respective onderhoorige Comptoiren gewisseld zijn, zoo
haast de zee en t' vaarwater weder bruijckbaaris tot
de VEd=le a: werden overgesonden, in vertrouwen, dat zulcx
bij V. wel Ed=le ten goeden sal werden geduijt, en soo mede
dat dese materie niet verder hebben geextendeert, maar ons
simpel: aan opgem: copia overgaande brieven komen te
gedragen; zijnde het vervolgens op de buijten residentien, en
soo mede op dit hooft Comptoir God danck doorgaans
nog in een goeden stant, excepto, dat ons guarniloen door

twee uijtsettingen op 18:en decemb: jongstleden, en 13: courant
naa Cartasoura gedaan daar door t eenemaal verswackt is
in soodaniger vougen, dat de Europeese militairen met eenige
loontreckende macassaaren hebben moeten verstercken, dier=
halven wij met V: wel Ed=le a: gelieven met verlangen eenig
recrent sullen te gemoet zien, om bij eenig onverwagt over
val (dat god verhoeden ons volgens eed en pligt daar van te bedienen.
Jn middens is ons van Samarangh schriftel: ter kennisse
gekomen, dater digte bij de negorije Lamper ongevaar
een halve dagh reijsens van Samarangh twee Europeanen
komende van Bartasoura op den wegh seer Jammerl:
waaren vermoort, gelik bij de overgaande copia missive
van den luijtenant greving, de dato 9:e Januarij largo con=
steert; en alsoo wij beesig zijn, om nade misdadigers te
jnquireren, soo kunnen wij V. wel Ed=le aghtb: daarvan
geen verder berigt geven, behalven dat ons oock toeschijnt, soo
maar de positien der batoors waarzijn, dat gedagte hol=
landers op den wegh eenige Javaanse Coopluijden aangetast,
en van hunne goedertiens hadden berooft; en de wijl wij
van papier, schaften en zeegel lack t eenemaal destit uijt
zijn, soo versoecken seer gediensteli:, dat V: wel Ed=le
aghtb: ons bij eerste praesenterende occasie daer van gunstelijk
gelieven
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Van Japara den 16:' Januarij Anno 1685:
gelieven te provideren; daar medec=a onderstond, V:
wel Ed=le ho: aghtb: gantsch onderdanige en gehoorsaame
dienaaren, was Geteeckent, Christiaan van Rijssel,
Hortsman, Carel hendrick Schellingh, in margine
Japara desen 16:e Januarij Anno 1685:
Twee Copia Javaanse olas door de balijse vij=
anden aan de Tommogons Singabarong en manc=
koejnda en Angabeijs wangsa Nata —
desen brief van VE. dienaaren Sourapattij sourajonda
en T' siacraponda aande Commogons Singabarongh en
Manckoe jouda en Angabeijs wangsa Nata, en wiera soeta,
om VE: te verwittigen, dat wij ons verdemoedigen voorden sousou=
hounang: amang Courat, t' geene VE:s gelieven voorte dragen,
en dat wij geen twee heeren, ja niemand erkennen en aan=
sien als den Sousouhounang amang Courat; wat V:s voorigen
raad belangd, soo accorderen wij zijn Maijes: believen,
door Tommogong Wierabrata ons voorgedragen, en dat zijn
de redenen waarom wij door de boverlanden komen, mitsg=rs
dat Tommogong Wiera Arata alle onse metgezellen
heeft doen versamelen, en Eenige derselver omt' leven ge=
bragt, daar om zijn wij tot leluddock verscheenen, om te
vragen, wat quaat onse niet gezellen gedaan hebben, datse
gedood zijn geworden, gel: wij wicra bratas believen ge=
vraaghd hebben of misschien gesint was tegens ons te vegten,
onder beloften andersints, dat wij ons souden submitteren, met
versoeck, dat zijn maijes: ons in genade geliefde aan te nemen,
onder verseekeringe, dat wij ten hove souden komen.
desen briefkomt van VE. jonger broeders angabehij wiera
widigda, en angabehij wiera midsja met onse onderdanige
groete


Van Japara onder D:o 16:' Januarij Anno 1685:
groete aan VE. opgeoffert, omreden wij ons submitteerden,
om VE. in alle onderdanigheijd bekent te maaken, met beede
om vergiffenis, om t' geene wij buijten VE. gedaan hebben, een
bezendingh te doen, wat aangaat haar meeninge, zijn genegen

om hun voor den sousouhonnang te verdemoedigen, te weeten
de Balijers, die genaamst werden soura pattij, Souralaxana,
en sourajouda met alle hun volck sterck maar 70: coppen,
waar over wij VE. believen versoecken te weeten; zijnde het
begeeren der Balijers, om ostagiers van VE. tepetitioneren
diens versoecken souden sijn haar met gesellen singa ba=
rongh, Manckoe jouda en wangsa Aata, met wier a
soeta, in dient' met VE. believen accordeert, soo versoecken
wij en de verdere grooten, dat het selve magh geschieden, op
dat wij te gemackelijcker haar tot een goed beding mogen
brengen, ofse misschien qualijck g’jntentioneert waren.
Copia verclaringh van den Maleijer Jntie
Soura door Ammrrang Cassouma en de hier
praesente Balijse opperhoofden voorden luijtenant
Arnoldus greving en vendrig lourens herfts,
Residerende wegens dE. Comp:e op Cartasoura
diningrat der gehoor gebragt.
verclaart vrij en liber buijten boeij of banden op ons onder
vragen, hoedanig hij bij wiera wickdigda op paponom was
gekomen, en waarom sig vande stranden begeven had, ant=
woorde daar op, dat hij voor desen bij Jnsieninck op Japara
had gewoond, en ten tijde van d’ E. Command:r Jacob Couper
met gem: Jntie Muli mede ten dienste van d’E. Comp:e naa
salinge was geweest, en dat nat vertreck van gem: E. H=r
Commandeur sig alhier bij den balijsen angabeij wangsa
Nata eenigen Tijd had opgehouden, van waar hij na Cadu„
is gegaan, en niet een van sindouradjas volck aldaar getrouwt
zijnde
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Van Japara onder D:o 16:' Januarij Anno 1685: —
zijnde, is met zijn vrouw naa Samarangh gaan woonen, en
_
zijn vrouw willende haar onders eens gaan besoecken, is hij omt:
2: maanden geleden haar ten geleijde weder van 'samarangnaa
Condu vertrocken, en bij dese voorval, dat zijn hoogh:d leger op
papanom was, gekomen post gripen, had hij zig bij wiera wick=
digda begeven, vermits oude kennisse aan hem had, wanneer hij
wierawickdigda gevraagd had, of hij wel soude durven ( bij den
vijand, die op selamertaleijt, gaan, dat hij dan aangenomen
had te willen doen, en is alsoo niet een Javaanse ola van wiera
wickdigda, daar hem den jnhout van voorgelesen was nade
Balijse opperhoofden op selamerta vertrocken, alleen, om te
vragen, wat zij van zints waaren aante vangen, dat zij soo
verre in des Sousouhounangs land met soo veel volck waaren
gekomen, daarse dan soo schriftele: als mondelijck op geant=
woord hebben, dat aria panalijka 10: man van haar volck in
loeren tenga had laaten onder de voet steeken, dierhalven hij bij
gem: panalijka hadde willen komen vernemen, wat sijn volck
misdaan hadde, dat hijse had laaten dooden, en doen sij digt bij
waaren gecomen, had panalijka zig te weer gesteld, en eijndelijk
voor haar gevlugt, en soo hadden zij hem tot hier toegevolgt
maar verclaarden, dat niet van sintswaaren om tegens den
Sousouhounang te vechten, nog Eenige vijandschap te thoonen; ko=
mende alleen, om zig onder de gehoorsaamh:d van zijn hoogh:t
als andere Balijers te begeven, op hoope van pardon, dat zij
tegens gem: hoogh:d misdaan hadden, maar soo haar hollanders
te gemoet quaamen, wilden zij niet leven, maar haar best doen;
verclarende desen Jntie soura mede, datze hem gevraagd hadden,
hoe veel Comp:n hollanders, dat wel op Cartasoura lagen
daar hij op geantwoord hadde, vermits segt het zelve niet geweeten
te hebben, van ses Comp:, hadden hem mede ondervraagd, hoe
sterck het leger van zijn hoogh:d op Inpouan was, daer hij op
antwoorde alle de volckeren van Coudu en wattas, maar dat
niet
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niet Eijgentlijck wist, hoe veel verclaart mede, dat ze hem
hadden verhaalt, dat haar mackers nog 60: man sterck op Couta
woula, onder eenen singa drippa lagen, en dat een troep
Macassaaren 40: sterck onder eenen deijn, maar hem anders
geen naam van den desen deijn hadde bekent gemaakt, na't land
van Bageleen waren getrocken, maar datse daar geen doen
mede hadden, oock niet wisten wat zij daar doen wilden, ver
claart verders, dat de Balijers onder Sourapattij, Sourajnda,
Sacrajuda en Soura lassana niet over de 30: Coppien, be=
halven wijven en kinderen, daar zij t' getal van net wisten
te seggen, sterck waren, dat hij oock by haar eenige Cam
manse opperhoofden gesien had, als mede een Bantammer
opperhooft; voorts hadde hij dien nagt bij haar gebleven, en
s'anderen daags hadden zij hem 2. brieven ter hand gestelt
een aan wilra bickdigda, en een aan de Balijse opperhoofden,
vanden sousouhounang, met versoeck dat hij maaken wede,
dat haar dat briefie ter hand quam, en dat zij haar versoeck
bij zijn hoogh:d wilden helpen bevorderen, en soo was hij
wederom van haar na papouan vertrocken, en door wierd
wickdigda versogt dese brieven in geleijde van seeker predij
Capadock van zijn hoogh:d naa Cartasoura aanden radeen
Ammrrangh Cassouma te brengen, hebbende, dit var hem,
van woorde tot woorde voorgelesen, die verclaarde daar niet
te willen af of toegedaan te hebben, waar mede eijndigende
dese verclaringe (lagerstondt) Casta soura diningrat
den 8:e Januarij 1685: (was geteeckent, dit merck gestelt
bij Jntie soura, in margine, als praesent, was geteeckent,
A: greving, laurens herfst, folkert dogger, Samuel maurits
Register der papieren door de Re=
ntfangen tot bat:a
en 13:en Maart 1685
sidenten tot Cartasoura aan haar ho:
Ed=lns naar Batavia versonden.
N 1:





15





Van Japara onder D:o 16:' Januarij Anno 1685: —
zijnde, is met zijn vrouw naa Samarangh gaan woonen, en
_
zijn vrouw willende haar onders eens gaan besoecken, is hij omt:
2: maanden geleden haar ten geleijde weder van Samaranguaa
ds
Condi vertrocken, en bij dese voorval, dat zijn hoogh: leger op
papanom was, gekomen post grijpen, had hij zig bij wiera wick=
digda begeven, vermits oude kennisse aan hem had, wanneer hij
wierawickdigda gevraagd had, of hij wel soude durven (bij den
vijand, die op selamertaleijt, gaan, dat hij dan aangenomen
had te willen doen, en is alsoo niet een Javaanse ola van wiera
wickdigda, daar hem den jnhout van voorgelesen was nade
Balijse opperhoofden op selamerta vertrocken, alleen, om te
vragen, wat zij van zints waren aante vangen, dat zij soo
verre in des Sousouhounangs land met soo veel volck waaren
gekomen, daarse dan soo schriftele: als mondelijck op geant=
woord hebben, dat aria panalijka 10: man van haar volck in
loerentenga had laaten onder de voetsteeken, dierhalven hij bij
gem: panalijka hadde willen komen vernemen, wat sijn volck
misdaan hadde, dat hijse had laaten dooden, en doen sij digt bij
waaren gecomen, had panalijka zig te weer gesteld, en eijndelijk
voor haar gevlugt, en soo hadden zij hem tot hier toegevolgt
maar verclaarden, dat niet van sintswaaren om tegens den
Sousouhounang te vechten, nog Eenige vijandschap te thoonen; ko=
mende alleen, om zig onder de gehoorsaamh: van zijn hoogh:t
als andere Balijers te begeven, op hoope van pardon, dat zij
tegens gem: hoogh:d misdaan hadden, maar soo haar hollanders
te gemoet quaamen, wilden zij niet leven, maar haar best doen,
verclarende desen Jntie soura mede, datze hem gevraagd hadden,
hoe veel Comp: hollanders, dat wel op Cartasoura lagen,
daar hij op geantwoord hadde, vermits segt het zelve niet geweeten
te hebben, van ses Comp:, hadden hem mede ondervraagd, hoe
sterck het leger van zijn hoogh:d op Inpouan was, daer hij op
antwoorde alle de volckeren van Coudu en wattas, maar dat
niet


Van Japara onder D:o 16:e Januarij An:o 1685.
niet Eijgentlijck wist, hoe veel verclaart mede, dat ze hem
hadden verhaalt, dat haar mackers nog 60: man sterck op Couta
woula, onder eenen singa drippa lagen, en dat een troep
Macassaaren 40: sterck onder eenen deijn, maar hem anders
geen naam van den desen deijn hadde bekent gemaakt, nat land
van Bageleen waren getrocken, maar datse daar geen doen
mede hadden, oock niet wisten, wat zij daar doen wilden, ver=
claart verders, dat de Balijers onder Sourapattij, sourajnda,
Sacrajuda en Soura lassana niet over de 30: Coppien, be=
halven wijven en kinderen, daar zijt' getal van niet wisten
te seggen, sterck waren, dat hij oock by haar eenige Cam
manse opperhoofden gesien had, als mede een Bantammer
opperhooft; voorts hadde hij dien nagt bij haar gebleven, en
s'anderen daags hadden zij hem 2. brieven ter hand gestelt,
een aan wilra bickdigda, en een aan de Balijse opperhoofden,
vanden sousouhounang, met versoeck dat hij maaken wilde,
dat haar dat briefie ter hand quam, en dat zij haar versoeck
bij zijn hoogh: wilden helpen bevorderen, en soo was hij
wederom van haar na papouan vertrocken, en door wilrl
wickdigda versogt dese brieven in geleijde van seeker preeij
Capadock van zijn hoogh:d naa Cartasoura aanden radeen
Ammrrangh Cassouma te brengen, hebbende, dit vat hem,
van woorde tot woorde voorgelesen, die verclaarde daar niet
te willen af of toegedaan te hebben, waar mede eijndigende
dese verclaringe (lagerstondt) Carta soura diningrat
den 8:e Januarij 1685: (was geteeckent, dit merck gestelt
bij Jntie soura, in margine, als praesent, was geteeckent,
A: greving, laurens herfst, folkert dogger Samuelmaurits-
Register der papieren door de Re=
ontfangen tot bat:a
den 13:en Maart 1685
sidenten tot Cartasoura aan haar ho:
Ed=lns naar Batavia versonden.
No 1:
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van Cartasoura diringrat Vltimo Januarij 1685:—
N:o 1: Originele Missive
2: copie d:o onder dato 19:en Januarij aan den raad tot ha=
para, door bovengen: Residenten versonden. —
3: d=o d:o door den respectiven raad tot Japara aan boven
gem: Residenten gesz: onder dato 28: decemb:
des afgeweecken Jaars. —
d=o onder dato ult:o decemb: 1684: aan haar ho:
4: d=o
Ed=lns tot Bat:a gesz:, en na Japara afgesonden, door
het vermoorden van twee Europeaanen vermust.
5: vier attestatien hoedanig het vermoorden aan twee Euro=
peaanen gedaan, van Cartasoura na Samarang
versonden, gepleeghd, is toegegaan. —
6: twee bijsondere attestatien van seekeren g’apprekendeerden
Maleijer Jntie soura hoedanig hij de vijandlijcke
Balijers gevonden heeft.
Cartasoura dirmgrat den laasten Januarij 1685: —
Aan den hoogh Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouvern:r generaal, en d’ EE.
heeren Raaden van Nederl: Jndia.
ontf: 2ot bat:a den 13:e maart
hoogh Ed=le, gestrenge, ho: Agtb:
1685: p=r den burger Adriaan
Manhafte, wel wijse, omsigtige,
havelaar. —
seer genereuse heer en heeren. —
hoogh en wel gebiedende heeren. —
'TZedert den 11: decemb: des afgeweeken Jaars 1684: als
wanneer een gesant van Tommagon wierabrata aria Saria
panalijka hier ten hove eerstmaal quam te verschijnen, en ons
de tijdinge bragt, dat de gevlugte Balijers, onder den uijtgeweeken
balijsen luijten:t Sourapattij E= aanhang met partij crammans
en manna


Van Cartasoura diningrat den 32:' Januarij 1685.
en wanna Cassoumas gezinden, omtrent d 400: vian sterck
tot op Cutta wulu des voorn: Ariapanalijkas gouvernement
galo, laladock en Caleloenjer genadert waren, en vermits het
lurentengase volck, hem meerendeels af, en den vijand toe
viel, om hulp en adsistentie versogt, soo hebben wij niet naa=
latig geweest, omtrent zijn hooghd na ons uijtterste vermogen
te besorgen, dat de noodwendige uijtzettinge van een goede
magt tegens die uijtgeweeken schelmen int' veld te brengen,
op 1 spoedigste effect mogt grijpen, eer dien hoop de boven
landen van mattas en Cudu quamen te overvallen, en zegh
daar te nestelen, daar zijn hoogh:d dan oock doen ter Eijd
de vereijschte ordres in geliefde te stellen, kiesende tot opperhooft,
om dat werck tot een goed eijnde te brengen, de 3: angabeijs
wiera wickdigda, wier a midja, en mandasacka, om met alle
de mattase en Cuduse Mantris en volckeren, die wel een
magt van 4: â 5000: weerbare mannen connen uijtmaken,
den voorn: Aria panalijka van die kant te gaan adsis=
teren, als mede nog een andere diergelijcke magt, soo t' voor=
geven was, onder de curnda en wieducks gebroeders door t'
land van Bagaleen, om die vijanden uijt te roeijen, gelijk wij
dan op den 11:en decemb:r, ult:o d„o 7: Januarij 1685: 9:e d:o en p=r
onsen laasten onder dato 17:en deser (van welcken laasten
wij de copie tot VEd=le ho: aghtb: speculatie hier nevens
zenden) vervolgens alle de veranderingen in dit werck, hae varia
bel ons die oock zijn voorgekomen, aanden resp: raad tot
Japara hebben te kennen gegeven, niet twijffelende of sal
VEd=le ho: a: door gem: raad al voorden ontfang deser bekent
gemaakt, en de selve dit gedoente daar uijt omstandig gebleec=
ken zijn, en vermits wi middelen wijl mede verscheijde brieven
van gem: raad ontfangen hebben, behelsende principaal, den
toestand op Madura, en hoedanig het was, dat zijn hooogh:
Com dat land mede in rust te houden) summanap wederom
met
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van Cartasoura diningrat den 31:' Januarij 1685:
niet een ander bequaam opperhooft op t' spoedigste geliefde
te versien, en dat het een uijt de vier nagelatene schoon soomen
van den overleden Tommogon Jndanagara mogte wesen, gel:
ons meer gem: raad tot Japara hebben gelieven onder dato
28: decemb: des verleden Jaars aan te schrijven, dat wij ten besten
dienste van d’E. Comp:e hier ten hove souden tragten te be=
wercken, gel: VEd=le bo: a: de nevens gaande opia missive
onder voorn: d:o mede sal verthonen, daar wij dan oock na uijtterste
vermogen ons devoir toe hebben aangewend, om t' selve te doen effect grijpen.
Hoedanig zig dan zijn hoogh:d in diezaak, als mede omtrent
dese Balijse vijanden, door toedoen van auurang Cussauma met
de
de hier praesente balijse opperhoofden, als mede zijn hoogh=t
mantris int' leger gedragen hebben, en wat voor onderhan=
delinge daarmede gepleegd is, gelieven VEd=le Ho: a: uijt vooren
gem: copia missive en attestatien van: g’appraken deerden
maleijer Jatie sura, op den 17:en deser naa Japara afgegaan, met
believen, omstandig te beoogen, waar aan wij ons in desen onder
danig refereren, niet twijffelende, of VEd=le Ho: a: ho: g'aghte
ordres sullen ons eer lang te kennen geven, wat ons in t' een
en t' ander verder sal te doen en te laten staan, daer wij ons
in zoodanige gewigtige zaaken, seer ongeerne ergens in willen
vergrijpen; t' zedert dien tijd hebben wij nog al niet als een
parthij differente tijdingen vanden vijand connen becomen; wat
de Javaanen nu met die balijse vijanden op haar gedaane be=
loften aan zijn hoogh:d, om de Crammanse en wanna Cassou=
mase vijandle: opperhoofden aan gem: hoogh:t in handen te
leveren, sullen uijtwercken, sal ons den Tijd moeten leeren.
Amrang Cassauma heeft zig ondertusschen soo verre tegen ons
verclaart, en ons willen versseekeren, dat den balijsen vijandle.
t' siacrauda met 17: van zijnen aanhang mmreets bij den angab.
Mandaraken soude haesen, om den rebelligen weassadinti
van Jajana, en Crammansz: opperhoofden sien met practijcq
in


—


Van Cartasoura diningrat den 34:' Jann: 1685:
in handen te krijgen, en dat Sourapattij en de verdere balijse
apperhoofden, genaamt sura laxana, en sura Juda met de
resterende, niet over 30. int' getal van haaren aan hangh
met eenige wijven en kinderen zig bij wiera wickdigda ontrent
het land van Cudu op het dorg Suminajer reets onthouden,
om de wanna Cassumase opperhoofden mede sien in handen
te becomen, en al hoe wel wij niet begrijpen konnen, hoe
zig dit werck schicken sal, den eenen vijand met den anderen
te vangen, daar amrang Cussamna ons egter schijnt van te
willen verseekeren, dat die Balijers op dese manier, naar dat
ze zijn hoogheijds Mantris de Crammansz: en wanna Cas=
soumase vijanden eerst hebben helpen ter onderbrengen,
op hoope van pardon, zig voor zijn hoogh:d net wijfen kin=
deren sullen komen te voetvallen, en heeft ons met eeden
geswooren, dat hij niet anders als ten besten dienste van dE.
Comp:e en zijn Coning daar in zoeckt te handelen, en ons oock
reets gesegt heeft, dat het werck op een goeden voetstond,
dat wij maar wilden wat patientie nemen, en als het soude
volbragt zijn, dat die vijandlijcke Balijse opperhoofden als
se maar eerst in zijn hoogheijds handen zijn, d’E. Comp: handen
dan mede niet ontgaan sullen; maar het is wel een be=
klagelijcke zaack, dat de Javaanen soo geveijnst met d’E.
Comp:e en ons handelen, daarse de principaalste opperhoofden
van die schelmen hier in handen hebben gehad, en die op soo
los fondament, sonder ons ergens jn te kennen weder opvrije
voeten stellen, daar nu nog veel tusschen vallen van te verwagten
zijn, wij konnen jnt' welnemen van VEd=le Ho: aghtb: na ons
gering gevoelen, nu niet beter doen als ons voor eerst nog
Alus
stil houden, tot dat wij van V: Ho: E= wyse ordres hier in
worden versien, als het al quam te gebeuren, dat sig dese pa=
liers op hoop van pardon voor zijn hoogh:d komen te praesenteren,
en zijn hoogh:d, nog amurang Cassouma nog niet openbaren, dat
ons haar gedoente met die balieis operbaar is geworden, want
het
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het ons dog nu niet profiteren, maar veel meer schaden soude
connen toebrengen, sij souden die baliers dan liever heel voor
voor ons soecken te verbergen, en aan kant helpen, om dat maar
haaren handel met de selve niet aanden dagh soude komen, en
en jndien het zoodanig waar is, als auirang Cussauma ons
verseekeren wil, zoo connen wij niet gelooven, dat de Baliers,
vermits zij niet stercker zijn, en zig reets onder onse Javaanse
maght verdeelt hebben, des Sousouhounangs handen nu sullen
connen ontgaan, daar wij t' beste van hoopen.
Ondertusschen vinden wij mede geraden, dat wij ons int' wel=
nemen van VEd=le ho: a: ontrent de hier praesente Balijse
opperhoofden soo lang veijnsen, dat jndien zijn hoogheijd dese
vijandl: balijers comt te pardonneren, dat d’E. Comp: haar dan
oock wel pardonneren sal, of misschien den balysen angab
wangsa Nata (die ons dese zaak bekent gemaakt heeft,
en met de bekentenisse vanden g’apprahendeerden Maleijer
Jntie sura, die over een dag a 2: staat na Japara afgesonden
te worden, om door den raad aldaar nader geexamineerd te
werden, meerendeels accordeerd) oock in de eene hand vuur en
d’ andere water droegh, dat wij evenwel nog niet vermerken connen
wij willen hoopen, dat VEd=le ho: aghtb: ons gedoente in dese
gewigtige zaak, waar in wij (nu het zijn hoogh:t op die voet
aangevangen heeft) met de wapenen dog niets souden konnen
uijt regten; maar eer verwijderen, gelieven te laaten wel gevallen,
vermits wij niet anders vermercken konnen, en ons door auwang
sussamma oock niet duijsker is te verstaan gegeven, als dat
zijn hoogh:d voorgenomen heeft, indien hij dese Baliers op dese
mamer van belofte om pardon voor haar bij VEd=le ho: a:sien
te verwerven kan in handen krijgen, alleen tragt eer bij VEd=le
ho: a: jnte leggen, om die vijanden, die sig soo swaar aan dE.
Comp: vergreepen hebben, aan VEd=le ho: a: overteleveren, dat
onses geringen oirdeels een gewenschte zaak sal wesen, in dien
het zoodanig komt uijt tevallen, middelerwijl heeft ons
den
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den respectiven raad tot Japara in twee diverse reysen met
nog 37: Europeaanen en 21: mardijcker zoldaaten versterckt,
zoo dat wij praesent 122: Coppen sterck zijn, en door dese ver
scheijd optogten is dit hof en jnwoonders hier alomme nu weer
in voorige gerustheijd, maar int' begin vant' aan naderen deser
vijanden, was hier een wacker allarm op Cartasoura, dat
het te verwonderen was, dat soo een volckrijcke plaats voor
soo weijnige vijanden soo vreesen, en die met geweld niet dur=
een aantasten en verdelgen, hebbende zijn hoogh:d desselfs
hof van agteren, en aan beijde zijden met een simpele
aarde borstweer op zijn Javaans omtrecken, en van baijten
voor een aanloop niet doorens bezetten laaten: en vermits
wij ons tegenwoordig soodanig geliniteerd bevinden, dat
wij bij eenig vijandl:e voorval niet wel sonder V. ho: Ed=lns
nader ordres met eenig volck verre vande hand mogen int'
veld gaan, soo versoecken onderdanig, indient VEd=le ho: a:
zoo geliefden goed te vinden, ons hier in met wat liberder
in
Vier
ordre bij eenig voorval te begunstigen, wij met de helft
van ons guarnizoens volck op de alderminste gerugten van
van eenige vijandle: versamelingen, aanstont met eenige
van zijn hoogh:d vertrouw de mantris te paard daarnaatoe
mogten zetten, en d’ opperhoofden, die zoodanigen ’t samen rat=
tinge in haare dorpen toelaten, bij de kop vatten, en
bij zijn hoogh:d opbrengen, om na meriten gestraft te
worden, of dat wij alle Jaar maar met een troup paarden
soo veel als VEd=le ho: a: geliefden goed te vinden maar
twee tochten door t land mochten doen, een om d’ wert tot
jnt' land van Lurentenge, door t' land van bagaleer heen„
en door t' land van Caleloendjer en wattas weer te rugh;
een daar naa oostwaards door t' land van pranaraga, en
daarom her, en langs t' land van damack weerte
rugge, soo souden wij VEd=le ho: aghtb: onses geringen
oordeels met soo veel veranderlijcke Javaanse gerugten
telckens
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telckens niet hoeven te bemoeijelijcken, want de Javaanen,
ert
t
hoe langer, hoe slappiger worden, om haaren vijand ge=
wapender hand aante tacken, maar veel liever in haare
huijsen voeden, en souden wij VEd=le Ho: aghtb: wel
verseekeren, dat daarmede die 't' samen rottingen in dese boven=
landen van parthije schelmen en wegloopers wel haast
een eijnde sullen nemen, waar toe wij onsen geringen dienst
vrijwillig aan presenteren durven, als het VEd=le ho: a:
maar gelieft ons van soo veel korte roers te versien, als
noodig sal g’oordeelt worden, die inde bosschen en te paart
veel gemackelijcker komen, en evenveel mede uijtteregten
is, vermits wij dog wel sien, dat de Javaanen haar eijgen
land niet konnen of willen suijver houden, en ondertusschen
d’E. Comp: en VEd=le ho: a: althoos met soo veel differente
gerugten sullen moeten ontrustigt blijven, en na ons gering
gevoelen kan dit buijten eenige prajuditie vande Jngezetenen
geschieden, en ons, en ons volck inden droogen bijd meer
tot vermaak als fatige strecken, waar op wij des believende)
VEd=le ho: a: seer g’aghte ordres in alle onderdanigheijd in
der Tijd sullen te gemoet sien.
wij hebben dan int' welnemen van VEd=le ho: aghtb: goed
g’aght vermits wij dog dit werck al naa Japara omstandig
hadden bekent gemaakt) desen soo langh op te houden tot
dat wij quaamen te vernemen, wat uijtslag dit onderhandse
werck neemen wilden om VEd=le ho: a:o niettelckens met
zoo veele veranderlijcke tijdingen te bemoeijelijcken; soo komt
dan op den 27:en deses uijt het leger van zijn hoogh:d door den
angabeij Mandarakan expres afgesonden, bij ons te verschijnen
keij dmang Surantacka, mede brengende ses Cappien
vande crammanse vijanden, waar onder de kop van Crai
A.
mans opperhooft gen: Jajalana, waar van over twee Jaaren
d’ vader op lummadoen voor ons gesneuveldis; dit genegt is
door voorn: Mandarakan op Combang coning met d’ crammaners
gehouden
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die, soo ons door voorn: d’ mang Surantacka berigt is,
daar wel 400: man souden sterck zijn geweest, en is door
toedoen vanden vijandl: Balijer Sacrajuda den aanslag
in deser vougen gemaakt; hij soude met zijn bij hebbende
volck, van mandarakan met beijder tijds goedeinden naaden
troup vande Crammanse vijanden sijn gegaan, als of hij die
had willen helpen, en dien troup tegens d’ onse aangevoert
hebben, en alsse met den anderen int' gevegt raackten, reti=
reerden de Baliers al willens, en Mandaracka op haar jn=
vallende, raackten de Crammaners in confusie, en wierd doen
desen Jajalana door de Baliers selfs den kop afgeslagen,
en bij Mandaraka gebragt, en souden de baliers nu beesig
zijn, om warssadinti van hajana mede bij de kop tevatten,
en zoo wanneer dat werck verrigt sal zijn, met den an=
deren met zijn hoogheijds leger herwaarts staan te ko=
men, maar int' welnemen van VEd=le ho: aghtb:, indien
dit zoo komt te succederen, souden wij niet wel konnen
goedvinden, dat die vijandlijcke Baliers int' afkomen hier
op Cartasoura quamen, om d’ baliers, die zig alhier ont=
houden, maar sullen int' welnemen met zijn hoogh:d over
leggen, of het niet best waare, dat men haar maar ten
eersten over wattas de wegh naa Samarang deede afvoeren,
op dat het musschien eenige rubulie onder dese Baliers
(die men in soo een geval niet al te veel betrouwen magh)
mogt veroorsaaken, dog den Tijd en voorvallen moeten ons
leeren, hoedanig sig dit werck op t' gevoegelijckst schicken
sal, haar magt is soo groot niet, of sullen zig alsse eens
soo naar zijn, wel naar onsen wil moeten voegen; daar
wij hoopen, dat God zijnen zegel toe sal verleenen, op dat
dit land eens in rust mag geraaken tot welstand van d’E. Comp:
Zisteren morgen comt aurang Cussauma ons berichten,
dat een troup Macassaaren, en anderen gemengden hoop
van
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van 26: coppen sterck, die over Eenigen Tijd zig vande
Baliers hebben gesepareert, en door t' land van bagalleen
van meeninge zijn geweest, zig herwaarts te begeven,
om bij zijn hoogh: mede pardon te versoecken, en op het dorp
Roma aangekomen zijnde, sogten zig daar neder te setten,
maar het opper hooft van die oplaats den angab: wannajaja
sulcx te regt verstaande, heeft haar gedwongen haar ge¬
weir af te le leggen, en alle gevangen genomen, en willende
de selve op haar instantig aanhouden, dat zij alleen quamen,
om sig voor zijn hoogh:d te vernederen; levendig naa Carta soura
op brengen, comende Curuda en wiedux gebroeders haar op
ambal te gemoet, die dan desen wannajaja die eer Cnaat ge=
bleecken is) mis gunnende, hem deselve wilde afnemen, om
selver bij zijn hoogh:d op te brenden; d’ macassaaren ditsiende,
sprongen met aen geroep van amock op d’ peculans van haar
geweir in, maar eer zij daar van meester konden worden, wer=
dense alle door Curnda en wiedocx volck ter neder gemaakt,
behalven drij, die het daar ontkomen waren, daar naa door
eenen wangsa citra gevath en de rest gevolgt zijn, soo
datter nu naa d’ cant van Bagaleen niet meer te doen is,
zijnde de ooren van die Macassaaren hier aangebragt, en
staat haar geweir nog te volgen, maar als dit de baliers, die
volgens der Javaanen seggen nu mede reets onder sijn hoogh=ds
leger naa d’ wattase kant verdeelt zijn, ter ooren komt, of
dat daar dan geen verandering int' werck veroorsaaken zal,
staat te vreesen; op goddong pring is mede een gezant bij de
kop gevat vande vijandle: wanna Cassaumas gezinden radin
putu, die sig praesent in lurentenge onthout, van hem derwaards
gesonden, om dat volck te vervoeren, en bij hem na lurentenge
te voeren, en nu hier gekritst, gel: oock mede een van zijn
hoogh:d eijgen Capedex of lijswagt, met nog een padjanger, die
wanna Cussauma in haare huijsen hebben gehad, en in plaats
van bij de kop te vatten, de voeten hadden gekust, mede door
zijn
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zijn hoogheijd na d’ andere weveld zijn gesonden. —
Ammrang Cussauma heeft heeft oock voor ons comen brengen
vier mannacabus, die door probatiesa op de passagie van
d
Samarang naa herw: ontrent passuratteen sijn gevath, die
voorgeven, dat haar prauw op qualiawonge soude ontvaren
zijn, en herwaards hadden willen komen, om eenige van haar
vrunden op te zoecken, maar vermits haar veranderl: en onge=
fondeerde reeden, connen wij haar al mede niet anders, als
voor landloopers aansien, en dierhalven de selven om door den
raad tot Japara nader ondersogt te werden, met goedvinden
van sijn hoogh:d van hier na Japara al mede staan afge=
souder te worden
—
den wandevoirigen Aria panalijcka alias wirabrata over
eenige dagen door zijn hoogh:d uijt het leger op ontbooden,
is mede hier verscheenen, en laat hem zijn hoogh:t sonder te
willen hooren spreecken, nog d’ minste bediening met het
lange packloopen, en sal indien dit onder handse merck met
naa zijn hoogh:d zin komt uijt te vallen sijn gouvernem:t
wel quijt zijn, sooder niet nog een swaarder straf opvolgt,
de Ratu suster van zijn hoogh:d en huijsvrouw van Atria
Sinduradja komt gisteren avond bij ons alschreijnde
verhaalen, hoe dat haar zijn hoogh: jnt' hof met sien wilde,
de deur voor de neus had laten sluijten, sij verhaalde ons
dat zijn hoogh:d haar had voorgehouden, dat berigt be=
comen had van Somog: Soura Nata, dat sindou Radja niet
weerwilde komen; maar onder het district van d’E. Comp:
—
blijven woonen amp;=a praatieus, en dat zijn hoogh: haar derwe
mede had hieten volgen, dies die groote Javaanse vrouw daar
over heel bedroeft is, wij hebben dat haar soo veel ons doenle.
was, uijt het hooft gepraat, en datze eer lang wel anders
sien sal, en wij gelooven; dat zijn hoogh:d dat al raljerende
sal gedaan hebben, maar hier comen te nets sulcke wonderlijk
praaties dien vorst voor.
terwijl
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Ter wijl wij in dit werck zijn begreepen geweest, hebben
het ongeluck gehad, dat twee onser Militairen gen:t bossie
bevents van Bremen matroos, en koms kolder van wismar

zoldaat, die wij met een missive aan VEd=le ho: aghtb: als
mede eenige andere brieven aanden raad tot Japara gecon=
signeerd naa samarang op den laasten decemb:r des afge=
weeken Jaars hadden afgesonden, omtrent het dorp tandang
veroorsaakt,
digt onder Samarang door haar eijgen selfs toedoen, sijn
vermoort, gelik VEd=le ho: a: de nevens gaande copia bewijs
stucken omstandig sullen konnen verthonen; en heeft dit
tot VEd=le ho: a: narigt aldus toegedragen; wij hebben op den
27:en decemb:r des afgeweeken Jaars onsen serg:t Jan domijn
met ons schrijven, gedateerd 26: d:o benevens een Javaanse
brief van aria panalijka, waar bij ons doen t' sterck aan=
naderen deser vijanden wierd te kennen gegeven (vermits
gem: serg:t met vierman gedestineerd was, om onse veer=
streckinge boven te haalen, en om dat VEd=le ho: aghtb:
van desen vijandl: toestand op t' spoedigste mogten ver=
wittigt wesen, met twee man vooraf na Japara vertrecken
laten, houdende de tweevooren genoemde (vermits die dog op
A
Samarang na gem: serg: wederkomste van Japara mosten
blijven magten, nog een dagh â 2: op offermisschien nog
nadere tijdinge van des vijands schielijck aannaderen, daar
noodig over te schrijven had gevallen, mogte aankomen, dies
wij vermits doen geen naader tijdinge bequaamen, voorn: matroos
en zold:t met de nevens gaande copiele:e missive, doen aan VEd=le
ho: aghtb: geconsigneerd, en met een briefie aanden raad tot
Japara g’addresseerd, den voorn: serg:t Jan denijn na souden
benevens nog eenige particuliere brieven, soo aan den Ed=le
h:r ontskoorn van den vend=e Laurens herfs als vanden O:
greving eenige vaderlandse brieven, die alle tot onse verwon=
deringe volgens t' schrijvens van den resp:n raad tot Japara
niet bij de vermoorde lighaamen soude gevonden zijn, daer nogtans
alles
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all wat zij bij haar gehad hebben, onvermindert bij haar
gevonden is.
het is te beklagen, en voor ons een bedroefde zaak, dat ons
volck zig naa onse meenigvuldige waarschouwingen, en
trouw hertige vermaningen in soo een geval niet luijsteren willen,
wij hadden dese luijden bevoorens wel expressele: verbooden,
om geene de minste overlasten aan d’ Javaanen onderwegen
te doen, en vermits het borsten waaren, daar wij sulcx niet opp
vermoedende waren, en den matroos de Javaanse taal verstond,
haar dierhalven des te geruster in dien dienst, om onse ver=
streckinge des te bequamer boven te krijgen, den voorn:
serg:t te volgen goedvonden; een connen wij d’ resterende seven
batoous, die, doen ons volck is vermoort geworden, om een goed
heen komen gesien hebben, nog niet te voorschijn krijgen,
vermits althans t' volck van wijd en tijds hiermaet komen
dienst doen, en veele van haar Mantris niet bij der hand sijn,
daar wij egter nog dagelijcx bij d’ praesente mantirs en amrang
Cutsauma om aan houden, om die te doen opsoecken, als mede
naa d’ silversmits waar door het moorden aand’ onse
Loude geschiet zijn, die beswaarl: in dese wilde woeste
plaats sullen connen uijtgevonden worden, vermits haar naa=
men niet bekent zijn, daar egter zijn hoogh: reets scherpel:
last toe heeft gegeven, om de selve te doen opsoecken; wij
connen Evenwel in dese Tijd in soodanige gelegentheijd niet
althoos onse brieven, en noodwendige belangen door Javaanen
verrigten laaten, die met dese laaste veranderinge van regee=
ring nu van wijd en tijds hier ten hove moeten comen dienst
doen, en hier weijnig bekende althans woonagtig sijn, en als
se ijets bestellen sullen, om van dienst bevrijd te sijn, naa
haare wooningen loopen, die dan qual: op te soecken zijn, en
voor ons niet veel staat op te maaken is; jndien ons volck na
onsen goeden raad wilde luijsteren, daar soude althans
noijt
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noijt een eenig op die manier verongelucken, dierhalven bidden
VEd=le ho: a:o ons dit ongeluck niet gelieven ten quaden te duijden. —
desen becomen VEd=le ho: aghtb: volgens aanschrijvens vanden
resp:n raad tot Japara overland op Tagal, Chirrebonch,
vermits sij klagen, dat haare brieven al verscheijde reijsen op
wegh geweest zijn, en door d’ harde contrarij, doorwaaijende
winden d’reijse niet krijgen connen, wij hadden seer geerne
alle de copia brieven vanden raad tot Japara t' zedert dit
werck aan ons gesz:, VEd=le ho: a: mede herwaards gesonden,
maar zijn van geen papier meer versien; wij hebben alles
t' samen gesogt, wat los en vast is, om desen dus verre te ver=
vaardigen, dierhalven wij hoopen VEd=le ho: a: ons in desen
daar van gelieven te excuseren; waar mede E= onderstond,
V. ho: Ed=lns onderdanige schuldpligtige dienaaren, was ge=
margine
teeckent Arnold greving laurens herfs, in Cartasoura
diringrat den laasten Januarij Anno 1685:
Aan den ho: Ed=le heer pan:s Camphuijs
gouverneur generaal, en dE E. heeren
Raaden van Nederlands Jndia —
Hoogh Ed=le, gestrenge, Aghtb:
Manhafte, wel wijse, omsigtige
seer genereuse heer en heeren. —
hoogh en wel gebiedende heeren: —
Ter wijl het den almogenden God genadiglijck belieft heeft
ons dit haar in goede gesontheijd ten dienste van d’E. Comp:
dus verre wederom te laten eijndigen, soo hebben wij het van
onse schuldige pligt g’aght de vrijmoedigheijd te nemen van
VEd=le ho: aghtb: bij dit aanstaande nieuw Jaar uijt den hemel
van gantscher herten in alle onderdanigheijd toe tervenschen
geluck, heijl en zegen, voorts allen selfs desidererenden eenwigen
en
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en tijdigen welstand over der selver hooge persoonen en
regeeringe ten besten dienste van d’ E. Comp:, zijnde het
be
ons wel hertel: leed, dat wij V.Ed=le ho: aghtb: nog niet
geen volkomentl: ruste en vreede op dese Cust mede connen
geluck wenschen, dat naat ons toeschijnt, door d’ uijtweekene
schelmen baliers, die praesent volgens der Javaanen berigt
geheel lurentenge meerendeels weder tot haar dispositie
hebben, en daar en boven met parthij Crammanners en
wanna Cassaumas gelinden over d’ vierhonderd man Sterck
nog al eenigen Tijd sal verhinderd worden, behalven eenige
onlusten, die zij onlangs op t'eijland Madura int district
van Summanap zijn voorgevallen, en d’E. Comp: nog wel
wederom aan een moeijelijck werck mogt helpen, waar der
wij onse advijsen onder dato 11:, 26: en ult:o deser, wat
ons daarvan is voorgekomen naa Japara hebben laaten afgaan,
niet twijffelende of VEd=le ho: a: sullen de selve medetijdig
ter hand komen, waar aan wij ons in alle onderdanigheijd in
desen, int' welnemen van VEd=le ho: a: refereren; wat
nu de van hier opgetrocken Javaanse magt onder d’ anga=
beijs wiera wickdigda wiramidja en Mandarakan met
d’ wattase mantris aan die kant, als mede die onder Curnda
vruedux gebroeders en angab:e wiera wangsa door t' land
van Bagaleen daar tegens sullen uijtwercken, sal ons den
Tijd eer lang wel verder openbaren; wij willen het beste
hoopen, ondertusschen sullen wij hier op onse hoede sijn,
en niet mancqueren van al t' geene wat ons verder daar van
te vooren komt, op t' spoedigste naa Japara te berichten;
soo als wij dan over dese boven gen: onrusten bij zijn
hoogh:t d’ eerstemaal op den 23:en deser op t volle buijten
hoff of patsebaan, en d’ tweede reijs den 25:en d:o int' soccassana
of binnen hof in vergadering waren geroepen, en na g’eyndigde
raads pleeginge heeft ons zijn hoogh:d selver verzogt,
dat
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dat wij zijnent wegen onder zijne vrundelijcke groete sijn
Edelh: versoecken wilden, om soo veel Capisendana of
sandelhout tot een kris scheede voor gem: hoogh:d en den
jongen pangirang de pattij, t' welck wij dan zijn hoogh:t be=
loofden te doen, en de vrijmoedigh:d gebruijcken, om VEd=le ho:
a: hier nevens bekent te maaken, en desen (om VEd=le ho: a
met ons gering schrijven niet omstandiger te bemoeijen)
hier Mede E, onderstond, VEd=le ho: aghtb: onderdanige
en plichtschuldige dienaaren, was geteeckent, Arnold
greving, lourens herfs, in margine, Cartasoura
diningrat den laasten Decemb: anno 1684: —
Register der papieren, de welcke
op heden naa Batavia aan den Ed=le heer
ontfangen den 13:e maart
Joan:s Camphuijs gouvern:r Generaal,
an:o 1685:
mitsg=rs d’E. E. heeren raaden van Neder=
lands Jndia door den Resident Adriaan
willemsoon van Tagal gesonden worden. —
N:o 1: Originele missive door opgem: Resident van Tagal naa
Batavia aan den Ed=le heer Joan: Camphuijs
gouverneur generaal, mitsgaders d’ Ed=le heeren
raaden van Nederlands Jndia, dato heden gesz:. —
d=o door als boven na paccalongan aanden adsistent
2: Copia
Nicolaas hiddrngh den 18:en Januarij 1685: gesz: —
3: d:o d=o door als vooren aan den E. Coopman marten Samson
en raad na Cherib:e den 19:en d:o versonden.
4: d:o d=o door en aan als vooren den 23:en d:o gesz:.
5: d:o d=o door den E. Coopman M. Samson, en raad van Chird:r naa
Tagal aanden resd:t A: Willemsoon den 26: d:o gesz:
6: d=o d=o door en aan als vooren den 1:e feb: gesz:
7: lijste der houtwercken, soodanig die den 15: op Tagal in wesen
zijn bevonden.
N:o 8:
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R: 8: een pacquel papieren door den vrij coopman S:r Adriaan
havelaar den 28:en Janu: an:o stanti van Japara
aangebragt. —
9: twee d=os over den landwegh van samarang den 13: feb: alhier gecomen. —
10: copia Missive door den Resident philibert bousschaf
van Samarangh naa Tagal aanden Resident
Adriaan Willemsoon den 19:en Januarij gesz:. —
11: Een pacquet papieren over den landwegh van Cartasoura
diningrat den 15:en feb: op Tagal gebragt.
12: copia Missive door den luijt: Arnoldus greving en raad van
Cartasoura diningrat na Tagal aanden resident
HWillemsoon den laasten Janu: a:o stanti gesz:.
Tagaal den 15:e februarij Anno 1685:
Aan den Ed=le h:r Joan: Camphuijs
9
gouvern: generaal, en d’E:E. h:r raaden
van Nederlands Jndia
ontf: tot Bat:a den 13.en
Ed=le, Erntfeste, hooghaghtb:,
Maart 1685: p:r den vrijb:
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
Adriaan Havelaar. —
seer genereuse heeren. —

dele hoogh gebredende heeren. —
uwer Ed=lns hoogh g’eerde missive van den 10:en der vergange
maand, gedagteeckent is hier den 28:en daar aanvolgende onder
geleijde vanden E. Coopman Marten Samson en den raad
van Chirbon wel gearriveert: hoe spoedig wij VEd=le ho:
aghtb: ordre hebben soecken te volbrengen, nopende het op
breecken van paccalongan, en t' versenden vanden vaandrig
Tabbert met de 10: Europese militairen, mitsgaders den
adsistent hiddingh, en de gespecificeerde 2000: sp: reaalen
naa Chirbon, sullen de bijlaagen onder dato 18:en 29:en en
23.en
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23:en Januarij derwaards gesz:, genongsaam verthoonen,
waartoe ons reverentelij gedragen, oock sullen VEd=le
hoogh aghtbaarh: zulcx uijt het vervolgh der Chirbonse
advijsen, die ons tzedert op den 26:en d=o en p=mo courant
toegesonden sijn, waar van de copia hier benevens gaande
claarder connen ontwaaren, jnsgelijcx hoe dat met het Jagie
Negombo en seeker Jnlands vaartuijg de 10: canassers amphioen
en Eenige monster kleeden, die door VEd=le tot de negotie van
dit comptoirtie geprojecteerd waaren, wel ontfangen sijn welcke
kleeden aande coopluijden vertoont wesende, praesenteerde voor de
R. d=ls 40:
Committers per corgie
25:
„
d=o
Tapechindos - -
„ 20:—
bapesuratse . . d:o
maar de grinsing Cawangs cijda, carsas, nog siancrings zijn
niet gewild, om dat selfs door de Javaanen fijnder en beeter
zoort gemaatt werd. —
wij hadden gedagt, dat VEd=le de restanten van dit comptoirtie
door den E oppercoopman Joannes Cops souden wesen ge=
rapporteerd, door dien zijn E. ons kort bevoorens sijn
vertreck de boeckjens op Japara doen sluijten en aldaar be=
houden heeft, expres om gecoopieert en VEd=le verthoont te werden,
maar wijl sulcx niet is geschiet, sullen VEd=le vooreest belie=
ven te weeten, dat alhier in gereeth:d leggen 8m4: Coijangs witte
nieuwe rijs, die de leveranciers bij slot van gem: boeckiens te quaad
gebleven waren, Item 972: balcken en swarpen en Loorte, gel:
meer gem: E. opperCoopman op sijn vertreck van hier een perfecte
lijst was mede gegeven, daar nu een andere voor in plaatse gaat.
de Coopmanschappen bestaan in.
17: canassers amphioen.
20: corgies tape savatsa (waar onder het jongste gesonden
30: d=os tape chindos.
carguasoentie begreepen is. —

10: p:s Committers
12: corgies gordel chindos
of 1: pack:
of 2: d=os
10: d=os moerissen
209 5/8. R: d=rs contant bij cassa, wantboven t' geld, dat na Chirb:
gesonden
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gesonden is, soo hebben ten overstaan van des sousouhounangs
Gesant Radeen Aria Sindouradja aande leveranciers, op
afkorting van houtwercken betaalt 489½. R. d:r, om de klagten
die bij t' aanwesen van den E. oppercoopman Cops seer groot ten
hoove waren, te remedieren, en de luijden williger te maaken,
soo dat verhoope uwer Ed=le sulcx niet qualijck sullen believen
te duijden, ten eijnde alles dog afbetaald sal moeten werden,
en de prijsen egter aan VEd=le ho: aghtb: gerenvoijeerd staat,
die int' welnemen bij gelegenth:d zullen verwagten, benevens
zoodanigen scheeps ruijmte, als uwer Ed=lns tot het afhaalen
van voorseijde rijs en houtwercken noodigh oirdeelen; staat
maakende, dat tegens die tijd uijt de boven geciteerde Coop=
manschappen weder om wel eenige sp: waalen sullen wesen
geprocureert, die wij VEd=le als dan ofte wel eerder over Chir=
bon, soo het best vallen wil, sullen toezenden.
de houtwercken, die hier rondom her jnt: district van Grebes,
bapujen middang te becomen zijn, sullen meerendeels wesen
balcken van 25: tot 30: voeten lang, en van 11: tot 15: duijmen
dick, maar pamalang kan, swaarder en wel moerbalcken
leveren van 40: voeten lang, en 16: â 18: duijmen dick; dogh
overslag te maaken wat quantiteijt s' Jaarlijcx bemagtigd soude
van dat soo mneenigmaal door de Javaacgen bedrogen las
konnen werden, derven niet bestaan, wesende uwer E
misschien door onse opiie mede misleijd mogten werden,
egter dit duwen w' V.E:d=lns wel verseekeren, dat ingevalle
het ernst. der Javaanen is, dat ze s' jaarlijcx ten minsten 12:
of 1300: balcken sullen konnen leveren, Radeen Sindouradja
had bevoorens zijn vertreck naar Batavia de gouverneurs van
Brebes en pamalang g’ordonneerd, dat se d’ jnwoonders aant kappen
zoude setten, maar daar is niets op gevolgt, en als w' haar daar
over aangesprooken hebben, is ons ten antwoord gegeven, dat ze
eerst hun velden mosten bezaijen, eer datze aant houtkappen
wilden gaan, soo dat hun doen geduurig met dees of geene uijt
vluchien vermengd is, en seertragen voortgangh neemt,
nogtans
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nogtans believen uwer Ed=lns vrijelijck te gelooven, dat w'
alle doenelijcke devooren bij dit cleijne Comptoirtie hebben
aangewend, wel menschende, dat et tot meerder voordeel
van d’E. Comp.e had mogen strecken. —
Mits desen staan uwer Ed=le ho: aghtb: toegebragt te werden
vier pacquetten papieren, die aan V:Ed=lns geconsigneerd zijn.
het eerste en grootste van Japara komende, is hier niet den vrij=
coopman S:r Adriaan havelaar g’arriveerd, wiens vaar=
tuijg int' laast van de vergange maand omtrent pamalang ge=
strand is, dog wijl den zelven t' zedert geduurig gereed gelegen
heeft, om de reijs met een ander vaartuijg na Batavia te ver=
volgen, en ons geen beeter gelegentheijd konde terooren ko=
men, soo hebben hem dit pacquet laaten behouden, sijnde dus
lange door de felle weste winden gediverteerd geweest.
de twee aan malkanderen gesegeld, sijn eergisteren over den
landwegh van Samarang gekomen, gelijck het nevens gaande
copia briefie door den Resident philibert Bousschot, den
17:en Januarij aan ons gesz:, aanwijsen sal, en het laaste is
heden morgen van Cartasoura diningrat door twee Tagalse
laeras aangebragt, en wijl t' opschrift aan ons was melderde,
hebben daar van lecture genomen, zijnde daar bij soodanigen
geleijds briefie gevonden, als uwer Ed=lns bij t' afschrift onder
dato ult:o Januarij gelieven te b'oogen, zeer verwonderd sijnde,
dat Zourapattij met zijn aanhang het land van lourentenge
soo stil heeft connen passeeren, sonder dat daarvan eenige
gerugten, als lang naderhand vernomen hebben, waar mede &amp;a
Onderstont, uwer Ed=lns onderdanige en dienstschuldige die=
naaren, was geteeckent, Adriaan willemsoon, in margine,
Tagal den 15:e februarij Anno 1685:
Register der papieren, de welcke heden
van Tagal naa Batavia aan den Ed=le heer
Joan: Camphuijs gouvern:r Generaal,
mitsg=rs


R


van Tagal adij 15:e April Anno 1685: —
mitsgaders EE: heeren raaden van Neder=
lands Jndia door den Resident Adriaan
willems oon per de fluijt de gidion
versonden werden. —
N:o 1: Originele missive door op gem: Resid:t van Tagal naa bat:a
aan den Ed=le h:r Joan:s Camphuijs gouv:r generaat,
en d’E. E. H:re raaden van Jndia dato deser gesz:.
2: copie d=o door den E. oppercoopman Joan: de hartogh
en raad. van Japara nag Tagal aan meergem:
resid:t, dato 23:e feb: an:o 1685: gesz:
3: Memorie door voorn: E. oppercoopman op Japara aan
geseijde resident den 2:en courant ter hand gesteld.
d:o Missive door en aan als vooren den 9:e deser gesz:
4:
5: factura van zoodanige, contanten en houtwercken, als heden
per de fluijten gidion en delfshaven van Tagal

naa Batavia afgescheept zijn.
6: Cognoissementen zijnde twee stux bij de scheeps opperhoofden
van gem: fluijten, wegens hunne lading onder
hedigen datum gepasseert.
7: copia declaratie wegens het Tagals district door den
Resid:t A. Willemsoon aan den E. oppercoopman
Joan:s de hartogh en raad tot Japara den 26:en
Maart 1685: gerepresenteert.
Originele lijste der afgescheepte houtwercken p=r de
8:
Sidion en delfshaven.
over 1250: R. d=rs door S:r Anthonij dortsman
9: quitantie
als administrateur ter ordre van den E. apper
coopman Joan:s de hartogh aan den resident
Adriaan willemzoon den 2.e deser op
Japara verleent.
—
Tagal den 15:e April Anno 1685:
aan den Ed:t
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van Tagal den 15:e april Anno 1685. —
l d
Aan d’ Ed: heer Joan:s Camphuijs
136.
gouvern:r generaal en d’ E.E heeren
Raaden van Nederlands Jndia.
p:r de fluijt de Eidion ontf: Ed=le, Erntfeste, hoogh Aghtb:
den 21:en april an:o 1685:
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en zeer genereuse heeren. —
Edele hoogh gebiedende heeren.
Terwijlen dat den Resident Willemsoon door den E. opper=
coopman Joan:s de hartogh en raad tot Japara is ontbooden,
en derwaards vertrocken geweest, soo is inmiddens uwer Ed=lns
ho: aghtb:s missive vanden 24:e der verleden maand' gedag=
teeckent, hier met t' schip de gidion behouden g’arriveerd,
de reden waarom wij derwaards vertrocken sijn geweest
zullen gewisselijck onder dese bij gaande beslooten Japaarse
papieren uijtgebreijd staan, egter tot seeckerheijd zoo
zende hier benevens copien der Missive, daar wij op den
23:en feb: pass:o door gemelte E. oppercoopman en raad
mede gevorderd zijn geworden; de Memorie die haar E:s
ons bij vertreck van gunter op den 2:e deser ter hand hebben
believen te stellen, en t' geleijd briefie, daar onse opgem:
papieren op den 7:en courant p=r expres vaartuijgh mede
toegesonden zijn, waar toe ons seer nedrig gedragen.
T’ verleth t' geen dat de scheepen gidion en delfshaven bij dit voor=
val int' laden is overgekomen, hebben wij door dubbelen ijver
met onse praesentie soecken te vergoeden, soo dat verhoopen uwer
Ed=lns alles ten goeden sullen gelieven te duijden: de gedion is
volladen met 84: coijangs rijs en 400: stux balckjens, maar delfs=
haven met 432: stx: balcken en 140: swalpen mancqueert
volgens het zeggen van schipper hans kreuger nog een quaat tot
D=ns rdre
de lading, dierhalven zullen hem heden volgens uwer
met
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met een geleijd briefie na Chirrebon versenden, en de vrunden
tot het supplement, en de spoedige depeche beleefdele versoec=
ken, maar de gidion staat uwer Ed=lns mits desen directelijck
toe te komen, wiens lading, uijtwijsens factuurtie bedraagt
ƒ6198: 10:—, dan zijn de houtwercken nog ongetaxeerd, w' hebben
den E. oppercoopman Joan: de hartogh op Japara zijnde, soo hij
wel mondelijck als schriftelijck om de prijsen versogt, gelijck
uwer Ed=le ho: aghtb: onder anderen bij seekere declaratien die
wegens dit district op den 26:e der vergange maand gedaan hebben,
believen te beoogen, maar zijn E. was bedugt, dat uwer Ed=ns bij
dese gelegenth:d daar oversouden hebben gedisponeerd, en den
Sergeant, die ons adviseerde, dat de scheepen g'arriveerd waren,
is soo dom geweest, dat hij uwer Ed=le ho: g’eerde missive daar
niet benevens gesonden heeft, soo dat de houtwercken als voor
heen met de Javaanen nog onvereffent moeten blijven, tot de naader
ordres van VEd=le Ho: aghtb: ofte wel onse resp: gebreders tot
Japara, waar naar ons pligtel: sullen reguleren; gaande de
lijste der afgescheepte houtwercken hier benevens.
wij hadden gedagt uwer ho: aghtb:s meerder contanten te sullen
hebben toegesonden als 900: sp: R. d=os, die tegenwoordig over=
gaan, maar vermits Japara grootelijcx om geld benoodigd was,
hebben haar E:s gunter 1750: R. d=rs believen aante houden, gel:k
de nevens gaande qintantie uijtwijsen zal, over sulcx zijn thans
wat sober versien geweest, dog verhoopen binnen 2: maanden uwer
E
d=ns wel 2000: sp: Reaalen te sullen connen leveren, die
w' als dan over Chirbon sullen zenden: d’ ordres die uwer
Ed=le ons wegens den verkoop der amphioen en kleeden hebben
believen voor te schrijven, sullen prompt g’obedieerd werden,
oock zullen w' de nilde gunst, die VEd=le ho: a: ons nu jongst
jnt' verheffen tot de qualiteijt van onderCoopman hebben believen
te bewijsen, door trouw jverige diensten Meets danckbaarl:
poogen te erkennen; god biddende zijn zegen, en uwer Ed=les een
lang leven daar toegenadelijck te willen verleenen.
geleg
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Gelegentheijd om zeijl chialoupen voor d’E: Comp: te
maaken, sal misschien in dit district wel te vinden wesen,
want Brebes heeft een diepe rivier en bequaam van hout
en pamalang van beijde nog beter: soo wij verstaan hebben,
zouden hier voor desen wel honcken en andere groote vaartuijgen
sijn getummerd, maar de Regenten zijn tegenwoordig soo obsti=
naat, dat voor een lincxen uijtslagh vreesen, dierhalven
durven geen van beijde dese plaatsen voordragen, soo lang
uwer Ed=le ho: aghtb: ontsaggelijcke besendingh aan den
Sousouhounan niet is geschiet, die wij van herten te gemoet
zien, en van geen cleen succes voor d’ E. Comp:e verhoopen
te sullen wesen; hier mede &amp;=a, onderstond, uwer Ed=lns
onderdanige, danckschuldige en trouw lievenden dienaar, was
geteeckent, Adriaan Willemsoon, Ter Lijden stond,
Tagal den 15:e April Anno 1685:
Memorie voor den onderCoopman en
Resident tot Tagal Adriaan willemsoon
om sig daar naa als oock de successive nader
ordres van de hooge regeeringe van Jndia te
rigten.
het zal noodig zijn, dat VE: zig aanstonts in barcqueert, en
zijne reijse naa Tagal soo spoedig, als het doenelij zij, vervordert,
alsoo wij uijt het briefie door uwen Serg:, gedateerd 31: maart,
verleden, soo even ontfangen verstaan, dat de fluijt de gidion op
VE: residentie reets is, en t' schip Couwerven daar oock int'
korte nog staat te verschijnen, ongetwijffeld om t' gereede hout=
werck als den ingecogten rijs af te haalen, welcke bodems VE.
dan op t' spoedigste vollaaden, en met een advijs briefie aan
haar ho: Ed=lns weder te rugh zenden moet
Ondertusschen zullen wij ons schrijvens aan gem: ho: g’eerde
gebieders tot Batavia mede vervaardigen, en ongetwijffeld
aanstaande


van Tagal onder Dato 15:e april An:o 1685:
aanstaande Saturdagh ten langsten VE. p:r Expressen toe=
zenden, om mede met de Sidion of t' eerste vertreckende schip
voort te gaan, sonder dat VE. evenwel daarom t' schip be=
hoeft op te houden, maar onse brieven als dan op Chirbon
addres cunt verleenen.
Terwijl dan door dit VE. schielijck en noodsaakeli vertreck
t'werck ten halven is blijven steecken, soo sal jmmiddels VE.
boeckiens opmaaken, en doen copieren, om VE. subalterne met
dit hooft Comptoir te liqunderen
Ondertusschen kunt VE., de voorsz: twee scheepen afgeladen
en gedepescheerd zijnde, de vereijschte ordre tot de verdere hout
procura, als ’t' beneficeren van Comp: coopmanschappen tot
Tagal stellen, ten eijnde VE. gerustelijck en sonder einde verleth
van Comp: belang en affaires weder een tochtie herm=ts
t sijne quaalt door
aan moogt doen, soo om van onse Chirurgijn en de hulge gods
genesen te worden, als insonderheijd om VE. administratie,
dus lange tusschen Japara en Chirb: soo dubieus geloopen,
in vereffentheijd, en een maal dog op een goeden vasten voet
te stellen, wanneer dan oock VE:s geslootene en nieuwe
geformeerde negotie boecken, met de vereijschte documenten,
daar toe gehoorende, inhandigd sullen werden.
VE. moet oock eens nauwkeuriglijck vernemen, of in of omtrent
het Tagalse district geen peerl gruijs vande Javaanse Luijd=
stranden of elders werd aangebragt, en te becomen zij, soo
Jamoogt VE. voor d’E. Comp: wel eenige Cattijs, t' zij 8: 10: of
12: opkoopen tot soo cuvilen prijs als bedingen cant, mogende
voort' levendige en deugtsaam goet wel 12: â 15: R. d=o
en meernaa zijn waarde betaalt werden.
En verwagten wij onder tusschen mede van VE. vigilantie en
eergierigh:d de wackere voortsettinge en vertier van Comp:
coopmansz:, moetende g’observeerd werden, dat men om den
aanbreng
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aanbreng van particuliere en andere handelaars te stutten,
de goederen wat minder als de ordinaire marckt moettragten
te vertieren, t' welcke in sulcken geval de particuliere han=
delaars, die op batavia al mede, en meest van d’ E. Comp:
moeten, niet cunnen naavolgen.—
Jnsonderheijd behoeft VE. op den hoogen prijs van den amphioen
niet stil te staan, maar de zelve tragten om te zetten, al
wast soolang zij boven de 3000: R. d=os sp: geld blijft, tot 5: ab:,
ja 9: en 10: R. d=rs op ijder picol minder, als de jegenwoordige marct
is, alsoo wij hier door vertrouwen hebben den vertier van dat zap
te zullen doen vermeerderen, en waar van als oock den aftreck
der kleeden op VE. residentie met zijne te rugh komste een nader
en grondig berigt zullen te gemoet zien, soo mede of VE. boven
de nu ses g’eyschte en medegaande packen amphioen en kleeden
aldaar nog meerder voor eerst sult weeten te beneficeren.
wat ordinair randzoen ijder dienaar van d’E. Comp: in zijn
qualiteijt maandelijcx competeert, sal VE: uijt het nevens gaande
reglement zien, en waarnaa VE. met die het verder aangaat,
zig moet reguleren, om daar in allesints onder dit district een
eenpaarige voet te houden, het tweede extract hier bij gevoegt,
concerneert den wegh geloopen zoldaat Anthonij aloxander
van Batavia, VE. hem attrapperende, kunt hem geboeijt naa bat:a
of herwaards aan verzenden, en insgelijcx de hier nevens gevoegde
gesloote brief aande vrunden van Chirreb: bestellen, gel:
per expresse en opt' spoedigste mede geschieden moet.
Zoo der eenige brieven met dese scheepen tot Tagal voor ons zijn
aangekomen, t zij voor d’ E: Comp:e of particulier, t' verder be=
lang Comp:s negotie en ommeslagh tot Tagal rakende, zullen uijt=
stellen, tot VE. te rugh komste alhier, en onderwijlen dese na cor=
diale groete besluijtende, VE. behouden reijse toewenschende,
en ondertusschen verblijven onderstond, VE. welgenege vrund,
was geteek:t Joan:s de kartogh, in margine, Japara den 2: april:
declaratie
1685: —
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Seclaratie wegens het Tagals dit
trict doorden Resident Adr: willemsoon
aan den E: Joannes de hartogh oppercoopm:
en hooft te deser Custe, mitsgaders den
—
raad tot Japara gedaan.
Terwijl het VE. heeft behaagd mij te commanderen, om het
district van Tagal ten beste dat ick kom af temaaken, zoo
zal voor eerst tot een grond. verf, wel aangemerckt dienen, dat
er onder begreepen zijn de landstreecken lossarij, Brebes,
middang, lourontenge, pamalang, paccalongan, en batang.
lossarij legt bewesten, en grenst naast aande landen van
Chirbon, en werd tot voordeel van Ratou Amankourath door
den Mantrij annom Souratanaija geregeerd, t' is een arm,
en slegt bevolckt land, daar ten schoonste genomen niet and:
voor d’ E. Comp: te proffiteren soude wesen, dan eenige
ligte balckiens van 16: tot 18: voeten lang, dick 7: â 8: duijmen,
maar de Jnwoonderen, naa het mij toeschijnt, zijn in hun ar=
moede zoo traagh, dat ze lieven zouden willen verloopen,
eer dat ze haar tot houtkappen, of eenig ander swaarwerck
zouden laten gebruijcken, t' zijn meerendeels luijden, die door
geld schuld en schelmerij van andere plaatsen wegh geloopen
zijn, en zig daar met het planten van Chineese taback er=
neren, diese met cleene pomrontings langs dese Cust tegens
padij en diergelijcke mond kost gaan verruijlen.
Brebes is met veel kiate bosschen bewassen, en met tamele
willig volck bewoond, soo dat staande het gebied aanden gou=
verneur Aria Martalaija reets uijt dese provintie voor d'E.
Comp: gekapt zijn gr=s Hx: balckjens in zoorte, gel: de lijste
daar van zijnden kan verthoonen, maar t' sedert dat Tommogon
ban warava bij t' aenwesen van den E. opperCoopman Joan:
Cops en hooft aldaar tot gouvern:r door den Sousouhounang
is
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is verkooren, schijnt de Jnwoonderen veranderd en afgeschrickt
te wesen, bedugt zijnde, zoo lang dit mensch heerscht, dat d’E.
Comp: geen meerder quantiteijt van daar heeft te verwagten,
want het is een quaadaardig Javaan, die wel ten hoove staat,
en gantsch geen estine voor d’ E. Comp:e heeft.
Middang legt beluijden aan dees zijde de voet vant' hooge ge=
bergte regt agter Tagal; het staat onder Rabou amanCourat
en werd jnsgelijcx door twee boose Javaanen geregeerd, gen:t
kraijs Ranga en daman Sandrasalana; wij hebben hier
in den Jaare 1682: mede onderstaan houtte kappen, maar
daar vielen soo veel klagten over ten hoove, dat het werck
om geen verder misnougen te geven, hebben moeten staaken
anders zoude op pener bellepoulang en d’ Jatij bedje digt aande
Tagalse rivier, die t'zamen met de Brebesse rivier haar
oorspronck in dit gewest hebben, redelijck balckjens, lang 4:
vadems, en 22: duijmen dick te bekomen wesen, oock was er
weijnig peper en Commonkot.
lourentengelegt aan gints zijde agter het gebergte, t is geduurig
onse administratie door Nameroth, Radja bima, den ban=
tamsen vlugteling Chee, en nu jongst door den balijer Soura
pattij ontrust geworden, het word door Tommogon wiera brata
geregeert, dog den zelven, naa wij verstaan hebben, soude door
zijn quaade conduicte bij dit laaste voorval der balijers
door den Sousouhounang gedisgratieerd wesen, niet weetende
wie zijn plaats bekleedt: volgens jnformatie zoude hier pper,
en kommonkous aangequeeckt, en uijt het land van bagaleen
aangebragt werden, oock zouden er stof peerlen in zeeker binnen
zeetusschen donan en Juruckleegij vallen, t' geen door de swaare
Chollen, die de Tagalders op de draagbeesten hebben gesteld,
alles naa Choirbon vervoert werd, dog Radeen Aria Sindouradja
t' schadelijck gevolg door dese afpersing in d’ Sousouhounangs
land


van Tagal onder D:o 15: april Anno 1685:
land ziende, heeft om onlangs, ter wijl dat op Tagal heeft
geweest, de thol vernietigt, en deijlloer of brebes getransporteerd,
zijnde de passagien naa Chirbon, of dit geen veranderinge zal
causeren, moet den tijd leeren, jimmiddels versoeke seer demoedig,
dat VE. ons de prijsen believen te ordonneren, hoedanig dese
Coopmansz: moeten jngekogt werden, op dat bij geval Eenige
—
tot ons afquamen, niet verlegen mogen staan.
pamalang legt b'oosten, staat onder ratou Amankourath:
en werd door angabeij sin droprajabestiert; het kan veel swaar=
der houtwercken als Brebes, en oock eenige rijs leveren,
maar gem: sindepraja is van ouds hier bij den Commandeur
Jacob Couper genougsaam voor een obstinaat men sch bekent,
en heeft den E. oppercoopman Joannes Cops sulcx op Carta
Souraadinugrat en Tagal zijnde, mede ondervonden, alsoo zijn E.
hem doende roepen, op geen van beijde plaatsen heeft willen
komen, deswegen hebben tot nog toe niets tot voordeel van d’ E.
Comp:e uijt dit landschap cunnen procureren, en dusdanig
zijn meest alle de landen, die onder Ratouzorteren, gel: niet
twijffelen, of VE. zulcx hier om her jnsgelijcx ervaren hebben
Paccalongan heeft ons steets een tamelijcke negotie plaats
geschenen, ten opsigte, dat et volck rijckis, en van veel oorden
bevaren werd, dierhalven hebben den adsistent hidding met eenige
Militairen nu ruijm drij agter een volgende Jaaren daar doen
continueren, maar t' js wat slegt uijtgevallen, ofet nu aan de
plaats ofte wel aande bequaamheijd vande persoon geschort
heeft, zal den Tijd leeren, jmmers wij blijven nog van gevoelen,
dat ers jaarlijcx ten minsten 6: â 8: Canassers amphioen en wel
eenige kleeden sullen konnen vertiert werden, t' werd door
angabeij Nijtij houda geregeert, dog regt int' midden vant' land
heeft Rato een gedeelte de wiera dessas genaamt, daar de
kiaijs Candoaroan en
t' gesagh voeren.
batang
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van Tagal onder dato 15:e april Anno 1685:
Batang is nergens toe nut, t' staat onder kiaij Madureta, en werd
eenelijck tot aanwijsinge hier bij gevoegd. —
Tagal en desselfs negotie belangende, kan ten deele bij de
boeckjens, maar voornamentl: bij twee specificatien tusschen
ons en t' Comptoir Chirbon gehouden, nagesien werden, monte
rende ƒ 43816: 17: 8: t' geene hier voor reecq: van dat Comptoir
is vernegotieerd, waartegens wederom tot afkortinge jngekogt
en van Tijd tot Tijd afgescheept 504¾ coijangs rijs, ho: d:o zout,
30: koebeesten, en 50: potten clappus oli a=a
vier en tagtig Cojangs rijs en 992: stx: diverse houtwercken
leggen thans nog in voorraad, gel: haar ho: Ed=le bij onse nedrige
missive vanden 15:en der vergange maand gedagteeckent, bekent
gemaakt zijnde, ten dien Eijnde, om scheeps ruijmte versogt hebben,
seer demoedig versoeckende om ordre, hoe wel voor desen, en
de reets versondene houtwercken, die p:r oosterblocker volgens
factura ongeschat overgaan zijn, sullen betalen, alsoo dagelijcx
gemaant worden, niet tegenstaande volgens quitantie van radeen
aria sindouradja op afkorting betaald hebben 489½ R. d=o.
de vestinge heeft voor desen met pallissaden van clappas boo=
men omringt, en met 2: aarde punctiens opgehoogt geweest,
maar kort bevoorens t' vertreck aan den ondercoopman S:r thom:
grinnel zal=r was een groot gedeelte met de wooninge verbrand,
en de rest van ouderdan t eenemaal gedevaliseert, soo dat alles
t' zedert ons aanwesen is vernieuwt, zijnde de pagger tegenwoordig
van hooge kiate stutten, met gespouwde bamboesen dubbel
onwlogten in besteck gelijck de selve bevoorens heeft geweest,
except dat de puncten nevens de grond gelegt zijn
de wooning is van d'jatij plancken, beneden met een bequaam pack=
huijs, 3: camertieus, en voor huijs, daar den vendrig gewoond heeft,
en boven met 2: camers, en een zaal voorden resident,jde Corps
du guarde, chergeants, chirurgijns, constabels wooningen sijn nu on=
langs onder een dack met hout bintwerck en bamboesen paggering
opge:


van Tagal onder d:o 25:' April Anno 1685:
opgemaakt jnsgelijcx een kruijt huijsie van steen, onder plancke
dack, soo dat alles voortaan met ligte onkosten kan onder=
houden werden, de Coopmansz:, ammunitie van oorloge, en wat
erverder bij t' comptoirtie dependeerd, moeten met de restanten
der Negotie boecken accorderen, waar toe ons reverentel: gedragen,
hier medecl, onderstont, E. Ernffeste, Manhafte, wijse,
voorsienige, bescheijd; alles afgeconterseijt hebbende, wat ons
van het district Tagal bekent zij, bidden God dat het nevens
de andere Comptoirtiens onder VE. beleijd magh floreren, waar
toe geen devoor sullen sparen, op dat metter Tijd onbeschroomt
mogen roemen te zijn, VE. onderdanige en dienstijverigen die=
naar, was geteecken, Ad: willemsoon, in Margine, Ja=
para den 26:' Maart Anno 1685: —
Register der papieren, dewelcke
ontf: tot Bat:a den 21:e
op heden door den Copper Coopman Joan:
april 1685. p=r de fluijt
1
de hartogh en raad van hier over Tagal
de geier oo dr Cagul.
werden versonden, en geconsigneerd aanden wel
Ed=le h:r Joan:s Camphuijs gouverneur
generaal, mitsg=rs. d’E E. heeren raaden van
Nederlands Jndia, residerende in het Cas=
teel tot Batavia.
N:o 1: Originele missive door den E. opperCoopman Joannes
de hartogh en raad aan hoogh gem. haar Ed=lns
geconsigneerd van hedigen datum.
2: drij stux copia missives, de welcke door den respectiven raad
op Japara, in dato 2:en en 11:en decemb:r 1684: Item
16:n Januarij deses Jaars 1685: successive aan haar
ho: Ed=lns naar Batavia zijn afgesonden. —
3: copia Translaat contract tusschen den Japaarse gouvern=r
Adepattij ourawan, en den Capit:n der Chineesen
oeij pinqua, rakende de verpagtinge der Chollen
van alle uijtheemsche Natien. —
N:o 4:
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Van Japara den 7:e April Anno 1685: —
N:o 4: Copia Translaat uijt zeekere Javaanse ola door gem: gouv=r
int' reguare van opgemelte verpagtinge aan den E.
oppercoopman Joannes de hartogh gesz:
5: extract resolutie genomen bij den E. oppercoopman Joannes de
hartogh en raad tot Japara in dato 27: maart 1685:,
rakende het contract van: verpagtinge der thollen tisschen
adij pattij aurawan, en den Cap:n der Chineesen olij pinqua.
uijt gem: resolutie genomen dooren in dato als vooren,
6: extract
rakende den Expressen gezant vanden Jambijsen Coning
sulthan Jngalaga gew:t Angabeij, Angolodra.
uijt de particuliere missive door den E. oppercoopman
7: extract
Jerernas van vliet uijt sourabaija aan: oppercoopm:
Joan: de hartogh gesz:, in dato 15:' Maart deses Jaars. —
8: copia Translaat missive door den Coning van Jambij sulthan
jngalaga aanden Cap: tot Japara gesz:, en p:r des selfs
gezant angabeij angalodra alhier aengebragt.
Japara den 2: April Anno 1685: —
Aan den wel Ed=le heere Joannes
Camphuijs gouvern:r generaal en d’
E. heeren Raaden van N:d Jndia
E=o, hoogh Aghtbare, Erntfeste
ontfangen p:r de fluijt
de gidion den 21:e april 1685:
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
seer genereuse heeren.—
Ed=le hoogh gebiedende heeren. —
Onse submissive letteren na d’ E. oppercoopman Cops depart
van hier zijn geweest vanden 28:en decemb: p:r den vrijburger
Adriaan havelaar, mitsgaders den 11:e' daar aan des verledene,
en 16:e Januarij deses Jaars, beijde de laaste overTagal, welke
gesamentl: afschriften, bij non bestellinge eerbiedigh: hier
bezijden tot V. ho: Ed=le overgaan, t' zedert is hier op den
B:a


Van Japara den 5: April Anno 1685:
3: feb: komen aan te landen den E: oppercoopman Jeremmas
van vliet; geli: s'morgens op dien selfden dagh oock 't schip
t' wapen vander Goes, die ons de 25. versche militairen wel
toegebragt; maar geene in derzelver steede hier van daan ge=
voert heeft, alsoo den raad, gesterckt met gem: h:r van vliet
dit gantsch sobere guarniloen goed vonden niet verder te ver=
minderen, uijt het welcke reets in decemb:e en Januarij ver=
leden door 2: uijtzettingen 48: gearmeerde blancke Coppen na
Cartasoura opgesonden waren, soo wel tot versterckinge
van onse militie, als te meerder verseeckeringe van zijn
hoogh:d ten have, daart' de novo„s geheel g’allarmeerd was door
de gerugte en oock, gevolgde aannaderinge vanden balijsen
stroper Sourapattij met zijnen moordaadigen aan hangh: waar
van int vervolgh V. wel Ed=le nader en ootmoedele: bedienen sullen.
den E. van vliet voornoemt dan aanstonts lecture, soo mede
extract van de noodige papieren genomen hebbende, heeft de
reijse naa Sourabaija door de vinige westelijcke winden
soo lange tegen en opgehouden, dat niet eer als op den 16:en
feb:e s'avonds cunnen aanvangen; rakende verscheijde vaartuij=
gen door t' hart en ongestuijmige weder tegen de wal, dogt
sonder verlies van menschen, en door een spoedige hulpwed:s
daar af en t' zeewaard jn, en eijndel: mede op de reijs;
zijnde van desen groot gouvern:r te gelijck en tat zijn E: adsis=t
tentie naar sourabaija oock afgegaan d’angabeyjs Ranga Sitsia
pattij en Naijaprana in steede van hem kraij pattij oura=
wanselfs, die daar toe niet alleenig weijnig lust, maar door
zijne indisoositie de vereijschte bequaamheijd oock niet en hadde,
leggende gem: heer door een continuele derden daagse koorts
nog int' zieck bedde.
19
hoe de zaaken nu op Madure na t' overlijden van Jndanagara
geschickt hebben, sullen int' vervolg soo veel ons uijt de soura=
baijase papieren gebleecken zij, eerbiedighe hier ter neder
stellen
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stellen, dog onder V. Ho: Ed=lns believen voor af kortelijck
zeggen, dat den oppercoopman Joannes de hartogh niet het
wapen van Terthgolen den 22:en feb: gesz: de chialoup Eimrond
2: dagen daarna hier oock verscheenen is, hebbende zijn E.
aanstonts volgens V. wel Ed=lns gunstig en ho: g'eerde commissie
op den zelven verleent de vereijste ordres tot het opnemen en
transporteren van Comp:s effecten, soo hier als op de onder
hoorige Residentien doen stellen, en blijmoediglijck d'affaires
van d’ E. Comp:e aangevaart.
Jn beijde hoopt zijn E. na zijn uijtterste vermogen, eergierigen en
laboureusen ijver niet alleen t' gehoopte genougen, maar daar
bezijden oock aan V. wel Ed=le ho: a: occasie te sullen toebren=
gen, om in Tijd en wijle V. ho: Ed=lns gunstige gedagten tot sijne
verdere promatie in den loffel: dienst van d’E. Comp:e en V. wel
Ed=le te meer en kragtiger op te wecken, wesende zijn E.
meer gem: nogmaals op t' demoedig en nedrigste danckbaar
voor de favorabile effecten, die den selven reets van V: wel
Ed=le hoogh g'eerde goed gunstigheden g’obtineerd heeft.
vervolgens dan wederom tot d’ oost hoeck deser Custe comende,
soo is het korte Sommaruum van verscheijde Sourabaijase g’ex=
tendeerde brieven t' zedert den 14:en decemb:, hierjn bestaande,
dat eenen Maas priuga wangsa voor dato niet anders als
een heremijt en Javaanse heijlig bekent geweest zijnde, nade
dood van den Tommogon Jouda Nagara (wiens onderbroeder hij was)
uijt zijn kluijs gekroopen, en zig met 3: â 400: sumappers ge=
voegt hebbende geen kleene opvoer int district van den overledene
verweckt heeft, sulcx de schoonsoonen van Jndanragara genood=
saakt zijn geweest, hem aante tasten, met soo goeden succes,
dat desen omgekeerden heijlig met verscheijde sijner kiaijs en vol=
gers gesneuveld, en zijn hooft door elebij pradija pattij eerste
Minister vanden overleden Tommogon tot Sumanap aan den
Resident kolscher op sourabaija tot een praesent, esteeken hunner
trouw


Van Japara den 5:e april Anno 1685:
trouw en genegentheijd voor d’E. Comp:e afgesonden is.
Aande zijde vande 4: schoonsoonen waren mede eenige in de
kaars gevlogen, dog evenwel door dit geluckig combat de sedi=
tieuse niet alleenig geslagen, maar nu sonder hooft, of eenige
voornaam voorganger zijnde, na t' gebergte gevlugt, en de ruste
tot Sumanap wederom doorgebrooken, sulcx daar op kortelijck
de keaijs Bradja pattij, en Maas aria poelandiewa, zijnde de
laaste een van Juda Nagarens vier schoonsoonen, de reijse naar
Carta soura sonder swaarigheijd agter te laten, hebben onder=
nomen, om bij zijn hoogh:d den Sousouhounan haar overledene
vaders plaats voor een van hun vieren te besolliciteren, die
ongetwijffeld op den pang: t' siacra Ringrat, wiens gesanten al
lange voor dato ten hoofwaren geweest, gedefereerd soude
hebben geworden, soo van hier door den Cap: luijten: Arnoldus
greving, als mede ancurrang Cassouma aan t' huijs van houda
agara Eenigsints vermaagdschapt geen minnele: en kragtige
intercessien ter contrarij bij zijn hoogh: waren gedaan, zulcx
die majesteijt zijne jntentie (in dit poinck teenemaal op den pang:
voorsz:, wiens vooronders t' maguificaat van gantsch madura
zoude hebben beseten) gevest wesende, ingetrocken, en bij pro=
visie de vier meer gen: schoon soonen, te gelijck in Rteede van
hun overleden vader Jouda Nagara tot Regenten over zumanap
verhooren en aangesteld heeft, waar door dan in die landstreeke

t'werck soomael voor zijn hoogh:d als d’E. Comp:e altijd voor
eerst buijten bekommeringe schijnt gebragt te wesen, gele:
dit nelvens gaande aan komst van den luijten:t Eijgel met 54:
Europesche militairen p=r t' Jagt vlegombo aldaar ons met de
jongste missive vanden onder Coopman kolscher, gedateerd 2:
februarij en op den 2:e Maart daar aan over Cartasoura
hier ontfangen, duijdelijck komt te blijcken.
wat t' zedert en met de paresse ginder van d’ E. oppercoopman
J:s van vliet is voorgevallen, kunnen V. Ho: Ed=le ten prin=
cipaalen niet adviseren, hebbende in dit Eenelijk den oppercoopm.
de
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de hartogh van gen: zijn E. een particulier briefie ontfan=
gen, waar van ’t extract, om Vawel Ed=lns eerbiedel: te be=
dienen, besijden gaat, dicterende dat zijn E. voorsz: na bangir
stinde af te gaan, om de balimbangers, die daar de beest weer
begonden te speelen, te besoecken, soo mede dat het op suma=
nap soo nut als t' behoorde gesteld was, en dierwegen de
gesamentlijcke broeders Regenten geroepen, bij zijn E. stonden
afte komen, daar En boven dat den trouwloosen en onrnstigen
Radin wassingrana door meergem: zijn E. opgevath en in
goede verseekeringe genomen was, of voor gecit: oppercoopman
van vliets toegesegde schrijvens aan V. Ho: E=le nog voort'
afgaan deses staat jnte komen, zal den lijdleeren. —
Onderwijlen hebben wij geresolveerd de chialoup Egmond tot
dienste van zijn E. en den treijn, alsoo hier wel gemust konde
werden, af te zenden, die dan met nog een cleene chialoup
tot Rembang. klaar geraakt wesende op den 16:e der afgewee=
kene maand maand zijn E is toegesonden, in steede van t'
Jagie t' Casteel Rotterdam, geli: mede 500: lb. goed buspoeder met
4000: p:s musquets en snaphaan kogels, benevens 10: kippen
lont p:r jnlands vaartuijg op zijn E:s gedane petitie den 21: maart
verleden, onder geleijde van onsen bootsman, en twee jnlandse
militairen derwaards ten dienste van den Creijn afgegaan is. —

van hier tot Carta soura overtredende, vatten met V. ho: Ed= be=
lieven d’ afgebrooken materie van Sourapattij wederaan; desen
Rebel vernemende t' afkomen van zijn hoogh:ds leger, geschat op
4: â 5000: mannen ander de angabeijs wieraaidickdapniera
midja, en Mandaraka, trock haar gaande weg tegen, dog sond
hij heijmelijck gezanten ten kove, en versogt pardon, met belofte,
dat hij om die te verdienen, aannam zijn hoogh:d vijanden deCva=
mansz: en wannacassoumase Rebellen te dempen, dit versoeck
geadsisteerd van verscheijdene claudestine vrunden, die hij ten
hoof nog schijnt te hebben, wierd hem toegesegt, vervolgens
treckt


van Japara adij 7:e April Anno 1685: —
treckt hij met het Javaanse leger onder voorgen: veldheeren
geconjungeert op de wanna Cassoumase en Cramanse stroopers,
zoo zijn hoogh:d niet beter wist, aan werdende ondertusschen
zijn Exploicten op voorgenoemde vijanden bij den sousouhou=
nang niet weijnig g’extendeert, en dit geheele werck tot dus verre
bleef onder de Javaanen soo lange gesecreteerd voor onsen luijt
tot dat hem door den Balijsen angab: wangsavlata (die even
wel voor zijn landsman Sourapattij bij den Sousouhounang mede
zijn pardon had helpen afbidden) eenen Jntie soura werd in
handen gesteld, die over en weertusschen Sourapattij, en de Javaansz
grooten, met brieven en boodschappen gegaan hebbende, aan den
luijtenant de geheele zaack en hoedanig sourapattij met zijn
aanhang van zijn hoogh: gepardonneerd was geworden, confesserende.
wat Jnstantie den Cap: luijten:t ter contrarij en dat dien moor=
denaar met zijn schelmsen aanhang behoorde verdelgt en uijtge=
roeijt te werden, bij zijn hoogheijd of de groote mantris deede,
t' heeft geen ingressie kunnen krijgen, dog beloofde zijn hooghd:
aan den luijtenant dese Balijse schenders in handen van dE. Comp:
te leveren, maar daar most nu gesumileerd en gesecreteerd werden.
Eijndelijck verschijnt Sourapattij en zijn gevolg sterck 80: weerd:
Coppen, daar onder 20: ziecken, en 60: soo wijven als kinderen,
vergeselschapt met het hier voor geciteerde Javaanse leger, en
een nasleep van parthije, soo gen: zijn hoogh:ds t' ondergebragte
vijanden ten hove, daar hij zig met de zijne voorden Sousousou=
nang vernedert hebbende, uijtterlijck van zijn hoogh:d in gratie
g'accepteerd, en tot teecken van dien hunne krissen wederin
handen gesteld, dog t' andere geweir afgenomen wierden.
het
ven voor dese ceremonieuse Jnkomste, had de Javaanse Majes:
onsen luijten:t ernstel: laten recommanderen, sig met alleenig
stil, maar oock geen volck int' geweir, om haar niet te ver=
baasen, buijten de pagger te houden, onder kragtige versekeringe
van
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van zijn hoogheijd en al de grooten, dat ze Sourapattij met
al zijn volck levendig of dood in Comp: handen zouden leveren,
den luijtenant, als niet anders gelast wesende most dit Loo=
danig aensien, werdende hij sourapattij en gevolg ondertusschen
in Een besloote pagger bij t' huijs van amurrang Cassouma ge=
inquartiert, en liberteijt gelaten, even als zijn hoogh:s Javaane
selfs, niet tegenstaande dat de majesteijt kort na dese koffel:
jntrance gesien heeft, dat de gevangene niet van zijne vijanden
maar zijne eijgen weg geroofde onderdaanen niet alleenig, maar
oock selfs van zijn eijgen aangehange en toegevoegde volckeren
als overwonne wanna cassoumase en Cramansz: vijanden in tri=
umph tot Carta soura opgebragt hadde, onderwelcken laasten
hoop zijn hoogh:d speciaal meijnde te wesen de moeder van
den ouden Sirrebonsen Zulthan Ratou jbou met haar soon
en dogter benevens ontrent 130: van haaren aanhang, en fin
zijn hoogh:d zagh, dat hij niet alleen van den schelmsen Soura
pattij, maar zijn eijgene verwijfde Mantris en veele hoff
grooten schandel:r bedrogen is geworden, onderwijlen schijnt
met tot het executeren van de gedane belofte niet te durven,
of niet te willen komen, wat jnstantie of persuasie van hier
door meer gen: luijtenant daar toe aangewent werden.
T' uijtstellen vanden Tijd en t' fourneren van praetexten, om
die landloopers te cappotteren, heeft nu al van den 10:e â 14:
Maart verleden geduurt, slaande ondertusschen voor om soura
pattij met zijn gevolg, verdeeld na de stranden, en met het
regiment van een landstreeck te beneficeren, maar die luijs=
terd aan dat oor net seggende wel duijdel: uijt, dat geen lugt
heeft soo na onder de magt der Hollanders te komen, wil sijn
hoogh:d hem in de bovenlanden een land streeck geven, dan was
t' wel, internu bespeuren wij, of dat zijn hoogh: met zijne grooten
dese Baliers heijmelijck sulcke stercke beloften van haar
geen quaad te sullen doen, gegeven heeft, dat d’E. Comp:e
dit
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ditwerck voor hem waarnam, of dat zijn hoogh: sig niet
kan of derst verlaten op zijn eijgen Javaanse grooten, die hem
reets soo schandelijck bedott hebben, thoonende daar en boven
niet weijnig bevreest te wesen voor de uijtterlijck wel gejn=
tentioneerde Baliers, die ten getalle van omtrent 200 coppen,
hij als lijfwagten gebruijckt, en dat die, zoo een attacque, dan
Sourapatti en haare verdere landslieden wel mogte toevallen.
wat er eijndel: nog uijtbroeijen zal, moet den Tijd leeven,
zijnde het niet sonder bedencken, dat desen vogel de lugt van
soo veel aanslagen op zijn persoon ende gevolg weg krijgende,
het haase pad wel ligt mogte kiesen, en zijn hoogh: hier naa
—
aan geen kleijn werck en verwarringe helopen.
en Cap:n luijtenant jegenwoordig 102: gewapende Coppen sterck
wesende, segt geen swarigheijd te sien, haar door ons eijgen
volck onversiens op t' lijf te vallen en alsoo in een besloote
pagger huijsvesten van kant te helpen, en datter sonder toedoen
van Comp: militie niet veel anders van te verwagten soude wesen,
waer toe bij zijn j=o vanden 28:en maart onse ordre maar versoeckt.
Dog hier op ernstelijck gemediteerd wesende, hebben op den 5:en deser
beslooten onsindit werck soo diep niet te steeken, maar t' selve
aan V. wel Ed=le ho: a: over Tagal met de voorgestelde discrib=
tie eerbiedigh:s eerst bekent te maaken, en onderwijlen een briefie
soo ras het nader beloofde schrijvens van Cartasoura beco=
men hebben, aan zijn hoogh:d den sousouhounan afte vaardigen
met serieuse recommandatie, dat zijn hoogh:d dog tot zijn eijgen
seecker en gerustheijd resolutelijck die schelmen van kant
helpt, op datze namaals hem geen meerder moeijten en ombragien
comen te verschaffen; middelerwijl hoopen wij, dat V. wel Ed=le
believen zal wesen ons over dese zaake nader last en ordre
toe te zenden, op dat desen vogel nog tijdig in zijn ruijme, en soo
hij meent gerustige koij gekiipt en van kant geholpen mag werden
terwijl hij door geen practicabile middelen voor als nog, en door de
Javaanen niet levendig schijnt in onse handen te cannen geraken.
opt'
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van zijn hoogheijd en al de grooten, dat ze Sourapattij met
al zijn volck levendig of dood in Comp: handen zouden leveren,
den luijtenant, als niet anders gelast wesende most dit zoo=
danig aensienj, werdende hij sourapattij en gevolg ondertusschen
in Een besloote pagger bij 't' huijs van amurrang Cassouma ge=
inquartiert, en liberteijt gelaten, even als zijn hoogh:ds Javaanen
selfs, niet tegenstaande dat de majesteijt kortna dese hoffel:
jntrance gesien heeft, dat de gevangene niet van zijne vijanden
maar zijne eijgen weg geroofde onderdaanen niet alleenig, maar
oock selfs van zijn eijgen aangehange en toegevoegde volckeren
als overwanne wanna cassoumase en Cramansz: vijanden in tri=
umph tot Carta soura opgebragt hadde, onderwelcken laasten
hoop zijn hoogh:d speciaal meijnde te wesen de moeder van
den ouden Sirrebonsen Zulthan Ratou jbou met haar soon
en dogter benevens ontrent 130: van haaren aanhang, en fin
zijn hoogh:d zagh, dat hij niet alleen van den schelmsen Soura
pattij, maar zijn eijgene verwijfde Mantris en veele hoff
grooten schandel:r bedrogen is geworden, onderwijlen schijnt
net tot het executeren van de gedane belofte niet te durven,
of niet te willen komen, wat jnstantie of persuasie van hier
door meer gen: luijtenant daar toe aangewent werden.
T' uijtstellen vanden Tijd en t' fourneren van praetexten, om
die landloopers te cappotteren, heeft nu al van den 10:e â 14:
Maart verleden geduurt, slaande ondertusschen voor om soura
pattij met zijn gevolg, verdeeld na de stranden, en met het
regiment van een landstreeck te beneficeren, maar die luijs=
terd aan dat oor niet seggende wel duijdel: uijt, dat geen lugt
heeft soo na onder de magt der Hollanders te komen, wil sijn
hoogh: hem inde bovenlanden een land streeck geven, dan was
t'wel, internu bespeuren wij, of dat zijn hoogh: met zijne grooten
dese Baliers heijmelijck sulcke stercke beloften van haar
geen quaad te sullen doen, gegeven heeft, dat d’E. Comp:e
dit


van Japara den 7:e April anno 1685:
dit werck voor hem waarnam, of dat zijn hoogh: sig niet
kan of derst verlaten op zijn eijgen Javaanse grooten, die hem
reets soo schandelijck bedott hebben, thhonende daar en boven
niet weijnig bevreest te wesen voor de uijtterlijck wel gejn=
tentioneerde Baliers, die ten getalle van omtrent 200 coppen,
hij als lijfwagten gebruijckt, en dat die, zoo een attacque, dan
sourapattij en haare verdere landslieden wel mogte toevallen
wat 'er eijndel: nog uijtbroeijen zal, moet den Tijd leeven,
zijnde het niet sonder bedencken, dat desen vogel de lugt van
soo veel aanslagen op zijn persoon ende gevolg weg krijgende,
het haase pad wel ligt mogte kiesen, en zijn hoogh: hier naa
—
aan geen kleijn werck en verwarringe heloen.
den Cap:n luijtenant jegenwoordig 102: gewapende Coppen sterck
wesende, segt geen swarigheijd te sien, haar door ons eijgen
volck onversiens op t' lijf te vallen en alsoo in een besloote
pagger huijsvesten van kant te helpen, en datter sonder toedoen
van Comp: militie niet veel anders van te verwagten soude wesen,
waer toe bij zijn j=o van den 28:en maart onse ordre maar versoeckt.
dog hier op ernstelijck gemediteerd wesende, hebben op den 5:en deser
beslooten onsindit werck soo diep niet te steeken, maar t' selve
aan V. wel Ed=le ho: a: over Tagal met de voorgestelde discrib=
tie eerbiedigh:s eerst bekent te maaken, en onderwijlen een briefie
soo ras het nader beloofde schrijvens van Cartasoura beco=
men hebben, aan zijn hoogh: den sousouhounan afte vaardigen
met serieuse recommandatie, dat zijn hoogh:d dog tot zijn eijgen
seecker en gerustheijd resolutelijck die schelmen van kant
helpt, op datze namaals hem geen meerder moeijten en ombragien
comen te verschaffen; middelerwijl hoopen wij, dat V. wel Ed=le
believen zal wesen ons over dese zaake nader last en ordre
toe te zenden, op dat desen vogel nog tijdig in zijn ruijme, en soo
hij meent gerustige koij gekrupt en van kant geholpen mag werde
ter wijl hij door geen practicabile middelen voor als nog, en door de
Javaanen niet levendig schijnt in onse handen te cunnen geraken.
opt
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Op t versoeck van zijn hoogh:d hebben wij aande vrunden tot Chenb:
wegens de hier voorgementioneerde Ratoujbou gesz:, en daar
besijden t' extract vande Cartasourase brief gesonden, ten eijnde
haar E:s aldaar, en bij den Sulthan de seeckerheijd van dese
vrouw haar staat en afkomst vernomen hebbende, ons spoedig
dierwegen believen te rescriberen, alsoo zijn hoogh: sulcx waar
wezende, van meijninge is dese vrouw met haar kinderen aan den
Sulthan wederom te zenden, en onderwijlen den last van haar te
bewaren en wel te tracteren aanden Tommag: zouranata gedefereerd heeft. —
Hier voor is gesegt hoe dat de chialoup Egmond op Sourabaija aan
den E. van vliet, met een kleene d:o van Rembang, waarmede
zijn E. nu genougsaam gedient sal wesen, afgesonden is, in steede
van t' Jagie t' Casteel Rotterdam, dat doen nog niet klaar, en na
vereijsch getimmerd was; dit langsaam timmeren heeft ons op
d’eerste aenkomst al verdrooten, waarom successive soo veel
spoet daar mede te maaken, als t' doenelijk was, gelast hebben,
nu is t' eijndel: op een parthij gemaakt ijser werck gereet, en klaar
geraackt, en alsoo op de qual maar met een aambeelt door de
kleenheijd vande winckel kan gewrogt werden, en t' ons oock daar
door toescheen, dat er nog wel een maand futzelen mede zoude
doorloopen, soo zijn van resolutie geworden, ter wil den opperstierm.
velerius segt genougsaam daar mede rijs kan vorderen, t' zelve
onder het gunstig welnemen van dwel Ed=le binnen 12: â 14: da=
gea van hier naa kat:a afte Leaden, met een nieuwe Chialoupen
conting, d’ eerste bodempiens sullen wij met Luijcker en t' laaste
als meest openvarende met hout afladen, en met het Jagt oock
oversenden, davegh geloopene lijf eijgenen, die ten getalle van 47: Rx:
soo mans als vrouwen, behalven 7: kinderen onder de gesubjugeerde
bougijs en Macassaaren uijtgevonden en aangehouden zijn geworden. —
Gelijck dan oock overvaren sal den baas meulenmaaker en d’ twee
g’eijschte Timmerlieden, alsoo de moolen nu oock teenemaal voltooyt
dog den zeijlmaaker met de zeijlen op Batavia verbleven is, zulcx
daar
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daar van tot ons leedwesen nog geen dienst sullen trecken, com=
nende met dubbelde Atroo zeijlen (waarmede de proef hebben
doen nemen) pas een raam gaande gehouden werden. —
het wapen aan Terthoolen hebben volgens V. wel Ed=le ho: g’Eerde
ordres spoedighs, dog mits t' harde weder al mede niet eer als op
den 26:en feb: gedepescheerd, en p:r de zelvige na macassar met
een briefie aanden raad aldaar overgesonden 168: stux vrije soo
Macassaaren als Bougijs, staande haare gepraetendeerde buijtgoe=
deren met ons Jagie Rotterdam tot V. ho: Ed=le te volgen.
de hout en zoutprocura hebbe mede tijdig doen versorgen, dog het
laast gen: heeft met het veel regenen vrij wat tegenspoet, gel:k
oock de hout kapperij door gebreck van Calangers, waarom zoo
hier bij den groot Gouvern:r kraij pattij ourawan, als oock
ten hove door den Capit: luijten:t kragtige instantie hebben
laten doen, om een goed getal naar de quaal als Rembang afte
zenden, staande volgens t' jongste schrijvens van gesz: luijten:t
om met ons dierwegen nader te spreecken; de Tommogous Soura
Wiecrama en Jngawanga herwaards af te komen. —
Ondertusschen hebben de hout hackerij zoodanig voortgeprest,
dat wij in korte soo op Rembang als de qual, bezijden de
leggerduijgen op Samarang, riem en andere houten hier, ver=
meijnen ten minsten 3: scheeps ladingen, en ruijm twee oock
aan reets ingekogte Luijckeren in voorraad te hebben; wij
versoecken V. wel Ed=le demoediglijck ons metschere poruijmte
tot het afhaalen vant' hout, als insonderheijd de gereede
zuijckeren, tot berginge van de welcke wij geen
plaats meer hebben, te willen begunstigen. —
Ondertusschen sullen niet stil staen, maar ijverl:
voortvaren, ten eijnde wel Ed=le ordonneerde
en nog te doene petitie vant' eene soo wel als t' ander
inder tijd volbragt werde, wesende nog een chialoup met
eenige water prauwen en schouwen tot Rembang meden
gereeth=
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gereetheijd, alwaarse voor de aankomst van den opper
coopman de hartogh alhier nog een chiampan hebben
opgeseth, die dante gelijck met een van de oost aan
komende scheepen, bezijden eenige der g’eyschte tingans
ofte contings tot uwer Ed=lns staan over te komen.
den Resident van Tagal was tot vereffening zijner
boeckiens, die tusschen Japara en Chirrebon lange en
seer verwart gelopen hebben, voor eenige dagen hier aan
gekomen, maar soo ras wij d’aankormst van de gidion en
dat Couwerven aldaar mede stinde te volgen, vernamen
depescheerden den selven sonder tijd versuijmweder derw=ts;
wy vertrouwen dat met de twee voorseyde bodems d’ daar
ingekogte
coijangs rijs, mitsgaders de gekapte en in
gereeth:d leggende houtwercken, bestaande volgens opgeven
in 915: stux gesorteerde balckjens sullen weghgesleept
sijn geworden, den prijs der gecit: houtwercken, hebben
d’ ondercoopman Willemsoon niet kunnen opgeven, al
soo de daar van getaxeerde memorie op Batavia bij mijn
depart van daar verbleven; zullende zig, zoo die nu met
de scheepen op Tagal aengebragt is, daar na rigten moeten,
ondertusschen hebben wij gem: Resid:t serieusel: gerecom=
mandeerd de hout procura, mitsg:s t' beneficeren van des
E. Comp:s coopmansz: ijverig en niet industrie voort te
zetten, en soodanige verseekerde ordre op zijn residentie
te stellen, dat met gerustheid voor 8: â 10: dagen weder
soo welm van
herwaarts mag keeren, Jan sijn quale vande borst, dat
een versweeringe schijnt te wesen, door onsen oppermeester
gecureerd te werden, als insonderh:e aant' werck van zijne
nieuwe boeckiens, dat ten halven blijven steeken, en jn=
middels bij den oppercoopman de hartogh als met Samarang,
Rembang mede reets geschiet zij, gerdresseerd, en in de
vereijschte forme hersteld is geworden, verder bij te woonen,
en
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en dierwegen naa vereijsch g’informeerd te werden, niet dat
het den zelven aan begrip, gel: t' hier wel bij andere schort,
maar om de verwarringe, wegens Tagal tusschen Chirreb:
en Japara geheel weg te nemen, en de subalterne negotie
met de hooftboecken op een een paarige en behoorl:k voet
te stellen, mitsgaders zoodanig voort te laten gaan.
den hier voorgen: groot gouverneur heeftsig op den 22:'
van verleden maand, niet tegenstaande zijne in dispositie met
een beslooten hang mat laten in Comp:e logie dragen, soo wel
om t' nieuwe opperhooft voor d’ eerste maal de visite te
geven, als insonderheijd om te klagen over de gecontracteerde
verpagtinge van zijn hoogh=ds uijt en inkomende Chollen, hier
tot Japara, voor Een som van R. d=os 800. sp: int' Jaar
aan den Cap: der Chineesen oeij pincko, verclarende dier=
wegen bij zijn Maijesteijt niet alleenig in disgratie geko=
men, maar oock zijne ten hove gesondene schenckagie en
afgesondenen veragtel: verworpen, en weder wegh gestiert te
wesen, versogt dierhalven jnstantel: den Chineesen Capit:
dese verpagtinge weder af te nemen, en t' contract geheele.
te annulleren.
zijn E. voerde hem daar op te gemoet, dat dit een vreemt
versoeck, en t' contract pas 4: maanden oud was, en dat hij
pattij ourawan hadde behooren te weeten, wat magt hij
tot het maken van zoodanig contract hadde of niet, en daar
en boven, dat zulcx in praesentie van d’E. Cops, sindou
reedja en sSoerawiecrama bij hem vrijwillig gepasseerd,
en onderteeckent was, waar op dien heer soo wel met
zijn mnnen, als duijdel: woorden het tegendeel verclaarde,
en dat de onderteeckeninge niet had durven weijgeren,

om de stercke persuasie, soo hij seijde van d’E. oppercoopm:
Joan:s Cops, blijvende gem: heer ondertusschen persisteren
tot vermetinge van het contract, alsoo sulcx d’ ordre
van
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van zijn hoogheijd was, schoon datter maar Rnd:s 200: van
quam, seggende dat de nauwkeurige, harde en scherpe
ondersoeckinge der Chineesen de gewooneli: handelaars hijer
van daan naa andere plaatsen en schuijlwinckelen, als Corbaarj,
Caluwonge &amp;=a, t' geen wij oock bij gedane visite waar be=
vinden, quam te drijven, en dat Japara soo doende, op t'
laatste tot een vervallen dorp of dessa stinde te geraken. —
wij beloofden dien heer op zijn versoeck dierwegen nader onse
bedenckinge te sullen nemen, en dan t' antwoorden, vervolgens
liet gem: pattij onsawan sonder een dagh over te slaan, om
uijt spraack aan houden, en eijndel: ons oock met een nader
In kragtiger instantie door zijn schoon soon angeb: soeta dita
een ola ter hand stellen, waar van den duijtsen jnhout t voor=
gen: versoeck ernstel: renoveerde, waar op dan resolveerde
daags daar aan door 2: onser gecommitteerdens hem voor
uijtspraack toe te laten voegen, dat dierwegen aan V. wel
Ed=lns onse hoogloffelijcke gebieders tot bat:a eerst kennisse
souden geven, mitsg=rs eerbiedig en instaatelijcken versoecken
V: wel Ed=le ho: aghtb: spoedige ordres te mogen erlangen,
en dat hij Gouvern:r zig soo lange behoorde gerust te
houden, den Cap: der Chineesen met de jnvorderinge der thollen
volgens zijn publijcq gemaakte, en door hem als d'E. Cops
onderteeckent contract te laten gewerden tot de komste van
V. ho: Ed=le expresse Commissaris, of te doene spoedige res=
cribtie, die wij ootmoedigh: van V. wel Ed=le versoecken.
dit antwoord geviel dien heer gantsch niett, seggende nu, dat
d’ E. Comp:e met het maaken of verbreeken van dat contract
de
niet te doen hadde, dat hij volgens zijn hoogh: last den ont=
fang der Thollen weder onder hem moste sellen, dat den
Cap: der Chineesen de geregtigheijd vande verkogte zuijckeren,
hout, landerijen, huijsen &amp;=a al mede onder t' contract vande
jn en uijtgaande thollen quam te begrijpen, krijgende de
ge
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gecommitteerde, niet tegenstaande de serieuse aanmaninge
van uijtstel tot antwoord van Bat:a quam, te willen nemen,
tot een slot antwoord, dat zijn hoogh:ds lastt moste volgen, en dier
halven de pagt vande Chineesen weder af, en onder hem nemen soude.
evenwel hebben dierwegen nog geen aanvang gesien, wijver=
trouwen, egters onder seeckerh:, dat zig bedagt, en geresol=
veerd zal hebben . wel Ed=le versogte rescribtie aan ons
eerst af te wagten, gaande de duijtse copie vant origi=
neel contract, onder den Capit: der Chineesen bekusten:
mitsgaders het translaat van d’ola, en daar op gevalle
extract resolutie van ons hier bezijden, om V. wel Ed=le
met ootmoedige submissie vant' geheele werck oprecht en
grondiglijck te bedienen.
Op den 14: vande afgeweekene maand maart quam hier
ter rheede te verschijnen een expres afgesant gen:t augab:
Anga lodra vanden Jambijsen sulthan, behalven de pas
door den Resident swart geteeckent met een particuliere
brief direct aan den Japaarsen Capitain van d’ E. Comp:e afge=
vaardigt; wij hebben den selven behoorlijcken laten boven
brengen, en na dato uijt de translaten gesien, dat dien vorst
zijn versoeck ten principaalen om drij paarden, een Javaansz
Mal knecht, en voorts in complementen bestond; den 20:
daar aan quam een tweede; den kumbeij astra thiandra,
dog alsoo de pas gesz: volgens t' seggen oock zijne commus=
sie direct naa Sorrabaija aanden gouvern:r Jangrana
hielt, vervorderde daags daar aan zijne reijse oostwaard
heen; mit den selven verstonden wij, datter nog 2: sulcke vo=
gels, die wij nog niet vernomen hebben na grissee en Jawaas
oost boeck stonden aan te komen, uijtterle: naar haar
seggen, ten principaalen afgevaardigt, om paarden en
vaartuijgen voor haaren vorst, soo mede zijn volck t' verle=
dene Jaar om die selfde boodschap derw: overgeschickt, en
ver
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verbleven, weder af te haalen, en na huijs te voeren.—
En alsoo wij in dit gesantschap niet veel speculatie hebben
cannen nemen, soo mede den onsen, of eerst gen: anga
lodra vrij veel nooten oo zijn Langh scheen te hebben,
zoo is bij ons geresolveerd den zelven aanteseggen, dat wij
alsoo de wind, het weer, en den tijd tot zijn retour naar
Jam bij dagelijcx bequaam wierd, en om hem niet langer op te
houden, conform t' versoeck van zijn hoogh: aan hem de keure
—
gaven, om 3: stx: paarden onder behoorlijcke taxatie en beta=
linge uijt Comp: stalte mogen nemen; dat de Javaan niet
van ons, maar van den Javaansz: gouvern:r kiaij pattij oura=
wan most g’eijscht werden, dat wij nu geen vaartuijgen,
die hij benevens eene vrije wooninge, aan ons buijten de brief
versogt, konden beschaffen; alsoo d’ E. Comp:e daarom ten hoogsten
benoodigt, allesints moeijte deede, eenige voor haar op te koo=
pen, en te laten maaken, mitsgaders dat wij, soo bij gebreck
van huijsinge, als andersints niet vermogens waren hem een
vrije wooninge en defroijement, gel:jk hij bij monde dorste
voor stellen te beschicken, en voorts zulcx meer, als bijt
nevens gevoegde extract van onse resolutie in dato 27: maart
blijcken zal, aan welckers als mede den Jambijsen jnhout
wij met V. Ho: Ed=lns believen ons bij desen Eerbiedig en nedrigh:
gedragen, evenwel dese suijnige voldoeninge heeft hem nog
niet van hier gedepescheerd, en schijnt den selven vrijwat sobertjes
van zijnen prins uijtgerust te wesen; hebbende, dog aant' opper=
hooft nog met alvoorgeslagen, om 1: a 200: R: d=os van d’E.
Comp: op credit van zijnen zulthan, soo tot incoop van paarden
als vaartuijgen te versoecken, t'welck ons voorkomende op on=
vermogen en gebreck van comptanten gedencken te declineren.
kunnende evenwel niet bespeuren, dat veel of eenige gemeen=
schap, en toegang met de Javaanse grooten heeft, dog om oock
zoo veel te beter, onder pretext van beleeftheijd op zijn
gedoente
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gedoente te letten, hebben wij hem 2: kundige schildergasten
tot zijn oppassers g’offereerd, om den zelven soo veel te beter
als een expres afgesondene aan ons voorde moedwilligheijd
en overlast der Javaanen te bewaren, voorwelcke zorge hij
ons bedanckt en haar geleijde beleefdel: aangenomen heeft,
hoedanig of wanneer wij desen gast nog quijt sullen raken,
moet den tijd ons leeren; jnmiddels bidden wij Vwel Ed=le
demoedigh:e bij eerste occasie te mogen weeten, oft gehan=
delde dus verre met den selven, t' geen wij met de praesente
en voorige papieren van V. ho: Ed=le meijnen te quadreren,
wel zij, soo mede hoe wij ons bij zijn langer verblijf, als inson=
derheijd voor het toekomende ontrent sulcke en andere gezant=
schappen, sullen moeten en hebben te gedragen; verseekerende
V. wel Ed=le ho: g’eerde beveelens soo in dese als alle andere
voorvallen met een nedrige gehoorsaamh: en vlug respect
prompt en opregtel agtervolgen, en te werck stellen sullen
Tfluijt schip Aardenburg quam den 4:e Maart verleden hier
aan te gieren, volgens t' seggen der selver overheden uijt
ncodsaake van leckigheijd, en gebreck van houtwerck, waar
door op de reijse in verder ongelegenth:d soude cunnen geraa=
kenj wij hebben zijn overgeleverd eijsie van 6: swalpen, 25: stx:
kiate plancken, 16:' riem, 3: boeghouten 6: kiate ribben, en
6: llb: roet aanstonts voldaan, en is ged:e bodem s'morgens
daar aan weder onder zeijl gegaan met een briefie van ons
aan d’ Ed: h:r gouvern:r padtbrugge en raad tot amboina,
waar bij eerbiediglijck versogt hebben, soo dit, gel: den schip=
per meijnde, of een ander schip van daar dese Cust g'ordon=
neerd wierde aan te doen, dat zijn Ed=le beliefde te gelasten,
Rembang niet voor bij te loopen, alsoo tegens die tijd een
scheeps ladinge hout in gereeth:, gel: buijten twijffel dan
oock de hier voorgecit: chiampan met een chialoup, en dan nog
eenig ander kleyn vaartuijg van daar weg te halen sal wesen.
alsoo
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Alsoo desen met een visschers vaartuijg tot verkortinge
vanden wegh heden naar Tagal afgaat, om van daar nog
tijdig aan V. wel Ed=le per de fluijt de gidien over te gera=
ken, soo gaan hier nevens niet anders, als de nodige extracten
hier toe specterende, de verdere Secretarij papieren, sullen
onder V: wel Ed:le goeder tierne permissie alle met het Jagtie
t' Casteel Rotterdam comen te volgen, gel: in sonderh: mede
onse ootmoedige nader advijsen, speciaal den stand van Comp:
negotie en Comptoiren rakende, en wat meer daar aan per=
tineerd, als inder Tijd oock verder komt voor te vallen.
wij zijn hier en op alle de onderhorige residentien t eenemaal
ontbloot van noodig schrijftuijg, zijnde maar twee riemen
groot, en 2: d=os kleen formaat nu aangekomen, gelijk den raad
dit gebreck bij haare missive in dato 16: Januarij verledene
ho: Ed=le eerbiedighe: voorgedragen hebben, dog om ordentele.
te gaan en V. wel Ed=le met telckens net gedeeltens moeijelijk
te vallen, sullen wij met t' Jagie Rotterdam niet alleenig
ons generale transport bij een getrocken en geslooten tot aan=
wijsinge vande restanten, maar daar benevens oock een perti=
nenten eijsch, conform V. ho: Ed=le wel gestelde ordre en
maxume alle quartieren overzenden, en daar bij distinctelijck
voor 6: â l:, meer, of minder maanden, na t' welbehagen van
VEd:le opstellen ’t geene soo wel int' vertuck van negotie, als
andersints voor zoo Een tijd benoodigt sal komen te werden. —
den Capit: luijtenant Arnoldus greving de Residenten van de
buijten Comptoiren, gelijck oock den Secretaris Joannes wester=
baan, de winckelier steen, die met een het dispers heeft, soo
mede andere mindere dienaaren van d’ E. Comp: gesamentlijck en
ijder int' particulier bedancken Vwel Ed=le ho: agtb: op t' de=
moedigste voor de goedheijd, die V. ho: Ed=le hebben believen
te nemen, met haar in qualiteijt als gagie soo liberaal en
gunsteli: te verhoogen, ijder voor zig selfs belooft met ijver, trouw
en


Van Japara den 3:e April anno 1685: —
en schuldige naarstigheijd dese weldaad in den dienst van d’
E. Comp:s zig langs hoe meer waardig te zullen maaken
wij willen hoopen, dat ons inder Tijd redenen sullen voor=
komen, om van der selver goede effecten aan V. wel Ed:le ho: a:
opregte en cincere betuijginge te geven.
den oppercoopman de hartogh versoeckt met nedrige submis=
sie, dat et van V wel Ed=le ho: aghtb:e gunstige beliefte mag
wesen zijn huijsvrouw en familie telicentieren, om met
de eerste vertreckende bodem na herwaarts tot den selvigen
over te komen, waar voor hij aan V. wel Ed=le ootmoedig
danckbaar zal zijn; waar mede cla, onderstond, VEd=le ho:
aghtb: onderdanige en verpligte dienaaren, was geteeckent,
Joan: de hartogh, Christiaan van Rijssel, Aortsman,
en Carel hend=k schelling, in margine, Japaraden
5:o April anno 1685:
Translaat Contract tusschen den
Japaarsen Gouverneur kiaij adepattij
ourawan en den Capitain der Chineesen
oeij pincqua, rakende de Thollen van
uijt heem sche Natien.
desen brief werd door den gouvern:r Adepattij ourawan
aan den Cap:n der Chineesen olij pincqua verleent, rakende
de verpagtinge der Chollen vande Chineesen, Maleijers,
Mooren, Jentiven, mardijckers, portugeesen, deenen, Engelsz:
en hollanders vrijluijden, nevens t' hooftgeld van de eerst
genoemde, toppen, aracqbranden, t' slaan der laat pitiens,
en t' waagh geld, dat voor een somma van aght honderd
spaanse R. d=t des Jaars, en in tweetermijnen te betaalen,
zoo oud als den Cap:n boven gen:t werd, maar indien naar t'
verloop van dit haar jmand anders meerder op gem: verpag=
tinge zal komen te bieden, soo sal den Capp:n veel gem=te
gehouden
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Van Japara onder Dato 7:e april An:o 1685:
gehouden zijn mede soo veel te geven, als van andere ge=
booden werd, of anders daar van afstand te doen, en den Cap:n
sal mede gehouden wesen, soo den Sousouhounang of
de pattij ourawan ijets begeerde van eenige goederen van
prijse niet hooger, als tot 40: â 50: Rd:s uijtkeren, sonder
vande boven gem: somma van 800: R. d=os ijets aftetrecken,
Eijnde, gegeven op woensdagh den h:e dag vande maand
hadje int' Jaar dal, en was geteeckent, adepattij ourawan„
Translaat uijt seckere Javaansz:
ola door den gouverneur kiaij Adepattij
ourawan aan den E. oppercoopman
Joannes de hartog geschreven.
dit wil ick seggen kraij Adepattij ousawan, desen comt
aan mijn broeder den Capiteijn Petoor van Japara, mijn
heer en broeder kiaij adepattij ourawan laat de hertel:
groetenisse doen, en versoeckt daar naar mijn heer zijn hulpe
want adepattij ourawan en kan niet vergeeten het verbond
e
van den Sousouhounang en d’E. Comp: naam, want soo dese
Custe schade quam te lijden, soude het den sousouhounang
7
en d’E. Comp: naadeel zijn, en soot Batavia van s' gel: overquam
zoude den Sousouhounang en d’ E. Comp: oock schade komen te
lijden; mijn geloof en meeninge is, soo Java goet is, soo is kat:a
oock goed, en soo Batavia goed is, soo is Java oock goed; daar
na laat mijn heers broeder kraij adepattij VE. weeten, dat
den Sousouhounan seer over mijn verstoort is, dat mijn soon
gen:t soota dita, die voor eenige dagen van Cartasouwa
hier is verscheenen mijn heeft gerapporteerd en gesegt waarom
dat ick Japara en Samarang aande Chineesen hadde verpagt
t' geen apparent door eenige quaad gunstige aanden sousou=
hounang was bekent gemaakt, en was den sousou houwang
daar over geheel t' onvreede, en heeft mijn gelast de tweede
sab:





Van Japara onder d:o 7: april Anno 1685.—
sabandhaars plaats wederom af te vorderen, om door onse
eijgen Natie waargenomen te worden, dierhalven ick mijn
heer en broeders seer goede hulpe versoecke, om die 2:e
Sabandhaars plaats wederom te mogen intrecken, en zoo
wanneer mijn heer En broeder mijn hier in niet gelieft te
hulpe te komen, soo vrees ick dat den Sousouhounang
mijn geheel zal ruineren, en in dien mij zulcx door sijn hoogh:d
wierd aangedaan, en mijn heer en broeder mijn niet ge=
liefde de behulpsame hand te bieden, soo zoude ick naamaals
onvermogen zijn, mijn heer ergens in te konnen helpen, en soo
mijn heer fetoor mij daar in geholpen heeft, zal hier namaals
mijn heer zulcx vergelden, en sal oock t' zelve aanden sousou=
hounang zoodanig schrijven, dat door mijn heer en broeder zijn
toedoen die plaatse wederom aan mijn gerestitueerd zij,
den Sousouhounang is heel verstoort oop mijn, en wil hebben
dat ick die Sabandhaars plaatse ten eersten wederom zal
eijsschen, want daer volck is geweest, die den sousouhounang
hebben gesegt, soo die plaats door Chineesen langer geregeerd
wierde, dat daar bij groote schade soude comen telijden, en
datter langer geen coopluijden op Japara en Samarang
quamen negotieren, overmits zij sabandaars de negotianten
veel scherper, als van te vooren doorde Javaanen geschiet
is, waren visiterende, voornamentlijck den Capit: der
Chineesen, die naar zijn eijgen zumelijckheijd daar mede
te werck gingh, waar over den sousouhonnang op mijn h:r
zijn broeder kiaij adepatti,ourawan soodanig verstoord is,
om reden, dat ick aan den Sousouhannang geen voorkemusse
daar van gedaan hebbe, vragende den Sousouhounang of
ick alleenig daar hooft over was, den desen gesz: opvrijdag

den 26:en vande maand Rabioel aghit in't jaar saa
Translaat briefie door den Conong
van Jambij sulthan Jngalaga aan den
Resid:t
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van Japara onder D:o 7:e April an:o 1685:
Resident Joannes de hartog en raad
tot Japara geschreven.
desen brief geeft uijt een opregt en zuijvere genegentheijd
door den dulli sulthan Jngalaga, die als Coning int' land
van Jambij regeert, comt aanden Cap:n tot Japara, die aldaar
oock is een voorstander van alle wesen en armen, den be=
hoeftigen onderhout, in zijn leven en wandel opregt is, mitsg=r
met alle zijne vrunden in liefde en vrundschap bijwoond,
god geve den Cap:n tot Japara een lang leven en in zijne re=
geringe voorspoedig maaken; vorders waaromme den dullj
sulthan tot den Capit: van Japara zijn afgezanten, met
naamen Jngabeij angalodra en keaij bagus is zendende, is dat
den Dulli sulthan seer vrundel: versoeckt, dat den Cap=n
voor zijn hoogh:d den sulthan drij goede Javaanse paarden,
benevens zoodanige persoonen, die addret zijn om de selve
te exerceren, gelieft te zenden, daar zijn hoogh: den dulli
zulthan seer om verlegen is, en t'welck oock den dulli sulthan
verhoopt, dat den Cap:n tot Japara zijn hoogh:d daar mede
versien sal, Ja seekerlijck sulcx des dulli sulthans gene=
gentheijd en versoeck geheel op den Cap:n tot Japara is stel=
lende; den dulli sulthan zend aanden Cap:n tot Japara
een paar Eliphants tanden, en drij stux goude ringen, de
welcke in vrundschap gelieft aante vaarden, eijndigende.
ontf: tot Batavia den 10:en
Maij 1685: p:r t' Jagie t
Casteel Rotterdam.
Generaal Register der papieren,
de welcke op heden door den E. opper=
coopman Joannes de hartogh en des
selfs: raad met t' Jagtie t' Casteel Rotterd:
werden versonden, en geconsigneerd aanden
wel Ed=le a:e heer Joan:s Camphuijs gouv:r
Generaal, mitsgaders d’E. E. Heeren
raaden van Nederlands Jndia, Residerende
in het Casteel tot Batavia.
N:o 1:


Van Japara den 23:e April Anno 1685:
N:o 1: Originele missive door den E. opper Coopman Joannes de
hartogh en raad tot Japara aan ho: gem:
haar Ed=lns geconsigneerd.
2: copia missive door en aan als vooren, in dato 7:en deser per
jnlands vaartuijgh over Tagal afgesonden.
3: drij stux copia misswes door den Sousouhonnan aan als
vooren gesz:, bestaande in een Javaanse d=o
Maleijts en een duijtse Translaat
4: copia extract reecq: voor zoo veel den credit van diverse
Chineesen, zuijcker leveranciers bedraagt.
5: een pack briefie, raakende de Javaanse monster kleeden.
6: extract jnschrijvinge uijt t' hournaal getrocken, in d:o p=mo
maart 1684:, dienende in steede van een gener: transport
aan den E. oppercoopm: Joan:s de hartogh gedaan.
7: extract uijt het rapport der gecommitt: wegens de bevindinge
van drij aangekomene monsterkleeden.
&8mp: Reecq: wegens t' kostende van de nieuw gemaakte zaagh
moolen, t vertimmeren van t' Jagie t' Cast: Rotterd:,
mitsgaders 2: nieuwe chialoupen en contings. —
9: Extract memorie uijt de in schrijvinge vant' Journaal, dat p=l
Maart 1684: raakende de debiteurs en quaade schulden
voor soo veel diverse debiteurs aan d’E. Comp:e ten
agteren staan.
slijkke van
zoodanige lijf eijgenen, als onder de gesubjugeerde
Bougijs op haar vertreck na macassar door Expresse
gecommitt:s uijtgevonden, en nu met d’ berckmeer overgaan. —
Memorie
der gepraetendeerde buijtgoederen van opgemelte
Bougijs en Macassaaren.
Reecq: van oncosten zoo veel als de zelve hier en oft
Cartasoura diningrat tot hun noodig onderhout
hebben genooten.
N:o 11:


—
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van Japara den 23:' april Anno 1685:
N:o 11: generaalen eijsch der Coopmansz:, ammunitie van oorlogh,
provisieamp;=, benevens t' particuliere d:o door den
Baas moolen maaker Meijndert Cidolfsz: voorde
nieuwe zaaghmoolen opgesteld.
12: origin: relaas door k. demang nuroradjajavoor d’ gecommitt:s
Christiaan van Rijssel luijten:t, en philip Simonsz:
ondercoopman, wegens den stand van Chiampan
en Sumanapun, dato: 22:en april 1685: gedaan. —
13: extract briefie door den Cap: luijtenant Arnoldus greving
aan den E. oppercoopman Joan: de hartogh p:r de
afgezanten van den Souscuhounan in d:o 14:' april 85:,
gesz:, raken de het vermaken van zijn hoogh:d geneiren.
14: een acte
van verbeteringe voor den meester thomas Roskia
door haar ho: Ed=lns den opperCoopman Joannes
de hartogh mede gegeven, en vermits niet praesent
is, weder derwaarts gesonden wort.
15: drij stux
requesten, waar van een doorden onderCoopman
Simonsz:, en twee door de Boeckhouders Joan:
urseling en lammert pittavin overgeleverd. —
16: een factuur.
19: twee Cognoissementen van: berckmeer, en t Jagiet Cast: ratterdam
18: gesloote missive door den Cap: luijtenant Arnoldus greving
en raad aan den wel Ed=le h:r gouvern:r generaal
Joannes Camphuijs en d’ E E. heeren raaden
van Nederlands Jndia gesz:. —
19: een maleijtse sumanaph briev aan de hooge regeeringe van Jndia. —
20: een d:o aan den Commandeur Jacobus Couper gesz:, jnde Cas.
22: copia resolutie genomen bij den E. opperCoopman Joannes
de hartogh en raad op Japara t' zedert 11:en de=
cemb:r 1684: tot 5:en april an:o 1685:.
—
23: copia afgaande brieven naar de subalterne comptoiren, begin=
nende 8: xber 1685: en eijndigende 19:en april 1685:
N:o 24:


N:o


Van Japara den 23:' April anno 1685: —
R:o 24: copia aan komende brieven vande onderhoorige Comptoiren
t' zedert 5:e decemb:r 1684: tot 18:en april 1685:
25: d:o daghregister gehouden ten Compt:r Japara, begunnen de
den 7:en Maij 84: en eijndigt den 24:en maart 1685:
26: elf stux copia actens van diverse persoonen, die op approbatie

van haar ho: Ed=ln in qualiteijt en gagie verbetert zijn.
27: generale naam rolle der gesubjngeerde bougis en macassaaren
soodanig die op 19:' feb: deses Jaars in weesen sijn bevonden.
28: Rolle van zoodanige Bongis, en mans, vrouwen en kinderen
als den 26:e feb: jongstleden met t' schip t'we.
van Tertholen naar macassar zijn vertrocken. —
29: gerecolleerde van 29: stx: maincabesz: landloopers, die op
den weg van Cartasoura sijn agter haalt, en aan
den raad om versonden te werden, overgegeven. —
gerecolleerde confessie ten laste den soldaat Egmond france w: Ceulen
attestatie ten laste van den selven.
extract resolutie genomen bij den E. oppercoopm: Joan:s de
30:
hartogh en raad int' requard van gem: Exmond
france in dato 13:en Maart an:o 1685:
Jnventaris der nalaaten schappen van maij bongsoe gewesen huijs=
vrouw van: maaljntiemoliar, d’ d:o ult:o 8b:e 1684:
Jtem verdu volle vande zelve, d’ dato 4:' 9ber 1684:
reecq: concernerende gem: Boedel.
Jnventaris der naalatenschap van den Maleijer Cabaija op
31:½
Samarangh overleden, dato 17:en octob: 1684:

eendu rolle van de zelve, de dato 4: novemb: 1684:
Jtem reecq: daar toe pertinerende. —
32: Regulement op de rantzoenen alhier en op d’ buijten residentien
prov: gestatieerd in dato p=mo Maart 1685:
33:
Twee stux translaat misswes door den Coning van Jambij
D
Sulthan ingalaga en desselfs soon, den pang:
manca
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Van Japara den 23:' April Anno 1685: —
mancapradja aan den Cap:n van Japara p:r expres ge=
zant, den angabeij anga loedra afgesonden.
Corigin: confessie en verdere documenten ten laste den macassaar
Sesoeman.
extract uijt de resolutie, de dato 29:e maart 85: dierwegen genomen.
N: 34: d.o d:o memorie door den E. oppercoopman Joan: d’ hartog de sama=
ransen resident dierwegen mede gegeven dato 29:e
Maart an:o 1685: —
35: Translaat missive van den Japaarsen gouvern=r k: depattij„
ourawan aan den E. opperCoopman Joannes de
hartogh gesz: subd:o 26:en maart deses Jaars.
36: d:o contract gemaakt tusschen den gouvern=r adij pattijoura=
wan, en den Cap:n der Chineesen olij pincko raa=
kende de thollen van alle uijtheemse leatien
39: d:o missive door de broeders van den Tommog: Jngawanga, gen:t
angabeij, Natawangsa, en ardia wangsa aan den
Resident S:r bousschot tot Samarang gesz:
38: twee autenticque verclaringen ten faveure den Cap:n olij pincko
beleijt, raakende de praetentie van 2: meij den
onder de aangehouden Bougis, en macass: vertrocken.
39: Twee stx:
gerecolleerde verclaringen door den brievdrager
jntre soura geconfesseert en gerecolleerd in d:o b: Geb:
1685: nu p=r de Berckmeer overgesonden.
40: extract uijt
het dagh register gehouden ten Comptoire Japara jn
dato 15:en feb: 1685: wegens den macassaarsen slaae
doulat op toedonang met de lamponders gestrant.
d:o missive door den Serg: Christiaan tragets van de qualle
damack aan den E. oppercoopman Joan: Copps, woegens
de padij en rijs gesz:, in dato 9:e Maij 1684: —
drijstx verclaringen, wegens gem: padij en rijs in dato 16:
en 24: maart, mitsgaders 20:en april an:o 1685:
belegt. —
N:o 42:
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Van Japara den 23: april Anno 1685: —
Notitie vande gestoolen gereetschappen uijt het bamboese pack=
R:o
huijs op de gual damack, in dato 16:e feb: 1684:
verclaringe bij Alexuus vander breken, Casparus van avel,
425
en Jan lowijse in dato 18:en feb: 85: dierwege belegt
43: extract uijt het dagregister, raakende het geconfesseerde van
de gekriste lamponders, in dato 5:e feb: 1685:
Dependerende de Negotie.
teen Stel Samarangse Negotie boeckiens, bestaande in
een specificatie reecqueningh.
45:
een Journaal en
een grootboeck
46: een stel Tagalse d=os ad jdem.
47: een winckel reecq: van p=mo Junij 1684: tot Vlt:o feb: jongstle:
48: twee stel maandelijcxe specificatie van d’ qualladamacq.
Raakende de Japaarse soldij boecken.
een stel boecken, beginnende p=mo novemb: 83: en eijndigende
ult:o octob: 1684: met de annexe tertamenten, jnven=
tavissen en verkoop cedullen daar aan.
vieren veertigh stux diverse reecq=ten, als.
9: d:os van Barent pietersz: van aals meer zal=r
12:
d=os van
pieter pietersz: Smith.
d=os
8
gale eldertsz: keijser.
d=os
4:
Jan scheemaaker van Middelb:
d=os
3:
wiggert Jansz: van amsterdam
d=os
3:
Jan Contelingh aan D=o
49½
d=o
1:
gerrit Janse huijsingh.
d=o
1
Claar Ercksz: van Mockbolm.
d=o
1:
valentijn snavel van Bremen.
d=o
1
pieter hendricksz: van amsterdam
1: d=o
Cioert velt van hamburgh.
44: p:s diverse schupt reecq:ts
papieren Raakende t' Cagie Rotterdam.
een stel geslooten origiiele boeckiens aanvang nemende
50:
p=mo Novemb: 1683: tot Vlt:o octob: 1684:
een d:o copia
N:o 50:
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Van Japara den 23: april Anno 1685: —
drij stux oncostreecq=en tot de selve boeckiens.
een stel loopende boeckiens deses Jaars beginnende p=mo
Novemb: 1684: en loopt tot ult:o april 1685: —
een schuld reecq: van den Chirargijn Marten Kina
N: 50:
een scheeps onkost reecq:.
twee rollen der schuld reecq:s vande logie en trains boecken.
Japara desen 23: April Anno 1685: —
Aan den wel Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouvern:r generaal, mitsg=s
D’EE. heeren Raaden van Jndia.
p=r t' Jaght t' Casteel
le
„Erntfeste, hoogh Aghtb:
Rotterdam tot Bat:a ontf:
den 10:' Maij 1688: —
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
seer genereuse heeren. —
Ed=le hoogh gebiedende heeren.
—
Onse ootmoedige laatste aan V. ho: Ed=le was op den 7:
deser en p:r expres vissers vaartuijgh na Tagal afgesonden,
om van daar met de Cidion of delfshaven spoedig naa
Batavia voort te geraaken, t' afschrift van dien gaat egter
hier benevens dese, volgens onsen schuldigen pligt nu met
het nieuw vertimmerde Jagie Rotterdam afgaande, sal V. wel
E=le ho: aghtb: van den verderen stant herwaarts over ootuwe=
diglijck konnen bedienen, en bekent maaken, dat de scheepen
Conwerven op den 7:en, ende V. wel Ed=le ho: g'eerde briefie
van den 6: met de berckmeer op den 16:' deser, ijder op hun be=
scheijde lading plaats wel aangeland, en aanstonts oock
bezorgt zijn, hun spoediglijck volte stuwen, t'welck int'
vervolg, en voor t' sluijten deses nader expliceren, en onder het
welnemen van V. ho: Ed=le eerst begannen sullen met de
hofse en verdere land saaken, van welcke eerste plaats
op den 16:e deser maand een omstandige missive kregen, uijt
welckers


van Japara adij 23:e April Anno 1685:
welckers jnhout naactelijck vernamen, dat zijn hoogheijds
jntentie omtrent het dempen vande gepardonneerde balijers
't eenemaal na onse meeninge in voorgem: onsen jongsten aan=
gehaalt, van dat die maijes: haar te stercke beloften
moet gedaan hebben, om haar quaad te doen, is komen uijt
te vallen, hebbende sijn hoogh:d op de verleende audientie
aan onsen Cap: luijtenant geensints te persuaderen nog te
bewegen geweest, om gem: moordenaar te verdelgen, of ver=
seeckert in onse handen over te leveren, maar tot een slot
vonnishem, en vervolgens ons doen aan dienen, dat ged:e Bakiers
soo lange tot Carta soura wilde aanhouden tot dat Iaar
over met VEd=le ho: a: nader soude hebben beraaden, en dat

oock dierwegen drij expresse gesanten Angab: djewaraga,

voor desen gen:t Sitsia jnda; Nallajaja, en angab: sin dupattij
na Samarangh en van daar naar Bat:a tot V. Ho: Ed=lns soude
afsenden, gelastede dien vorst al ten eersten de copia
van de Javaans missive aan V. wel Ed=le Ho: aghtb: ons mede
toe te zenden, om ons daarnaa te rigten, t' origineele
Javaans met het maleijts en duijtse translaat, gaathier onder
N:o 3: bezijden, op dat V. ho: Ed=le voor haare komste de
jntentie van meergem: zijn hoogh:d, als insonderheijd oock mogh
komen te blijcken, of de orig:e d=o en de bootschap der gezanten
met dese copia over Een slaat, alsoo wij en den Cap: luijten:
boven, sustineren, dat dese gezanten en den brief ten prin=
cipaalen aangelegt zijn, om V. ho: Ed=le tot het pardonneren
van gem: Balijers (waare het doenelijck) te beweegen, en die
Stroopers nevens d’andere haare landslieden, die niet veel
beeter te achten zijn, in zijn dienst aan te houden, gevolglij
blijft dit geheele werck dan op V wel Ed=le ho: aghtb:
nader te zendene ordere berusten, —
uijt onse nu overgaande secretarij papieren, waar bij de laaste
af en aankomende brieven tot heden genoegt zijn, sal het
cannen blijcken, hoe confuijs het onder zijn hoogh:d grooten
en aan
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en aan dat hof gesteld zij, werdende, na t' ons toeschijnh,
alles door zijn voedster of minnemoeder Riaiassim, en
Ammrrang Cassouma gedirigeerd, t' geen wij dog onder verbete=
ringh van V. Ho: Ed=le wel wijser oirdeel, soo veel tot naa=
deel van d’E. Comp: niet cunnen aansien, als de halousij
Evenwel in tegendeel met het verheffen van dese twee per=
soonagien, die t'oor van zijn hoogh: met uijtsluijtinge van
andere, alleen le: schijnen te belitten, onder d’andere groote
Mantris naadeel, versloffinge, ja veragtinge komt te verwecken,
deer
A
eler
van die maijes: dienst naa behooren uijt te voeren, enijnt'
werck te stellen, en door dese wegh moet het noodsaakelijk
mede in prajuditie van d’E. Comp: comen te redunderen;
werdende boven voor de waarheijd gesegt, dat sindoureedia
tot nog toe geen persooneele audientie op zijn terugkomste
van Batavia bij dien vorst zijn meester gehad heeft; op
desen als onsen gouvern:r kraij pattij ourawan schijnt hij
doorgaans seer misnougt te zijn, waar van de reden wel
voor een gedeelte wesen zoude, dat hij tegen d’jntentie van
zijn hoogh:t, die daar toe onder andere hadde geproiecteerd,
de strand directien soo graagh gaccepteerd hadde, gevende
daar van aan den Cap: luijtenant op zijn jongste audientie nog
nader blijcken, wanneer den selven onsent wegen om calan=
gers voor Rembangh en de qualle damack tot een groote en
spoedige hout procura aansprack, en verthoonde, hoe dat vol=
gens de belofte aan d’ E. oppercoopman Joannes Cops gedaan,
door Souranata in plaats van 6000: stx: goede gezorteerde
houtwercken voor d’ E. Comp:e alin septemb: pass:o te
doen kappen, met een eenige gevonden, nogh oock begonnen
is gekapt te werden, gel:k wij daarom den Resident van de qualle

met 3: gecommitt: al op den 14:en Maart verleden expres na,
en heel boven int' houtbosch afsonden, dog hebben mits ter
weereld dat daar naa geleeck, kunnen uijtvinden, maar wel,
dat
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dat het een schoon overvloedig hout rijck, en gants bequaam
aan de rivier gelegen kiate bosch is, uijt het welcke, sooder
genongsaame houtkappers waren, d’E Comp: jaarlijcx rijckelek
met 8: â 10: scheepsladingen soude kunnen werden versien,
daar men nu niet stucken en brocken, en groote tumditeijt der
dorpelingen voor haare Gouverneurs, insondert: Souranata
moet, om soo te spreeken, thout hun, als bij naar afpersen, niet
tegenstaande wel en prompt betaalt comen te werden. —
Met voorsz: gedane jnstantie is evenwel bij provisie soo veel te
weege gebragt, dat expresse gecommitt: na Japara staan af
te komen, om met ons over de hout procura nader te spreecken,

dog of dit van eenige naamwaardige vrugt voor d’ E. Comp:,
waar toe wij t'evenwel sullen trachten te brengen, wesen sal,
moet den Eijd leeren, soo mede of de beloofde 40: â 50: Ø
Sp: R. d=r, alsoo wij hier en oock boven om een goede quantil:
pennin: in minderingh van zijn hoogh=ds schuld teverlangen, jn=
stantie hebben gedaan, klaar en gereet sullen wesen, wan=
neer V: wel Ed=le ho. a: expressen Commissaris ten hove verschijnt,
Den Sousouhounang schuijft het van zijn hals en segt daer
toe de vereijschte last, met al de strand jnkomsten aan zijn
groot gouverneurs pittij ourawan en Sindouradja overge=
geven te hebben; dese seggen weer daar toe nog onvermogens
en de strand jnkomsten schraal en sober te zijn, met die en
meer andere frivoole uijtvlugten, meijnen dese Janaanse
groot gouvern=rs, volgens t eijgen seggen van zijn hoogheijd)
anders snedig genoug haar zacken te vullen, d’E: Comp:
altijd voor eerst nog te paijen, evenwel vertrouwen, dat bij de
verschijninge van V. wel Ed=le ho: a: afte komene expressen
te
Commissaris wel een goede quantiteijt pennin: sullen teerde
gebragt werden; men segt en kan t' oock nareekenen, dat
zijn hoogh:d alleenig door de jnkomsten van t' hooft geld
nu t' zed:t een Jaar of twee al eenige maalen gevordert, reets
een
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Een groote schat; soude bij den anderen hebben versamelt,
maar alsoo geldgieng, als zijn ministers schijnt seer noode
aanden uijtgest te kunnen of te willen komen.
uijt voorgeciteerde missive van den Cap: luijtenant hebben dan
oock klaarlijck gesien, dat kiaij pattij ourawvan met uijt ex=
presse last van zijn hoogh:, maar eijgen beweeginge, en appa=
rent misnongen op den Cap: oeij pincqua de jnvorderinge van
zijn hoogh:d in en uijtgaande Ehollen hem heeft willen afnemen,
en t' gemaakte contract vernetigen, dog als in onse voorige
gemeld staat, door ons cwiliter gestut wesende, heeft daar
omtrent nog niet verders ondernomen, t' geen egter zoot zijn Maijes:
naa zijn voorgeven belast hadde, ongetwijffeld algeschiet waare
geweest, even diergelijcke tentamen heeft sindoureedja tot
Samarangh mede gedaan, dog zoude hij, soo men segt, door den
saband haar kiancko met een schenckagie daar van weder sijn
gediverteert; nu weijnig dagen geleden quamen verscheijde uijt
het grootste lighaam der Samarangse Chineesen afgesonden, ons
Ernstig klagtigh vallen, hoe dat op gem: Sindouradja zijne
gezanten derwaarts hadde afgezonden, om aldaar voor zijn
net
Maijes: een steene huijs, als de Japaarse logie te extrueren,
en dat niet alleenig in haar quartier, maar met ordre alle haare
huijsiens en pedacken van steen en hout op getummerd, aan
stonds onder de voet te werpen, t' geen dese luijden niet alleenig
vrij wat ongelegen, maar oock tot groot verlies en schade soude
komen te strecken, dog hebben op haar versoeck en tot nader
ordre van V. wel Ed=le Ho: aghtb: derwaarts last gegeven
dit onder de voet werpen der Chineesen huijsen te stutten,
en de gezanten van dien veld heer ons naa herw:ts toe te zenden,
om met haar dierwegen selfs mondeling te spreecken, wan=
neer wij t' regt van d’ E. Comp:e op Samarang &amp;„a en de magt, om
daar te maaken en te breeken wat nader gedencken uijtteleggen,
wij gelooven, dat dit al mede buijten last van zijn hoogh:, en t'
sindoureedja maar te doenis, om wat stof uijt de Chineese
meel
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meel zacken te kloppen, en meijnen wij, soo die offerhande
maar wat tijdig geschiet, onse jntercessie ten principaalen miet
van nooden zal zijn; diergelijcke klagten, dog van een andere
Natuur hebben onse Japaarse Chineesen bij request ons over
eenige dagen mede verthoont, en geklaagt, hoe dat pattij oura=
wan alle de Chineesen bij de passebaan komende niet alleen na de
Javaanse mode vant' paard deed stijgen, maar t' paard en t' zyd
geweir afnemen, soo maar een pass: of 10: door onkunde van
dese last, of anderzints daar over rijden; dog met aankundiginge,
dat haar paarten tijd geweir kunnen lossen voor 3: E d=rs
en een vles arack of 2: voorde bij loopers, 't'welck niet allee=
nig verscheijde maal gebeurt, maar t' los geld selfs in handen
vanden gouverneur betaalt is geworden; men jmputeerd desen
h:r jegenwoordig, die wvenwel inde oude papieren ten beste
van zijn meester en d’ E. Comp:e soo loffelijckte boeck staat,
dat een seer beswaard gouvern:r voorde gemeente, en soo men
meijnt, door inductie van zijn vrouw, dat naa de Javaanse casta
gantsch geen slecht hooft schijnt te wesen, in dese sijn caducke
dagen vrij schraapagtigh geworden is: gemelte Chineesen
versogten ons, dat zij als voor dato te paart over de passebaar
mogten rijden, en bevrijt werden voor dese en andere Javaanse
overlasten, als gehoorende onder de judicature van d'E. Comp:
dog ten aan sien zij bij t' contract als onderdaanen oock van zijn
hoogh:d gesteld en genoemt staan, soo hebben onder t' belie=
ven van V wel Ed=le ho: a: geresolveerd daar over den gouvern:r
eens cwiliter doen aanspreecken, sonder Evenwel op de af=
stellinge van die Javaanse servituit voor de Chineesen sterck
te dringen, en inmiddels V. Ho: Ed=lns gantsch onderdanigh: te
versoecken op dese, de hier voorgen: en andere diergelijcke voor

vallen, V. wel Ed= gr: aghtb: ho: g’eerde nadere lasten ordre
te mogen ontfangen, om niet t' ontijdig of tegen V. wel Ed=le be=
lieven met de Javaanse grooten te querelleren. —
hoe
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Hoe grof de lamponse roof en strooperijen op dese Cust in swangh
gaan, sal V: wel Ed=le niet onbekent wesen, en uijt onse nu
overgaande papieren, nader oock komen te blijcken, soo mede hoe
dat in feb:e verleden op Toedoenang een soodanig roofvaartuijg
is komen te stranden, waar van 20: man door de Javaanen
g’attrappeerd, gevleugeld hier gebragt, en door de praesente raad
ten overstaan van d’ E. oppercoopman van Vliet hun confessie
afgenomen wesende, aan den groot gouverneur kiaij pattijoura
wan ter straffe overgeleverd zijn gewerden, die de selvige dan
alten eersten soo op de volle balaar, als 2: vande hoofden by de
vispoort heeft laaten krissen; zoodanig een getal van stroopers
zouden op Tegal ten aanwesen van Radeen Sindoureedja mede
om hals gerogt zijn; niet tegenstaande dese paraate executien
soo is dit getal zee schuijmers merckele toegenomen, en houden de
vaarwater voor de smalle handelaars wacker mallarm, hebbende
weijnig dagen verleden omtrent Candaal de Negorijen sandag karang,
panarolpan en kadja kanpoulia gespoeljeerd, afgebrand, en
voorts weder om het haase pad gekoosen, soo ras vernamen, dat die
=
van Caliwongo, laranganjer en Candaal met hun volck tot ad=
sistentie vande eerst genoemde dorpen op wegh waaren; omde
oost omtrent Mandalijka, en verder zijnse mede vernomen, dog
evenwel aan die zijde, gelijck wel vande west ons nog geen
klagten toegekomen, wil hoopen, dat die stroopers door V. ho.
Ed=lns uijtgesette oorlags prauwen mogen g’attrappeerd en naa
haare verdiensten gestraft werden.
de Negotie en wat daar aan dependeerd nu bij de hand vattende,
nog
soo cunnen daar van met geen quaade hoope spreecken, als sijnde
den verhier t' zedert t'aanwesen van den opper Coopman de hartogh
soo al redelijck geweest, den selven kan V. Ho: Ed=lns in opreg=t
tigheijd verseekeren geen andere speculatien te hebben, als deselve
ten meesten voordeele van d’ E. Comp:e en zijn eijgen reputatie
te doen vermeerderen, en bij retour met den vollen eijsch van
compt:r
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Comptanten en andere wharen, V. wel Ed=le eerbiedigh en veer=
diglijck te mogen bedienen, hoe wel tot de eerste specie
voor jegenwoordig tot ons leedwesen onvermogens zijn, voortko„
mende om dat bij het transport aan gem: oppercoopman onder
p=mo Maart, of ult:o feb: gedaan, maar R. d=rs 3381: 12: 8:
waar onder 460: R. d=rs spaans in weesen is bevonden, en soude dit
maar R. d=rs 381: 12: 8: hebben geweest, waare niet op den 17:'
feb: bevoorens een somma van R. d=rs 3000: door den sama=
As
rangsen Resident herw: geschickt en hier ontfangen, daar en
boven beloopt den credit der zuijcker leveranciers onder Vlt:o
feb:e gem: transport mede overgedragen niet minder als R.d=s
16228¾ gelijcke speciejen aan wie bij de nevens gevongde
geautentiseerde opgevinge N:o 4: V. wel Ed=le eerbiediglijck
verthoond werd, buijten dat zoo trecken de Comptoiren Rembang,
de qualle, damack, en de leger post tot Cartasoura tot de da=
gelijcxe guastos, als in coop der houtwercken veraeder dat van
daar eenige comptante retouren te rugh komen, maandelijx
een goede somma geld, soo dat het nu bij ons nog vrij wat schraal
omkomt, t' geen evenwel inkorten te beteren staat, ten aan=
sien binnen 2: â 3: maanden soo van hier als Samarang in=
komen moet t' rendement van omtrent 80: packen amphioen,
waar van miet een minder als tot 315: sp: of 350: R. d=os
hollands geld is omgesetht.
10: packen Mouris tot 80: sp: en 100: R. d=rs hollands d’ corgie.
33: corgies pathoolen tot 45: de slegte en 55: de beste soort t' corgie.
3 packen committers tapesarassa Nl. slagh en dekens.
onse
Behalven het voorige reets vertierde maken wij staat dat seste
rende amphioen, zijnde nog 36: packen, daar de jongstaenge
komene 35: packen mede onder begreepen zijn svant wij om den
vertier soo wel als stuttinge van di particuliere aangebragte
zap, die volgens opneminge soo tot Samarang als hier en el=
ders, voor zoo veel ons maar bekent is geworden, weijnig nun
als
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als 40: packen bedragen, te bewercken, de Residenten gelast
hebben, gelijck selfs oock hier practuseren, nauwkeuriglijck de
marckt te observeren, en zig daarnaa regulerende Comp: am=
phioen dan voor wat minder, alwast tot 5: 8:, â 20: R: d:rs p=r
18
pack, voornamentlijck, soo langh de prijs boven de 300: Rd=s
sp: continueerd, te laten springen, t' welck gans geen quaad
succes genomen heeft, en meijnen, dat met de afkomste der mata=
taramse Coopluijden, nu dagelijcx t' gaede weer doorbreeckt,
ons hier voorgestelde restant amphioen, haarst op en een rede
lijcken aftreck inde kleeden zal zijn, en alsoo wij bedugt.
waaren, dat Tagal met de jongst p=r de gidion aangebragte en 6.
van hier g’eijschte packen amphioen, behalven nog 10: d=o
dat
resterende van outs, met: zag wel wat overkropt mogte sitten,
hebben derm:ts gesz:, dat zig met d’eerste en beste occasie van
zoo veel konde ontlasten, en naar Samarang, daar dagelijcx nog
een kloecken vertieris, zenden, als ordeelen, dat ten meesten voor=
deele en spoedigen aftreck soude vereijsschen, evenwel meijnen wij
dat den Resid:t willemsoon, na C'ons als nog tgeschijnt ijverig en
eergierig in zijnen dienst wel middel sal vinden, die sonder daar
mede te blijven sitten volgens de jegenwoordige markt om te setten waarte van
le
hij ongetwijffeld p=r de gudioa V: wel Ed: nader advis sal camen geven. —
Met den sleet der nieuw aangebragte kleeden schijnt het mede
wel te sullen gaan, dog met de oude en ongewilde t zitten wij
wij wat overkropt en verlegen, en beloopen die hier ten Comp=e
toire alleenig een mimber van 98: packen, als bij t' nevens=
gaande transport, soo mede hier onder te Lienis, als. —
an:o 1638: 1639: en
39: packen tapesarassa groote
blomwerck.
1680: hier aangeb:
6 d=os
Kleene.
behalven de 6: pack:
d=os
20:
jdem deense zoort.
kleene tapesarassa
d=os
en voorts sonder
8:
tape Celpocams.
D=os
vertier gebleven.
4
sarassa malaijo.
dos
2
cattawanij taapies.
d=os
19:
bethilles br: bl., die hier gants niet
getrocken, nog eens na gevraagt werden
a:o 163 8: hierge
136: p:s pathola van patan out verlegen en meest
a:o 1699:) komen
87:- gobargandangs. beschadigd goed —
dog
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dog wij versoecken V. ho: Ed=lns die wederom van hier te mogen
toezenden; hebben op den 5:e deses geresolveerd tegen den 24:
een publicque venditie van boven gementioneerde kleeden
aan te stellen en te proberen, of er coopers sullen gevonden werden,
die d’E. Comp: van een goed gedeelte derselver tot een redele:
advance ontlasten willen, al soude men die ammeeren, en te
gemoet komen met haar net een pack, ander half of twee
amphioen beneden de jegenwoordige marckt tot 300: Rid=s of
nog wat minder bij te zetten, na dat resoluijt int' bieden en koopen
bevonden werden, maar op dese wijse geen voordeel of vertierten
meesten dienste van d’ E: Comp:e besopeuren kunnende, sijn van
jntentie den verkoop op te schorten, en V. wel Ed=le ho: a: het
gedaane bot op ijder zoort bij eerste occasie eerbiediglijck te ver=
thoonen, en te versoecken het nader wel behagen van V. ho:
Ed=le daar omtrent te mogen gehoorsaamen.
ee
Boven gem: zorteringe, except de br: bl: bethilles zijn alst' uijt
de oude boecken can blijcken, in voorige Tijden hier in een goeden
aftreck geweest, werdende soo wel binnens' lands gesleeten,
als buijten s' lands vervoert, t' geen nu met het verval der jngezete=
nen, als t' wonderl: toenemen der jnlands geweeven stilcomt te staan.
wij hebben t' niet ondienstig gaght, conformtsentiment van d’E.
h:r van Vliet V. wel Ed=le ho: aghtb: met nedrige submis=
sie bij desen te offereren 30: stx: monster kleeden van Eijgen
Javaans geweef, met de naam, prijs, en nomber, bij aparte
specificatie, die hier bij zijden onder N:o 5: gaat, behalven
een briefie op ijder stuck genoteert, soo mede extract vande
gecommitt:s haar bevindinge, rakende de drij stux monster
kleeden, met de chialoup egmrond hier gekomen, geteeckent
op t' register N:o 7:, van welcke Javaanse monsters wij int
aenstaande V. Ho: Ed=lns wel wijser ordeel en expert gevoe=
len, soo mede of die selve of diergel: zorteringe, want daar
een seer grooten sleet in is, tot minder prijs voor d'E: Comp: eders
niet
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niet zoude te maaken, en dit jnlands geweef daar door te stutten
zijn, net onderdanige eerbiedigh:d versoecken en hopen te mogen ontwaren.
uijt voorsz: rapport, in dato 16:e Maart sal met V. Ho: Ed=lns be=
lieven dan oock gesien kunnen werden t' gedane bot der sa=
marangse Cooplieden al mede tot een proef fondament.
van de Cattij wannij taapies.
wesende ƒ 16:17:09:
Capesarassa
„ 23: p:
12: 13: 5:
Sarassa Cobars
„
p:r C=to
Cape telpocans
13: 13
—
ramst.
gordel chindor
16: 14:—
„
Joude zoort.
Cape chindos
„33: 6:8:
Savassa malaijo telpocans.
„ 26: 2: p:r C=to
bapesarassa blomwerck kleene - - „ 28: 6:4: vrlies.
Boven dese Samarangse, sullen wij, als boven gesegt is, dan hier
op Japara in onse praesentie een tweede proef op de aenge=
stelde venditie nemen, en soo der met een redelijcke winst quan=
titeijt van de hier voorgen: lang gelegene en ongemilde
kleeden van de hand geschoven kunnen werden, geensints ver=
suijmen den waaren dienst en t' meeste voordeel van d’E Comp
naar onsen schuldigen plicht trouw hertigle: te beijveren.
den oppercoopman de hartogh heeft agtervolgens V: wel Ed=le
gr: aghtb: hoogh g’eerde bevel op zijn paresse hier aanstonts
de vereijschte ordre gestelt, en ter praesentie van gecommitt:
pertinentele: opnemen, als oock aan hem doen transporteren

alle d’E. Comp: effecten hier in loco bevonden, geli: mede op
de buijten Residentien successive geschiet is, in sleede van
gem: opneeminge, die mits de onvereffentheijd der voorige boecken
als andersints vrij wat defect is, gaat hier bezijden de jnschrij=
aiige of extract van gem: de harsogh nieuw geformeerd jour=
naal, beguinende p=mo Maart, waar bij alle de voor dato ongetqx=
eerde goederen behoorlijck tot geld volgens de generaale tax=
atie, en ijder op zijn hooft reecq: ingesz:, bevonden zullen
werden, dog ter wijl de Restanten of opneminge van sourabaija
ons
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oas nog niet toegekomen zijn, hebben t' zelve als nog ongeslooten
moeten laaten, zoo verre t'iu in wesen is onder N:o b: be=
ƒ289872: 17: 3:
draagt het
de Sourabaijase effecten na gissinge en het trans=
port door d’E: van mechesen aanden onder Coopm:
39648: 3: 8:
„
holscher gedaan genomen op.
de gesondene goederen, soo door detrain, onder d’E.
oppercoopman van Vliet als de hartogh voor Ja=
para, welcke alle buijten de opneminge gelaten,
en daar niet niet gemergt sijn geweest, monteren
63681: 6: 4:
„ 5852: 2: 7:
E gesondene p:r de gudion en Couwerven
ƒ399053: 9: 6:
waar van voor soo veel ons als nog bekent is
moet afgaan, eerst den credit vande zuijcker
leveranciers, die volgens voorgect: memorie.
beloopt.
ƒ48664:15:
den Coedit van den Sousouhounang,
soo veel uijt de samarangse geslooten
inde Japaarse hooft boecken inge=
trocken moet werden, wesende buijt
dat alsoo de voorige boecken op
bat:a zijn, nog niet anders bekent. „
1045: 5: —
Jdem de contanten in de gepraetendeerde.
buijtgoederen vande gesubjngeerde
Bongijs en Macassaaren bevonden„ 1139:—:—
zoo mede t' zaldo van twee maleijt
„ 4105:17:8:
ingekomene Boedels
welcke - ƒ 54942:17: 8:
afgetrocken van het gedane transport &amp;=a
zonden Comp:e veele effecten op dese oost
Cust beloopen een somma van
ƒ344110:11:14:
hoedanig en waarin die bestaan, is op zijn ordre, en soo wij oock
vertrouwen na t' loffelijck en wel g’aght sentiment van V. Ho: Ed=l
bij meergem: jnschrijvinge nu voor: generaal transport dienende,
specifice genoteerd, welcke emportante effecten en ’t geen in
der bij d’ daar bij komt, den opperCoopman de hartogh conform
zijn
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zijn Eed en plicht, soo door hem zelfs, als de onderhoorige
meiisters sal doen administreren, en ten meesten voordeele
van d’E. Comp:e beneficeren. de Japaarse en andere subaltern
Comptoirs negotieboecken hebben wij in geen beeter staat ge=
vonden, als de oude afgezondene, en nu op Bat:r door h: wel Ed=le
bevel geredresseerde O=t; de gewoonte van dat boeckhouden hadde
hier zulcke diepe wortelen geschooten, dat de houders van dien
beswaarle: is kunnen jngeprent werden, hoever en dwars zij
vande noodwendige goede ordentele: stijl en manier sijn afgedwaalt
en even alsoo vreemt was detaal om een behoorl: en gerequ=
leerd en duijdele:e speceficatie boeck buijten t' journaal te houden.
de Japaarse hooft boecken van a:o 84: p:mo Maij en t' aanwesen van
d’ E. oppercoopman Cops begonnen, hebben niet verder als tot
ult:o Julij in't' Journaal besz:, geen specificatie, en een schoon
groot boeck gevonden; wat gerustheijd voor de administrateurs
en seekerheijd voor Comp: effecten, dit geven kan, is ligt afte
meeten: den ondercoopman Dortsman excuseerdsig op de ordre
van den E. oppier coopman Cops, conform de welcke hij segt de jn=
schrijvinge tot soo verre gedaan, en t' vervolg van dien voorts oock
agtergelaten te hebben, te meer alzoo zijn E. meer gem:, hem
zoude hebben aengesz:, dat de boecken op Batavia non pro=
batam gevonden waaren, ondertusschen en soo ras het met de
opneminge van Comp: effecten gedaan was, hebbe voors dorts man
gelast t' begonne journaal te vervolgen, de verkeerde in schrijvinge
te redresseren, en daar bezijden een specificatie boeck te
houden, soodanig als allesints gebruijckel: en vande maand maart
door t' opper hooft reets geformeert is; voor het sluijten van
d:o boecken, dat wij hier en op de verdere Comptoiren, om gel:k
te gaan, gelast hebben, onder uEt:o feb: te doen, zullen
—
zorge dragen, dat alles in ordre gesteld, en met contraposten
naa Behooren vereffent werd. —
de winckel boecken waaren mede even begonnen, en om de
voorgesegde
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voorgeseg de redenen niet verder vervolgt, behalven dat g’embroil=
jeert met verscheijde reecq=en en posten, die daar toe niet eens
behoorden, om het welcke, als jnsonderheijd, om den gans slegten
sleet van kleeden, die uijt de winckel geschiet, hebben opt' nader
believen van V. ho: Ed=lns de winckelboeckiens gannulleerd, en
zijne verantwoordinge soo wel vanden ontfangh als uijtgist bij„
een pertinente maandelijcxe reecq: doen opbrengen, in maniere,
als VE. ho: Ed=lns zulcx believen uijt de successive reecq: van
des winckeliers administratie, nu ten getalle van 9: stx: en tot
Vlt:o feb:e overgaande, kan verthoont werden. —
de reecq: vande qualle damack, daar geen boeckiens zijn gehouden
en
hebbe mede, haare oude duijstere maniere doen veranderen, en met
een noodige specificatie voor aangevougt, mede op die wijse, als
de winckel reecq: laaten redresseren, gel: bij de twaee d=os van
Januarij en feb:, nu al mede overgaande blijcken en duijdele:
aanstonts gesien sal kunnen werden, wat haar ontfangh, con=
sumptie, vertier en restanten zijn, wij meijnen, dog onder verbetering
van V. wel Ed=le wijser oordeel, dat dese l: bedieningen, soo
„
lang daar omtrent geen swaarder ommeslag en negotie resi=
deert, met voor gem: reecq: ligt gemackeli en seeker kunnen ge=
dirigeert werden.
Bij naar diergelijcke model van reecq: hebben na Cartasoura
gesonden, om van daar zoo wel als van d’ andere onderhoorige
posten met een eguale maniere van verantwoordinge gedient en
de jnschrijvinge van dien in onse negotie boecken te ligter
en se guurder agtervolgt te mogen werden. —
de Samarangse N. boeckiens waren tot onder Vlt:o feb: gead=
vanceerd, maar mede niet veel vergeete en verkeerde posten en
reecq=en doormengt en verwart, zoodanig, dat den E de kartog
die al ten eersten van nieuws af aan in zijn praesentie heeft
doen formeren, en daar bijvougen een specificatie boeckie, met
om dat dit laaste op Comptoiren van soo kleenen omme=
slagh juijst soo noodsaakelijck, maar evenwel oock teenemaal
noodig
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neodigh zijn, soo wel om duijdelijck en distinct aen te wijsen,
waar in, aan wien, en hoedanig Comp: effecten gedistribueerd
werden, als jnsonderheijd om de residentien, die alle seggen
den ouden slear gevolgt te hebben, met dese kleijne tot het
begrip van grooter modellen aan te lijden.
Tagal hadde t' zedert ult:o septemb:r geen boeckiens en vervolgens
eenlijck maar een Notitie reecq: gehouden, om reden dat d’E
opperCoopman Cops in zijne reijne naa Batavia sijne gecopieerde
boeckiens onder ult:o septemb:r geslooten, vergeeten soude hebbe
aan den Resident tot Tagal te overhandigen; uijt voorn: reecq:
en de hier gevondene boeckiers van dit Comptoir hebben mede
terwijl den Resident tot afladinge vande scheepen gidion en
delfs haven spoedig te rugh zouden, nieuw laaten formeren, gel
dese met de samarangse bezijden de hier voor gecit: maandelijxe
reecq: nu voor af tot g: wel Ed=le ho: a: overgesonden werden
de Boecken van t' Comptoir Rimbang stonden wel mede tot
onder ult:o feb: volschreven, maar in geen andere of beeter ordere
als de aloor dato overgesondene naa bat:a hebben aangeweesen, en
hier voor van Samarang reets is gesegt, wij hebben de selve van blad
tot blad en post tot post naagesien, doorgehaald en geredresseerd,
zoodanig als behooren en moeten gehouden werden, mitsgaders die
met een copij stel vande Samarangse boeckiens bezijden twee dis=
tincte memorien, daar toe specterende, wedernaar Rembangh
te rugh gesonden, en den Resident Ring belast zijn oude ditos
na de hem voorgesz: forma te redresseren, en ons soo ras die g’ab=
solveerd zal hebben ae rughte zenden, die wijt zijner tijd
dan al mede voor Batavia zullen overlaten gaan.
—
van Sourabaija weeten nog niets te seggen, alsoo van daar ons
geen boecken nog schrijvens is toegekomen, evenwel soo bevinden
ged:e boeckiens op den ouden verkeerden flentrum mede gehouden
en geslooten, sullen die niet afzenden, voor dat als de andere
naa behooren geredresseerd zijn.
boven
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Bover het voorige naamen de hooft en anders:e negotie boeckjes t' geen
een groote orordentelijckheijd heeft moeten causeren op diaecse
datums hun aanvangh.
die van Samarangh met primo Maij.
9
van Japara
„ met p=mo Junij.
d:o Rembang:
van Tagal met p=mo octob=r
van Sourabaija is nog niet bekent, om van nieuws af aan en
op alle plaatzen equaalte gaan, hebbe meer gen: boeckies en
reecq: onder vlt:o feb: doen sluijten, en belast p=mo maart, gel.
—
de hooft boecken nieuw te formeren.
Even zoo en vrij wat verwart hebben de verdeelinge der adminis=
tratien van Comp: effecten, en voor eerst de wapen kamer met
de bussemaakers winckel onder de directie van een scheepsver=
standige bevonden, die wij hun dan afgenomen en onder den Com=
manderent luijtenant schellingh op den bergh, daar voorsz:
camer en winckel staat, hebben gesteld, als zijnde onses bedunc
kens ten principaalen eijgen aan de militie tot de ammunitie van
oorlog en Constabels gereedschappen sullen wij van d’ eerste bodem
een constabel of zijn maat ligten, alsoo niemand zig die zaaken
verstaande, hier op Japara te vinden is, en wederom ons ontlasten,
van den bootsman, die in somminge papieren voor Constabel bekent,
daar in gants onkundig en hier wel te mussen is, alsoo t' met den
stierman alleenig genougsaam waar kunnen nemen, aan gem:
stierman, als zijn functie oock 't eenemaal eijgen, hebben wij
alle de equipagie goederen, bezijden de Smits, timmerlieden
en andere zoodanige materiaalen, die voor dato onder den winc=
kelier hebben gezorteerd, doen overgegeven.
den winckelier vande Equipagie goederen &Ep=a ontlast wesende,
bleef doe nog. drijfunctien behouden, de kleene kas, de kleeden
winckel, en t' provisie miaguazijn, alle zijn hier van zulck
een gewigt en ommeslagh juijs niet, of soude den last daaraan
by een dienaar wel cunnen waargenomen werden, maar
besp:


—
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bespeurende, dat inde winckel en cassa reecq: een wonderl:
verwarringe stack, onder malkander zoodanig geconfurdeerd,
dat nog met d’ eene nog met de andere te regt konde raaken vaer=
dende de costgelden eerstinde cassa, en dan van daar weder
inde winckel reecq: en vervolgens dubbeld overgebragt, daar en
der
boven ontfing den onder Coopman Dortsman die als 2: admunis=
trateur de groote cas apart onder zig hadde, wederom als kleene
cassier t' geld van soodanige povisie, als uijt het dispens voor
comptant vercogt wierde, en betaalde aan de andere kant weder
den winckelier alle kleene dagelijcxe voorvallende guastos, om
welcke verwarringe, waarin den winckelier selfs bedugt, ver=
claarde lang. ongerust geweest te hebben, 'teenemaal wegh te
nemen, hebben almede geresolveerd de cas vande winckel te
separeren, en die bij provisie onder voorn: dortsman tot nader
gelegentheijd te laten blijven; zulcx den ondercoopman steen
met de kleeden winckel, waar uijt eenlijck, nu de costgelden
en verstreckinge op reecq: betaalt werden, en het provisie ma=
quazijn nog versien blijft, waar omtrent zijn werck wel vinden
en t' oock genougsaam waarnemen kan.
jnsgelijcx hebbe oock bespeurt int' resumeren en redresseren der
Negitie boeckies al verstrecking rollen hier, dat de rantzoenen
vrij wat ruijm uijtgereckt en buijten ordre liepen, werdende
alles, wat de buijten Compt:r van boter, olij en azijn, wax
specerijen, wijn lamp olij guinees lijwaat tot tafelgoed a= kregen,
maar drijvende op ongelden, als een ordinair en gepermitteerd
randzoen afgesz:, t'welck wij als buijten onse last wesende,
in d’oude boecken soo hebben laaten valideren, maar evenwel
in tegendeel, en tot naderlast en ordre van V. wel Ed=le ho:
aghtb: voor het aanstaande een p:l randzoen rol ontworpen, bij
naar over een komende met de maniere en taxals in de oosterse
gouvernementen, gele: oock op Batavia in gebruijckis, buijten
maandelick
welcke ordinaire dagelagape tractement, ijmand van d’ E: Comp.
ijetwes meerder genietende, t' selvige in cas sal moeten betalen,
beh:
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behalven t' geen bij extraordinaire noodwerdige gelegentheijd
aan komt van scheeps vrunden als andere lastige vicites, comt
geguasteerd te werden, het welcke demaate van redelijckheyd
niet excederende, op reecq: van extraordinaire ongelden soude
mogen gebragt, en afgesz: werden, 't js hier op de Cust van Java
soo duur coop leven niet, of kunnen V. wel Ed=le ho: a: verseec=
keren, dat hier vrij ruijmer als inde ooster provincien, speciaal
Ambon en banda met hun maandelijx ordinair tractem:t wete toete oomen.
dus verre van de Negotie, d:o boeckiens, en wat daar aan verder depen=
deerd, gesproocken hebbende, hoopen wij schoon t' wat prolixis,
datet Uwel Ed=le niet mishagen zal, te meer om dat wij ons
verpligt vinden. V. wel Ed=le opregt, naakt en pertinentel:k jegen:
woordig den staat van Comp:s baaken hieren op deseoestcust
te ontdecken en eerbiedig te verthoonen wat bij provisie en tot
nader ordre van V. wel Ed=le nodig g’agt hebben te veranderen, en
jnt' werck te stellen, biddende ootmoediglijck, dat het van Vwel
Ed=le believen magh zijn, ons, daar wij door onkunde misgetast
mogten hebben, goedertierentl: te corrigeren, en de inge=
voerde ordre soo ver die conform Vwel Ed=le ho: g’eerde mee=
ninge en sentiment te quadreren, bevonden werd, met V. Ho: Ed=en
gunstige approbatie te honoreren.—
wat nu de logie, mitsgaders de woon en packhuijsen, corps
duguardes cl= aanbelangt, daar mede is t' jnder daat alvrij slegt
en sober gesteld, de plaats is ruijm en groot genoug, dog nieht hgec=
ken, winckels, en meest maar van Bamboesen en atap, gel:
de bepaggering ronds om de logie mede is, waar aan met stoppen,
en lappen geduurig werck hebben, wesende de wooninge vant'
ner
opperhooft, onder t' welcke de secretarij, t' negotie en soldij Compt:
dog vrij bekrompen zijn, nog het beste dat 'er instaat, evenwel
mede vrij wat swack, en voorts soo leck van dack, dat bij d’ minste
swaare regen geen eenen droogen plaats te vinden, maar geduurig
zoo veel het doenelijck zij, op te passen is, dat met Cadjang matten,
beckens
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beckenstlijk genoug te doen hebben Comp: groote quantiteijt
kleeden, waar voor geen andere plaats als de zolder in de heele
logie vinden, voort verderf te bewaren, beginnende t' groote plancke
packhuijs zig mede, soo wel van onderen als boven te begeven,
zulcx voor den amphioen en eenige weijnige packen in een
kleen hockie bij de waterpoort, geli:jk oock de kleeden en meesters
winckel met stucken en brocken evenwel t' samen gelapt,
nogt' seguurste voorden regen en dieven kan opgeslooten en
bewaart werden; wij hebben tot nog toe niets als de Combuijs, die
ter lijden de corps en guarde, en vrijveer van t' woonhuijs afstond,
laten verletten, en digt agter of bezijden de logie met nog 4: stx:
kleene kamertiens voor d’ adsistenten, en eenige ambagts ge=
Lellen, laaten oprechten, zijnde voor den brand niet pannen gedeckt,
maar anders een lijck met bamboesen tusschen t' houtebintwerk
—
ingeslooten.
Zoo t' van V: wel Ed=le ho: aghtb:e behagen zij de hooft residen
tie tot Japara en hier ter plaatze te doen continueren, zalt' waar=
lijck ten hoogsten van noodenwesen, ten eersten twee suffisante
goede packhuijsen, met een hegte, digte kleede of packzalder
op te rigten, om Comp: pratieuse coopmansz: en effecten, niet
alleenig droogh en wel, maar oock verseeckert te kunnen be=
waaren, en opsluijten, en jmmers alsoo noodsaakel: salder een
nieuwe hechte pagger, t' zij van steen ofhout in steede vande bam=
boesen, waar aan men geduurig, en tot groote kosten van d'E: Comp:e
moet lapsalven, dienen gemaakt te werden, souw men mogen
verseeckerd blijven, dat de zoldaaten en andere in de logie be=
scheijden dienaaren, dat nu onmogel: is des nagts op haar g’ordon=
neerde post en binnen zijn, dog ter wijl t' geheele lighaam even
als de voorgeciteerde leden gesteld zijn, soo schreeuwt het geza=
mentlijck om een geheele vernieuwinge.
—
alle t'welcke wij ondeelen; dog onder V wel Ed=le gunstige correc=
tie, dat sonder groove of excessive onkosten soude te voltrec
kien, niet alleenig om dat in t' hout land zijn, maar reets oock
een
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Een N:o van 2600: maaten kalck in voorraad hebben, die oop
weijnig minder, als op 800: ton gissen, en volgens reecq: van den
ondercoopman Dortsman de maat geen vier of de tot geen
12: stver=s comen te kosten, boven dat iser oock een ronde ge=
metzelde kalck oven, expres tot kalck branden opgerigt, en
wat de steen belangd, die zoude tot ¾. â: 1: R: d:r t' duijsent
hier genougsaam te krijgen wesen; ondertusschen sullen wyt' een,
„ent' ander
met lappen en stoppen gaande, en naa vermogen tragten te onder=
houden, mitsg:rs ootmoediglijck afwagten t' geen V wel Ed=le ons jnt'
aanstaande dierwegen believen te ordonneren, daar wij ons
met schuldige gehoorsaamheijd na richten zullen.
de sterckte onser militie bestaat jegenwoordig in een getal van
277: coppen, buijten Sourabaija genomen, die op de volgende
wijse geposteert en verdeelt zijn, te weeten.
107. Man op Japara, als.
34: man in de logie.
1: luijtenant.
2: sergeants
2: corporaals.
29: schildergasten, waar onder een tamboer.
10: man aande Boom
1: Sergeant.
2: corporaals.
7: schildergasten.
3: man bij de suijcker wagt.
1: corporaal.
2: schildergasten.
36: man op den Bergh Europeaanen, als.
1: luijtenant
2: Sergeants
2: corporaals.
31: schildergastea waaronder een tamboer.
16: jnlandsz: krijgers op den bergh voorsz:
2: corporaals.
14: schildergasten.
109: Coppen Transportere.
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107: an per Transport.
smp: M: macassaaren, die geen dienst doen en niet anders
dan op de wooninge van haaren Cap: karromontoelg te passen als
1: vendrig
7: gemeene regters
7: man op de qualle damack.
1: corporaal
b: schildergasten, waar onder 4: jnlanders.
104: man
tot Carta soura dinngrat, als
1: Capit: luijtenant
1: p:l vendrig.
4: sergeanten, waar onder. 2:
5: corporaals
„ 1: jnlandse militairen.
93: schildergasten waaronder„ t:i
17: man
op Samarangh.
2: sergeant.
2: corporaals.
14: schildergasten, waar onder 4: Jnlandsz:
23. man
op Tagal.
1: sergeant.
2: corporaals. waar onder „ 2: Jnlanders.
20: schildergasten waar ond:r „ 20:)
19: man op Rembangh
1: sergeant.
3: corporaals.
15: schildergasten.
tsamen 297
Coppen, bestaande in 220: man Europeanen en 57: dito jnlandse
militairen, dat onses oordeels voor de subalterne Comptoiren nog
wel rond te schieten, maar voor de hooft residentie Japara vrij
wat te sober is, te meer onse afgezondene 42: combattanten naa
Carta soura niet geraden gevonden hebben van daar als nog
weder te rugh te roepen om de constitutie ten hoof, als de prae=
sentie aldaar van Sourapattij, en zijn verder aanhangende gepar=
donneerde Balijers, soo hebben wij oock de gelicentieerde maedijc„
kers, waar van veele met den E. oppercoopm: van Vliet vertrocken,
en oock boven tot Carta soura zijn, nog niet kunnen afsteecken,
die wij met de resterende macassaaren onder ’t' believen van
uwel
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uwel Ed=le gaarn wenschen te lossen, van de laast gen:
trecken wij geen, en d’eerst gesiegde jn landst krijgs knegten seer
slechte diensten, en gelijck t' zed:t een grooten tijd geen ver=
lossing of verschansing onder de militairen hier is konnen ge=
schieden, waarom verscheijde maalen soo van dese, als d’andere
buijten posten seer ernstel: sonder evenwel eenige appositie
of quaadwilligheijd onder de sollicitanten tevernemen, versogt
en aangesproocken zijn geworden, soo aghten wijt: met V. ho:
d=lns believen gans noodsaakele: soo wel om d’oubacke ver=
scheijde Jnpotenten, als oock veel te veer hier jngewortelde quanten
van lugt en plaats te doen veranderen, waarom wij nu des te eer=
biediger V. wel Ed=le ho: a: seer instantig versoecken, dat ten mi=
sten met 100: versse Cappien mogen gerecruteerd werden, in
welcke plaats wij voor eerst de macassaaren en mardijkers
en vervolgens de ongenegenste, om te blijven, als oock de jnpotente
posthouderen, soo van hier als d’onderhoorige plaatsen soude
mogen en kunnen verwisselen; niet minder bidden wij VEd=le ho:
a:o demoedighe:e terwijl t' hier meest alles en wel 307: hollands
coppen op schuld reecq: loopen, de origineele reecq: van dese
bezettingen, die ons seer ernstele: daarom dickmaalen komen
versoecken, te laaten overkomen, en op dat het opperhooft van de logie,
pertinent den stant der selver sien magh, hebben wij daen injttrec=
ken en hier nevens vougen, geteeckent N:o 51: een pertinente
rol uijt de soldij en treijns schuld boecken, of diergel: mede
bij d’ E. oppercoopman Cops genomen, verlegt, of vergesten mogte
zijn; bij t' bekomen der nu versogte origineele reecq=en souden wij
gaarn, zoo t' met V. Ho: Ed=lns believen over een komt, de treijns
schuld boecken intrecken, en van de jegenwoordige twee een
zoort met de generaale naam van guarnizoen of zoldij boecken
laaten formeren, gelij: op alle ordinaire plaatsen, niett tegen
staande sin eens of tweemaal soo veel Coppen meer als hier
bestaan, in gebruijck is, en t'volgende hier oock soo veel
te


de besettinge
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107: an per Transport.
&amp;: M: macassaaren, die geen dienst doen, en niet anders
dan op de wooninge van haaren Cap:n karromontoelij re passen als.
1: vendrig.
7: gemeene vegters
7: man op de qualle damack.
1: corporaal.
b: schildergasten, waar onder 4: jnlanders.
104: man tot Carta soura duungrat, als
1: Capit: luijtenant
1: p:l vendrig.
4: sergeanten, waar onder. 2:
5: corporaals
-„
1: jnlandse militairen.
93: schildergasten waaronder,
1:
17: man
op Samarangh.
2: sergeant.
2: corporaals.
14: schildergasten, waar onder 4: Jnlandsz:
23: man
op Cagal.
1: sergeant.
2: corporaals. waar onder „ 2: Jnlanders.
20: schildergasten, waar ond:r „ 20:)
19: man op Rembangh.
1: sergeant.
3: corporaals
15: schildergasten.
tsamen 277: Coppen, bestaande in 220: man Europeanen en 57: dito jnlandse
militairen, dat onses oordeels voor de subalterne Comptoiren nog
wel rond te schieten, maar voor de hooft residentie Japara vrij
wat te sober is, te meer onse afgezondene 42: combattanten naa
Carta soura niet geraden gevonden hebben van daar als nog
weder te rugh te roepen om de constitutie ten hoof, als de prae=
sentie aldaar van Sourapattij, en zijn verder aan hangende gepar=
donneerde Balijers, soo hebben wij oock de gelicentieerde maedijc=
kers, waar van veele met den E. oppercoopm: van Vliet vertrocken,
en oock boven tot Carta soura zijn, nog niet kunnen afsteecken,
die wij met de resterende macassaaren onder t' believen van
uwel
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uwel Ed=le gaarn wenschen te lossen, van de laast gen:
trecken wij geen, en d’eerst geseegde jnlandst krijgs knegten seer
slechte diensten, en gelijck t' zed:t een grooten tijd geen ver=
lossing of verschansing onder de militairen hier is konnen ge=
schieden, waarom verscheijde maalen soo van dese, als d’andere
buijten posten seer ernstel: sonder evenwel eenige appositie
of quaadwilligheijd onder de sollicitanten tevernemen, versogt
en aangesproocken zijn geworden, soo aghten wijt: met V. ho:
d=ns believen gans noodsaakele: soo wel om d’oubacke ver=
scheijde Jnpotenten, als oock veel te veer hier jngewortelde quanten
van lugt en plaats te doen veranderen, waarom wij nu des te eer=
biediger V. wel Ed=le ho: a: seer instantig versoecken, dat ten mi=
sten met 100: versse Cappien mogen gerecruteerd werden, in
welcke plaats wij voor eerst de macassaaren en mardijkers
en vervolgens de ongenegenste, om te blijven, als oock de jnpotente
posthouderen, soo van hier als d’ onderhoorige plaatsen soude
mogen en kunnen verwisselen; niet minder bidden wij VEd=le ho:
a:o demoedighe:e ter wijl t' hier meest alles en wel 307: hollands
coppen op schuld reecq: loopen, de origineele reecq: van dese
bezettingen, die ons seer Ernstele: daarom dickmaalen komen
versoecken, te laaten overkomen, en op dat het opperhooft van de logie,
pertinent den stant der selver sien magh, hebben wij daen uijttrec=
ken en hier nevens vougen, geteeckent N:o 51: een pertinente
rol uijt de soldij en treijns schuld boecken, of diergel:k mede
bij d’ E. oppercoopman Cops genomen, verlegt, of vergeeten mogte
zijn; bij t' bekomen der nu versogte origineele reecq=en souden wij
gaarn, zoo t' met V. Ho: Ed=lns believen over een komt, de treijns
schuld boecken intrecken, en van de jegenwoordige twee een
zoort met de generaale naam van guarnizoen of zoldij boecken
laaten formeren, geli: op alle ordinaire plaatsen, niett tegen
staandesin eens of tweemaal soo veel Coppen meer als hier
bestaan, in gebruijck is, en t'volgende hier oock soo veel
te
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te ligt en gemackelijcker geschieden mitsgaders een boeckhouder
of ondercoopman, daarder nu 2: gebruijk werden, sal cunnen waarnemen.
van d’E. oppercoopman van Vlilt hebben nog geen nader advis
als in onsen j=o vermelt is, dan bijmonde vanden mal:r Jntil
Annom, die den 13:en deser van Sourabaija vertrocken zijnde,
ons wist te zeggen, dat zijn E. voorsz: praeparatie maakte,
en t' volck bij den anderen trock om de balam bangers op te
scherpen, soo mede dat de gevangene Radeen wassingrananad
ons
andere wereld gesonden, mitsg:r de differenten op zumanap
door zijn E:s jntercessie en ancthoriteijt soude bij gelegt sijn, wat
van de waarheijd zij, moet ons den bijd leeren, en hoopen dat
meer gem: zijn E. Eijgene advijsen nog tijdig overkomen, en hier
bezijden zullen konnen gaan.
van onsen Jambijsen afgesant valt verder niet teseggen, als dat den
zelven op zijn stercke sollicitatie niet hebben cunnen weijge=
ren een licentie briefie te verleenen, om een vaartuijg voor sijnen
e
Sulthan tot Remb: buijten prajuditie van d’E. Comp:e of haare
hout procura en timmeragie aldaar te mogen in koopen, waar
mede voornemens is int' begin van Maij weder te vertrecken,
met jntentie, soo hij voorgeeft, Chirrebon aan te doen, van
waar hij oock direct hier gecomen is.
de quantiteijt oude rijs en padij door expresse gecommitteerd=s
in Maart verleden opgenomen, is volgens de hier bezijden
gevougde verclaring N.o - . van seer sleckte condetie, want
20000: bossen padij, die op de qualle damack nagissinge
nog legt bn an:o 1682: door ordre van d’E. opperCoopm:
Bartetsz: bij den sergeant Christiaan drogets tot
1: R. d:r t' cento bossen, vergaan en verbroeijt is, gedenke
de selvige aenstaende venditie op te veijlen en pro=
beren of er nog ijets van komen wil.
970224
lb. rijs bestaande in 91: coijangs en 160: gantings da
mackse met 138: d=os en d:o Samarangse als
493364: lb.
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493364: lb. op de qual door bovengen: sergeant
in de maanden aug:o en septemb: a:o 1683.
tot 16: Rd:r de coijang ter ordre van den E.
Cap: van den Eeden en raad ingekogt.
476850: lb. op Samarang in den Jaare 1683: door last
van den Japaarsen raad als vooren tot
15: R. d=rs de coijang ingekogt.
970214: pouden of 323 1/3. ruijm hollandse lasten
welcke rijs dan volgens verscheijde verclaringen, verlegen, be=
doraen en vermijterd zoude wesen, gel: wij selver aande damalist
rijs bevinden, waar met evenwel t' guarnizoen onderhouden en
aan de zelvige tot randzoen uijtgegeven werd; de padij soo daar
voor maar eenig geld komen te bieden, sullen laten springen,
maar hoe wij soo een groote oude verlegen quantiteijt rijs, died
E. Comp:e bij de vier duijsent R. d=s komt te koster quijtvaa=
ken sullen, versoecken wij ootmoedigh:e van V. wel Ed=le int'
aanstaande te mogen weeten, en werd V. wel Ed=le bij desen oock
soo veel de maaten ent' gewagt aan belangt eerbiedigh: verthoont, dat
een Coijang rijs op de qualle inhout 44: picols tot 122: lb ijder,
dat 5368: lb. beloopt, werdende met 88: maaten van 50: Cattijs
ijder in en uijt gemeeten
—
Een d:o op Samarangh contineert maar 28: p=ls als vooren, en werd
mede soodanig in en uijtgemeeten, bedragen: dese coijang maar 3416: lb.
een d:o op Japara, rimbang, Sourabaija, grusle en tagal, zijnde
alle van een groote en maat, werd met 30: p:s tot 100: cattijs, dat
zelden minder als 1¼ last of 3750: lb. beloopt, in en uijtgekogt.
de
werdende het zout soo wel tot Remb: als damackmet een de
zelfde groote en quantiteijt maaten voor een Coijang ingekogt,
en hebben wij bij nameetinge bevonden, dat in een maat van 50:
Cattijs rijs met 70: lb. zout gaan, bij welcke reecq: een damackse
coijang zout tot v8: maaten in een coijang beloopen soude 6260: lb.,
t'welck op rembang pro rats de rijsmaat mede overeen komen sal.
d’ afgesondene, om met ons wegens de hout procura te spreecken
hebben
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hebben, soo ons ter zijde is aangekundigt, mede expresse last,
om wegens t' onderscheijd dermaaten een geproportioneerde prijs
voor te stellen, blijckende uijt verscheijde Cartasourase brieven,
dat ten hove soo wel wegens den prijs der houtwercken, als
zout en rijs klagten aangebragt, en dat in voorige tijden de Jnge=
setenen merckeli: daar omtrent zouden verkort wesen, en waar
uijt de traagheijd van de hout procura al mede zijn oorspronck
schijnt te nemen, wat daar van zij laaten wij eerbiediglijck
aan V. wel Ed=lns bedunckinge gedefereert.
Ondertusschen zullen wij ons niet inlaaten met de Javaanse ge=
committeerde gen:t Sacra Juda, prana Jnda en soura wilrama,
belijden de strand Regenten over t' een soo wel als t' anderijets
finalijck te besluijten, maar dierwegen met submis en schuldig
respect V. ho: Ed=lns nader wel g’eerde ordre of de paresse van
d’E. H:r Commissaris af en inwagten, evenwel zullen wij
onder V. Ho: Ed=lns believen in de conferentien genougsaam ver=
zeekeren, dat haar met de verschijninge van ged:e h:r Commissaris
wegens den prijs van hout, zout en rijs contentement sal gegeven
werden, en vervolgens de selvige soecken te induceren, dat met
de houtkapperije niet alleen spoedig, maar die oock met goed
getal hout hackers, soo wel tot Rembang, hier en op de qualle
damack als op Calewongen en in’t district van Tagal voortserten,
en werck mogen begannen, of soo wij door haar voorige traagt:
weder als nu soolange voor heenen sonder hout moeten blijven
Litten, dat onse regtvaardige klagten dierwegens aanstonts door den
Cap:n luijtenant voor zijn hoogheijd sullen laaten brengen, en hoe zij
met haare meesters dan varen sullen, mogen aen t' ongenougen
die zijn hoogh:d op onse verthoonde jnstantie dierwegen betuijgt
heeft, afmeeten.
wij zenden nu te gelijck tot V. ho: Ed=lns af de navolgende nieuwe
en vertummerde vaartuijgen en voor eerst t' Jagtie Rotterdam
welcker vernieuwinge aan de qualle gedaan volgens reecq:
comt
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comt te beloopen een somma van
ƒ 3444: 9: 4:
al
Een nieuwe chialoup lang - - - en breed
ten bijde van Baas Schalck onderhanden genomen
tonder
en nu eerst voltoijt, gaande t' geleijde vant' Jagtie
t' Cast:s Rotterdam van hier en kost soo veel ten aan=
wesen van den Resid:t Smetser want het voorige niet
tevinden, daar toe verstreckt is een som van
„3423:19: 8:
een
chialoup tot Rembang getimmert ten dienste van
den treijn aan d’E. oppercoopm: van vliet gesonden
lang 53:, en breet 15 3/6 voeten, kost
976: 4: 3:
Een conting voor dato tot Rembang gemaakt, en
na de qual gesonden, gaande onder geleijde van
de Berckmeerna batavia, beloopt
„
376: 2: 8:
Twee
Contings op V. wel Ed=lns petitie tot Caliwongo
ingekogt, gaande onder t' geleijde van t' schip
Couwerven naa bat:a kosten ijder ƒ 163: en beijde.
330.—:–
D'vertimmerde Jagt met de nieuwe vaartuijgen kosten t'samen ƒ 8550: 15: 7:
de zaagh moolen op de qualle damack nu geheelvol=
toijt zijnde kost mede volgens reecq: N:o 8: - „ 5230: 15:—
t' samen . . ƒ13981:10: 7:
welcke somma wij niet believen van V. ho: Ed=le ten laste
van t' generaal afschrijven, en mede soo met de nog resterende
groote chialoup, haast voltoijde chiampan, belijden de verdere
gereede schouwen en water strauwen zullen doen, soo ras maar
occasie hebben, de selve van daar na bat:a te verzenden, hoeda
nig nu 1' vertummerde hagie Rotterdam met de nieuwe Chialoupen,
in gekogte Contings V. wel Ed=lns bevallen, versoecken wij gedien=
lns
stiglijck te mogen weeten, om int' aanstaande ons naar V. Ho: Ed=
behagen daar omtrent beter te konnen en mogen rigten.
de reecq: van schalck geweesen Baastimmerman op d’ qualle
hebben wij hier niet kunnen uijtvinden, alsoo van hem nog sijn
gedoente met een papiertie van een vinger breed groote hierjn
wesen nog verbleven, maar voor dato alles op een pertinent regis=
ter met de oude ongeredderde boecken en de man selfs door
d'E.
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d’E. opperCoopman Cops naa Batavia versonden is, zulcx wij
van hier uwel Ed=le daar in niet cunnen bedienen; de zoogh
moolen nu voltoijt wesende, mancqueerd het ons aen doeck, kun=
nende met de dubbelde stroo zeijlen pas een raam werden gaande
gehouden; of ze de gehoopte vrugten t' zijner tijd sal opbrengen
zullen wij V. ho: Ed=lns in toekomende beter als nu konnen ont
decken, wes ons dierwegen ten principaalen aan het rapport van
den Baas moolenmaaker Meijndert ludolfsz: selfs eerbiedig
blijven gedragen, ondertusschen zullen wij. die met stroo zeijlen
na vermogen gaande en int werck houden, t' welck egter na behooren
niet veel eer staat te geschieden voor dat wij van Batavia met
zeijldoeck en de verdere opgestelde noodlijckheden, soo wel op de
hiernevens gevoegden onsen generaalen eijsch, als particaliereme=
morie bij den baas moolenmaker opgegeven en onderteeckent versien
werden, dog wanneer den borger zaagmoolen, daar nog niet eens aan
begonnen is, voltoijt raken zal, dat is qualijck te gissen, niet tegen=
staande tot zijn mede hulper den borger damel prasser, die wij
tot te meerder verseekeringe voor de eerst gen:e zijn schuld mede
hebben doen teeckenen, gekregen heeft, wij sullen volgens v. ho:
Ed=le wel g’aghte recommandatie haar na vermogen adsisteren, voor=
namentlijck zoo t' buijten Comp: praejuditie zij, waarom nu oock
jaan barr
hebben moeten weijgeren 38: stx: gezorteerde balcken op te doen,
ten aansien d’E. Comp: selfs daarom in dese Tijd te veel benodigt
is, en dat hout eer zijt van doen hebben tijdig genoug gekapt en
droog, om welcke laaste reden zijt versogten, krijgen cunnen, zoo
ze maar werck beginnen, t' geen wij tot nog toe niet vernemen; de
plaats daar de moolen opgeregt staat te werden, is onses oordeels
wel en gants niet qualijck gelegen, soo se maar kundig, en van
materiaalen genoug versien zijn, om twee hegte sluijsen te leggen,
waar door t' water in de droogebijd opstappen, en in de regentijd, daar
t' swaarste op aankomen zal, genongsaam loosen sullen cunnen.
den Mingdanauwsen paap hadje wangsa diewa hebben wij hier
op Japara gevordert en g’arresteerd; wij souden den zelvigen
nu
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van mede hebben overgesonden, maar alsoo Ernstelijck, gel:k oock
den gouvern:r pattij ourawan versogt heeft, dat hier soo lange
ge
mogte blijven tot dat zijne zaaken en familie op Remb: alwaar
een seer grooten ommeslag heeft, bij den anderen getrocken en ge=
reddet mogte zijn, soo is sulx speciaal ten respecte van den 2.
versoecker hem toegestaan, onder borgtogt van gem: kiaij pattij
ourawan, en den moor saleman, voor zijne fugie, met macassar of een
anderen bodem staat hij V. wel Ed=lns bruijten twijffel toe te comen
uijt het generaale Transport getrocken gaat hier bezijden
een memorie ter somma van ƒ 4042: 21:—„ N:o 9: concernerende
zoodanige oude desperaate, quaade en dubieuse schulden als dis=
ln
tinct, en van wat hoope die zijn, daar genoteerd, V. Ho: Ed: eer=
biediglijck werden verthoont; zoo t' VEd=le ho: a: beliefden te
laten wel gevallen; wij souden de selve gaarn op t' generaal afschrij=
ven, en binnens lime jnt' hournaal eerl: laaten voortlopen, om
zoo der naamaals ijetwes in mindering van d:o schulden werd betaalt,
of ingebragt, ten faveure vant' generaal wederom in te schrijven.
per t' fluijt schip de Berckmeer gaan een N: van 50: stx: aengesou=
dene Bougijs en macassaarse wegh gelopene lijf eijgene als ver=
pande van de bataviase Jngezetenen, bestaande in 29: mans, 14:
vrouwen en h: kinderen, t'jeene de selvige soo tot Cartasoura, als
hier op bat:a gekoff hebben, tot het vertreck van den grootsten
hoo met Tertholen naar Macassar, staat in de oude boecken op
zijn Tijd agtervolgens V. ho: Ed=le bevel ten laste 't generaal
afgesz:, en bij desen V. wel Ed=le p:r t' Jagie ratterdam weder om
in tegendeel toegesonden te werder; de comptanten, als andere ge=
praetendeerde buijtgoederen bij haare verschijninge ten hoof in
onse handen becomen; de memorie van dese nu overgaande hunne
naamen, als oock die zoo veel te bevragen en te vernemen zij
geweest, van hunne meesters gaat hier besijden onder bl:o 10:,
t' samen gevoegt, met een memorie der voorsz: buijtgoederen
als oock het kostende van haar gans ondersout van Japara en
Cartasoura getrocken
bezijden
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Belijden boven gem: lijf eijgenen gaan p=r d:o bodem nog vier man=
cabers en overgeschootene lamponders van die hier voorgen:
gekriste, en een agter geblevene Bongijs, mitsg:rs een maleijer,
Jntie soura met haare documenten onder N:o 29:, 39: en 40: wij
hebben de selvige hier soo lange in hegtenis gehad, om per de
eerste occasie van dese Custaf en wegh te zenden, zijnde de
voorste 4: als landloopers door de Javaanen op gevat, en den werraad
om versonden te werden, in handen gesteld; den lamponder anders
een macassaar, is als een slaaf van seeker Chinees thauquaa
genaamt, net wien hij te gelijck door de lamponders gevoost is,
door d’ E. oppercoopman van Vliet van de dood bevrijd en aan=
gehouden, aan d’ erfgenaamen van zijn voorsz: meester, die hier
niet te vinden zijn geweest, weder toe te comen, den vougijs is
een vande gesubjugeerde, en op t' vertreck van Terthoolen over
boord gesprongen zijnde, heeft stilleties een chinees vrouwmensch
getragt te vervoeren, maar tijdig g’attrappeerd, hebben heminde
in de ketting laaten slaan, en alsoo bij de negatijf sijn gebleven
is daar van geen verclaringe nog getuijgen, die mede niet te vinden
waren, kunnen belegt werden; den maleijer jntie soura is den
briefdrager tusschen de Javaanen en Sourapattij, en den man
—
geweest, die t' geheele werck van t' beloofde en gevolgde pardon
aan de baliers, onsen Cap: luijtenant tot Bartasoura heeft bekent
gemaakt, dog alsoo Sourapattij met zijnen aanhang nogh in
wesen, en alte grooten credit boven is, hebben niet kunnen
goedvinden hem te largeren, of oock langer in detentie te houden,
maar onder V. Ho: Ed=lns believen almede naa bat:a en van
hier weg te zenden, om op Java, voornamentl: soo lang de
Laaken tot Cartasoura dus verwart staan, met sijn spionneren
geen quaad te doen, alsoo niet verder, schoon zijn voorig aan=
brengen wel ietwes verdient heeft, te vertrouwen is
Op t' Jagtie Rotterdam gaat jnsgelijcx na batavia met de papie=
ren t zijnen laste over den zoldaat gen:t Edmond fransz:
van Ceulen, over een misschive doodslagh in aug:o verleden Jaar
omtrent
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omtrent Carta soura aan een Javaan met het onvoorsigtigh
lossen van zijn musquet begaan; hebbende desen patiental
t' zedert octob: verleden gedetineerd gezeten, en verscheyjde maalen
seer medegentlijck versogt, dat zijne zaaken hier mogten werden
afgedaan, waar toe wij ons niet gequalificeerd, en behalven
dat t' oock niet raadsaam gevonden hebben, om reden als bij
extract resolutie, nevens zijne documenten van seekeren Ma=
cassaarsen amockspeelder sesoeman gen:t 34:; welcken
gast op den 11:en Maart verleden tot Samarang een zijner
landslieden en 2: Javaanen sonder orsaak schelmagtig onder
de voet stack, waar over bi ons g’examineerd en de getuijgen
conform zijne confessie, in praesentie van hem b'eedigtwe
sende, zoo resolveerden, om dat niet vermogens zijn sulcke,
en andere crimineele schelmstucken na behoren te straffen,
hem aanden gouvern:r kiaij pattij ourawan bij forma van veree=
ringe en om dat twee zijner meesters onderdaanen hadde ge=

dood (dog buijten pramiditie van d’ E. Comp: regt en judica=
ture haar over dese en soodanige vreemdelingen compe=
terende) ter straffe over te geven, door wiens ordre den
delinquant aanstonts en ter praesentie van onse gecommitt:s
weder van de Javaanse rechts geleerden g’examineerd sijnde,
gecondemneerd wierde, op de plaatse daar t fseijth bedreef,
weder gekritst te werden, geli: dat op den 30:e maart, in
praesentie van 2: Javaanse en soo veel onser gecommitt: effect
genomen heeft, wij hoopen dat dit V. ho: Ed=lns wel en beter
gevallen zal, dan of wij den selven met zijne papieren naa
Batavia hadden gesonden; van waar niet veel eer als na verloop
van 2: â 3: maanden tot zijne rechtvaardige straffe soude
hebben te rugh cunnen gesonden werden, daar de Javaanen
en soo veel vreemdelingen, als tot Samarang frequenteren
dese parate executie door t' Javaans bestier, nu niet ge=
nougen hebben gesien en bijgewoond. —
de voorige
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de voorige materie leijt ons tot de Japaarse regtbanck, die niet
swaarder of ergens anders in bestaat dan te leersen, metrins=
quetten te planten en op t' houte paart te Laten, t' geen Loo
wel hier, daar de gemeente al redelijck groot is als elders vol=
gens de natuur van de jegenwoordige boose wereld, nat schijnt
niet bequaam genough is de ordre en noodsaakelijk discepline
behoorlijck staande te houden, en wij oock al dickmaal
genoodsaakt zijn de geringe strafwaardige te laten loopen, en
haar delicten over t' hooft te sien, of soudense wel telckens
over kleene zaaken dienen in apprahencie te houden, en daar
mede d’E. aghtb:e raad van Justitie op Batavia komen te belasten,
welcke detentie buijten dat in sulcken cas somwijlen lang te
duuren, ons oock gants ongelegen comt, terwijl alles miet alleen
1
Elver
van bamboesen en atap, maar voor t' gevangen huijs geen
andere plaats en is als d’ope corps du guarde en leger steede
der militairen, waar uijt (niet tegenstaande dese contunueele
wagt) evenwel al dickwils comen te eschiapperen.
Om welcke voor g’allequeerde redenen dan de vrijmoedigheijd
nemen V. wel Ed=le ho: a: met nedrige submissie te versoecken,
ons buijten crimineele of hals saaken tot een seekere qualiteijt
van straffe, soo int' corporeele als pecurele t'aucthoriseren,
egter soo t' van V: Ho: Ed=lns wel behagen niet mogt sijn, sullen
t' nu zoo wel als onse praedecesseuren voor heen op desen voet
gaande weeten te houden, en ons na de toevallen ten bestendoenljk
conform V wel Ed=le ho: g’eerde bekende ordre comen te redden.
den Cop: der Chineesen olij pincko een suijcker crediteur ter
somma van R. d=rs 7453 1/8 als bij de memorie N:o 4: blijckt, heeft
ons in raade versogt, ter wijl wij al de leveranciers van de suij=
her voor als nog uijtgesteld hebben te betaalen, dat wij hem
een assignatie op V: wel Ed=le tot Batavia wilden geven,
om aldaar met V: ho: Ed=lns believen door zijn gemagtigden
den
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den Chinees Coopman Bonsiqua een som van drij duijsent
R. d=s hollands geld uijt Comp: cassa te mogen ontfangen,
om daar mede zijn affaires te verrigten, dat wij alsoo in d’ aenstaan:
betalinge soo veel sp: geld daar mede uitwinnen, hebben
geaccordeerd, e wel Ed=lns hier bezijden ootmoediglijck versoec=
kende gem: assignatie met de versogte betalinge te honoreren;
voor t' zelvige en tot ontlastinge van t' generaal sullen wij
meer gen: Olij pinckos reecq: ter somma voorsz: debiteren,
gelijck onse cassa tere faveure vant' generaal reets belast is
met R. d=os 1484 3/8 geprocedeert, en bij ons hier ontfangen
van twee maleijtse boedels in der open gevallen, en door de onder=
coopman Dortsman en gecommitt:s gereddert te faveure van
erfgenaamen (mede seer nedrige versoecken:
dat V. ho: Ed=lns believen zij gem: somme, als bij 2: distincte
reecq:en en daarnevens gehoorende documenten op t' register
onder N:o 31: gevoegt, in handen van d’ E. Heeren wees of boe=
delmeesters te laten voldoen
de ingezamelde Luijckeren beloopen een quantiteijt van 5830: p:s
onder welcke1 562: poeijer, en de rest candijzuijkeris, waar
van nu Eenlick in t' Jagtie Rotterdam, en de nieuwe damackst
chialoup gescheept 870: p=ls afgaat, tot de restende quantit:
versoecken gantsch eerbiedighe: alsoo jegenwoordig daar mede lus=
tig overkropt zitten, dat ons scheeps ruijmte mag waerden
toegesonden, en insgelijcx te mogen weeten, oft van V. Ho:
Ed=le believen soude kunnen zijn gem: soetigh:d hier uijt
de kanassers in kisten te storten, en zoo te versenden, wij
meijnen onder verbeteringe van V. wel Ed=lns wijser ordeel,
dat et voor d’ E. Comp:e inmers soo proffitabel nesen, en oock
de leccasie, nu geduurig met de kanassers onderhavig beter
voor te komen zal zijn, t' zij op dese of op de oudevoet, wij
zullen V. wel Ed=lns hoog g’eerde ordrepunctuel: gehoorsaamen,
en soo mede met den inkoop, sonder t' gerief vande bataviase
handelaars te beletten, tot V. ho: Ed=lns nader ordre continueren
de prijs
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de prijs van de reets ingekogte is nog soodanig, als door d’ E. Com=
man deur Couper en oppercoopman Bartelsz: voor dato daar op
beraamt zij, de picol stock of candij, tot 7½ en de poeijer Suijc=
ker tot 3¾ R. d:rs sp: t' picol, dat op de poeijer op V. wel Ed=ls
memorie aan d’oppercoopman de hartogh verleent ¼ R. d=o dis=
fereert wesende, van de stock Luijcker daarjnne niets gementioneerd
door t' geduurig regenagtig en vogtig weer is de zoutmakerij onder
’t' district van Rembang tot nogh toe van gants sober succes
geweest, t' geen wij wel anders hadden gewenscht, en V. ho:
Ed=le b' desen gaarn de gereetheijd vande gevorderde quantit:
hebben, gesz:; met de dagelijcxe door breekende drooge tijd hoopen
wij evenwel die ziltigheijd binnen een maand ofb: weeken tot
perfectie gebragt en oock bij verschijninge van een bodem daer
toe afgescheept sal kunnen werden, waar te wij den resident
Ring, die ons naarstig en ijverig genoug toeschijnt, bezijdende
strand Regenten niet nalaten sullen geduurig en wacker
aen te zetten, van waar wij staat maaken Vwel Ed=le 2:
scheeps ladingen niet hout, soo ras daar toe scheeps ruijmte
verschijnt, te kunnen toesenden, en hopen wij mmiddels oock nog
se
een van Samarang met legger duijgen, almet riem en ander
kleen hout van hier en de qualle binnen 1: â 2: maanden in
voorraad te hebben, tot jnsamelinge van meerder hout
zullen wij ondertusschen geen tijd nog ijpers paaren, want
wij t' voor ons geluck en eere achten te zijn V. wel Ed=lns
te doene pentie prompt en sonder defecte voldoen.
zoo ras den boeckhouder van Loveren ons kennis deede van sijne
verschijninge met couwernen voor Caliwongo, hebben aanstonts
den Samarangsen resident Cvier om 20: pk: amphioen te halen ge=
komen derwaarts afgeschickt, met ordre d:o bodem sonder tijds ver=
suijm af te laden en voorsz: amphioen naa Samarang in steede
van d’ hier g’eijschte, te brengen, alsoo op geheel hana niet als op dag
te negotieren, en int' voorgem: district in een maand geen een p=l
dito zap, als met kleen gewigt soude uijt te venten zijn, in gem:
bodem
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bodem is dan afgeladen een quantiteijt van 12874: stx gesor=
teerde houtwercken, bestaande in.
659: p:s gezorteerde swalpen, waar van de prijs nog niet gecontrac=
—
teerd is, en overzulcx nu ongetaxeerd overgaan.
stx: kist plancken, de breetste zoort.
500:
d=os legger duijgen, zijnde niet tegenstaande onse gegeve
11580.
ordre nog op de oude lengte en maat gekapt en gelevert.
d=os Tinkas.
135:
door den Resident smetzer op de qualle damack is uitfl:t
schip de Berckmeer.
270: p=s hout gesorteert in.
100: stux balcken van 4: â 5: vadem, dick van 14: tot 20: duijmen.
100: d=os swalpen van 4: â 5: vadem, dick van 2: â 2½ duijmen
40: d=os anckerstockebalcken van 14: â 15: voet.
3.0: balckiens van 4: â 5: nadem, en van 7: tot 9: duijmen
270: p:s gesorteert hout.
onder geleijde van gen: bodem mede
Jdem nog in de contings vooreeew Calmarairgsen Residert naa
Batavia varende een quantiteijt van
48: stx: ancker stocken van 14: â 15: voet.
Nog in twee Contings door den Samarangsen Resident voor d’E.
Comp:e ingekogt en nu mede ondergeleijde van meergenoemde
bouwerven is overgaande is afgescheept.
ta
N:
op t' sluijten deses werd ons berigt, dat tot Samarang en Cali=
wongo geen hout meer soude wesen, om in de contings te laden,
die dan leegh agter aan gesleept moeten werden en overkomen,
het Jagie Rotterdam bezijden de nieuwe damacktchialoup, op de
welcke een onderstierman met 6: matroosen van Couwerven
hebben geseth, zijn beijde met 870: canassers bedragende 124 51/10
picols stock zuijcker, d’ eerste met 450: canassers en d’ laaste
420: d=os d:o soetigheijd gecargeert, het welcke nog met 2000:
R. d=rs sp: geld in een gesloote kistie, waar van de fleitel
hier aan verzegelt op d:o Jagie overgescheept, en door ons t samen
geschraapt is, gesamentl:s een somma van ƒ35586: 10: 8: bedraagt;
dat
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dat wij met het kostende voor de nieuwe zaagmoolen, en voorgen:
vaartuijgen ten laste van t' generaal staan af te schrijven, sijnde
in voorgem: comptanten t' buijtgeld vande gesubjugeerde bon=
gijs mede begreepen; wij twijffelen niet en hoopent' oock, dat
de twee scheepen van Tagal (mede soo wel met hout als rijs
volladen, gelijck oock dat van Caliwongo, en de nu van
hier afgaande ditos; met haare Carguazoenen behouden tot
V: wel Ed=le ho: aghtb: sullen mogen overkomen,
den Baas moolenmaaker Meijndert ludolfsz: met d’ geijschte
timmerlieden barent smit en Willem Jansz: gaan nu tegelijck
p:r dickgem: Jagtie Rotterdam na Batavia weder terugh, de
staat koffers voor dato aanden sousouhouwang gesonden, en
in de oude boecken, ten laste van zijn hoogh=d reecq: ingesz:,
hebben agtervolgens V. Ho: Ed=lns bevel ten laste t' generaal
en van zijn Maijesteijts reecq: weder te doen afschrijven.
Tot ondersoeckinge en op koopinge van eenige Cattijs peerl gruijs
hebben mede de vereijschte ordre gesteld, gele: tot de procura van
de g'eijschte 1000: p=ls swarte suijcker, als oock een goede quan=
titeijt wax, welck laaste nog in sulck een abondantie niet
aankomt of t' picol werd voor 33: en 30: R: d:rs sp: nog dagelijcx
verkogt; wij zijn genoodsaakt geweest, soo voor t' hooft, als andere
subalterne Comptoiren 6: p=ls tot 28: Rd=s sp: in te copen, dat
als bij gratie vant' hooft der Maleijers dato braka ons wierde
overgedaan; soo ras de Bornesse en andere max handelaars
ruijmer quantiteijt aan brengen, sullen niet nalaten, wanneer
die omtrent of beneden de geordonneerde prijs gedaalt is, op uwel
Ed=lns geschreven bevel een goed gedeelte voor bat:a jn en op tekopen.

uijt de copia brief van u ho: Ed= na Tagal gesonden sien wij,
dat het getaxeerde hout factuurtie met den oppercoopmande
hartogh na herw=t gesonden soude zijn, dog gem: getax: hout
memoritie is op Batavia verbleven, geli: int' register oock g'anw=
teerd is, om reden soo op de Secretarij gesegt wierde, dat met
het vertreck van d’ Ed=le h:r raad extr: Joan van hoorn nad' straat,
nu met
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nu niet, maar in toekomende zoude volgen, jnmiddels is aande
hout leveranciers door den Resident Willemsoon geen boo:,
maar 489½ RE. d=os betaalt gewerden, sulcx bij den resident meergen:
daar in niet verder hebben kunnen berichten, maar al wederom moe=
ten uijtstellen, dat ons van uwel Ed=le, t' geen wij nedrig versoecken,
gen. taxatie der houtwercken nu sal toegesonden werden.
den ouden rijs op Rembang is alle, en van die quantiteijt hier tot Ja=
para 20: coijangs geconsumeerd; wij wenschen, dat d'E. Comp:
en wij vande samarangse en damackst ook al ten oirbare mogte ont„
last wesen. —
Na de qualle damack als insonderheijd naar Rimb:e hebben d’ memorie
van 5:r duprels opgegevene houtwercken al ten eersten heene
geschickt, met ordre op beijde de plaatsen soo spoedig als doen li:
zij, die in voorraad te procureren, alsoo se d’E: Comp:e nergens
t'oupas konnen comen, op Rembang daar ten principaalen met
s:r dupré op aanlegt, is reets volgens t' schrijvens vanden resident
soo veel ingesamelt, dat de timmeragien, sonder verlegen te zijn,
of te wagten sal connen voortgangh nemen
van de laaste plaats hebben op den 20: deser een briefie gekregen,
waarbij geadverteerd werd, dat 8: stx: macassaarse vaartuijgen
zonder de hoofden daar van te kennen, de Negorijkinantij digt bij
Toebang afgeloopen verbrand, mitsg=s 5: stx: menschen, en onder die
oock eenige van de soonen van soura wicrama hebben doodgeslagen;
uijt wat hoeck dese stroopers gekomen zijn, cunnen niet beseffen,
te meer d’E. oppercoopman Peremnas van Vliet met sijn volk
aan d’ oost cant deser Cust, en de 2: chialoupen, daar int'
vaarwater kruijssen, nog geposteerd is, en uijt het rehaar van den
moors Coopman damang Miroenadjaja alias uurcassun, die wij
expres, om V. Ho: Ed=lns met de jongste advijsen uijt dien oort te
bedienen; hebben doen verhooren, en t' verhaalde origineel hier
bezijden onder N:o 12: doen voegen, van geenige stroopende macas=
Iaaren daar omtrent mentie vinden, maar wel de confirmatie
van t' geen hier voor int verhaal van Jntie anumgesegt is. —
eergist:
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Eergisteren verschenen hier over Samarang de voorgen: ambassad=s
van den Sousouhounang, door zijn hoogh: direct aan ons gerigttten
eijnde met d’ een of ander Comp:s bodem, om voor de lamponsistro=
pers bevrijt te wesen, na Bat:a tot uwel Ed=lns mogte overge=
scheept werden, en alsoo met haar vertreck nog wat schijnen
te traineren, soo mede de berckmeer reets met de gevangene
beseth, en t' Jagie, geli: oock de chialoup kleenis, hebbe haar
gediverteerd tot de verschijninge van t' groote schip macasser
met welcken bodem, soo jnmiddens met de verwagte paresse
van d’ Ed=le H=r u ho: Ed=le expressen Commissaris geen ver=
anderinge in haar voornemen comt, na batavia saan overte
scheepen, alsoo t' zelvige niet hebben connen weijgeren en wij
et
t' oock vertrouwen u wel Ed=le behaagen sal verien, beter als t' ge=
Lantschap selfs, ten aensien wij al mede met sien kunnen, dat
vermagens of gelast zijn buijten de zaak van de Balijers, en
haaren hooft rebel sourapattij veel gewigtigs bij de hand tene=
men, niet tegenstaande t' hooft van dese gezanten (zijnde de
tweede Mallajaja, met Sindoureedja oock op Batavia geweest)
kiaij angab:r dewaraga, den schatbewaarder niet alleenig maar
oock een uijt steeckent minjon voor andere, soo der gesegt en
gesz: werd, van zijn hoogheijd is, en aan wien die maijesteijtst'
gebiet van Japara in steede van pattij ourawan seer geerne hadde
willen defereren„ daar werd veel goeds van hem getuijgt, en
meijnen wij oock, dat hij net beter repuitatie als sindoureedja
van Batavia zal tragten te scheijden; soo t' vervoeren der slaven
zijn hoogh:d duijdelijck bekent was, t' sonder slegt met hem uijt
sien, ter wijl de jalousie aan t' Cartasourase hof den beker
„
van zijn Maijes=t ongenougen op gem: Sindoureedja en onsen
Javaansen strand heer, reets tot overlopens toe schijnt vol
geschoncken te hebben, jnmiddels laven evenwel dese gasten
niet af, gel: uijt het voorige en het verdere uijt onse nu overko=
mende papieren blijcken kan, haar gangte gaan, en soo doen
d’andere Mantrijs oock; zijn hoogheijd heeft ons laten weeten,
of wij


—


—





Van Japara den 23:e April anno 1685.
of wij uwel Ed=lns zijnent' wegen wilden versoecken, dat sekere
twee met goud gecicileerde karbijns en een houwer mogte ge=
maakt en gerepareerd werden, zoodanig als bij t' nevens ge=
vougde extract briefie geteeckent N:o 13: particulier aent' opper=
hooft door den Cap: luijtenant gesz:, gespecificeerd is; gem:
geweiren, bezijden 2000: Rd=s comptant op batavia voor zijn
Hoogh:d en den pangirang te besteeden, voeren boven gen: ge=
lanten met haar, en heeft den schatbewaarder ons gesegt, dat
reets 30000: r. d=s voor d’ E. Comp: bij den anderen vergaderd hadde,
en meijnden zij op de verschijninge van meer gerepeteerde V. Ho:
Ed=lns Commissaris, dat niet minder als 60: of 90000: sp: reaalen
souden afgelegt kunnen werden, t' was te wenschen, dat zijn
hoogh: het gereede, om Ve. wel Ed=lns in de praesente constitutie
daar van te dienen, ons maar had laten inhandigen, of onse
praedecesseuren nu reden gegeven hebben, zijn hoogh:t de beta=
linge en ontfang van sulcke emporttante somma, alle terder prreesent
aen ons niet wel te vertrouwen, of dat te gering van caliber sijnde,
wtn
die maijes: gem: somma als tot een praesent en welkomst u
wel Ed=lns af te zendene minster ten eersten voorleggen wil„
dan of t'en effecte nog niet soo gereet, en t' maar voor discoms
te achten is, t' schijnt onses oordeels, t' geen wij nedrig onder i
wel Ed=lns jllustre advis submitteren tot nog toe reden van
bedenckinge te hebben.
nder N:o 11: hebben wij onsen eijsch hier bezijden gevongt, gecal=
culeerd voor de nieuwe Laaghmoolen, het toetaakelen van 2:
chialoupen, de timmerwerven van Rembang en de qual, en voorts
tot de negotie provisien, en amminitien, soo voor t' hooft, als d’
andere onderhoorige buijten comptoiren, wi uwel Ed=le demoedigh:e
de goetheijd te willen hebben opgem:e eijsch gunstel: te laten
voldoen; kleeden versoecken wij geen andere als de daar opge
stelde, alsoo wij ons eerst van de oude often minsten een goet
gedeelte daar van tragten sullen te ontlasten; vande gewilde
doecken
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goecken zijn mede nog al wel voorsien, gelijck dit, en voorts
al des E. Comp: resterende effecten op dese oostCust, soo naa
die nu bij een hebben cunnen trecken, uwel Ed=le ho: aghtb.
onder N:o 6: eerbiedighe:e werd verthoont en aangewesen.
uijt de nevens genoegde copia actens N:o 26: verleent op uwel
Ed=lns nader gunstige approbatie, zal V.Ed=le ho: aghtb: comente
blijcken, wie door de oppercooplieden van vliet en d’ hartogh
met den raad verbetert zijn gewerden, wij versoecken seer demoe=
digle: soo t' tegen V. wel Ed=lns goede en loffel: ordennantie met
en
en strijd, dat de selvige gunsteli: van u ho: Ed: mogen geconfirmeerd blijven.
hier nevens zijn 3: stx: requesten N:o 45: gevoegt, 2: daar van ver=
—
Loecken, dat met V. Ho: Ed=l=ns believen haare huijsvrouwen li=
centie, om herwaards aan, en bij hun te comen, mogte vergunt werden,
den Boeckhouder usseling neemt jegenwoordig de traijus schild
boecken waar, in de welcke zig vlijtig conporteerd, sulcx bij
intreckinge van de soldij en traijnsboecken, dat een, dat Comptoir
bij hem alleenig genongsaam waargenomen, en een tweede
boeckhouder of ondercoopman gespaard soude kunnen werden.
den E:r adsistent lambert pittarin hebben op sijn versoecken
te meer geen klagten regen hem te vinden waren, in sijne
oude bedieninge van eerste Clercq ter secretarije alhier provi=
sioneel, en bij indispositie van onsen Secretaris herstelt; wij
vertrouwen soo ras vande barberij genesen sal wesen den ver=
eijschten dienst, t' zijm die of een andere voorvallende functie
van hem genongsaam te sullen trecken, te meer men getuijgt,
dat nu een geruijme tijd herwaards, als oock bij 't aanwesen van d
oppercoopman de hastog seer moderaat geleeft heeft
—
d’ ondercoopman philip Simonsz:, die de zoldijboecken hout, ver=
soeckt V: ho: Ed=lns om verbeteringe van qualiteijt of gagie,
t'eene soo wel als t' ander laten wij eerbiedigh: aan uwel
Ed=le hoogh wijs believen gedefereert.
V. wel Ed=lns vergunde acte van verbeteringe aanden Chirurgijn
thomas Roscia van ter veer gaat hier ter zijden wederom
onder
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onder N:o 14: terugh, alsoo den selven al met den oppercoopm:
(ops naa Batavia vertrocken is. .den opperCoopman de kartog
zijn voorig versoeck eerbiedigh:e vernieuwende, bid V. ho: Ed=lns
door haar gewoone goetheijd zijn egtgenoot en verdere fa=
milie te licentieren, ten eijnde de selvige met de eerste oc
casie herwaards aan mag comen, waar voor demoediglijck
danckb:e sal zijn; waar medecl, onderstont, VEd=le ho:
aghtb: seer onderdanige en dienst schuldige dienaaren, was
geteeckent, Joannes de hartogh, Christiaan van rijssel,
Hortsman en Carel hendrickSchellingh, in Margine
Japara den 23:e april Anno 1685:
Relaas gedaan doork: domang
nuroenadjaja alias mincassim en
Jnwoonder al hier voor ons ondergesz:
Christiaan van Rijssel E=re luijtenant,
en philip Simonsz: ondercoopman ex=
pres door den E. Jaan: de hartog opper=
coopman en hooft ter deser Custe daartoe
gecommitteerd; Namentlijck.
hoe dat hij 7: dagen voor zijn vertreck van sourabaija gesien
heeft, dat wassangrana, naar dat bevoorens in appraesensie
en de tronck in s' Comp: logie geset was, en d’ E. h=r vn
vliet met den pangirant Siacra Ningrat, Nalladica opper=

tot grissee, hangrana hroft
hooft, of sourabaija nevens nog eenige andere vergaderinge
gehouden hadde, door pangirang t' Siacra Ningrats volck met
—
de pangerans voorn: crits, niet verre van het huijs van den
ged:e E: heer van vliet is om t' leven gebragt, ende nog een
seeker macassaar, zijnde een der deel genooten van die seijten
(bij was singrana: begaan) vijf dagen daar na mede gelijck als
vooren ier dood is gebragt, verhalende wijders, datter twee
vande schoon soons vande verstorvene Juda nagara genaamt
Maas aria pascara en Nittij praija op Sourabaija bij den
E. H=r
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E. heer van vliet zijn geweest, hebbende met haare vaar=
tuijgen en ongenaar twintig in t' getal inde rivier voor s Comp:s
vestinge gelegen, maar lag pangerang t' siacraningrat met sijne
vaartuijgen de rivier wat hooger op; verders oock verstaan heb=
bende, dat Maas aria bascana, en keij demang Nlitij praja,
wederom naar huijs gekeert, en maas aria poelen jeuwa nog op
Sourabaija verbleven was, insgelijcx hebbende oock mondeling
van gem: E. heer Van Vliet verstaan, dat zijn E. binnen h: as: dage„
naar sunnen ap meerde te vertrecken; oock liepen de gemeene praat
iens, als dat de schoon soons van Tommagon Joudabragara met pang:
t' siacra Ringrat niet alte wel cannen accorderen, voorts west
den gem: Mircassun van Balambangan met sonderlings te
verhalen, als dat eenelijck d’E. h:r van vliet netten eersten een
brief aan d’ opperhoofden aldaar wilde afzenden, en hij oock niet
wist, datter nog eenige balambangers op banjer souden onthou=
dende zijn, verhaalt wijders den voorsz:, op Pedajo vande Jnwaor=
ders gehoort te hebben, dat seeker rebelder, wiers naam hij niet
wist tenoemen, zig op Champan als hooft soude opgeworpen
hebben, die reets met 60: coppen versterckt zijnde, vande Cham=
panders aangetast, en verslagen geworden is, hiermede eijndigende
zijn relaas, zeijde heden inden morgen stond hier aangekomen te
zijn, onderstond, Japara desen 21: april a:o 1685:, was geteeckent,
Christiaan van Rijssel en philip Simonsz: —
Translaat briefie door den pangiran
Mancopradja tot Jambij aan d’E. de
hartog tot Japara gesz:
desen brief gesz: uijt een onverbreeckelijcke vrundschap door
den pangirang Mancopradja, die als een prins vant' land van
Jambij is, komt aan den Capit: tot Japara, die aldaar oock alle
de hollanders (onder desselfs gebiet en plaatse is hebbende,
in haar quaat doen) straft, dapper en vroom in zijne regeeringe
ende zijne couragie onuijtspreeckel:, als mede aan alle handelaars
de behulpsaame hand ende zijne gunste is bewijsende, godlaat
den
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den Capit: tot Japara (soo langedsonne en maane aan den bemel
sullen staan) in gesontheijd en voorspoet leven; vorders heeft
den pangerang voor tegenwoordig met raars aan den Cap:n tot Ja=
para met den brenger deses te zenden, dan een pot niet ingeleijde
Vidaars, nevens een ring panawar, die gelieft dese kleijne giste
van meijnig waardije tot een gedagtenis aante nemen, eijndigende.
Translaat briefie vande broeders
des tommong ons Angawanga van Candaal
aan den Resident bouschot tot Samarang.
desen briev vande broeders van Keaij fommogon ardia wanga
met naamen angab:e Natta wangsa, komt aan haaren broeder
t' opperhooft tot Samarang; wij maaken VE. bekent, datter nu
op Candaal vijanden zijn aangekomen, bij hun hebben seven en
twintig stx: vaartuijgen, die reets bewesten Candaal seven dorpies
verbrand en geplunderd hebben, en haar tegenwoordig zijn ont=
houdende op de qualle paboelanan, vijf van hunne vaartuijgen
zijn verder op de rivier Pandang aant' dorp gestooken, die soo
VE. ons met magt binnen 2: â 3: dagen niet en quam te secunderen
dat wel ligt geheel ons land Candaal souden moeten verliesen,
en verlaten, aan welck schrijvens wij ons zijn gedragende, eijnde
onfessie en verclaaringe van
20: lamponse gevangens, in dato 15:en
feb: anno 1685:
Compareerde in vollen raade de lamponse gevangenen, de
welcke gisteren op Toedoenang met hun pantsillang gestrand
en verongeluckt zijn, de welcke een ijder int bijsonder naar afpra=
ginge het onderstaand hebben verclaart en geconfesseerd, en eersteli
Juragan Jntie langit alias Maastigaboenu maleijer, den
welcken verclaarde door de lamponders tot elachade op dese pant=
chiallang gesteld, en gedwongen te wesen, en wijders, dat nm onge=
vaar 20: dagen geleden van Batavia na dese Cust ternegotie
is


—
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is gevaren, dog omtrent Carresandoelang komende, was hij met
zijn vaartuijgh vande lamponders (waarmede hij alhier is aan=
gekomen) geroost en gespoljeerd, heeft vervolgens in zee niet meer
als 2: lamponse pantchiallangs bij den anderen gesien, dog
hun onderhebbende vaart:, t' gant zij door hard weer op doedoe=
nang hadden verloren, was gemonteerd met 10: bassen en 22: lam=
ponders, voegende daar nog bij, dat de steven ten principaalen naa
herwaards heeft gewent, om te communiceren, dat zijn op hebbende
volck alle lamponders waaren, dog vermits het stranden van
op gem: vaart: was zijn intentie musluckt, aangesien de Ja=
vaanen van de negorijen hun met elkanderen gevleugeld en van
Toedoenang alhier gevanckeli: hadden overgebragt
Compareerde vervolgens de Javaanen Marta Nalla en Nalla
de welcke jntie langet hier boven gem: overtuijgen en seggen
dat hij de regte Nachoda vande verongeluckte pantchiallang
is geweest, hebbende Marta Nalla een vondJaar op lampon
gewoont, en verclaart dat de lamponders alhier op dese Custen
zee een vaart: geroost en daar van twee man hebben vermoord,
en Legt Nalla, dat ze zijn vaartuijg nu ontrent een maand geleden
mede omtrent pamalang hebben afgelopen en gespolieerd
Maas maasticaboenn onderdaan van den ouden bantamsen sul=
than, woonagtig op het strand van lamson en tweede in rang het
gesag hebbende gevoert op voorenstaande pantchiallang.
zegt nu ongenaar 1. dagen geleden van lampon na herwaarts gena=
vigeert te wesen, en dat hun Nachoda Jntie langit met hun tegel.
van daar is 'tzeijl gegaan, en heeft bevoorens aldaar vijf Jaaren ge=
woond, dog gem: Jntie langil heeft bevoorens en tot dato deses bij de
Javaanen bekent gestaan onder den titul van Jagoo sastol, twelck
hij heeft verkregen van den angab: Jaga pattij, die hun van Lampon
met 3: prauwen, om langs dese stranden te gaan rooven, hadde uijtge=
souden, dog een van dese 3: pantchiallangs hadde niets opgedaan, maar
was vrugteloos weder te rug gekeert, en t' ander is in zee omgeslagen,
en verongeluckt.
Jadij
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Padij soon van Maas maastikabouwe woonagtig op lampon en
onderdaan van den pangiran Santi hout hem apparent al veijnsende
gecken niet taal kundig.
Jssimm woonagtig op lampor verclaart en veijnst naar malacca
ter negotie gevaren te zijn, dog door de Javaanen Martauallaen
walla overtuijgt zijnde, als dat op dese Cust twee vaartuijgen hadde
helpen nemen, comt eijgentl: tot confessie, segt wijders met hun
twee pantsiallangs van lampon afgezeijlt te wesen, dog een
—
was er weder terug gekeert.
Jntie Maas van lampon verclaart in geselschap van nog een vaar=
tuijg van lampon na Malacca ter negotie gedestineerd te wesen,
en dat hun Nachoda was genaamt maastikoboumi, als mede dat
geene vaartuijgen op dese Cust genomen heeft, maar wel haar Na=
choda hier vooren gem:, die het goed daar uijtgeligt, en de waart:
in zee hadde laten drijven, zegt wijders dat ze 3: prauwen hadden
genomen, waar vanse uijt ijder een man hadden overgenomen, en van
seeker Jndermaijose prauw 2: mannen hadden dood geslagen.
doulat van lampon door navragen vande Javaanen ervaren, dat het
is de soon van Maas mastikaboumij en broeder van Jntieraas
van der selven kan men geen ander antw: becomen, als wij moeten sterven.
doulat geboortig van Macassar heeft op lampon Een Jaar gewoont
en verclaart, dat nu ongevaar een maand geleden met dese pantsial=
lang van lampon is afgevaren, zijnde althans een slaaf van een
Cahar lamponder, die nu mede hier gedetineerd met haar van
den maleijer
Soedoenang is opgebragt, met bijvouginge dat hun Nachoda, Jntie
langt hem over een Jaar met zijn meester den Chinees Hoijqua
in Lee hadde genomen, en dat gelijk zijn meester alhier praesent
nog een soon hadde, zeggende vervolgens, dat te gelijck met de
Jav aanen Marta Nalla en alla nu een maand geleden met opgem:
pantchiallang van lampon zijn afgevaren, en dat gedagte Javaan
over een Jaar te gelijck met hem, dog door verscheijde lamponse pant=
chiallangs zijn genomen en opgebragt.
Ourawan alias Jaja van lampon verclaart dat met de pantchi all:
van
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van den Nachoda Jntie langit van Lampon na herwaarts gena=
vigeerd te wesen, en is met den selven vervolgens door t' hardereer
op Toedoenang gestrand, jtem confirmeerd mede het roonen van
2: Javaanse vaartuijgen al hier te Custe.
Jadj broeder van Ourawan woonagtig op lampon in d’ negorije bolem=
bangen, confirmeerd en bevestigd het voorenstaande aan sijn broeder.
dalam van balembangen op lampon gelegen verclaard als boven.
Carna woonagtig in de negorije Abon op lampon verclaart het boven=
staande, excepto dat het nemen van 2: prauwen te deser Custe
hem onbekent was.
t voorm:
Calon mijde negorije Abon op lampou verclaart het bovenstaande
van dalam.
Jaja bekent een domesticq, van den WachodaJntie langit en een lam=
ponder te wesen, en confirmeert het voorenstaande van Calon.
Siam geboortig van Banca, maar heeft van jongs op tot lampon ge=
woond verclaart met Jntie langit in Comp: van nog een pantchijallang
van lampon is afgegaan, en wijders als boven.
—
Radjo confirmeerd als vooren, datse met hun gestrande pantchiall:
2: vaartuijgen op dese Cust hebben afgeloopen
-
padang van Balembangen op lampon gelegen, verclaart ad jdem.
Jalang van Balembangen op lampon confirmeerd als vooren. —
Cahar uijt de Nnegorije Dente op lampon bevestigd mede het vooren
staande, en dat zijn dienaar hier boven gem: gen:t dolat van Ma=
cassar, nu ongevaar een haar geleden met zijn meester, wesende een
Chinees, vande lamponders is genomen, en wierd doen ter bijdaan zijn
nader voor 30: R. d=rs op lampon verkogt, t' zedert welcken Tijd hij
dou lat als hebbende zig doorgaans seer welgedragen, van het leven
is verschoont.
Patang van lampon confirmeert het geene den Maleijer of den Na=
choda Jntie langit hier vooren gem: heeft verclaart
bandera maleijer van aatchin is blind en heeft voor Chirurgijn
of meester op dit lamponse roof vaart: gedient, segt wijders dat
Maas maastikabouum onder de lamponders vermaart is voor een couragiens
en
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en vermogent persoon, en dat hij den broeder was van den pangiran
Ratoediemat opperhooft vande negorije abonosclampon gelegen,
verhaalt oock dat jadie zijn rechte Eertitul is, Rading sraay en
die van ouraman Mascodajana, en dese 2: laaste hun vader was gen:
d’ pattij Jaxaratroe, zijnde een broeder van maas maastikabomm.
Cassouma Barrampattij van lampon is gequetst, en op toedoe=
nang verbleven,
Aan zijn hoogh Edelh: den Ed=le heer
Joan. Camphuijs gouvern:r generaal,
en d’ EE. heeren Raaden van Jndia.
ontf: tot Batavia den 11:e Maij
Hoog Ed=le, gestrenge, ho: Aghtbare,
1685. p=r t' Jagtie Rotterdam.
Manhafte, wel wijse, omsigtige,
en genereuse heeren.
hoogh en wel gebiedende haeren.
schuldige
Jck hebbe het van mijnen onderdaanigen plicht g’aght VEd=le

ho: aghtb: bij dese occasie hertgrondig en onderdanig danck
te leggen, dat de zelve mij met de qualiteijt van Cap: luij=
tenant hebben gelieven te bonoreren, hoopende mij in die qua=
liteijt, soo omtrent den Sousouhounang als elders, waar het VEd=le
ho: aghtb: believen sullen, mij ten dienste van d’ E. Comp=e te
te emploijeren, soo lang mij God gesontheijd en bequaamh:
gelieft te verleenen, soodanig als een trouw, eer, en eed lievent
dienaar te conporteren, dat de vrugten daar van altoos teaprinci=
paalen ten meesten nutte van d’ E. Comp: en mijne hooge en
loffel: heeren regeerders, en eijndelijck tot mijn verder adman=
cement strecken mogen. —
Op hoedanigen manier zijn Hoogh:d dien moordadigen bloetschelm
Sourapatti met omtrent 80: van zijnen gerotten hoop en niet wijnen
2
en kinderen omtrent 150: zielen vergunt heeft onder gem: hoogh=t
leger hier tot Cartasoura dinngrat af te komen, en hoedanig
wij
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wij alle dexteriteijten aangewend hebben, om de selve tijdig
in handen van VEd=le ho: aghtb: te brengen, of na d’andere
weveld te doen verhuijsen, en zoo variabel zijn hoogh:t en derselver
grooten zig daar in omtrent ons gedragen hebben, sullen VEd=le
ho: aghtb: uijt onse successive berigten, daar over na Japara ge=
daar, om standig komen te blijcken, en wat zijn hoogh:d nu int
laast geresolveerd heeft, sullen V.Ed=le ho: a: uijt desselfs eijgene
missive, dien aangaande ( die door drij van zijn hoogth: expresse afge=
zanten gen:t angab: dienwaraga, Natta Jaja, en angab: sindupattij
VEd=le ho: a:o toegebragt werd) eijndig ontwaaren, waar aenickmij
in desen onderdanig gedrage, en om VEd=le ho: aghtb: in derselver
hoog migtige affaires niet op te houden, desen hier mede besluij=
tende &amp;.a , onderstond, VEd=le ho: a: onderdanige en dienst verpligte
dienaaren, was geteeckent, H: greving in margine Carfa=
soura diningrat den 14: april Anno 1685: —
Translaat missive van den Sousouhounan
Aman Courat Senapattij Jngalaga aan den
Ed=le h:r gouvern=r Generaal Joan: Camphuijs
en d’EE. heeren raaden van Jndia geszin
desen suijveren en opregten briev van den Sousouhounang aman
Courat senapattij Jngalaga komt aan den Ed=le heer gouvern=r
generaal Joannes Camphuijs, en d’E. E. heeren raaden van
Jndia, die Batavia en den geheelen aan hang van dien met groote
magt en aensien regeeren, en die oock door alle de wereld ge=
praesen werden, de vijanden voor haar vreesen, de arme behoeftige
onderhouden, en veel goeds doen, als mede die oock in plaatse van
des Sousouhounangs vader L=a tegenwoordig een vader is repro=
senterende, zende nevens dese mijne afgezanten niet naamen den
angab:e giewaraga, Nallao jaja en sindoepattij tot VEd=le
ho: aghtb:, omme te dienen tot antwoord op VEd=le Ho: aghtb: mit=
sive, nevens t' geene daar bij door VEd=les ho: a:o mijn met de Com=
mongoas Angawanga en Sourawikrama, als mede Socagiava
ende
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ende Nasla d’jaja hebben gelieven te zenden, bestaande in 2:
stx: persiaanse paarden, een pack met purper laaken, een bondel
zilverdraat, twee gecicileerde snaphaanen, 2: p:s d:o carbijns, 50: p:
musquets, en 50: bandeliers, insgelijcx oock aan den pangirangh
d’pattij een Carbijn, alles zijn mijn door de gesanten voorsz: met
haare verschijninge wel overhandigd, en hebbende daar bij met groote
aangenaamh:d verstaan, dat VEd=le ho: a: de selve op Wat:a veel
eer en respect hadden aan gedaan, daar voor ick sousouhouman
VEd=le ho: a:o ten hoogsten danckb:e blijf, met betuijginge den
Sousou hounan VEd=le ho: a: voor de veel bewesene courtosie
en vrundsz: noijt niet kan vergelden, maar t' zelve van god almag=
tigh sal vergelden werden, soo lange de sonne en de maan oock
zullen staan, sal Carta soura diningrat en Batavia eens zijn,
verders maakt den Sousouhounang V.Ed=le ho: aghtb: bekent,
hoe de Balijers uijt t' land van galoengon weggelopen waren,
dingegrat
tegenwoordig op Carta soura zijn verscheenen, niet mannen als
vrouwen 150: coppien sterck, die mede gevangen hebbende
gebragt een vrouwe Jbouratoe en Javaan warsadenti genaamt
nevens nog 2. andere, alsoo desen ratoupboe en warsadentj voorsz
haar zelven int' land van Tanjoemas als hoofden hadden op=
geworpen, over zulcx den Sousouhounang gem: warsadenti
sonder genade om t' leven heeft laten ombrengen, Ratou jboe
Com reden, de selve voorgevende als een schoon moeder van den
Sulthan tot hirreb: zijnde, haar tot nader ordre van VEd=le
ho: aghtb: in verseeckeringe houde; den Sousouhoung laat
VEd=le ho: aghtb: westen, als dat zijn hoogh: sourapattij en
t' sacradjaja heeft aangepraesenteerd, om met haar gevolg
zig op damack, Candaal of caliwongen neder te slaan,
mits haar beloovende soo veel huijsen en landen tot hunne
behoeften te geven, maar t' zelve wierde bij haar niet aange=
nomen, begeerende niet anders dan op Carta soura haare
woon
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moonplaats te houden, dierhalven den Sousouhounang dese hier
voorengen:e gezanten tot VEd=le ho: a: is afsendende, omme van
VEd=le ho: a: te verstaan, hoedanig ende op wat maniere met
de zelve, als mede oock met nog een parthij, die alhier staante
komen, zal hebben te handelen, VEd=le ho: aghtb: gelieven dese
zijne meergen: gezanten angad:e giewaraga, Nalla d'jajaen
Sindonpattij op Batavia niet lang op te houden, maar de selvewe=
derom op t' spoedigste laten retourneren, om VEd=le ho: agtb:
ordre daar op te gemoet te sien; vorders den sousouhounang versoeckt,
VEd=le ho: a: zijn hoogh:d gelieven te versien met 2: goede Corbijns,
groene goude Moirha, ende oock soo veel vellen rood persiaansleer
als VEd=le ho: aghtb: vande gesanten voorsz: sullen komente
vernemen; t' costende van dien zal zijn hoogh: VEd=le ho: aghtb: ten
dancke voldoen, als mede den Sousouhounang versoeckt VEd=le ho:
aghtb: seer vrundel:, om nog een diergelijcke persiaans paard,
gelijck voor eenige Jaaren door den voorigen gouvern:r generaal
sal:r aan mijn vader den ouden Sousouhounang is vereerd ge=
worden, zijn hoogheijd te versien, welck kostende sal VEd=le
ho: aghtb: den Sousouhounang dickgenoemde gezant angabeij,
gilara Raga in contante penningen ten dancke voldoen ende
betaalen, Eijnde.
Translaat briev van Angabeij pradja
pati, pandij wiranga, Raexa en Angaboij
Singa digaja provisioneele gesaghebbers
tot Sumanap aan zijn Edelh:s d’Ed=le h:r
Joan: Camphuijs gouvern:r generaal tot
batavia gesz: en ontfangen per angob: wrranga
Marta den 211: Maij Anno 1685.
desen briev komt van VEd=ls geringe dienaaren Angabeij
pradja pati, pandji wiranga Mara,en angab: Singadjaja
God de Heere beguntig haar begeerten voor de voeten van
zijn
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zijn Edelh: d’ Ed=le heer gouvern:r Generaal tot Batavia
die van god gezegent is met seer aensienelij: en hooge staat,
die oock zeer regtvaardig in zijne regeeringe, genereus en
gestreng omtrent alle zijne onderdaanen is,
wij zenden nevens dese angab:e wieranga marta om met alle
ootmoet voor V. ho: Ed=lns voeten te verschijnen, en eerbiedigl:
bekent te maaken, hoe dat den Tommagon Juda nagara door
zijn oude Lieckte op den 2:e dagh der maand dulchadie is comen
te overlijden, wes wij versoecken te weeten, wat zijn Edelh:d ons
zal gelieven te gebieden en ordonneeren, om dat den gen: tommogon
zijn leven lang tot zijn dood toe op niemand anders, dan zijn Edelh:
alleen vertrouwen heeft, en wij oock verhoopen, dat V. ho: EE:t d’ onder=
daanen van Samanap haar welvaren conservaren en betragten sult;
na t' overlijden van gen: Tommogon is g’ordonneerd geworden
alle zijne naargelatene goederen vaardig te maaken, om naar Carta
soura op te voeren, dog zoo heeft den Tommongon Jnda Nagara
zijn leven lang altijt geragt gehad, om zijn Ed=s ordre om den
Sousouhounang amang: courat Sunepatti Jngalaga, te gehoorsaa=
men, onderdanigl:e te agtervolgen, maar egter in alle gelegenth:
geheel en al zijn vertrouwen op zijn Ed:t gevestigt, en zig daar
op gerust gesteld gehad, dies de weduwe niet heeft cunnen naar
laten VEd:t bij desen te comen begroeten, en daar bezopden op te
offeren 50: picols Luijcker, 8: potten olij en 2: stx: mannettiens
hartebeesten, t' geen wij hier nog bij te vougen en te seggen
hebben is gem: angabeij wiranga marta aanbevoolen
Translaat briev van angabeij pradja
patti, pandji wirangha Raxa en Angabeij
singa d'jaja provisioneel gesaghebbers van
Samanap aan den ontfanger generaal Joan parre
en Commandeur Jacob Couper tot Batavia gesz:,
en ontfangen den 11::' Maij an:o 1685: p:r angab.
wiranga Marta.
desen
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desen brief komt van Angabeij pradja patti, pandi wiranga
Raxa en angab:e singa d'jaja aan de heeren den ontfanger
generaal Joan parie en Commandeur Jacob Cousoer, op wiens
goede en genegentl: hulpe wij verhoopen; god geve haar een
lang leven in dese weveld.
wij zenden nevens desen angab: wiranga Marta, om voor haar
ho: Edelh:s te verschijnen, en eerbiediglijck bekent te maaken,
hoe dat den Tommongon Jouda telagara op den 2:en dag der maand
dulchadje van zijn oude zieckte is komen te overlijden, wes wi
versoecken, door VE:s goede hulpe soo veel believen te weegh te
brengen, dat wij van zijn Edelh: d’ Ed=le h:r gouvern:r generaal
goede ordres mogen erlangen, want geseijden Tommongon zijn leven
lang op niemand anders dan op haar Ed=le ho: aghtb: heeft ver=
trouwt gehadt, en verhoopen wi oock vasteli: haar ho: E:t hetwelvaren
der onderdaanen van Samanap betragten en conserveren sullen.
wat' overlijden van geseijden Tommongon soo is ten eersten gelast
geworden om al de naargelatene goederen vaardig en claar te
maaken, om naar Carta soura te brengen, maar dog soo heeft den
Tommongon houda Nagara althoos getragt gehad V. ho: Edelh: ordre
om den Sousouhounang amang Courat Sinapatti jngalaga onderdaan
inglijck te gehoorsaamen, getragt gehad te agtervolgen, des niet
jegenstaande zoo heeft hij oock altijt zijn vertrouwen op V. ho:
Edelh=s gevestigd, en sig daar op altijt gerust gesteld gehadt,
Loo dat de weduwe oock niet heeft cunnen naar laten VEd=lns mits
desen te komen begroeten en op te offeren, als namentlijck. —
voor den ontfanger generaal.
30: picols Luijcker
5. potten Olij.
voor de heer Jacob Couper.
25: picols zuijcker.
4: potten olij.
alle t' geene wij nog te seggen hebben, is den brenger deses
aanbevoolen.—
Register


N:o 2
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Register der papieren de welcke
op heden door den E. oppercoopman Joannes
de hartogh en desselfs raad met het
nuEuwe chialoupie Sourabaija werden
verzonden, ende geconsigneerd aan den wel Ed=le
aghtb:e heer gannes Camphuijs gouvern=
Generaal, mitsgaders d’ EE. heeren raaden
van Nederlands Jndia, residerende Jnt'
Casteel tot Batavia.
Jn een Casjo.
N:o 1: Orignaele missive door den E. oppercoopman Joan: de hartogh
—
en raad tot Japara aan ho: gem: haar Ed:ln geconsigneerd.
d:o request door den onder Coopman Anthonij dortsman
2:
aan den E. oppercoopman de hartog en raad overgele=
verd in dato 4:en deser.
3: generaale opneeminge van alle soodanige vrije Macassaaren, bou=
gijs, Maleijers en Balijers &amp;=a als hun praesent hier
baijten Japara aan strand sijn bevindende.
4: copia pascedulle of Leebriev door den resident sibrand swart
tot Jambij aan des Conincx afgezant kunne beijangalo=
dra verleent in dato 17:en feb: an:o 1685:—
5: vijf stux
schuld reecq:s van Claas Jansz: martel vaandrager,
thomas boem serg:t, Carel vermandel p:l corporaal,
Abraham hendricksz: bootsman en andries Jansz:
van opsalder Matroos.
6: factura vant' geladene int' Chialoupie Sourabaija. —
3:
cognoissement vant' zelve.
8:
copie ordre voor den bootsman Abraham hendricksz: als hooft
op het nieuwe chialoupie Sourabaija, an sig geduurende
de reijse daar na te reguleren.
5 een pacquet papieren door d’ E. opperCoopman Jremias van vliet
Ed=ns tot Bat:a gedirig:
en raad uijt soura baia aan haar ho
alles volgens desselfs apart register.
Japara desen 10:e maij Anno 1685:
aan den wel Ed=le
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Aan den wel Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouverneur generaal,
en d’ EE. heeren Raaden van Jndia
ontfangen p:r t' chialoupie
D=o, hoogh Aghtb:, Ermtfeste,
Sommabaija den 17„en Marij 168715:
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
seer genereuse heeren.
Ed=le hoogh gebiedende heeren
Tagie t' Casteel Rotterdam, de fluijt de berckmeer, een nieuwe
damackse chialoup met een conting den 24:en vande afgeweec=
kene maand, ’t schip Couwerven met 2: contings op den 26:en daar
aan, d’eerste van hieren d'andere van voor Samarang volladen
met hout en Luijcker naar Batavia afgestoocken zijnde, hoopen
wij dat voor den ontfang deses bij d wwel Ed=le ho: aghtb:e bezijden ons
ampel en gants nedrig schrijvens behouden en wel aangecomen
zullen zijn, aan welckers jin houd, alsoo aan de seekere bestellinge niet
en twijffelen, wij ons op t' demoedigste nogmal comen te gedragen.
—
Met het vertreck naa batavia van den sousouhounangs ambassadeurs
djewaraga, hebben wijt van onsen plicht g’aght V. ho: Ed=ns
den uijtslag van onse gehoudene verditie en t' verdere voorgevallene
t' zedert opgem: ons jongste schrijvens eerbiediglijck te verthoonen,
die verkoop dagh hebben wij op den 26:e verleden aanvangh doen
nemen, en alsoo bemerckten, dat met het belooven van eenige
amp hioen tot R. d=rs 300: t' pack graagte bij de koopers ontstond,
hebben haar nade quantiteijt kleeden oock 1: 2: â 3: packen van
dat Lax toegevoegd, zijnde den verkoop op 2/m dag, de kleeden tot
hollands en den amphioen tot sp: geld te betaalen voort geseten
en tot de ondergespecificeerde vertier en winst uijtgevallen, namentlijk
2100:
p:s of 9: packen Capesarasse blomwerck op den gedaanen eijsch
eisch van den E. oppercoopman Joannes Copsp:r de merwem
aug:o verleden hier aangebragt, sijn voorts blijven leggen,
om dat
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om dat de gewilde zoort niet waaren volgens de boecken
bedraagd het kostende ƒ2103: 18: — en sijn nu tot 12: R. d=s
t' corgie op de venditie bij afslagh gemeijnt dat ƒ 3780:
—
comt te monteren is ƒ 79:13: 2: p:r cento, en op t' geheel
geadvanceerd
ƒ 1696: 2:
480: p:s in
2: packen Cattawanij toapies, feb: a:o 1680: hier
aangebragt kosten 't samen ƒ 513: 2:—, en sijn bij
afslag tot 11: R. d=os t' corgie gemeijnt dat ƒ 792:—
bedraagt, mitsgaders ƒ 54: 7: 11: p=r cento od=
vance en opt' geheel
„
278:18:
200: p:s in 2: packen sarassa gobars feb: 1682: hier aange=
bragt, costen volgens de boecken ƒ1218:7: 2:
en zijn tot 57: R. d=rs t' corg: gemeint, dat ƒ 1310: —
bedraagd en ƒ40: 7: 2: p=r cento, mitsgaders opt'
geheel geadvanceerd is
„
491:12:24:
1920: p:s
in
8: packen tapetelpohans, ang:o 1629: hieraan
gebragt, kosten volgens te boecken ƒ 1727: 5:—
zijn bij afslagh tot 9: R. d=rs t' corg: gemeijnt,
bedragende ƒ 2592:, dat ƒ50: 1: 5: pr cento en
op t' geheel advanceerd.
864: 15:—
9360: p:s
in 39: packen tapesarassa blomwerck,
groote in 2: zoorten in aug: 1680: aangebragt,
en zoodanig oock verkogt, namentlijck.
6240: p:s in 26: packen kostende volgens d’ boecken
ƒ9539:10:12: zijn bij afslag tot 14: Rd=s
t' corg: gemeijnt, dat bedraagd ƒ13104:
g’advanceerd ƒ 37: 7: p:r C:to en op t' geheel. „ 3564: 9: 4:
3120:
p:s in 13: packen kosten volgens de boecken
ƒ2579: 15:— zijn tot 8½ R. d=rs 1 corg: g=t
meijnt, dat 3 gen 8: monteert en ƒ54: 6: 7: p=r
1400: 5:-
E=to, mitsgaders op 't geheel g’advanceerd is. „
105: p:s gobar gandangs, waar onder 18: p=s uijt de
winckel, en op t' geheel 36: p:s gantsch
beschadigt, door beeten en inen dibel,
de resterende zijn nog redel: en dese soort
kleeden al in octob: a:o 1693: in de streijn
aengebragt geweest, lopen bij d’ boecken
sonder geld, dog gecalculeerd na d’ factuur
vande
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van voorsz: Jaar, waar in dese of diergelijcke zoort zijn aange=
bragt zouden de 150: p:s kosten ƒ1460:24: 8: welcke dan
op de volgende wijse sijn gemeijnt, als.

40. p:s tot 2¼ R. d=ts t' p=l R. d=mos 300:
29: —
„
203:
69: p:s onbeschadigt verkost, tot R. d=os „ 503:
36: p=s beschadigde en teemaal door
beete d=os zijn bij afslag gemeijnt
tot 2 3/8 R. d=r . p=s
„

103½
105: 1:s d:o kleeden sijn verkost tot Rx: 606½ of
guldens 1819: 10: belopende op dese oude en beschadig de
kleeden nog ƒ 24: 10: 23: p=r cento advans en op t' geheel ƒ 358: 10: 8:
Op bovengestelde, 79: pack: diverse zorteringen kleeden, die
volgens de boecken kosten ƒ 19140: 17n: 6: en nu verkogt zijn tot
ƒ 29775: 10: is geadvanceerd ƒ8634: 12: 20: en over het geheel
ruijm 45: gl: p=r E=to, waar bij gevoegt 22: packen amphioen tot
300: R. d:r sp:, heeft voor gem: venditie gerendeert een som van ƒ 47575:10:
door dit middel zijn dan nog tot een redelijcke winst voor d’ E. Comp:e
ontlast gewerden van een goed gedeelte onser oude lang gelegene
en ongewilde doecken, en weijnen wij onder het welkehaagen van
V. Ho: Ed=lns dat vande nog resterende zoort ongewilde kleeden
mede met diergelijcke advans bij gelegentheijd genougsaam sullen
afraaken, sonder dat het noodig zal zijn, de selve van hiernaar
Batavia weder te rugh te zenden, ingevalle het V: Ed=le ho: a:
believen zij, dat wij (gelijck onse jntentie legt) soo ras de penun:
van dese venditie g’int en vereffent zijn, op voorgem: maniere met
d’oude restanten zullen magen voortvaren, sonder dat wij waen=
wel hier onder de 19: pack: br: bl: bethilles begrijpen, want die
niet alleen t eenemaal ongewild, maar oock buijten gebruijck
en handeling onder de Negotianten zijn, wes seer onderdanigl:
versoecken, dat VE. ho Ed=lns ons gunstelij: believen te permitteeren
dese quantiteijt doecken int' weste mousson met een vande ooster
hier aengierende scheepen naar Amboina of banda, daarse
willig tot 60: â 70: R. d=rs t' corg: gesleeten werden, te mogen versenden
om
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om ons van die ongewilde volumen, en d’E. Comp:e van langer
Jntrestloos leggen te mogen ontlasten. —
jnt' aanstaande sullen wij met het eijsschen van kleeden nauw=
keuriger op den sleet en vertier requard nemen, om met sulcken
grooten quantiteijt doecken alhier op Sourabaija, Samarang en
Tagal voor dato geweest, en nog oock voor een goed gedeelte in
wesen zijn, niet aande hand en haaren lang onverteert te blijven
zitten, wij meijnen Vwel Ed=le onder gunstige correctie van
wijser ordeel te durver verseekeren, dat den kleeden handel hier
wel voort te letten, en te vermeerderen sal zijn, soo wij met V. so:
Ed=lns believen reflexie mogen hebben, om de gerequireerde winsten
voor d’E. Comp:e uijt een spoedigen en dubbelden vertieren niet door
Een langsaamen en smallen vercoop juijst de hoogste prijsen te
bejagen, bij welck gevolg oock groote swaarigbeijd niet stellen,
dat het opulent javaans geweef Comp: doecken soo emportanten
—
afbrenck, als wel gewild werd, sal comen toe te brengen.
Met de gecommitt:s vande hout procura den tagalsen gouvern=r Sacra
jnda prana Jnda, soon van Souranata, kiaij pattij ourawan en
de verdere Mand hoofden van Sedajoe af tit bagal toe, hebben
wij in conferentie geweest, en nevens haar oock daar bij versogt, zijn
do
hoogh: gesant diewaraga, die om de salousietusschen hem en
onsen gouverneur daar toe int' eerste niet wel te bewegen, dog
ons principaal ooghmerck was, dit in zijn bijwesen te beginnen
op dat hij op zijn retour den Sousouttonnang zijn meester als
een oogh getuijgen t' verhandelde persoonelijck konde te beter
—
aandienen, en daar bezijden oock relateren, met hoe schoone be=
v
loften sonder effecten de strand Regenten d’E. Comp: voor dato
hebben gepaeijt en apparent nu wederom staan te doen, soo wij
tot uijtvoeringe van dien haar niet wat rigoureuser als t' anders
wel zoude vereijsschen, comen aen te pressen.
—
dese vergaderinge dan gesamentl: hebben ons op nieuw belooft, in de
Tijd van een mousson, na de Jwaanse wijse een Jaar te sullen
doen
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doen kappen, en van en tot de bovengeciteerde plaatsen aan
strand voor d’E. Comp:e paraat te leveren ten minsten een quan=
titeijt van 13000: stx: gezorteerd swaar en ligt hout, met
verseekeringe, soo haar daarin nu gebreeckig bevinden, dat hun
dierwegen ten have vrijele: beklagen, of soo t' ons anders te pas
komt haar en de Javaanen selver net zoldaaten tot de hout=
backerij onbeschroomdelijck mogen dwingen en t' hout met kragt
zelver comen haalen, dog versogten dat de prijsen van ten minsten
2: â 3: zorteringen nu mogte beraamt werden, op dat alle de
aanwesende loeras en mindere strand Regenten, dat niet alleen
hooren, maar thuijs gekomen zijnde, de povere houtkappers en dorpelm=
gen zelfs de prijs mogten bekent maaken, om te williger aant'
werck tevallen, gevolgl: hebben wij dan op haaren eijsch onder
het welnemen van uwel Ed=lns wegens d’ onderstaande drijzor
teringen gecontracteerd.
Balcken van 28: en 30: voet lang, dick in't vierkant &amp;: â 10: duijm
op haaren eijsch van 80: g’accordeerd tot 60: R. d=rs t'
cento, zijnde in oude tijden daar voor betaalt 75: en
meer E. d=rs p:r cento, gel: bij de houtlijstuijt de
oude japaarse negotie boecken getrocken en d’opper=
coopman de hartogh mede gegeven blijckt.
swalpen van 22: en 24: voet lang, 4: duijm dick, en 16: d=os
breed op den eijsch van 75: geaccordeerd mede tot 60: p=r
cento te betaalen, dese zijn in voorige tijden, als by boven
gem: lijste consteert tot ¾ en 5/8 Rb. d=o t stuck betaalt,
Affuijt plancken van 30: noeten lang, 2½ a 3: duijm dick, en
14: duijm breet op den selfden eijsch en prijs als de
swalpen geaccordeert.
de andere swaarder en oock ligter zoort houtwercken sullen
op de leverantie en t' besien van haare gestalte en deugt ge=
eijst, bedongen en betaalt werden, sonder dat evenwel door dese
Javaanse houtkapperij onse eijgen hout procura op de gantsche
Const, jnsonderheijd op de qualle damack en tot rem bang eenigsints
zal


72
Van Japara den 10:' Maij Anno 1685: —
zal mogen beleth, of geturbeert, maar in tegendeel met de regen=
woordige dorpelingen en houthackers daar bij te laten en geen=
sints afte te trecken, geholpen, en voortgeseth moeten werden.
dit is dan op de Javaanse wijse in praesentie van zijn hoogheijds ge=
zant serieusel: toegesegt en belooft, van wat effecten dat het
zal zijn, moet den Tijd nader ontdecken; ondertusschen zullen
wij om de maand of twee doorkundige Europeanen de visite inde
houtbossen eens laaten doen, en vernemen, wat staat in toecomende
op dese toegesegde houtkapperij te manken sal wesen.
den Tagalsen gouverneur Sacrajnda open baarde doen met Eene,
dat een goede scheeps ladinge zoodanig hout, als Couwerne tot Ca=
ringaijer en Caluvongo hadde ingenomen, bestaande in ruijm 1000:
stx: swalpen en kistplancken tot batan digt bij paccalonge
int' bos gekapt en reets klaar lagh, en of hij die aan strand
mede wilde sleepen, om bij gelegentheijd afte scheepen, sonder
dat ged:e quantiteijt in de beloofde 13000: stx: soude reeckenen, dat
v met belogte
hem dan serieuselijck aan bevoolen wierd sonder tijds versuijm
uijt het bosna strand te laten brengen, dit selfde is met het south, em goeder betoringe
daer voor te doen
gewerden
van Caluwango en Caranganier op de naam van een schip voor
zijn hoogh:d te bouwen, al eenigen tijd voor dato gekapt, maar
dus lange geweestt, om apparent aan andere coopers te verhandelen
of uijt bedenckinge, soo wij daar lugt van kregen, dat wij dat selfs
gel: op de laast gen: plaats ten principaalen geschietis,
zoude laten afhaalen, daar hij nu zijn ontreckinge door een cour
tosie ons schijnt te willen toereekenen, dat wij op zijn Javaans
dan oock soodanig hebben aengenomen, en hij ons oock toesegginge gedaan,
binnen een maand ten langsten dit hout aan strand te sullen leveren.
dierwegen hebben wij aanstonts advijs na Tegal gesonden, en den
gelast
waarheijd hier van niet alleenig te onder=
Resident Willemsoonht de
zoecken, maar den afvoer tot aande rivier, soo veelt doenelijk
zij te verhaasten, en ons van zijne bevindinge spoediglijck te read=
verteren, om met de aen komste van eenige leedige bodembuijt
de
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de oost ons daarnaa te kunnen rigten.
—
de Macassaaren, maleijers en andere vreemdelingen, hebben vande
boom af langs strand tot bij de tweede vissers poort of vierde
bolwelck vande Japaarse iuur een goed half uur bijna gaans
hun negorij met verscheijde timmerwerven uijtgeseth en betimmerd
zoodanig dat desen aanwas ons niet alleenig lang in de oogen heeft
gelegen, maar oock bevonden is geworden, een schadelijck en
vuijl nest, vol van sluijcker en morsserijen, aen houdinge van
alle geboefte &amp;a te zijn, sonder dat men haar daar in veel agter=
haalen of overtuijgen, veel min vernemen kan, dat ze eenige vo=
lumen van kleeden publijcq aenbrengen of selfs van d’ E. Comp: en
andere voorkoopers komen koopen, in tegendeel siet men nogtans
haar bezaar wel en van alles gestoffeerd; wij hebben door 2:
gecommitt: haar getal, naam, en sexe nauwkeurig laten op ne=
men, gelijk bij de hiernevens gevoegde rol V. Ho: Ed=lns eerbiedig=
lijck werd verthoont, en dierwegen met den gouvern:r kraij pattij„
ourawan gesproocken, om haar van buijten t eenemaal binnen
den boom, en langs de voet vanden bergh aande rivierkant onder
ons gesigt te trecken, en daar in 2: â 3: onderscheijde campons
te posteren, dog die onwillig blijven de strand te verlaten, dat ze
tot het vertreck van hier naa haar vaderland of elders behoorden
gedrongen te werden, desen heer scheen hier toe of om de moeijte
of andere clandestine redenen gants ongenegen te zijn, sulcx dier=
wegen resolveerden naa Cartasoura te schrijven, en dit door den
Cap: luijtenant bij den Sousoukonnang selfs, met voorstellinge
vande schadelijckheijd deser voorstad, en hoe onmogeli: men hier
door de fraudateurs van zijn hoogheijds Thollen konden uijtvinden,
en agterhaalen, sien te bewercken ondertusschen lieten de hoofden
deser vreemdelingen roepen, en voegen haar, waar om zij nu
op haar eijgen prive, daarse in voorige tijden nog huijs nog waart:
sonder expresse licentie van d’E. Comp: hebben mogen opregten
of tummeren, dese haar negorij soo wij den lang extendeerden,
en naar ijders appetijt met het tummeren van huijsen en vaartuijgen
voort


—


Van Japara den 10:' Maij Anno 1685: —
voortgingen sonder kennis of licentie van Jemand, dog wisten ons
hier op niets, als te seggen, dat het een oude vergeete gewoonte was,
die wij vernemen, dat staande t' gezagh van d’E. Cap: van den
Eeden zal=r zoude agterwegen gelaten, en de aanwas van
dese buijten stad vervolgens soo toegenomen zijn. —
jnterun hebben wij haar cwiliter geinsimeerd, dat die genegenis
hier op Japara te blijven, binnen den Tijd van een maand van buijten
zal moeten opbreecken, en binnen aande rivier kant komen woonen,
of dat ze sullen resolveren moeten van Japara te vertrecken,
mant het noodig is hier soo wel als tot Samarang en elders een
ver
Luijvere strand en uijtligt te hebben, eenige hebben haare, tuij=
singe telle quelle aangenomen, en sommige geresolveerd lieverte
vertrecken, welck voornemen t' hooft der Maleijers eenen Dato
Braha, al lange voor heen naa zijn seggen gehad heeft, ten
principaalen om dat van den Siamsen Coning zijn heer exprest
huijs geroepen soude zijn.
—
zoo ras was dese gedane jnsinuatie door zijne rapporteurs den gou=
verneur pattij ourawan niet aangebragt, of dien heer liet door
drij expresse loeras den oppercoopman de hartogh inde logie be=
dancken, en aenseggen dat hij voor de macassaaren en Maleijers,
zoo ras die opbraaken en binnen trocken plaats genoug aan de rivier
kant zoude aanwijsen, dat dit Een goed werck en noodig, Ja hij oock
al over eenigen Tijd van jntentie was geweest dit te belasten, en
fin t' is dickwils qualijck te ondeelen door wat geest dese va=
riabile Javaanse Regenten gedreven werden; gelijk ons diergelijkk
vreemt staaltie, wegens t' opregten vanden burger Laaghmoolen
mede voor is gekomen; de plaats daarse gesteld, den dam gelegt, en
de sluijs gemaakt zal werden, hem door gem: burgers ter praesentie
van 2: gecommitteerden uijt desen raad aangewesen en verthoont
zijnde, was alles wel, en licencieerde hem met de moolen voort
te gaan, dog omtrent 2: â 3: weeken daar naa liet zulcx haar
weer ontseggen, en daar en boven de Javaanse timmer en arbeijtslieden
drijgen


ƒ3
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dreijgen, dat haare huijsen soude onder de voet haalen, soo ten dienste

van gen: Burgers quamen wercken, waar over den oppercoopman
voorsz: zig bij hem transporteerde, en vroegh wat dit nu voor
Een nieuwigheijd en hoe dese veranderingh soo schielijck bij gecomen
was, waar op hem met een frivoole uijtvlucht excuseerde, t verbieden
vande Javaanse werckluijden ontkende, en wat het oprigten vande
moolen aangingh, dat zulcx zijn hoogh:s eerst most bekentmaaken
waar op hem tot replijck gediend wierd, dat zulcx naar zijn appe=
tijt konde doen, maar dat het extrueren van meergen: moolen
op zijn voorige gedrage licentie evenwel voortgang zoude nemen, en
jngevalle vernamen, dat daarin gehinderd of door eenige zijner loeras
geturbeerd wierden, wij dan genoodsaakt zouden zijn haar en
haare werckluijden niet wagt te verseekeren, en voor overlast te
bevrijden, op desen erstwas weder alles wel, zij mogten dan met het
begonne werck voortvaren en versogt hij maar, dat den oppercoopm:
aan den Cap: luijten:t tot Bartasoura wilde schrijven, ten eijnde zijn
hoogheijd, die van dese en duijsent andere zulcke grillen niet eens
3
kennis krijgt, daar over op hem niet quaad mogte werden
Of wij nu met het jn en binnen trecken van de strand negorij raa
desen mede soodanig niet staan te varen, moet den bijdleeren, onder=
tusscher zullen wijt' bij dese eerste waarschouwinge soo wat
laten heen sloeven tot dat het uwel Ed=le ho. a: believen
zij ons nader te gelasten dat werck te staaken, of door onse jnduc=
tie voortgang te doen nemen, steekende in t' laaste geenswarigheijd
anders, als haar langs d’ rivier kant maar plaats aan te wijsen,
dat den gouverneur niet tegenstaande men op zijn toesegginge soo vast
niet gaan magh nu Evenwel aangenomen en belooft heeft.
wij meijnen onder gunstige verbeeteringe van ge. wel Ed=le hoog wijser
oirdeel, dat wanneer de strand van dat schadele: broeij en mors
nest gesuijverd werd, al mede een middel zal zijn, niet alleenig
om de sluijckerijen ten meerendeele hier voor te comen, maar den
vertier van Comp:s kleeden sonderling te doen wackeren, en
daaren boven
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daar en boven sal het aande andere zijde geen kleen getal
van die nlatien, die hier van geen nut, nog voor d’E. Comp:e
nog den Sousouhounang g’aght kunnen werden, van hier naa
baar eijgen vaderland of elders heen doen verhuijsen, voornament=
lijck met bovengen: dato braha, die reets vrij alte grooten
naasleep en aan hangh heeft. —
volgens het jongste schrijvens van Rimbang is daar een kloeke
scheeps ladinge hout bij den anderen gebragt, tot jnnemunge van
het welcke wij t' groote schip Macasser gedencken te Emploij=
eren, ten waare d:o bodem door V. ho: Ed=lns tot een ander cargo
geprojecteerd, ons toegesonden wierd, den regen tijd continueerd
aldaar, en soo mede hier en hier omtrent soodanig nog, dat wij met
leedweesen voor eerst geen apparentie sien de gevorderde 260:
coijangs rimbangs zout klaar te krijgen, ten waare wij door de goedts:
des hemels met een bestendige drooge tijd int' korte mogten begunstigd werden.
Op den 27:en der afgeweekene maand s'avonts verscheen hier met
de scheepen goudesteijn en t' v: van zirckzee d’E- h:r praesi=
dent willem harfsinck; gem: zijn E: versagen wij aanstonts
niet water en verversingh voor zijne verdere reijse, welcke op
den 2 g:en inden morgenstond, na dat gem: heer een keertievan
2: â 3: uuren aan land hadde gedaan, wederom oostw: wierde
voort geseth, en hebben wij p:r t' chialoupie Sourabaija tij=
dinge gekregen, dat d:o scheepen op den 3:en Maij omtrent 4:
25
mijlen beoosten lassem hadde gepasseert; zijn Ed: geliefde ons
te communiceren, dat gem: bodems in haare terug komste naa
Batavia dese Cust stinden aan te gieren, zulcx wij van mias aan
om haar vol te stuwen, en met leedig te laten passeren, dat ons
vande minste bodem leet soude sijn, staat en preparatie maaken„
het schijnt in voorige tijden hier voor geen quaad aengesien te
zijn, dat dienaaren van d’ E. Comp: hunne papticuliere vaartuijgen
van en naa Batavia, als oock elders heen â contento hebben afge=
souden, en g’emploijeerd, en terwijl ingants Jndia een generaal
verbot
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verboth, en bij continuatie van dien ons t' oock onmogelijckis, uwel
Ed=lns oprechtelijck te verseekeren, dat daar geen of weijnig frande
of particulieren handel mede gedreven werd, voornamentl:k als
de Residenten vande buijten Comptoiren, in wiens magt het daar
en boven is naa hun appetijt en aan haare eijgene vaartuijgen
passen te verleenen, soo bidden wij V: ho: Ed=le onderdanighe: te
mogen weeten, of dit zoodanig zal continueren, of in tegendeel
verbooden moeten werden, als wanneer wij aanstonts, soo t' laaste
van V. wel Ed=le ho: a: believen zij den resident tot Samarang, die
ons Evenwel sonder ergh sulcx heeft bekent gemaakt, dog daarin
nog continueerd, en voorts andere meer, die wij comen op te speuren,
hun particuliere vaart en handel intrecken, en stiptelijcken V.
wel Ed=le ho: g’eerde ordres doen naarkomen.
Tot Cartasoura staat het mede nog al in voorigen staat, de rijcx verwag=
ter den pangiran sal binnen korte dagen met de dogter van zijn
dom pougar getrouwt werden, t' welcke over t' geheele land, en soo mede
door 2: afgesondene uijt zijn hoogh=d naam aan des E. Comp: opperhooft
alhier bekent is gemaakt; ondertusschen wandelt soura pattij
aan dat hov na zijn wel gevallen op en neer, niet sonder bedenc=
kinge dat wel eens bij een quaad gerugt stilletiens t' haase pad
mogte opslaan; zijnde riets van zijnen godloosen aan hangaleeni=
geverloopen, en wij jnterim met groot verlangen uijtsiende naa de
ordre, die uwel Ed=le ho: a: believen sal, ons op dat pount toe te zenden.
Ten aansien wij niet alleen veeltijds verlegen vallen int 't ransla=
teren soo wel van Javaans brieven als boodschappen, maar behal=
ven dat oock niet seeker te mogen gaan, of d’ inhouden al opreg=
telijck overgeset werden, zoo hebben wij als een dienstennoodige
zaake voor d’E. Comp: geresolveerd den jonge bij depen Janmoors,
die met groote lust daar toe ingenomen, en oock van een snedig be=
grip is, na Cartasoura op te zenden, om aldaar onder ’t' gesag van
den Cap:n luijtenant groving door een bequaame Javaan in de spraak.
soo wel als maniere van schrijven geinstitueerd en kundig gemaakt
te werden, en zouden wij nog een tweede jong borst daartoe
metter
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metter Tijd gaarn willem Emploijeren, ten eijnde d’E. Comp: intaan=
staande van haar Eijgene Suppoosten in de Javaanse taale, schriften,
en maniere sonder bedugtinge gedient mag comen te werden, 't geen
lustgun
wij hoopen, dat met uho: Ed=s wel behagen over een komen sal. —
Op den 5:e deser maand arriveerde hier van Sourabaija t' nieuwe rem=
bangse chialoupie voor dato nevens Egond ten dienste vande
traijns vrunden derwaarts geschickt; dog nu van haar E:s, alsoo ge=
nougsam met de laastgen: groote chialoup seggen bedient te
ran
:
ds
zijn, herw: belijden meer gen: haar E:s schrifturen en documenten
gelargeert; gem: bodemtie, waar toe wij geen matenaalen hebben,
om t' zelvige naa behooren te taakelen, gaat nu dan soodanig met
dese onse en de voor gen:e papieren wederom van hier tot u.
wel Ed=lns over, en om dat hol te vullen, gecargeerd met 800: lb.
sourabaaijs bedorven: bij scruijt, en 150: p:s canassers of 226: p=s
candij Luijcker, t' zamen ten bedragen van ƒ5229: —: 8: t hooft
daar van onsen bootsman Abraham hendricksz: die in dese funcue
bequaam en vigilant genoug, maar tot het officie van constabel,
op welcke naam hier geloopen heeft, onkundig is, hebben wi gelast
do
op t' sterck aanhouden en versoeck van zijn hoogh:t gesant diewaraga
die sleep Javaans vaartuijgen, waar mede den zelven, alsoo met
langer segt te mogen wagten na batavia overscheept bij te blijven,
en tot een convoijer te verstrecken, sonder dat wij evenwel, ingevalle
zij te lang sammelea sijne reijse sal mogen verletten. —
de boeckiens van Sourabaija met haar bijlaagen onder ult:o feb: ge=
slooten zijn ons nu mede toegecomen, dog alsoo de selvige in onse
voorjaarige hooft boecken eerst ingetrocken, en dan nog eerst gecopi-
eerdt ingeten werden, sullen wij die bezijden de Rimbangse, die
volgens t' jongste schrijven nu geredresseert en haast afgesz: sijn,
met onse oude boecken, soo t' lucken wil, in debita forma p=r
naasten tot V. wel Ed=le ho: aghtb: oversenden. —
uijt voorgen: negotie bijlaagen, als t' nader aansz: van de soura baijast
vrunden sien wij, dat zoo voor den treijn als negotie ginder, onder
meerder


ƒ5


van Japara den 10:e Maij Anno 1685: —
meerder eijsch van het volgende werd gedaan, waar op wij in
onse voor dato overgesondene petitie geen staat hadden gemaakt,
en over zulcx nu met nedrige submissie versoecken, dat V. ho:
Ed=lns believen mag sijn onsen gedaanen eijsch van.
80: packen amphioen te vergrooten met nog 50: van dat zap nader
alsoo voor Sourabaija 25: packen werden g’eijscht, eijsch
en wij onse resterende, except l: packen quijtge=
rogt zijn, sulcx nu versoecken.
packen„ 130:—
4: d=os
sabgies, werdende van sourabaija: E: d=os tot een proef
geeijst, om datter veel na gevraagd is, dese proef
sullen wij hier oock nemen zulcx: packen . „ 4: —
4:
d=os Capesarassa met groene bloemen, onse resterende

met
zijn roode en geele bloemen
pack:
4:—
150: p:s
hoeden, coddebecx en vulten zijn voor dato g’eijst, dog
alsoo Sourabaija ruijm 1/3 daar van vordert, versoeken
dat onse petitie mag vergroot werden tot 200: â
250:—
. p=s
Ammuntie van oorlogh.
4000: lb.
buspoeder, waar van voor dato wel geen eijsch is
gedaan, maar alsoo niet meer als ruijm 6000: lb.
in voorraad hebben, en wij sourabaija gesz: voor
dato reets met 500: lb. geschiet is, nu weder met
1000: â 1200: lb. staan te provideren, soo ver=
soecken met minder als
lb: 4000:—
60: p:s goede bequaame snaphaanen met haare patroon
tassen, werdende voor den treijn en sourabaija
30: â 40: p:s g’eijst, en alsoo veele van d’ onse
niet bequaam, mitsgaders slegt opgemaakt werk
is, versoecken voor de Sourabaijase vrunden, als
ons met de patroontassen.
p=s
60.
20: p:s metaale bassen, hebbende bij onsen voorigen maar
6: p:s g’eijst, dog ter wijl de sourabaijase vrnn=
den voor Comp:s vaartuijgen aldaar 42: p:s conen
te vorderen, vergrooten onse gedaane petitie tot p=l
20:—
2: kopere dissels voor dato niet geijst en nu voor den
2.
treijn als sourabaija gevorderd
provisien


Van Japara den 20:e Maij Anno 1685: —
provisien.
4: vatem mom voor dato vergeeten te eijsschen, sulcx
nu met believen van V. ho: Ed=lns voor ons En
4:
de Sourabaijase vrunden versoecken - - -
vaten„
d=o
2:
2: d=os haanties luijcx of rotterdammer bier
legger.
1:
1: legger Rhijnse wijn voort' geheel
lb. foelij of macis voort' geheel, buijten dese sijn van
12:
andere zoort specerijen genongsaam versien Eb.
12:
Jnt' vereffenen der voorjaarige negotie boecken schijnt den ondercoopm:
A. dortsman, mits de dagelijcxe occupatien geen grooten voort=
gangh of spoet te kunnen maaken, waarom te raade geworden is,
bij request op den 4:en deses in vergaderinge te versoecken, dat van
zijne jegenwoordige bedieninge finaal mogte werden ontslagen,
om zijne boecken in stilheijd te voltrecken, en te sluijten, mitsg:s
na gedaan werck bij vacantie van Sourabaija in d:o residentie
of wel tot een andere bedieninge gesteld te werden, als bij t' origi=
neele hier nevens gevougde versoeck schrift comt te blijcken, op
dit als oock zijne ernstige daarbij gedaan mondelinge instantie,
hebben behalven de luijcker packhuijsen, die tot de afscheepinge
tot zijnen laste en verantwoordinge, bezijden de fleutels daar van
zal moeten behouden) zijn versoeck ingewilligt, ten eijnde dese meer
gen:e voorjaarige, dog geensints als de voor dato overgesonde on=
vereffende Japaarse boecken defectloopen of ongeslooten mogten
komen te blijven, hem daar bezijden op zijn eijgen keure toevongende
twee van de alder bequaamste schrijvers, in steede van sijn voorige
adsistenten, en wat Sourabaija aanbelangd, waar toe den selven
bij uwel Ed=le ho: a: p:l is genomineerd, dat wij hem daar mede
geluck wenschen, soo t' van u ho: Ed=lns believen blift, dat
hij na t' vereffenen zijner boecken in steede vanden ondercoopman
holscher, van welckers verschansinge ons nog geen seeckerheijd
voorkomt, sal mogen optreeden.
vervolgens is bij ons den onderCoopman Jansteen, dog om in dit
nieuw herstelde huijshouden geen grootenmbragie voor eerst
te





Van Japara den 10:e Maij Anno 1685:
te maaken, bij provisie in voorgem: dortsmans steede, besin=
dens zijne voorige bediening van de kleeden winckel en dispens
gesteld, en te gelijck oock in raade tot een mede lith naast den
luijtenant Carel hend:k Schelling g’assumeerd, met alleen om
dat van leden in onse vergaderinge swack, en buijten den apper=
coopman tegen 2: militairen, maar een vande negotie daar jn zith
maar ten principaalen oock, om bij verschansinge van meergen: onder
coopman Dortsman na Sourabaija reets in den loop der zaaken
geverseert, des te bequaamer oock mogen wesen den dienst en ’t belang
van d’E. Comp:e hier ten Comptoire te helpen waarnemen, sijnde
van zoodanig een conduicte en lever, dat hij uwel Ed=le gunstige confir=
matie in dit emploij wel waardig is, wes wij op dese als de voorige
provisioneele stellinge seer nedrig en eerbiedigh: uwel Ed=lns
hoogh g’eerde approbatie versoecken.
den Jambijsen gehant angabeij anga lodra staat volgens sijn seggen
nu bannen 14: dagen van hier te vertrecken, wij sullen hem
onder t' welnemen van V. ho: Ed=lns met 2: paarden voor zijnen
Sulthan beschencken in steede van zijn mede gebragte schenckagie aant'
opperhooft, bestaande en bedragende voor reecq: van d’ E. Comp=e un
2: p:s eliphants tanden ongewaardeerd, en soodanig met het Jagie Ratter=
dam op den 23:e der verleden maand na Batavia versonden.
1 7/16: R. d=o sw: gout, bestaande in drij hoepringen, die ten overstaan
van gecommitt: gewoogen en getaxeerd zijn tot 12: R. d=rs de
reaal sw: bij den oppercoopman de hartog zoodanig aange=
nomen, en in Comp:s cassa betaalt R. d=os 17½:
met de selfde pas, waar mede hier gekomen is, sullen den selven
weder laaten heen tiecken, dog tot V. ho: Ed=lns speculatie gaat
voorgen: zeebriev in copia autentijcq hier belijden.
Met dit chialoupie gaan de van Sourabaija gekomene vendrig, sergeant,
en corporaal, mitsgaders den gevangen onder stierman Jan van
leeuwen met de Jonge hendrick Cramer nu tot u Ho: Ed=lns over,
uijt de papieren vande Sourabaijase vrunden sal V. wel Ed=lns comen
te blijcken de redenen van haar verzendinge, waar aan ons in desen
zeer


p. s


van Japara den 10:' Maij Anno 1685: —
heer ootmoediglijck dan gedragen; van de 3: eerstgen: hebben
wij uijt de treijns boecken hunne schuld reecq:en doen trecken, en de
zelvige op t' register hier nehaens gevougd, ten eijnde op sat:r op haare
origaeele d=os ten faveure van dese hooft residentie mogen belast werden.
wij vinden ons genoodsaakt V. ho: Ed=lns seer demoediglijck te ver=
soecken om 4: â 5: nugtere en bequaame pennisten, op dat wij ons
ontlasten, en oock van hier eens na een ander climaat versenden
mogen verscheijde, die niet alleen vrij wat dranck, en hoer vast,
maar oock door haar lange en slordige continuatie wacker ver=
luijert en vermust zijn geworden, sulcx nauwelijckx een kunnen
vinden, die wij tot hulpe vande Residenten der buijten Comptoiren
duwen Emploijeren, of ons mogen verseekeren, dat bij versteefiver=
vang of andersints Comp:s belang en effecten behoorli: gade soude
geslagen, of reecq: daar van gedaan kunnen werden, waar medel
onderstond, VEd=le ho: a: gehoorsaame en trouwschuldige die=
naaren, was geteeckent, Joan:s de hartogh, Christ: van Rijssel
Hortsman, Carelhend:k schelling en Joan:s steen, in Margine
Japara den 9:e Maij Anno 1685: —
Eele hoogh gebiedende heeren
Soo even voort' sluijten deser als t' afgaan vant' chialoupie
Sourabaija becomen V: ho: Ed=lns wel g’eerde missive door dE
h=r secretaris Abraham van Riebeecq, op den 9:en der afge=
weekene maand april gedagteeckent, waer op kortele: ne=
drig en schuldpligtig in antwoord seggen dat de resterende penn:
rakende den boedel van Jntie Cambaij of babaijat ter somma
van R. d=rs 196¾ onder meerder ten faveure vant generaal in
onse cassa ingetrocken hebben, om op bat:a door VEd=le ho: a:
believen aan de geregtigde erfgenaamen weder uijtgekeert te
werden, als breederbij onse op den 3:en april verleden p:r t' Jagtie
t' Casteel Rotterdam, bezijden de daartoe gehoorende docu=
menten en boedel reecq: op t' register van dien datum onder N: 32:
afgegaan al voor heen sal gebleecken wesen, waar aan ons
met
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met V. Ho: Ed=lns permissie om in desen kort tegaan, gants
eerbiediglijck blijven gedragen.
zoo ras de gevorderde Maleijers Jatie Jnda van passir en jntie
seijdin van Caijelij, werwaarts vertrocken sijn, weder te rugh
keeren, sullen haar tot vervullinge aan uwel Ed=le ho aghtb:
hoog g’eerde ordre met de versoeckers op Comp: bodems na bat=a
op zenden, en soo oock de zelvige volgens onsen plichtinalles
behulpsaam wesen, waarmede &amp;.a als vooren, was geteeckent
Joan: de hartog, Christ: v. Rijssel, Bortsman Car:
hend: schelling en Joan: steen, in margine, Japara
den 10: Maij Anno 1685:
Ordre voor den Bootsman Abraham
hendricksz: de groot als hooft op t' Chialoupie
sourabaija van hier naar batavia gaande
om sig daar na de reijse te reguleren.
Zoo ras de gecommitteerde ul de verzegelde doos met Comp:s papie=
ren overhandigt hebben, sult VE ancker ligten, en direct naar
Samarang loopen, alwaar den gezant diewas aga met zijn verder
gevolgh aanstonts in zijne vaartuijgen embarcqueren en onder
VE. sauveguarde de reijse naar Batavia voortzetten, dogh soo hij
langer als een halve of heele dagh mogt sammelenij sal VE. maar
drijvende sonder langer te wagten zijne reijse voort zetten.
dit briefie sult vl. aanden Resident Bouschot tot Samarang over
handigen, die wij gelast hebben met alle vermogen en sonder tijds
versuijm zijn hoogh:ds gelant af te pessen, om VE. in de voijagie niet
langer als de voorsz: tijd opte houden, op t' versoeck van meer
gesegde gezant sult vl. Tegall aanloopen, alsoo daarijetwes te
doen heeft, dog al mede niet langer als ten hoogsten een dag wagten,
zoo hij in die Tijd niet klaar en raakt, hebt VE. naar bat:a maar
reijs te vorderen, en dese onse ordre aanden Resident willemsoon
bekent te maaken, mitsgaders te seggen, dat nu 8: dagen geleden
een


—


van Japara onder D:o 10:e Maij Anno 1685:
Een briefie over Samarang aan den selven hebben afgesonden
zoo der ijets voor VE. volck, chialoup of andersints mogt benoodigt
zijn, in vakt het aan den selven bekent, ten eijnde el sonder verlet
geholpen en voortgeraaken magh, zijdt op VE. reijse, wel op hoede,
en voorsigtig ten aensien de gerugten van lamponsten andere
Roovers nog niet verminderen, en gesegt werden aan die kant al Even
sterck te graseeren, verdagt wesende haar of eenige andere onbe=
kende vaartuijgen niet digt aan boord te laten komen, maar met
Vl. musquetterij, als insonderheijd de stinckpotten en hand
granaaten aftewijsen, sonder om haar te vervolgen of een gepraten
deerde buijt op te doen, t' minste van VE cours na Batavia af
te wijcken, weest zorgvuldig inde nagt waake en voor al in goede
ordre op VE. chialoup te houden, op dat Vl niet en vaare als den
gevangen stierman, nu met VE. overvarende, dat VE. voor een goede
tot
spiegel mag verstrecken, in tegendeel moet vl: zijn verder advance
ment en eere nu proeve geven, dat bequaam en waardig zijt, grooter
vaartuijgen te commanderen, hebbende reets in Vl. faveur aan de hooge
regeeringe van Jndia gesz:; zoo ras op batavias rhede g'arriveerd
zijt, sult Comp: brieven doos wel verseekert droog aen land bren=
gen, en bezijden onse demoedige groetenisse, in handen inhonden
van zijn wel Ed=le d’ Ed=le H:r gouverneur generaal Jpan: Camphuijs
of dien zijn Ed=le ho: aghtb: daar toe belieft te ordanneren, over=
geven en bekent maaken, wat volck VE. mede overbrengt, als oock
op de reijse van hier naa Bat=a voorgevallen, en ul. ontmoet is
waarmede ul. een behouden reijse toegewenscht werd van aa
onderstont, VE. goede vrunden, was geteeckent, Joan:s de hastog,
Christiaan van Rijssel, Anth: Dortsman, Carel hendrick
schelling, en Joannes steen, in margine, Japara den 20: maij 1686:
Register der origineele en Copia papieren
van Sourabaija over Japara
en geschriften op heden van hier over t
voor Bat:a a:o 1685: p:r het
Comptoir Japara p:r t' nieuw gemaakt rumbangs
nieuw gemaackte chialoupie
ge:e Soumbaija.
chialoupie, dat jegenwoordig genaamtis soura=
baija, en ged bewaart, geconsigneerdwerdende
e


Van Sourabaija den 27:' April Anno 1685:—
door den oppercoopman d’E: Jeremnas van vliet
en desselfs raad aan den Ed=le h:r Joannes
Camphuijs gouvern:r generaal en d’ EE. heeren
raaden van Jndia tot Batavia als.
N:o 1: Origineele missive door den oppercoopman d'E. Jeremias van
vliet, en desselfs raad in dato 27:en april 1685: aan zijn
Edelh: d’ Ed=le heer Joannes Camphuijs gouvern:r generaal
ende d’ E. E. heeren raaden van Jndia gesz:
2: d=o
d=o door gecit: oppercoopman apart aen wel gem: haar
ho: Ed=lns gesz:, in dato als vooren.
—
3: agt stux copia resolutien, de datis 26: feb:, 5: 16: 17: en twee van
22: maart, 9: en 10: appril deses Jaars 1685: bij opgemelte
opperCoopman en raad getrocken.
4: seven stx copia afgaende briefiens na diverse plaatsen en Comp=s
toiren gesz: door als boven in datis 15. feb:, 15: en 27:e
Maart, 13: 15: en twee van den 27:en april an:o stanti.
5: twaalf stux copia aan komende briefiens van diverse plaatsen, un
datis 20: feb:, 9: 24:„ 16: 21: 22: en 27: maart, 13: 14:15:
16: en 23:en april 1686: gesz: aan utante. —
6: copia Translaat Javaans briefie door adepattijourawan uijtha=
para aanden pang: Sampan Sacra ningrat gesz: tot nader
confirmatie van haar ho: Ed=le en de afgezanten vanden
Sousouhounang Radeen avia Sindouradja, Tommagon
Jngawanga en Tommog: soura wikrama hunne qualifi
catie briefies op den oppercoopman d’ E. feremias van vhiet
gedecerneerd, en den zelven uijt Batavia mede gegeven.
7: Twee copia missiven op t' Javaans door den E. oppercoopman Jerem:
van vliet den 16:en feb: uijt Japara, en den 2: april deses
Jaars uijt Sourabaija aanden sousouhounang aman Courat
suma pattij jngalaga tot Carta Souradiungrat gesz:i, waar
bij zijn hoogh:d werd gewaarschouwt van den moordadigen
en bij hem gepardameerden sourapattij niet te vertrouwen,
mitsg=rs g’adviseerd den toestand alhier, soo in cas vande
4: naargelatene schoonsoonen vanden overleden tommogon
Jnda Nagara tot Samanap, en derselver discrepantie om de
suc


R:


R:


Sourabaija den 27:e april Anno 1685:
Van
successie, als de quaadaardigheden van den Sourabaijasen
gouverneur d’ jangrana, jtem de nog rebellerende ballembangers
haar gedoente ende jongste oploop van eenige quaatwillige op madura.
8: capia briefie in de Javaanse taale door meer gecit: oppercoopman in
dato 12: maart a:o courant uijt sourabaija aan tanonalon
en alle zijne grooten op het land Ballembangan gesz; waar
bij ten principaalen werden genodigt, om haar volgens
slicht voor den Sousouhounan te komen vernederen, en
van alle hostiliteijten oft haar naa buuren zijn hoogheijds
mede onderdaanen afstand te doen
9: vier stx: copia afgegane briefies door dickgen: oppercoopmandE:
perom: van vliet aan de schoonsoonen van den tommogon
Juda Nagara tot Samanap en den Tommag: jajalana tot
Banger op het Javaans in datis 3: en: 22: en 1h:e martij deses jaars
gesz: tenderende ten principaale tot haar op bot na herwaarts.
10:' drij
stx: aangekomen translaten uijt de Javaanse taale door de
3: Sammenapse gebroeders Maas aria poelandiewa, in aas
avia dikara Maasaria wirasavij, mitsg:s den tommogon
jajalana E aanden oppercoopman van vliet gesz:
11:
copia
examuinatie van 19: stx: lamponders, die met hun roof naar„
tuijg op Toedoenang digt bij Japara gestrand, door de Javaanen
opgebragt, en op onse instantien door ordre van adepattijoura=
man vant' leven ter dood gebragt zijn, d’ datis 25: feb: a:o convamnt.
12: copia stuck en documenten, mitsgaders sententie des doors contra
den gekritsten vadeen wassingrana onder een apar=t register.
13: copia Inventaris en venditie van desselfs naar latenschappen door den
pang: Sampan overgegeven ten voordeele vande Chineesen,
wiens vaartuijg en ingeladene goederen door toedoen vanden
zelven is. afgeloopen. —
4: copia tweemaal gerecolleerde confessie van den Macassaar wirang=
—
toeka, alias bauwij medegezel van den gecit:t gekritsten rodeen
wassingrana, waar op den zelven als aant' afloopen van
gem: vaartuijg hand dadig geweest zijnde, bij onse resolutie
de dato 22: Maart mede ter dood gedoemt is. —
N:o 15:


—





van Sourabaija den 27:e april Anno 1685:—
N: 15: Twee copia verclaringen; als een d=o gerecolleerd en beedigt door
Jacob van gavere van oostende quartier M:r, arent Jansevan
oostvriesland, en Joseph pradillion van amsterdam, beijde
zoldaaten, in houdende het quetzen en onnooselsneuvelen van den
Tommag: turta Jnda, int' nasetten vanden althans gekritsten
Radeen was singrana voorm: op arosbaija en een d:o van Sontij
Macassaars vrouw mensch, en wijf van den Chineesen sadand=
baar tot gem: arosbaija Somo, hoedanig in dien vooren g'alle=
queerden troubel onverhoets mede gequetst is geworden.
26: copia
ordre door den onderCoopman en resident Abraham holscher
in dato 8:en Julij des voorleden Jaar 1684: aan boven gecit
vendrig martel gegeven, om zig int' opsoecken van den vooren
genoteerden roover was singrana en des selfs aanhangtere gucleren. —
3
17: Originele stucken en documenten ten laste van gem: vendigh
Claas Jansz: martel, althans met de selve na batavia opge=
souden werdende, onder hun apart register.
18:
d:o
stucken en schristauren ten laste aan den onderstierman Jan
van leeuwen van middelburg, daarmede geboeijt jegenwoordig
opgezonden werdende, als onder een bijsonder registertie.
29: copia last briefie voor den vendrig Jochum maurits kirtscorn,
om zig in zijne te doene togt na sedaijo tot ondersoeck der ongeper=
mitt:s handelaars daar na terigten door den oppercoopm: van
Vliet en desselfs raad gegeven in dato 24:en april a:o courant
20: copia rapportie door den zelven dierwegen bij zijn retourne in dato
18:en daar aan volgende overgegeven. —
21: drij copia pasceduls door den resident tot Jambij sibrant srart
aan 3: diverse afgelanten van daarnaa herwaards verleent,
gedateert 1: op. den 26:' en 2: op ult:o feb:e anno stanti.
22: copia naam rolle der Chineesen, macassaaren, maleijers en balijers, die
onder haare hoofden, soo al hier op sourabaija als grisselle
fixe domicilium hebben, waarbij oock staat g’annoteerd, hoe
lang zij hier geweest, en van wat plaats of negorij sij geboortig
mitsg=rs de absente vervaren zijn, daar bij die onder den gouvern=r
alhier d’ Jangrana zorteren, met zijn g'annoteerd connen werden,
ten aansien gecit: gouvern=r de gecommitt:s daar toe afgevaardigt,
telckens te loor onder dese en geene frivoole praetexten gesteld heeft.
N:o 23:


N:o


0


van Sourabaija den 27:e april Anno 1685: —
N:o 23: copia opneminge der wesentlijcke effecten voort fluijten der negotie
boeckjes op den 29:en feb: dese Jaars ten dese Compt:r bemonden
24: notitie en vertoog der Coopmansz:, die met den beginne der administra=
tie van den onderCoopman en Resident Abraham holscher
van p=mo Novemb: 1683: tot nu dat de boeckjens onderult: feb:
geslooten hier ten Comptoire successive vernegotieerd zijn, be=
dragende int' geheel een somma van ƒ 38186: 7: 8:—
25: copia venditie van 3: verdrogende packen amphioen en een packlape
Sarassa, vande wittemieren beschadigt zijnde.
26: copia chiarter van twee tot Rimbang gemaakte chialoupies,
waar van t' kleijnste overvoerder deses is. —
lus
27: Request van Joannes Aroes van Batavia aan haar ho: Ed= jomm
dienst der E. Comp:e aangenomen te mogen werden.
Sourabaija de den 25:' april Anno 1685:
—
Aan den Ed=le heer Jan: Camphuijs
gouverneur generaal, en d’ E:E. heeren
Raaden van Jndia. —
p:r d’ nieuw gemaakte chialoup
Ed=le Erntfeste, groot aghtb:
gen:t sourabaija over Jappara tot
Manhafte, wijse, voorsienige
Bat:a ontfangen 17:' Maij 1685:
en seer genereuse. —
hoogh gebiedende heeren. —
Jngevolge van VE. ho: Ed=lns seer g’eerde bij onse jnstructie
gesteld, op den laasten der jongst afgeweeten maand Januarij
met de Japaarse conting van Batavia in godes naame onse reijse
aangenomen hebbende, zijn wij naa 3: dagen Leijlens regelijck
met het schip des goes en de chialoup de piesang op Japtara ge=
arriveerd, alwaar wij vande vrunden ontfangen wesende VE. ho:
Ed=lns g’eerd briefie aande zelve geconsigneerd overhandigden, en
aanstonts oock communicatie gegeven wierden vanden toestand der
aanmerckelijcke zaaken, voornamentlijck hoe den moordaadigen
Balijer sourapattij met zijn nog resterenden swerven den aan hangh
uijt
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uijt de bovenlanden tot omtrent Cartasoura duungrat genadert het
soo ver door heimele: bestellingen had weeten te brengen, dat hij
met de zijne, door toedoen van den alte grooten benaind hebbende
Amur Cassoema genongsaam door zijn hoogh:t den sousouhounang
gepardonneerd, en selfs omtrent d’ onse aldaar verscheenen was,
t' welck de Japaarse vrunden agtervolgens de naargelatene
memorie van den oppercoopman d'E: Jan Cops gemoreerd had alvoor
t' uijteijnde van het voorleden Jaar den Cap: luijtenant grevrng
tot versterckinge toete schicken een getal van nog 24:' der flucxte
Europeaanen onder den sergeant Samuel maurits, benevens g: at0:
jnlandse zoldaaten, die daar wel te staade gekomen zijn, maar daar
en tegen soodanig het Japaarse guariizoen hebben verswackt, dat wij
daar door onvermogens zijn geworden tegens de 25: nieuw aangecomen
militairen een gelijck getal te verwisselen, die op haar verlossinge
zoo hart gestaan, en geensints langer aldaar souden hebben willen
verblijven, te meer alsoo de resterende van de Comp:e macassaaren
van den Cap:n Caunantoelij, benevens nog 25: mardijckers tot de
commissie naa herwaarts geprojecteerd, dat Comptoir soodanig
ontblooten, dat de posten soo op den bergh als aanden boom niet
beseth, en na behooren niet bewaakt conden werden, om welcke re=
denen wij dan gesamentlijck int welnemen van VE Ho: Ed=ns ons ge=
noodsaakt hebben gevonden te resolveren het schip des goes sonder
dit gemeld volck naar Banda te laten aloortstevenen, en sijn rijs
vercorderen, dat wij bij een kleen advertentie briefie den heer
Gouvern:r Willem van Zijl oock hebben genotificeerd.
Het voor ons geprojecteerde Jachtie Rotterdam lag nog in zijn
—
timmeren op de qual van damack, en souw Cuat Leggen van den Resid:t
smetser in geen 2: maanden gereet en zeijlvaardig kunnen
raaken, soo dat het ons niet tot transport konde dienen, Evenwel
zijn wij buijten verlegenth:d gebleven, ten opsigte de pattij ouvanaan
op ons versoeck aennam, en oock versorgt heeft soo veel prauwen te
beschicken, als tot den overvoer der jnlandse militie verteijste, onder
en tusschen hebben wij ons soo nu En dan met gecit: depattij, op
dese
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dese en geene zaaken onse commissie rakende beraden, e voor=
namentlijck den selven lecture gegeven om het origineel int'
Javaans en duijts gesz: advertentie briefie van des sousouhounangs
gezanten en de qualificatie van VE. ho: Ed=lns, waar in hij scheen
een wel gevallen te scheppen, beloovende, daar op in alle gelegent
heden ten dienste van zijn heer en d’E. Comp:e getrouwele: sig te
sullen exertueren, met betuijginge van bereijdwilligh:d om selver
de commissie bij te woonen, indien de swackheijd en dagelijcxe koort=
sen hem daar in niet verhinderden, waar op wij dan soo hart niet
hebben aengedrongen, maar het ons genoug laten zijn, dat hij in
zijn steede committeerde 2: zijner aensienelijckste mantrrs pranga
Sitsia pattij en nalla wangsa, die hij schriftele: na behooren
qualificeerde, en daar en boven ons versag met een nader confirmatie
briefie op V. ho: Ed=lns ordre aanden pang: Campan en alde strand
Regenten van Java en Madura geconsigneerd, gelij:k VE. ho: Ed=ns
uijt het afschrift, hier nevens gevoegt, sal comen te blijcken, en de wijl
wij uijt de successive briefiens van gecit: Cap:n luijtenant ont
waarden, dat den gen: moordenaar niet alleen gepardonneerd, maar
boven dien door zijn hoogh:t den sousouhounang in zijn veld leger
tegen de Cramanse en wannaCassoemase vijanden in't zuijder gebergte
vertrouwt en g’emploijeerd wierd, soo hebben wij oock goedgevonden
een expres briefie desen aangaande aan zijn hoogh:d te schrijven, en daar
bij wel ten principaalen hem ernstiig te waarschouwen, dat dese
en
nag
rla
schelmen, schoonse gepardonneerd zijn, niet alleen souden soo wel
zijn hoogheijd als d’ E. Comp: bevoorens bij gelegentheijd te bedriegen
en een quaaden treck te speelen, gel:k VE. ho: Ed=lns uijt de capia
hier nevens gevougd, des gelievende nader en omstandiger cunnen be=
oogen, en soo mede uijt die daar benevens aanden Cap:n luijtenant
greving gesonden, dat wij hem daar omtrent alle soorten van voor=
sigheijd te gebruijcken, recommanderen, en voornamentl: onders'
hands soo bedeckt, als mogeli: bij den Sousouhounang te verweraen,
dat dese bloeddorstige moordenaars tog geensints bij t' hof aangehouden,
ofte
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ofte de zelve gepardonneerd werden, welcke recommandatie, soo
schriftelijck als mondeling soo veel schijnt te wege gebragt te
hebben, dat zijn hoogh:, schoon dese schelmen door hem in dienst
aengenomen, en tegende de manna Cassoete en Cramanse vijanden reets
niet voordeel g’emploijeerd zijn, des niet tegenstaande belooft heeft,
op dese vermaninge aght te zullen nemen, en dese moordenaars op dese
of geene manier te verstricken, gelijk ons uijt t' nader schrijvens van
gecit: Cap: luijten:t over Japara ons herwaard aan gesonden zij geblee=
ken, waar van wij dan met verlangen een goeden uijtslag te gemoet
zien, jmmers wij wenschten wel, dat ze soodanig mogte wesen, als
die vande ab: afgewekene macassaaren en anderen gemengden hoop,
welcke door den angabeij wannajaja in het dorp prama gedwon=
gen haar geneir af te leggen, en in het vervoeren der selver naa
Cartasoura onderwegen op ambal door de Cormnda en wieux gebroe=
ders zoo manmoedig van kant geholpen zijn, welcke weg bij ons
aanwesen tot Japara 29: stx: lamponders oock zijn ingeslagen, die
met haar roof vaartuijg op toedoenang gestrant en verongeluckt, door
de Javaanen gevanckeli: aldaar opgebragt, en aan de pattijouranaan
overgeleverd zijnde, door ons zoodanig als de hier bij gevoegde copia
geExaminee
4
van dien VE. ho: Ed=lns sal verthoonen, g’arcexeerd, en eijndel: daar van
17: op de groote passer, en 2: voor het visschers poortie, daar de
meeste uijt en ingang van volck is, op ons advijs en aen houden door last
van gecit: de pattij ouramaan gekritst wierden, zijnde de resterende
3: te weeten den macassaar doulat en de Javaanen marta Nalla
en Nalla gepardonneerd, om dat zij met haar meester den Chinees
Raijqua, nu ruijm een Jaar geleden door de principaalste deser
schelmen in zee genomen, en tot lampon opgebragt zijnde, tegens haar
wil en vermogen hebben moeten gaan kruijssen van welcke den
macassaar daulat gerestitueerd is, aande soon vande voorm: geno=
men Chinees taij qua, die aldaar nog in weesen wuden, welck een
en ander hier vooren genoteert, wel het principaalste zij, dat
t' zedert ons aanwesen op Japara is komen voor te vallen, en
zouden
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zouden wij seer gaarnnaa dese verrigtinge onse reijs volbragt
hebben, in dien de dagelijcxe doorwaijende weste wind, verselt
van ongestuijnig weder, ons daer jnne niet merckel: verhindert
hadde, en gedwongen tot den 17:en der selver maand feb: aldaar als
verwaeijt te blijven leggen, als wanneer wij ons met de geprovec=
teerde jnlandse militie, bestaande in 26: mardijckers en 40: macas=
Iaaren, boven het getal mardijckers door ons van Batavia medege=
bragt, In 11: stux vaartuijgiens emn barcqueerden, en van daar ver=
trocken, dog zoo dra waren wij niet inde raijmte, of de wind
schoot met harde travaaden weder uijt een noord westelijcker hand,
waar door genoug te doen kregen, om het vande wal af te houden, dat
egter soo niet kon geschieden, of 4: van onse voorgem: vaartuij=
gen stranden, dog sonder verlies van menschen op de boeck van
belaica, en dat van den oppercoopman verloor alle 3: zijn zeijlen,
daarmede egter des anderen daags s'middags voor Rimbang arri=
veerden, sonder een eenig vaartuijg van het vooren gecit: getal
bij zig te hebben of te vernemen, als eerst daags daar aan 2: stx: die
seer ontramponeerd, en meest alles quijt geraakt waren, soo dat
genoodsaakt zijn geworden hier ons wat te herstellen en beter
weder en wind af tewagten, terwijl dat wij van den toestand der
zaaken aldaar door den Resident S:r Ring wat g’informeerd, en
oock d’Eere gedefereerd wierden van desselfs boeckiens en verdere
papieren te mogen sien, die wij seer net en vereffent vonden, daar
en tegen wij geciteerde resident, voor zoo veel als hem soude
te staade komen, communicatie van onse commissie deeden voor
namentli: wegens het open stellen vande vaart van Jambij
en palimbangap=a, onder de behoorlijcke restrictie, zijnde den selven
niet alleen, maar oock de Javaanse loeras van pardessij, en de
daar bij gelegen dorpies gerecommandeerd de verzameling van 250:
Coijangs swart zout van een grooten correl tegens bequaamen
Eijd en ten prijse van 3: en 3½ R. d=rs soo t' goed was t' geen d’een
soo wel als den ander belooft heeft, te versorgen, soo maar den regen
daarin
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daar in geen verhinderinge brengt, dog of het tegens toecomende
maand zal cunnen wesen, stellen wij hart in twijffel, ondertus=
schen hebben wij oock de chialoupen aldaar in voorraad ge=
maakt, gevisiteerd, en deselve bevonden te zijn van een goed fatsoen
en een hegtwerck, die d’E. Comp:e al vrij wel te staade sullen
komen, gaande de chiarter soo wel van de kleijnste als d'’ grootste
hier nevens, en hebben wij goed gedagt die alle beijde te laten
verdubbelen, terwijl dog de Javaanse timmerlieden alle niet aan
d’ eene chiampan, en tot geen ander werck, mits t'natte meder
g’emploijeerd konden werden, en vermeent den resident na dit aan
d’ bataviase g’ordonneerde water chiampantiens te begunnen,
zijnde den zelven seerijverig en desselfs oppertummerman
een persoon, die zijn ambagt redelijck schijnt te verstaan, waar
van d’E. Comp:e onses gevoelens vrij goede diensten saltrecken,
te meer om dat den Resident getuijgt, dat hij van de Javaanen.
zoodanigen houtwerck tot het opmaaken van alderhande vaartuijgen
kan krijgen als hij begeert, daar benevens het hem aan geen Ja=
vaanse timmerlieden ontbreekt, hebbende jegenwoordig wel
een scheeps ladinge houtwerck in voorraad, daar van hij wel wenste
ontlast te mogen werden, welcken aangaande, als mede om de groote
chialoup te versenden wij hem na Japara hebben gewesen, om daar
op ordre te versoecken, dog na dien door ontstentenis van t' Jagie Rot=
terdam, waarvan wij inden beginne deses gesproocken hebben, ons
uevens de groote chialoup Egmond, het kleijnste gem: chialoupie
van Runb: door de Japaarse vrunden zij toegesonden, om ons of het
te staade kost comen, daar van te dienen, gel:k het in tegendeel
missen connen, te eerder om dat wij niet als te wel van Leeva=
rent volck voorsien zijn en ons nog voor een tijd met jnlandse
prauwen om te kruijssen, sullen konnen behelpen, soo hebben wij
best gaght het zelve nu tot VE: ho: Ed=lns over te senden, zijnde
voorsien van een goed touw en dregh, mitsgaders een stroijeem=
mer zeijltie, om in passant Japara aan te gieren, en aldaar van wat
beter
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beter toetakeling versien te werden, jnmiddels is den oppercoopman
van vliet met zijn 2: bij hebbende vaartuijgen op den 21:en der
gecit: maand weder klaar geraakt, en nog dien zelven avond
van Rimbang t' zeijl gegaan, comende met goed weder en wind den
22:e daar aan voor dese rivier Sourabaija, alwaar soo door den
ondercoopman S:r Abraham holscher, als den luijtenant Eijgel
verwellekomt en bekent gemaakt wierde dat het Jagtie Negombo
den 2:en der zelver maand alhier aengekomen, na dat het de
mede gebragte mulitie van Chirred:t en zijn in hebbende goederen
voor den treijn uijtgescheept, en het selve zig weder van wat drink
water en verversinge versorgt, den 6:en daar aan sijn reijse na timor
vervolgt had, en soo mede het fluijt scheepie rederhorst, dat den 8=en
gekomen, den 11:en mede na Banda voorgezeijlt was, hebbende beijde
dese bodemtiens haare ladinge wel uijtgeleverd, excepto Negombo,
die van onse provisie een vat rotterdammer bier of mede geno=
men of op batavia door vergetenth:d van desselfs schipper, die het
door den oppercoopman aldaar aan vertrouwt is, laten leggen heeft,
en is de vooren genoteerde Chirbonsmilitie onder gecit: luijtenant,
As
jtem den vendrig Caspar Tabbert herw: voor afgekomen, soo
danig niet van geweir en conditie bevonden, als wij wel gedagt
hadden, dat de selve door het selfs commanderen van gecit: luijten:s
zoude hebben connen vallen, dog is ons zulx ontstaan ten aansien
den Coopman Samson gecit: luijten:t daar toe niet gequalificeerd,
zoo dat hem wierd getransporteerd alsulcken Compag: als zij op
Chird:e gaarn quijt wilder wesen, benevens dien ten overvloede
met een ondermeester, die Lelden nugteren is, egter weten wij het
daar mede door goede correctues omtrent dese moedwilligers en dronckaarts,
die het aangewend besteelen der Javaanen ten eenemaal niet connen laten,
nog soo te stellen, dat wij daar van de nodige diensten vermtenen te erlangen,
Ondertusschen zijn ons dien eijgen dag almede comen verwellekoo=
men den pangerang Samsan, Sacra Ningrat nevens de angab:
d'jangrana en des selfs broeder Angajaja, die wij na eenige
weder
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wederzijtze discourssen de bijsonderste motiven aan onse herw=s
komste mondeling bekent maakten, en daar bezijden voor af over=
handigden de qualificatie van VE. ho: Ed=lns en de gesanten vanden
Sousouhounang op den oppercoopman gedecerneerd, en 2: dagen daar
naa het nader briefie door de pattijourawan van Japara ons mede
gegeven, met de behoorlijcke of gewooneli: solemniteijten, aan alle
welcke zij beloofden het convenibel respect te defereren, en
dien volgens de beveelens daar in vervath te gehoorsaamen, sonder dat
wij egter daar op soo ten eersten raadsaam oordeelden haar te ont=
decken het desseijn op den bekenden roover Radeen wassingrana
alsoo ons zrs het schrijvens als het mondelinge rapport vanden
Resident S:r holscher genougsaam quam te blijcken, dat voorna=
mentl: den pang: als den selven inden bloede eenigsints be=
staande, niet welte disponeren soude wesen dien bekenden
schelm over te geven, of in onse handen te stellen, daar toe den
gecit: Resident zoo wel hem genoug getragt heeft te bewegen,
als selfs listen aangelegt, om den selven rebel, het zij levendig
of dood in handen te krijgen, dat egter van soo een goed gevolg niet
geweest zij, alsoo int' nazetten van den selven op arosbaija een der
aansienelijckste Tommagons van den pang:, gen:t Turta Jida amosel
gesneuveld, en een chinees zijn vrouw in haar bil gequetst zij ge=
worden, dat wel soo door den pangiran selfs, als ons voor een onge=
luck is aangesien, maar niet te min ons gemoveerd heeft, alle die
bij den vendrig Claas Jansz: martel in die commissie prasent
zijn geweest, dierwegen te examineren, en soodanigen verclaringen
te laten b'eedigen, als hier nevens in copia overgaat, het lastbrrefie
door den Resid=t s:r kolscher gem: vendrig ten dien eijnde mede
gegeven, om zig int nazetten van desen gast te reguleren, die ons
nu vrij wat schoonder gekomen is, want den zelven onder het
gevolg van meergem: pang: hier op Sourabaija verschenen wesende,
dorst zig nevens de andere Madureesen stontel: omtrent derwooninge
van den oppercoopman verthoonen, sonder egter zig daar in te begeven,
dat zoo dra door de vendrigs Martel en Jochum mourits hirtscorn,
als
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als hem kennende, niet was vernomen, of de zelve noodigden op onse
ordre dien rover onder Een soetpraatie binnen hunne buijten
wooninge, alwaarse van behoorl: adsistentie versien den selven
disarieerden, dog niet sonder Een groot gerugten geroep zijner
navolgers, die t' over de paggering heen Letteden, onder de voet wierpen,
handen en voeten bonden en versekert inde pagger vast slooten, t'
geen den pangeran Sampan nevens Jangrana en veele van hun gevolg
bij den oppercoopman boven op t' huijs Littende, zoo dra zij dit door
het geroep verstonden, vrij wat altereerde, en deede bekennen, dat
den selven een grooten quaat doender was, die hij op ons versoeck wet
zelver soude aan ons overgeleverd hebben, sonder dat wij daarom soo
veel moeijten hadden behoeven aan te wenden, dog wij oordeelden hier
En tegen, dat den vogel int net verwart of inde cooij Littende, welt
seeckerste was: waar mede desen prius met zijn gestoet wat
ontsteld vertrock, onder belofte van desselfs swervenden aan hangma=
cassaaren en madureesen ons te zullen overleveren, geli: oock kort
daar op een Macassaar ons ter hand gesteld wierd, met de welcke,
als mede den gevangen en de attestanten ten haaren laste te examineren,
wij eijndel: om kort te gaan, uijtvonden, hoe dat desen schelm
„
wassingrana soo kortelings eerst door den Sousouhounang van zijn
bloed vergieten en schendige rebellerijen gepardonneerd, zijn roef=
Lugtige handen niet cunnende ontbonden, zig niet ontsien heeft seec=
her vaartuijg van de Chineesen tjoncko: en den parnackan li=
cheko inwoonders tot rimbang, in handeling voor de legorijs apoulo
leggende, door 4: zijner macassaaren en 5: madureesen afte doen
loopen, het volck daar uijt te verjagen, de goederen na Lig te nemen,
en die onder hun te verheelen, violerende soo vers weder des sousou=
hounangs landen, zeehavenen, en den vreedigen coopman, die hun
op s' Comp:s pascedul vertrouwen, gelijck sulcx int' breede uijt de
hier nevens gevougde documenten, soo d’ b'eedigde verclaringe
van 2: babiaanse Javaanen, die bij den roof gedworgen zijn pra=
sent te wesen, als de eijgen gerecolleerde confessies vanden meer
gem: roover Wassingrana en macassaar wirangtacka aluas
prauwa


1
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prauwa claar consteerd, zoo dat niet raadsaam oirdeelden desen
schelmen sijn macker nog lang int' leven te behouden, w eer
om dat den zelven van een considerabilen aan hang geboefte nog
zijnde tot desselfs verlossinge wel ijets mogt werden g’attenteerd,
over zulcx hebben wij den pang: Sampan, nevens de angabeijs
Jangrana, angajaja, mitsg=rs den gouvern:r van grisse Malla dicka
uijt de naam en van wegen d’ E. Comp:e en den Sousouhounang, als
de voornaamste land Regenten regt over den selven versogt, die na
een langsaame beraading eijndel: op onse jnstantie ten overstaan
der Japaarse Mantrijs pranga Sitsia pattij, en Nalla wangsa, gem:
Radeen was singrana condemneerden, om gekritst, en zijn hooft op
een staack ten thoon gesteld te werden, met confiscatie zijner goe=
deren ten voordeele vande beroofde Chineesen, gel: bij haare ge=
teeckende condemnatie, hier in copia gevoegt, V. ho: Ed=lns des gelie=
vende nader sullen konnen lesen, daar op oock d’executie door haar
selfs is laten doen, sonder dat wij ons daar omtrent ergens anders
mede bemoeijt hebben, als door een kring sluijting ons te verseekeren
van de waare uijtvoering van dien, die niet sonder verwondering was,
in cas van des gem: roovens kloeckmoedigheijd, die selfs onderveele
hertreckige woorden tot 2: maalen toe inde krits drongh, en 5:
dagen daar aan van den gecst: macassaar wierangtacka alaas
prauwa op een en de selfde wijse gevolgt is, wanneer ons besluijt
op den 22: der gepasseerde maand maart dienaangaande genomen


zijnde ons door den meer gem: pang: oock besteld alle desselfs
goederen, en familie, die hij hier en daar geroofd en met moorden
verkregen heeft, daar uijt wij de Javaanse en madureese vrouwen en
kinderen aan de hoofden of Regenten der plaatsen, daar uijt zij ge=
booren en vervoert zijn, als vrijelieden hebben overgegeven, en zijn
slavinnen en verdere losse goederen bij open baare venditie doen
verkoopen, gel: bij de copia consteert, bedragende in alles 160:
reaalen, daar voor het Comptoir Japara bij onse treijns boeckjes sul=
len crediteren, en blijven loopen tot soo lange de geledeerde Cli=
weesen ter ordre van VE: ho: Ed=lns die pennin. daar sullen mogen
jnnen
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jnnen, en ontfangen, zijnde de macassaarse vrouwe van gem: ge=
kritsten wassingrana, genaamt dam Rosongo met haar suster
onverkogt gelaten, om dat zij segt een vrije dochter te wesen,
die op het oude roof met sockum door haar vader van desen
haaren gekritsten man ten wijve gegeven is, daar in haar dese suster
tot geselschap gevolgt zij, wij hebben dese 2: bij het hooft der
5
Macassaaren alhier soo lang besteedt, om van VE. ho: Ed=s
desen aangaande ordre af te wagten.
de vier naargelatene schoon Loonen vanden overleden tommagon
Jnda Nagara, met naamen Maasavia batcara, maas aria poelan=
diewa, Maas aria dikara en maas aria Lirasarij zijn bevoorens
onse aankomst op de oost na den Sousouhounang getrocken, om
gem: Tommagons dood zijn hoogheijd bekent te maaken, en daar op
aftewagten desselfs dispositie op de successie over het bestier
van Samanap, en pamacassam, 2: vande wackerste en considera„
belste districten van t' eijland madura, dog den eersten te land, en
den tweeden te water derwaarts vertrocken zijnde, verschilden zij met
malkanderen soo ver in het weg spoeden, dat den eerstgen: den opper=
coopman tot Japara ontmoete, en niet onverrigter zaake van daar
na Sourabaija te rug trock, ten aansien den tweede genoemde reets
op Cartasoura duungrat geweest zijnde, dog sonder selfs den keijser
gesproocken te hebben, weder naa huijs gekeert was, en aldaar
sig de regeeringe alleen aangemaatigd had, de graderende sonder des
outsten kennisse den Regent van pamakassan demancliti Jwaarja
om dat hij door zijn tweede singa mangale beschuldigd wierd, met
pangeran Sacra Ningrat te heulen, gel: den selven deman jn
derdaat getrouwt aan desen pangerangs susters dogter, selfs aan
den Resident s:r holschers eenigen tijd voor onsekomste door een
briefie heeft laten versoecken, op zijn selfs te mogen regeren, en
van die van Sammerap ontslagen te mogen wesen, uijt welcke
wederlijdse twee spalten gewisselijck een bij sonderen op rog op
Madura in die districten geresucteerd zoude hebben, in dien
de
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de jntercessie van ons daarinne niet versien had, want den eene
soo wel als den anderen van een stercken aan hang is, sonder
dat de 2: jonger gebroeders eens schijnen in consideratie genomen
te werden; om dan alle verwijdering voorte komen, hielden dehoutsien
Maas aria bascara hierbij ons, en ontbooden den tweeden weder
terug herwaarts aen met de 2: andere broeders onderpratext,
dat wij met haar wel voornamentli: wegens de zaaken van bal=
lembangan hadden te spreecken, waar op zij, benevens den regent
praatja pattij oock den 2:en deser hier sijn gearriveerd, renoverende
int
in de eerste jnstantie de dood van den Tommag:e Juda Angava voorm:
en hoe dat desselfs broeder pringa wangsa soo lange Jaaren in here=
mitagie, als een heijlig op zijn selfs geleeft hebbende, na dit over=
lijden het priesterlijck gewaad aan een kant geholpen en getragt
had met geweld door de wapens in het tommegomschap te drin=
gen, dat hem nevens eenige van zijn aanhang, met zijn leven te verlie=
sen egter was gemust; ondertusschen scheen het ons niet duijsterle:
toe, dat poelanduwa praetendeerde alleen t' gesag boven hun alle
doo
te conpeteren, onder het leggen dat hem het zelve, radeen amur=
Cassoema uijt de naam vanden Sousouhounang was opgedragen, waar
jnne wij hem in sagte kermen soo een weijnig tegen traden, met die
betuijginge dat d E. Comp:e in geenen deele ijets anders betragte als
de waare rust en vreede op Sammanap &amp;=a, en uijt dien hoofde de
gebroeders ten alleruijttersten recommandeerden voor al onder haar
geen borger krijg te verwecken, en daar door het land in een gewisse
bloed bad te doen keeren, dat d’ E. Comp:e niet nalaten soude alle de=
voiren aan tewenden, om haar door een middel te bevamen uijt
dese verwarringe en diffidentie te trecken, dog dat vooralnodig was
dat de broeders selfs met malkanderen daar over eens spraaken,
en soodanigen besluijt in alle nunnelijckheijd namen, als zij omdeelden
met de billijckheijd en t' regt der nature over een te comen, waar
omtrent d’E. Comp:e zig ligteli: soude voegen; dit d'een soo wel als
den anderen dagelijcx voorgehouden en ten hoogsten gerecommandeerd
zijnde
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zijnde, quamen zij eijndelijck op den 10:en deser gesamentlijck
bij den opperCoopman en betuijgden, dat ze nu de zaaken over=
wogen, dierwegen met elkanderen in vrundschap gesproocken
en beslooten hadden, dat nadien Maas aria bascara de outs te
en maas aria poelandiewa, naast hem de tweede was, met hun
beijde het district van Samanap en de twee jonger broeders
Maas aria dikara en maas aria wirasarij, dog onder het
hooger commando en opsigt vande twee genoemde outste het
landsz: pamacassam souden regeren, tot soo lange d’E. Comp:
en den Sousouhounan dien aangaande over haar nader quaamen
te disponeren, als wanneer zij haar dan bereijdwilligh en gesegle:
zouden aanstellen, welck voorstel dan bij in ons in consideratie
getrocken en overwagen zijnde, onder VE. ho: Ed=lns wijser oordeel
zoo heel onbillijck niet hebben g’aght, en dierhalven t'zelve ge=
advoijeert, w eerder om dat daar mede t' land in vreede te houden,
en onder des tijd te vangen om VE. ho: Ed=lns en den sousou hounan
dierwegen een waare ondervindinge met ons gering gevoelen daaroft
te konnen toeschicken, ter wijl dat zij in vreede nu nahuijs toe
—
gekeert, en soot' schijnt, heel wel vermougt zijn, jnmiddels hebben
wij ons oock nauw heurig laten in formeren vant' regt dat ijder
un' particulier tot de successie soude mogen praetenderen, en bevond dat
Maas aria Barcara twee Jaaren tevooren met de oudste dogter
vanden overleden Tommag: getrouwt, en boven dien desselfs huijs=
vrouws susterssoon is, dienvolgenswel de wettigste soude wesen:
daar tegen Maas aria poelandiewa mede getrouwt aen desselfs
tweede oudste dogter, oock een soon van des meer gem: tommagous
vrouws susters dogter zij, mulder dan de eerste, en daar door
wel het meeste benund vande gemeente soude zijn, sonder dat de
twee jonger broeders eens in consideratie schijnen te komen,
ofte ijetwes te praetenderen, soo dat uijt de 2: outste de verkiesinge
zoude moeten vallen, dog hoe die oock is, zoo sal onses gering ge=
voelens, naa dat wij hier in loco connen mercken d’ een voor
den
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den anderen niet wel willen cederen, en oversulcx onder haar
een bijsondere discrepantie steets, domineren tot merckelijcke
onrust vant' gantsch land van Madura, waar van dese wel de
voornaamste volckeren zijn, waarom wij desen in alle nedrigheyd
VE. ho: Ed=lns nu voordragen, of het niet beeter zoude sijn, dat
de regeeringe, als hier vooren genoteert, onder haar dusdanig ver=
deelt bleef, soo lang tot dat de soon van Maasaria bascera,
Radeen Soederma tot zijn mannelijcke haaren gecomen was,
en g’oirdeeld wierd in de plaats van zijn groot vader te connen
succederen, als wanneer hem de geliefde naam onder de sama
nappers van Tommagon Jnda Nagara daer benevens kost op
gedragen werden, sijnde denselven de rechte spruijt van den
overleden Commagon, die niet alleen van sijn grootmoeder, maar
oock van veele der aansienelijckste Samanappers seer bemind
en g’eerd is, van ouderdom jegenwoordig omtrent 12: â 13: Jaaren,
redelijck van gedaante en conditie, met welcke middel wegh in
di
te slaan, die wij zijn hoogh: den Sousouhounang oock bij ons
naderschrijvens, dat hier nevens in copia gevongd is, hebben
aangewesen, wel het beste land van Samanap en pamacassam
in ruste en vreede sal te houden wesen, buijten dat de minste on=
lust daar in ontstaande, den regeersugtigen pangiran Sacra
Aingrat niet nalaten soude, daar onder zijn personagie te speelen,
dat hij jegenwoordig al openbaar heeft gedaan, niet onder de
gemeente uijt testrooijen, en selfs aan den resident te laten weten,
dat hen Kjaij assam, die bijsonder vermogen gesegd werd bij den
keijser te hebben, had laten aandienen, dat den keijser hemal=
leen het gantsche gesagh over Madura, en dienvolgens oock over
Samanap en pamacassam apdroegh, waar uijt gewissele: madura
weder in vuur en vlam soude ontstaan, want VE. ho: Ed=lns genoug=
saam bekent zij, met wat een bitterh: de samenappers, die tot nog
toe in geenen deele is verminderd, tegens desen prins sijn ingenomen,
en buijten dien nog veele van zijne onderzaaten, geli:k ons cortelings
nu 3:


=
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nu 3: weecken geleden gebleecken zij, hoe dat eenige der
selver een nieuwen pratoe, behangen met een wit lang kleett
aengesteld hebbende, uijt haar schuijthoecken voor den dag sijn
gekomen, en de grootste zijner negorijen Sampan ten eenemaal
afliepen, welck voorval hij ons aanstonts liet weten, en alhoe
wel hij ons daer bij soo ten eersten, om geen hulp of adsistentie
versogt, soo nogtans deeden wij hem antwoorden, dat hij sig door dese
en geene voorvallen selfs most redden, ten aansien het d’E: Comp:
niet alstijt luste of gelegen quam, hem daarinnete comen adsis=
teren, geli: hij oock gedaan heeft, want net alle man te veld
getrocken, en den vijand, die int' eerst pas 40: â 50: man sterck ge=
segt werd, geweest te zijn, omtrent en in die veroverde aensienelij
negorije aangetroffen zijnde, wierder kloeckelijck van weder
Lijden gevogten, dog den vijand te swack wesende, op de vlugt,
en uijt de Negorije gedreven, met verlies van over de neertig, soo
dooden, als levendig gevangen, wiens hoofden tot 32: intgetal
ons herwaarts tot een truimph overgesonden zijn, net advijs dat
de resterende vijanden als nog vervolgt wierden, dog dat tot dato
toe dien opgeworpen pratoe niet agterhaald was.
de Ballembangse rebellen in haaren gepleegden roofnoijt met
kragt gestut, en daar dooropgeblasen, desisteren in geenen deele
van haare vijandlijcke acties tegens haare naaste gebuuren des
Sousouhounangs onderdaanen, vande welcke zij nop dagelijcx
vrouwen, kinderen en veewegvoeren, en soo doende het land van
Java, voornamentli: omtrent dien ort van banger, passarouan
en heel tot Cadirij in continueelen allari houden, gel: bij ons
aanwesen nog kortelings voor t' landschap pougas tot aan Ma=
lang, digt aan passarouan zijn genadert, dog door de Javaanen van
het hooft van passavouan, en de Balijers van den Tommagon Jaja=
tang bangar, met verlies van eenige dooden gerepouseert geworden
t' geen de oorsaake is geweest, waarom wij na gem: Tommagon
Jajalana op Bangar zijn herwaarts komst al wat hebben moeten
wagten


—
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wagten, die dan eijndeli: hier verscheenen wesende, nevens meer
andere Jnlanders ons desen aangaande met een bijsonderen ijver
onderrigten, met ophalinge van dese roovers haar voorige mis
bedrijven; hoe Lij t' land van pongar afgeloopen hebbende, een
groot gedeelte menschen daar uijt vervoerden, de expeditie daar tegens
uijtgeseth, het ongeluckig eijnde van dien, met de dood vanden
luijtenant otto kreeft zal=r, en hoe dat nu 7: â 8: maanden geleden
een troep balijers op ballembangen overgekomen wesende, om ve=r
vengie te nemen van ijets, waarjn zij door de selve beleedigdwaren,
negen Negorijen inde koolen gelegt, en daar bij 150: man van dese
Rebellen dood geslagen hadden, waar uijt ons niet duijster toescheen,
dat een ijder bij naa door dese roovers beledigt, en dienvolgens op
de selve seer verbitterd, maar haackten na een goede uijtstellinge
op dat roof nest, waarin na een ruijgen overslag omtrent de
sooputen dan weg gevoerde
40000: Lielen, alle Javaanen als nog souden Litten, die althans als
een visienat' waterlagen te snacken, om eenmaal uijt haare 'sla=
verneije verlost te werden, daar toe de Jnlandse Regenten bijsonder
t
wel kans toesagen, en moet toe hadden, indien d’E. Comp: het land
van Java met een aansienelijcke troep volckx geliefde te hulp te
komen, zijnde de selve vijanden haare jegenwoordige magt gecalcu=
de
leerd op omtrent de 12000: weerd: mannen en 500: balijers, voerende
alle meest precken en spatten, dog eenige schietgeweir, daar onder
&amp;: â 9: stucken canon, gel: den oppercoopman bij sijn aanweesen
jnt' Jaar 1680: oock heeft ondervonden, dog hier van zijn de rapporten
zoo heel accorderende niet, dat men daar vast op soude konnen gaan,
als mede wegens haare stercktens en vastigheden, soo binnen haar
land als langs de stranden, dat wij dierwegens VE. ho: Ed=lns een
naeckte verclaringe connen toeschicken, nogtans soo sijn wi met de
jnlandse regenten ten eenemaal van gevoelen, dat ballembange
wel best door ons van de zeekant, daarse een schoone en effenswart
handige vlackte en strand hebben, en door de Jnlanders landwaards
agter pougar bij seekere plaats gen:t gagarakan, leggende op een
berg
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berg, daar haar Eenigste pas is, om dit land in te trecken, soo
aangedaan als gestut souden connen werden, om haar daar van
tenemen, en het vlugten te beletten, welck alles onses oordeels zig
seer wel soude schicken en nog wel voor het uijteijnde van dese
goede mousson connen uijtgevoerd werden, in dien VE. ho: Ed=lns
daar toe zooddnigen magt zoo Europeanen als Jnlanders met de
daar toe gerequireerde ammunitie en viveres geliefden afte steeken,
als laast met den heer Commandeur Couper tegens den balijsen
moordenaar sourapattij is op getrocken, waarmede met be=
hulp deser Jnlanders en Madureesen, die te samen wel een getal
van 12000: mannen souden konnen uijtmaaken dit roofnest genoug=
saam onder den Legen des alder hoogsten te verdelgen sal wesen,
of haar onder Een schuldige gehoorsaamh: tebrengen, want
dit Ballembangan is de wortel van alle ’t' verleden quaat dit
Java overgekomen, die de Macassaaren op de mon en troeradjaja
heeft uijtgebroeijt, en toevlugt van alle schelmen, moordenaars,
en zeerovers, sonder de welcke aldaar uijt te roeijen men zig
alhier noijt van een vreedige bezittinge kan verseekeren, ondertus=
schen hebben wij ingevolge VE. ho: Ed=lns g’eerde ordres dese
belhamels bij een expresbriefie ginsumeerd en gewaarschouwt van
alle hostiliteijten te desisteren, en haar voor haaren wettigen
keijser te komen verootmoedigen onder beloftenisse van pardon, gel:k
VE. Ho: Ed=lns omstandig uijt het zelve, hier nevens in cosna gevougt,
des gelievende, connen lesen, dog wij sijn met een ijder van een vast
gevoelen, dat zij hun weijnig aan dese insumatie sullen keren, en
daarom niet een hair te minder in hun boos doen voortgaan, sijnde
dese selve briev al op den 12:en maart door 2: Janaanse vaartuijgen
en 3: mantris van hiernaa derm:s afgeschickt, dog oaden 18: deser
bier te rug gebragt, onder voorgeven, dat uijt de bogt van sega=
rana b'oosten panaroekan door 6: macassaarse roovers waren
nagejaagt, en genoodsaakt te retourneren, 't'welck naderhand
een groote loogen tewesen is bevonden, en een li: een verwijfde
barq:
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bangigheijd der Javaanen, die de brieve aan de Ballem bangers
niet hebben duraen bestellen, soo dat wij ons op geen Javaanen
connende verlaten, geresolveert zijn na t' afgaan deses met onse
10: stux toegestelde geleende prauwen zelver derw: te stevenen,
„selve te
en onder ons ooghde, doen bestellen, waar bij dan ons met eenen
nader zullen informeren van de situatie der stranden en de gelegent=
heden van dien, en onder anderen mede ondernemen, of wij geen zee
rovers, die hier en daar swerven; het vaarwater te ontveijligen,
en nog kortelings een praauw van het eijland sabian komende,
omtrent sedekarij hebben genomen, op konnen doen, voornamentli:
die 40: stx:, welcke cort nade dood van bommag: Jinda nagara
voorm:e of omtrent het oost eijnd van Madura hun hebben verthoont,
vragende na eenen pradia sjandana en toekama, waar van de laaste
op Sokum is gesneuveld, waar bij ons soo onder t' schrijvendeses door
een Javaans briefie van den Samanapsen Regent praatja pattij
en de 4: schoonbroeders meergemeld werd genotificeerd, hoe dat hij
in t' retourneren voor pamacassam een haarer vaartuijgen door
een macassaarsen roover verlooren en 28: man daar van soo dood
als gequetst zijn, waaruijt genougsaam nader blijckt in wat een
onrust desen ourt continueelis, en dierhalven noodsaakel: onder
een wackerman sonder op houden hier omtrent langs dese Cust
behoorde gekruijst, en t' vaarwater soo wel voor sluijck handel
als roovers gesuijverd werden, daarmede wij tot soo lange wij
VE. ho: Ed=lns nadere ordre erlangen ons vermeenen beesig te souden,
om met eenen de strand volckeren, en der selver regenten eerste
besoecken, en tot haare plichien aan te maanen, mitsgaders over
all te publiceren het verbot op den invoer van vreemde kleeden,
t'welcke nog nooijt voor dato op Madura geschietis.
Op Sourabaija is ons in den eersten opslag van dien welvoornamentlijk
te vooren gekomen den angab:e Jangrana, representerende alhier
uijt de naam, en van wegen zijn hoogh:d den Sousouhounang het
opper commando, in wien wij buijten alle verwagtinge hebben be=
vonden te resideren veelder hande Loorten van quaadaardigheden,
die
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die niet alleen tot een kleenagtingh van sijns heeren meesters con
petente respect dienen, maar geduurende ons aenwesen te deser
residentie baarblijckeli:k genoug hebben verthoont, dat desen al jnt'
geheel met de regteman is, waar van d’ E. Comp: in haare dier
verkregene prarogativen gemaunctineerd soude moeten werden
want buijten dat de versoeijelijcke opgeblasenth: hem de weldraden
van d’E. Comp: soo mildelijck genooten, als zijnde de eenigste
oorsaack van zijn jegenwoordig aansien, ten eenemaal doen vergeeten
soo mogen wij juijst altijt met ons vereeren met des selfs praesentie
schoon de zaaken en diverse considerabile voorvallen, soo ten
dienste van zijn heer den Sousouhounang, als d’E. Comp: titcultura
vande gemeene rust wel meriteren, dat hij daar toe versogt zijnde,
sig nevens ons daar omtrent ten allen tijd had gelieven te laten
vinden, en soo openbaar veragtele: somtijts zig niet doen excuseren
onder een frivool praetext van indispositie, drijvende genougsaam
met ons de spot, wanneer wij hem onse advijsen over t' gebesoig=
neerde voornamentlijk op de delicten en gepleegde zeeroverijen van
den wel bekende schelm radeen was singrana door onsen javaansen
Tolck en translateur den adsistent hidding in zijn eijgen huijs
willende doen communiceren, den selvigen adsistent van eenige
zijner huijs dienaaren liet afwijsen, dat zij haaren grooten heer
jntitulerende, hem kiaij gedee, leggende te slapen, niet dorsten
wackermaaken, en eenige weijnige dagen hier na den opper=
coopman van Vliet liet aan seggen, dat hij welcomen soude, maar
bang was, t' geen hij onses eracktens wel te regt mogt wesen, jn
dien hij considereerde dat d’ E. Comp:e jmmers zig niet int' geheel
ongevoelig can houden van Een gesteld regter, die selfs de Justitie
onderkruijpt ten voordeele van een openbaar roover en alte
wel bekenden rebel ten nadeele van zijn meester, gelijck bij de
hier nevens in copia gevougde confessie van den macassaarsen
mede roover wil sangtacka komt te blijcken, dat hij deselven
gein stigeert heeft, geenige vande madureesen, voornamentle
wassm=
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wassingrana, maar wel de Macassaaren, eenelijck wegens het
begane faut te beklappen; zijnde de dagelijcxe klagten der Jnwoon=
ders wegens desselfs harde en onverdragelijcke regeeringe soo
overvloedig, dat wij daar over zoo veel beweegt zijn geworden,
als wij hem suspecteren int' requard van Samanap door de bedec=
tel: continueele onder handelinge, die hij met zijn schoon vader den
pangeran Sampan door over en weder bezendinge onderhout en
apparent een onderlinge diffidentie en discrepantie onder de 4
naar gelatene schoon zoonen vanden Commag:e Jonda Nagaraaan=
queeckt, t' geen ons al vrij wat om doett zien, als zijnde van natuure
trots en hovaardig, en soo t' ons niet duijskerle:e toeschijnt een persoon
die maar gelegentheijd ontbreeckt, om tot grootmakinge en verheffinge
van zijn eijgen selfs, zijn meesters een, quaden treck te speelen,
geli:k ligtelijck uijt de dagelijcxe aanteekeningen hier ten Compt:
berustende, te begrijpen is, insonderheijd oock zijne groote onge=
rieffelijckh:r in tijde van benoodiginge, en hoe dat hij voorleden
Jaar vanden Resident al hier een pascedull voor zijn eijgen vaart
om na Japara te verzeijlen, verworven hebbende, het zelve op sijn
eijgen houtie na Jam bij heeft laten stevenen, van waar het nu
kortelings omtrent 4: weeken geleden hier geretourneerd is, hebbende
zoo t' schijnt, soo veel bij dien Jambijschen vorst tewege gebragt
dat kort daar op des selfs gesant Astra Siandra gevolgt, en
mede hier verschenen wesende, soodanigen eere en submissie aan den
Angabeij Jangrana bewijsen, als selfs den sousouhounang sijn h:r
en meester soude konnen praetenderen, intitulerende hem de pattij,
waar naa hij zig volgens zijn trotsen aard seer wel schijnt te ge=
dragen, want alle zijne Mantris, vrouwen en bijwijven op haar schooust
gepalleerd, bij een versamelt, zijne wooningen met bloemen, matten,
overvloedige lampen, en kaarsen behangen, en alle zijne mantrig
daar onder veele met haare pieken, soo bij d’ eerste als tweede en derde
laaste poort als wagters van dien gesteld hebbende, gaf hij i
dier vougen in den avond stond de gesanten audientie, geseeten op
een
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een vier kant met rottings gevlogten cadeltie, bedeckt met een
roode tapeserije, en ontfonck alsoo gele: een tweeden keijser
van Java den briev van den Jambijsen vorst uijt handen zijner ge=
zanten, die verrevan hem afgezeeten, met een baijgentlighaam
nat' afleggen haarer zijd geweiren tot een van hem traden, in
gelijcker vougen oock wanneer de briev gelesen zijnde aan hem
transporteerden met groote nedrigheyd.
5: groote haanen.
2: maleijtse roers, waar onder een met een copere loop.
1: Japanse houwer.
2: kruijt hooras van ijvoor.
„ 2: eliphants tanden
1: krits, en soo veel stoffies. in linne packies benaijt, als een nam
int' vierkant soude konnen beslaan, en alhoe wel dese gesantttz:
al vrij wat in d’oogen stack, en dierhalven ons daar over gevoelig
thoonden, mitsgaders de Javaanen aan het tolhuijs aanporden
haarplicht in aght te nemen, en sonder aansien van persoonen
dit en alle in en aancomende vaartuijgen te visiteren, soo nog thans
dorst desen d’ Cangrana haar zulcx speciaal tegens onse vermaa=
ninge interdiceren en verbieden, op de naam dat het een gezant van
den Coning was, gelijcker nog twee naderhand van daar hier sijn
gekomen, alle met passen als gezanten, soo van den selven Coning
en Coningune, sonder eenige ladinge of cleeden in te hebben, gelijk
de selve hier bij in copia overgaande VE: Ho: Ed=lens sullen verthoo=
nen, waar op wij wel wenschten VE. ho: Ed=lns g’eerde ordre te
mogen hebben, hoedanig men met dese schuijmers in toecomende
zal handelen, want wij gelooven, dat hier onder vrij wat anders
moet schuijlen, geli:k de vrunden van Japara daar jnne met ons
van Een en t' zelve gevoelen zijn, en weshalven wij niet naa=
gelaten hebben onder s'hands op haar gedoente te letten, en som-
tijds voornamentl:e tegens astrasjandra in minnele termen
uijt te laten, dat het ons verwonderde voor een angabeij, die eerst
cortelings van een geringen loeva tot gesaghebber over dese plaats
was
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was gesteld, en de selve zijne gezanten toestond, om hem te be=
schencken, en te jntituleren met de naam van pattij, dat wel d’
eene vorst aan den anderen past te doen, en dierhalven ons al
in twijffel begon te trecken of hij sjandra zijn commissie al
regt begreepen had, op t' welcke wij van den selven niets ten prin=
cipaalen ten antwoord kregen, als eeneli: dat desen Jangrana
door zijne afgezanten aan zijn Jambinesen vorst hadde laten weten,
dat hij voor hem goede paarden soude bestellen, om welcke af
te haalen hij herw: gesonden was, dog wij konnen niet gelooven,
dat dit de bootschap alleen zoude wesen, waarom ons oock niet
hebben connen onthouden, omtrent d’ jangrana ons gevoelig te thoo=
nen, over dat hij het visiteren dier vaartuijgen derst verbieden,
en daar door s' E. Comp: voorrechten krencken, dat hem wel wat
jngeteugelt, dog ons geensints soo wel vergenougt heeft, of wij
hebben raadsaam g’oirdeelt den sousouhounang onderanderen
daar mede van te schrijven, en de conducte van desen gouvern=r
bekent te maaken, ter wij VE. ho: Ed=lns in alle nedrigheijd voor=
dragen, of het niet beter weesen soude, dat desen gast hier van daar
gedimoneert, en een ander geseggelijcker man in desselfs plaats
gesteld wierd.
—
Ondernisschen is hier mede ter rheede grissee op den 25:en der voor=
leden maand Maart overscheenen kiaij patrawangsa sabandhaar
en ambassadeur van den Coning van passier met een groote lamboe
e Pasc
dut
onder een behoorle: lamtoe van malacca in dato 6: feb: an:o
stanti door den Ed:e heer gouvern:r Nicolaas schagen geteec=
kent, in hebbende een groote quantiteijt kleeden, die volgens luijt
der gem: respective pas 'thal vrij gegeven waren, dog nadien desen
ambassadeur geensints herwaarts, maar direct na passier geper=
mitteerd, en den selven niet alleen soo ver van sijn gedestineerde
coms afgeweeken, maar boven dien al op Samarang oock eens
aengeweest was, soo scheen het ons al wat vremt toe, en resolveerden
hier van daan den luijten= Eijgel na grissee te zenden, om den gouv=r
aldaar
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aldaar aan te porren, om de selve lamboe te visiteren, of anders
de goederen soo lange in verseeckering te houden, tot dat hij
weder van daar vertrock, om alle handelinge van den selven te be=
letten, daar toe sig den gouvern=r Nalladika niet onwillig thoonde
maar nadien den gecit: ambassadeur protesteerde bij gebreck van
water soo op Samarang als alhier in t' oversteeken na palimban
aangegiert te wesen, sonder jntentie, om Eenige goederen langs dese
Cust te verhandelen, en buijten dien aan stonts praesenteerde liever
te vertrecken, als de visite te mogen gedoogen, soo is den selven
door den gouverneur met onse comiaentie uijt consideratie van zijn
ambassaatschap nog gelargeerd, met die aanteeckening op den dorso
van Lijn pascedul van geen spclaats te deser Custemeer temogen
aangieren, maar direct zijn reijse te moeten vervolgen, want of
zoodanige sluijck handelaars d’ overvloedige aankomende Jambijse
vaartuijgen, onder praetext van afgezanten niet word geleth, en
de Javaanse Regenten tot de nauw keurige visite, daar in wij haar
op hun versoeck trouwlijck willen helpen, aengeport, soo valter
voor d’ E. Comp: met te negotieren, om t' welck voor te komen
de gecommitt: van de pattij ourawan en de Javaanse regenten ten
onsen overstaan, zoo op de passer alhier en grissee als op sedajoe
en arosbaije met openbare gommeslagh hebben doen resolveren
het verboth vanden invoer van alle vremde kleeden en amphioen
en dat wie bevonden werd de selve op de basaar ter coop gebragt
te hebben sonder te konnen bewijsen; dat ze bevoorens van d'E.
Comp: zijn genegotieerd, off behoorlijck vertholt, niet alleen de pra=
sente kleeden voor den Heer van t' land geconfis queert, maar
boven dien de zoodanige na verdiensten gestraft sullen werden,
daar onder egter geen kleeden, die de Javoanen hier selfsma=
ken, begrepen zijn, ten waare VE: Ho: Ed=lns ons zulcx geliefden te
ordonneren, gelj:k wij niet vertrouwen, want haar de kleeden maa=
kerij haar te verbieden, een onmogel: saake is, die te veringewoortelt,
nog dagelijcx door de Macassaaren, die soo op Japara als al hier
en
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en veel andere plaatsen op Java nog resideren, en van tijd tot tijd
meer en meer en voornamentlijck op Japara aangroeijen, aan desen
Jnlander aangveijer word geleerd, ja zoodanig dat ze bij naa alle
zoorten van doecken weeten na te maken, sulcx souhet onses er=
agters, int' gunstig wel nemen al best wesen, dat dit macassaars
gespuijs, die schoonse met d’ E. Comp: in geen openbare rusture
en met dese of geene vijanden van de selve niet eens hellende zijn,
quaad genoug altijd konnen uijtreckten, van dese cust, is t' niet ten
eenemaal, ten minsten met der woon gedunoveerd werden, gaande
hier nevens de naam rolle der selver, en van alle de chineesen,
Balijers, en maleijers, die zoo hier als op grissee onder het judicatoir
van d’E. Comp: resideren, waar van de Chineesen hier soo ondien=
stig niet konnen oirdeelen, als er wel voornamentli: wel op haar
sluijck handelinge werd geleth, en goede toeversigt genomen, te meer om
datze altijd bij Eenig overval ofte jnvasie de kant van d’E. Comp:
kiesen souden, dog die op grissee remoreren zijn met haar quartier
alvrij wat te veer buijten de oude vooijing agter uijtgesprongen,
waar doorse de gelegenth:d hebben, om bij hoog watersnagts agter
het zelve te lossen, eer devisite geschied, dier halven zoude
het wel noodig weesen, dat die erven weder in getrocken, en soo
veel plaats daar gelaten wierd tot een voed pad, om agter het
zelve de ronde te connen doen.
de Balijers geneeren haar meest met een smal handeltie en met
dees lands vrugten, soo te planten, als in en uijt te kopen, die soo
schadel:r niet en van een heel ander natuur sijn, als de macassaaren.
het hooft der maleijers Jntie Soeboe, is op grissee nu omtrenteen
Jaar geleden vermoort, sonder dat men den doodslager heeft connen
uijtvinden, en in desselfs plaats door den resident S:r kolscher bij
provisie aengesteld eenen annachoda Soerij, een man, die lange
Jaaren aldaar gewoont heeft, welcke dan 'tot VE. ho: Ed=lns nader
ordre zoodanig hebben gelaten, en of die oratieniet almede hier
schadel:r is, en oock van dese cust dient te verhuijsen om de Johoresen,
pataniers blijt ondersch=r haaren sluijckhandel en vrijen toegingh
met
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met de selve af te suijden, stellen wij al mede in het goed over=
legh van VE. ho: Ed=lns insgelijcx ofde Chineesen, maleijers en
Bolijers soo wel als de Javaanen pasceduls mogen vergunt werden,
om van hier direct na palimbang en Jambij te varen, en naa
dien wij oock bij nalesinge van VE. Ho: Ed=lns seer g’eerde missive
de dato 28:en Januarij aan de vrunden van Japara gesz:, en ons
mede gegeven, hebben bevonden VE. ho: Ed=lns alle knevelarijen en
onregtvaardige afpersingen omtrent de Javaanen verbieden, en dat
zoo hier ten Comptoire als andere langs dese Cust tegens de
voorige in aximes bij tijde van zijn Ed:t de h:r Speelman h.l: m.
den Ed=le h=r directeur kurd Emp;=a ingesloopen is, dat de Javaanen,
met hoe min dat zij oock varen, en hoedigt haar desseijn legt, voor
haare pasies een quart, en bij sommige oock wel een halve reaal
moeten betaalen, soo versoecken wij dat VE. ho: Ed=ns daar op
gelieven te ordonneren, en een tax te stellen, daar bij het onses
erachtens onder correctie van VE. ho: Ed=lns wij ter ordeel seer
wel soude komen, dat ijder Comptoir, langs dese gantsche Cust Java
van een apart zegel met jnsnijdinge vande voorste letter haarer
plaats versien wierd om de passen te letten, tot narigt der
Regenten, daar geen residentie zijn, egter sterck, geli:k langs de
cust van madura, en van hier tot aan t' oost eijnde van Java ge=
varen en genegotieerd werd, want bij ontstentenis van dit behoeft
maar een sluijck handelaar of iemand anders sonder pascedull
varende, een papiertie, daar wat op gesz: of geklad is van de straad
op te nemen, en de Regenten te verthonen, mitsg=rs daar bij te seggen,
dat het een pascedul van d’ E. Comp: is; waar op de Regenten als
het zelve niet cunnende lesen, haar geen acces of negotie op hunne
Balaaren kunnen weijgeren, daarse anders bij het zegel, gelijckse
selver voordragen dese gasten van andere wel souden onder scheijden, en
unnen ongeoorloofden handel met confiscatie der bij hebbende goederen voorcomen.
hoedanig de negotie is geweest ten desen Comptoire, 't zed: het vertreck
van den Coopman S:r van Mechelen en de succesie van den ondercoopm:
S:
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—
S:r holscher gelieven VE. ho: Ed=lns uijt het nevens gevoegde
Extract uijt het negotie journaaltie alhier gehouden, en in een korte
samen stelling gebragt, te btoogen, daar aan wij oas refereren,
zijnde de negotieboeckiens onder ult:o feb: geslooten, mitsgaders de
restanten opgenomen tegen de veeele effecten geconfronteerd en
vereffent, bedragende de suijvere winst in /m ƒ 15476:16: 9:
de oncosten ƒ 1447: 1: 9:, de montkosten ƒ2665. 7: 8: en de restanten
ƒ26860: 8:— en nadien onder anderen nog mede in wesen zij bevonden
een pack tapesarassa, incoops volgens factura costende ƒ 409:10:—
dat door gecit: s:r holschers praedecesseur den coopman van
Mechelen als beschadigt en vande wittenieren geschonden bij ver=
treck is getransporteerd, als mede nog 3: canassers amphioen,
die ten meerendeele verdroogd waaren, soo hebben wij volgens ons besluijt
van den 16:en der voorleden maand dese beschadigde en verdroogde
d
goederen bij openb: venditie verkogt, en vande hand geschoven, mitsg=rs

alles Comp: hier praesente dienaaren gepermitteerd van de doecken ijder
voor t' bedragen van een maand gagie te mogen mijnen, twelck de
oirsaack wel voornamentli: is, dat ze ’t' selve packint geheel
buijten verwagting een somma van R. d=rs 185½. en daarbij den
amphioen R. d=rs 688: 30: heeft gerendeert, en opgebragt, gel:k VE.
ho: Ed=lns bij de copia verditie gelieven te b'oogen.
de paggering soo op den berg als beneden, is gants bouwvallig, en vrij
wat te groot voor soo een kleen guarnisoen van 52: Coppen militai=
ren, als wij bij onse aankomste daar in bevonden hebben, ten opsigte
dat bij de minste of geringe uijtzettinge, die men hier alvrij wat dick=
wils, principaal te water, om dese rooven en sluijck handelte
weeren, subiect is, en behoorde continueel te doen, alsoo desen hoeck
nooijt inrust is, door de moorderijen der swervende macassaaren,
en Balambangers op en omtrent Madura en dese Cust, deselve niet
na behooren bewaakt en besetthn soude konnen blijven, daar bij de
wooninge zoo vanden Resident, als den gemeenen man seer armel:
en wel een varckenschot gelijcken, en het packhuijs soo wel, als
de


van Sourabaija den 27: april Anno 1685:
de rest seer periculeur geseth, en gemaakt van atap en
bamboesen, mitsgaders vande wittemieren ginfecteert is,
dat wij seer gaarn den Resident S:r holscher hebben toe
kleeden
gestaan alle de packen op grissee te brengen, daar het een
weijnig begourder legt, om dat daar een huijsie gevonden is
van steen opgehaald, dog al mede met een adappe dack, waar
bij dan de wagt in plaats van ses tot 12: man verdubbeld hebben
Zoo dat den ondercoopman S:r holscher somtijts een overstapt
en nu zijn negotie wel voornamentlij: daar sal moeten drijven,
alwaar de residentie vrij beeter zoude vougen, soo ten op sigte
van t' voorgenoteerde, en om dat hier op sourabaija tog alles seer
noodsaakelijck sal onder de voet gesmeeten en serbouwt moeten
werden, als vande Negotie, daarse wrij beeter slagen soude, en
oock de rheden van alle afgaande en aan comende vaartuijgen
dienvolgens mede de traffiquanten, die anders, soo om met d’ E. Comp:
te negotieren, als haar pasceduls te versoecken, expres van daar
herwaarts moeten oversteecken, schoon t' haar altijt soo niet ge=
legen comt, waar en boven sig het nog gevoeglijcker soude schicken,
om dat door ordre van d’E. oppercoopman Joannes Copsvoor
de magt aldaar leggende een vervalle Javaanse muragie digt
aan de zeekant, met ver van ’t' Chinees quartier tot gem: prissee,
soo wel is opgemaakt en beslooten, als men soude konnen
wenschen zijnde der selver breete 13: roeden 9: voeten en 7½
duijm, de diepte 12: 11: en 8¾.„ de hoogte 7: voeten en 9½ duijm,
en de dickte 3: voet en 10½ phet duijm, binnen van een seereffen
vlackte versien, daar in men een segour steene packhuijsie en
wooningie voor den Resident, en corps du guarde voor de zol=
daaten, en een paar puntiens tot het fenderen, en bestrijcken,
der guardijnen met geringe onkosten, alsoo hiereen Coijang kalck
voor vier en duijsent stx: Meenen voor een reaal is te koopen,
zoude konnen maaken, dog de deckpannen sijn hier niet te be=
comen, dienvolgens van Batavia herwaarts gesonden, en daar
en boven oock een steene hooge muur omtrent agt roeden
van
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Van Sourabaija den 27:' april Anno 1685: —
van dese gementioneerde muuragie staande, waar van men ge=
mackelijck inde selve zoude konnen flancqueren, oock met
een steen gooijen afgebroocken moeten werden, dat almede al
Eenige onkosten van arbeijts loon soude baaren, dog hier mede
was men dan oock vrij van de continueele reparaties, die men
gehouden is aan de bouwvallige en seer d'angereuse adappe en
bamboese huijsen bij naa alle dagen weer aan te doen, en hoe
weijnig oock zijn met verloop van tijd oock al een sweedigen geld
komen uijt te maaken, dog schaon VE. ho: Ed=lns om dese redenen
de residentie van hier naa Crisse geliefden te verplaatsen,
soo gelieven VE. ho: Ed=lns ons niet qualijck af te nemen, dat
wij daar bij oock van gevoelen zijn, dat wij des niet temin hier
een bezettinge van 12: â 16: militairen onder een adsisttent
of goed sergeant noodsaakel: soude dienen te verblijven, om soo
de negotie waar te nemen, als dagelijcx te adviseren aanden
Resident, water omtrent dese plaats voorvalt, daartoe in sulc=
ken gevalhet bovenste paggertie soude konnen g’emploijeerd,
en het benedenstewegh gebroocken werden, op welckeen en
ander wij VE: Ho: Ed=lns ordre en dispositie sullen afwagten, en door
bij in cas van verschansinge 2: metzelaars, 1: huijstimmerman
en 1: smith versien van behoorlijck gereedschap.
de querellen en onderlinge discrapantien tusschen den onder
coopman en resident S:r holscher ter eenre, en de vendrigs Claas
Jansz: Martel en Jochum mourits hirtskorn, mitsgaders
den ads:t Jacob Cloeck gewesen ondersteld hooft ter geent
grissee ter ander zijde, sijn ten eenemaal maar bevonden te
wesen zaaken, die d’E. Comp:e soo veel niet comen te deeren als
wel VE. ho: Ed=lns in haare hoogwigtige besoignes moeijel:
te vallen, om welcke redenen de vrunden oock op onse jnter=
cessie haar met malkanderen hebben verdragen, soo dat
wij den provisioneel vendrig kirtskorn en den ads: Cloeck
weder in haare qualiteijten in dienst der E. Comp:e gebruijken,
maar
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maar den vendrig Claas Jansz: Martel sig inde goede gestelde
maxunes en ordres van VE. ho: Ed=lns al vrij wat vergreepen
hebbende, zenden wij hier nevens met de stucken t' zijnen
laste, soo door ons doenbleggen ols recolleren, en soo mede
den stierman Jan van Leeuwen met den Jongen hendrick Cramer,
beijde met de chialoup Egmond hier aangekomen; den eersten
geboeijt, om dat hij niet alleen een grooten dronckaartis, maar
boven dien den tweeden wel niet gebragt, dog getragt heeft
te verleijden tot de overgrouwwelijcke sodonutische zouden, gel:k
de stucken, daar van gemaakt, en hier nevens origineel onder
een apart registertie overgaande, met duijskerlijck verthonen
door welck onverwagt voorval wij van een stierman op de
chialoup Egmond zijn versteeken geworden; boven welcke nog
mede overgaan den corperaal Carel vermandel, en den serg:t
Thomas Beem, den eersten, om dat hij hier met een lieckte
niet wel te genesen, gequelt is, en den laatsten om dat hij van
zoodanigen caliber is bevonden, dat wij hem liever hebben
willen missen, als continueel met zijne versoecken om verlost
te wesen, gequelt te werden, zijnde niet te min een man, die
hier lange Jaaren op dese Cust heeft omgesworven en postgehouden:
Onder tusschen hebben de Samanapse 4: schoonbroeders ons,
staande haar aanwesen alhier voorgedragen, hoe dat in den
Jaare 1683: van den Coopman, en doenmaals Resident alhier
dE. Jan van mechelen de annachodas van 9: Samanapse
prauwen, daar onder 2: van haar overleden schoonvader den
Tommagon Jonda Nagara pasceduls versoeckende, om na palum=
bang te negotieren met zout, zuijckerth=, als daar toe doenmaals
niet gequalificeerd, hun alle ten dien eijnde na Japara gewesen
en daar toe alleen ijder een pasie verleent had, en hoe sij daar
mede gesamentlijck door groote onkunde direct na palumbang
verzeijlt zijnde, bij hum arrivement door den resident aldaar haare
goederen aengeslagen, en met de leedige vaartuijgen herw: aan
te
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te rugh gesonden waren; en al hoe wel sij kosten oordeelen
dat dit soo heel veel niet tegen de reden street, soo nogtans

versogten zij demoedelijck om de restitutie der gem: geconfis=
ff te Inladingh
queerde goederen, daar op wij haar hebben belooft, dit V. ho:
Ed=lns haarent wegen voor te dragen, geli: jegenwoordig in alle
nedrigheijd geschiet, zijnde de naamen der Trachodas Nallasorda,
Soeta Raija, wangsa nalla, wangsa Juwita en Carang doua,
en gaat nu mede onder dese onse papieren over een versoek
schriftie van eenen Jan: Aroes van Batavia, daar bij hij
nedrig versoeckt, dat VE: ho: Ed=lns de goetheijd gelieven te hebben
van hem in dienst der E. Comp:e aan te nemen, ten aanzien
hij, soo ter praesidie macassar als alhier nu een Jaar bij de
pen gebruijckt is, daar inne hij zig in allen deele seerijverig
en gedienstigthoont, boven dat hij al wat taalcundig is, en dien
volgens van hem goede dienst soude te trecken wesen weshalven
met hem versoecken, dat VE: ho: Ed=lns hem gelieven aan te stellen
tot zoldaat, om bij de pen vorders g’emploijeerd te werden: aan
de rust plaats op ceetera, en het herbouwen van het oude hof
voorden Sousouhounang alhier, werd soo van Javaanen als madu=
reesen daar toe door de 4: schoon broeders gewilliglijck mede gecon=
tribueerd, dagelijcx sterck gearbeijt, sijnde het hof na gissinge
wel 100: roeden int vierkant, met een seer hooge en dickerteene
muur omtrocken, en soo ons gesegt werd, is de soon van den
Sousouhounang Pangerang de pattij, voorleden maand besneden,
en staat toekomende maand met de dogter van sijnoom pang:
pongar te trouwen tot welcke de grooten alhier, voornamentlijk
pangeran Sampan, en den gouvern:r Pangrana volgens de Ja=
vaarse coustumes haare offerhanden en gesanten doen praepa=
reven: Jnde materie van negotie hebben wij hier vooren vergeten
aan te halen, dat wij het eene pack amphioen, door ons mede
van Bat:a gebragt, voor soo veel als wij buijten de noodsaakel:
en onvermijdelijcke daar uijt gedane schenckagies aen dese en geene
grooten
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grooten kosten missen, tot 400: sp: reaalen hebben omgesettehn
waar door te eer gemoveerd zijn geworden van de vrunden tot
Japara een goede quantiteijt van dat Lax tot dese negotie te ver=
soecken, waar mede E, onderstond, VEd=le ho: aghtb: dienst=
J=s van vliet
vaardige en getrouwe dienaaren, was geteeckent, Abraham
holscher, Hijgel e Caspar Tabbart, in margine, Soura=
baija desen 27: april Anno 1685:—
Translaat van een Javaanse brief door
Adepattij ourawan aan den pangerang
Tsiacra Ningrat in dato
desen briev comt van kiaij adepattij ourawan aan den pang:
T' Siacra Nlingrat; Jck maak VE. bekent, dat al hier een Ja=
vaanse briev vanden generaal tot Batavia, als mede Radeen
Aria Sindouradja, Commagon Jngawanga, en Tommag: Soura
wikrama gekomen is, meldende dickgem: briev aan VE. en d' verdere
onder hoorige strand bevelhebberen, de ordres van den sousouhou=
nang en gouverneur generaal Joannes Camphuijs, mitsgaders
de raaden van Jndia aanbevoolen werd door de afgesanten van
den sousouhounang aman Courat Senapattij jngalaga gen:t
avia Sindouradja, Tommagon Jngawanga, en Commag: Soura
wicrama, recommanderende aan alle vrunden van t' matarainse
hof onder anderen adepattij ourawan, pangirang t Siacra vrur=s
grat, inmiddens de grooten van t' eijland Java en madura gesamentli:
de last vanden Sousouhounang, en alt' geene door den Cap=n
eremnas van vliet op Sourabaija benevens de andere steeden
geordonneerd weed, moeten naar komen, de wijl zijcx tot welstand
vanden sousouhounangis streckende; gesz: tot Batavia op dings=
dagh inde maand Januarij an:o 1685:, onderstond, getranslateerd
accordeerd met zijn principaal, Sourabaija den 23:' feb: 1685:
was Geteeckent, H:s hidding
Transl
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Translaat van een Javaanse briev door
Maas Aria poelan Siwa, maasarcaducara,
en maas aria wira sarij, van Sumanap aan
den Capitain Cerennas van Vliet en S:r
P Resdt
holscher in dato.
desen briev comt van VE: broeders Maas aria poulan Suva,
Maas aria dikara, en maasaria marazari tot Zumanap
aanden Cap:n Jerennas van vliet; gel: mede aan den Resid:t
en gesag hebber van s' Comp:s volck op sourabaija, waarbij be=
kentmaaken, dat wij VE: brief wel ontfangen, en den inhout
verstaan hebben, als dat VE. opt versoeck vanden Sousouhou=
nang door last van den heer Joannes Camphuijs en de ge=
samentlijcke raaden van Jndia herwaarts gesonden waar,
om naar de gelegentheijd der Balambangers, die nu soolang,
ja tot heden toe des sousouhounangs volck als roofagtige
schelmen wegh gevoert hebben, en 't eenemaal als oppenbaare
vijanden van den Sousouhounang naar Tauwanalou op balam=
bange gebragt zijn, te vernemen, waar over VE. ons heeft
believen te ontbieden, 't eenemaal met onderdanigheijd alles
wat in VE. briev gesz: is, aanstonts sullen naarkomen, be=
danckende VE. voort' berigt, en goet geloof, t' geen VE. van
ons drijen heeft; wij zijn thans doende, om onse vaartuijgen
gereet te maaken, en staan ten eersten met alle de regenten,
benevens een goed getal arbeijds volck van hier te vertrecken
zenden tot VE: benevens dese over 3: koebeesten, 2: harte
beesten; 20: zacken groene cadjang, 200: stx: water limoenen
en Bladsjan, t' geen aanden Resident hoort zijn 2: koweesten,
14: zacken groene Cadjang, 100: water limoenen en bladsjan,
t' geene verders te belasten hebben, is in desen briev be=
greepen, onderstond, getranslateerd accordeerd, sourabaua
den 16:e maart 1685: en was geteeckent, A:s hiddingh. —
Fransl=t
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Translaat van een Javaanse briev,
door Tommogon Jajalana uijt Banger
aan den Cap:n Jerennas van vliet in dato
gesz:
desen Briev komt van VE. broeder den Tommogon Jajalana
tot Banger aan mijn broeder den Cap: van vleet naar mijne
hertelijcke groetenisse maake VE. bekent, als dat ick den
briev wel ontfangen, en. VE. meeninge daar uijt grondig ver=
staan hebbe, als mede of ick bij VE. geliefde te komen
waar op voor tegenwoordigh nog uijtstel versoeck, en nog
niet bij VE. kan komen, door t' continueel allarmeren der
balembangse vijanden, soo dra als ick maar wegh gingh,
zoude de geheele Negorij van banger verdestrueerd werden;
uijt die oorsaake hebbe ick wieralackz ana gesonden, om
van hem selfs te vernemen, als mede Ragaprana en Sindoujaja,
die VE. buijten twijffel mijn swaaren arbeijt wel sullen ge=
adverteert hebben, onderstont, getranslateert accordeert,
_
Sourab: den 16:' maar 1685:, was geteeckent, H:s hiddingh.
Extract uijt een Javaanse ole door
Angabeij praadja pattij, en de vier naar
gelate schoonzoonen van den Tommogon
Jnda Nagara van Sammanapaanden Re=
sident P:r Abrahamholscher tot
Sourabaija in dato 18:en deser gesz:
waar benevens wij VE. adviseren, dat naar ons vertreck van
Sourabaija alhier behouden op Sammanap en pammaca ssem
g’arriveerd zijn, behalven een der laastgen: negorijs vaartuijg
waarop voeren 43: Coppen, t' geen door 2: macassaarse contings
ofte zeerovers digt voort' land is afgelopen, en 28: man dood geslagen, mitsg:s
45: die sig met swemmen (dog alle swaar gequetst) gesalveerd hebben;
onders:, g’extrah:, accord:t Sourab: den 26:e april 1685: get: A. hidding:
coppia
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Copia gerecolleerde Confessie vanden
macassaar Tacka, alias Rauwij.
Op huijden den 8:r Maart a:o 1685: compareerde voor ons
ondergesz: leeden uijt den raad door den E. oppercoopmanere
mias van vliet expres hier toe gecommitteerd wierangtacka
of anders Rauwij van Macassar uijt Sourate geboortig en jegen=
woordig s’ heeren gevangen, en gedetineerde, dewelcke sonder
eenige de minste dreijgementen van torture vrijwillig confes=
seert, en belijt, hoe dat hij gevangen 10: â 12: Jaaren oud
zijnde, door een Maleijer met sijn vaartuijg van macassar
is vervoert, en op Madura gebragt, mitsgaders geschoncken aan
zeeker madurees gen:t Jampassis, naa welckers overlijden
hij in vrijdom gesteld zijnde, zig op het selfde eijland Madura
altijt heeft op gehouden tot er lijd en wijle dat balega mede gele=
gen op gecit: eijland, en alwaar hij zig als doen onthield, door
Radeen wangsingrana overweldigd zijnde, sijn voorige vrouw door
den selvigen overweldiger tot hun roof onder een meerder getall
wierd van daar vervoert, als wanneer hij gevangen doenmaals
oock als genooddruckt is geweest den selven wansingrana
om zijn vrouws wille te volgen, waartoe hij nog eerder is ge=
treeden, ten aensien dien selven wastsingrana een sijner mede
mackers, om dat hij hem niet volgen wilde, onder de noet lietsteeken,
zoo dat hij t' zed:t dien tijd zig onder het gevolg van den selven
onthouden, dog nooijt bevoorens gevolgt heeft inden opstant van Trou=
najaja tegens den sousouhounang, en in de oorloge daar uijtgeresul=
teerd, maar altijd verbleven is op gecit: Madura, alwaar hij sig
gegeneert heeft met selfs padij te planten; wijders confesseerd
hij gevangen, dat nu eenigen Tijd herwaarts tot arosbaija den
meergem: wansingrana in des selfs eijgen wooninge hem gevrugen,
nevens nog 8: macassaaren gen:t Toeron, peta, en patra, belijden
nog 5: madureesen, daar van hij maar alleenig 2: singa en wangsa
bij naamen kent, geconvoceerd hebbende, haarlieden gesamentlijck
voorhielt
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voorhield, datter een Chinees handel vaartuijgh, geladen met
rijck dommen ter rhede sapoulo lagh met uijtdruckelijcke bij=
vouginge, datse het selve souden gaan rampassen, dog de 5: madureesen
dit op haar alleen niet willende nemen, begeerden, dat zij Ma=
cassaaren tot dien Eijnde souden gaan, zeggende den selven wan=
singrana tegens haar in aanmoedigende termen, dat den Chinees
het geschreeuw van hun lieden macassaaren maar hoorende, ligt
bangh soude worden, en dienvolgens wel het vaartuijg en goe=
deren verlaten, en al hoe wel zij Macassaaren gesamentl: hier
tegen protesteerden, met bijvouginge, wat zal dit wesen, wij sijn
maar kleijne luijden, en kunnen genougsaam ons onderhout
vinden, soo nogtans wierd haar dit door den selven met een vergramt
gemoet nog nader belast, en dat zij, als hij haar zond, na bevel
hadden te luijsteren, gaande den selven wangsingrana onper=
soon met 3: van zijn Jongens daar op langs de Srand naar het
geciteerde vaartuijg kijcken, waar na hij weder quam, en haar
nog duijdelijcker bekent maakte, als dat het selve op vooren gecit:
rheede ten ancker lagh, haar tot uijtvoering van dien roof be=
lastende, en jnstigerende over te stappen in seeker babiaanse
praauw, aldaar tot arosbaija ter rhede leggende, mitsgaders dat
ze de daar op varende volckeren, of babiaansz: Javaanen souden
doen roeijen, tot dat zij digt of op zijde van gem: Chinees vaar
tuijg quamen, als wanneer zij dan maar met haar negenen
hadden over te springen, en het zelve te overmeesteren, geljk
zij in den avond stond daar bij en op zij gekomen wesende, dog
sonder eenig geschreeuw of geroep van amock geschiet is, vlnge
tende de Chineesen, en het verder daar op varende volck uijt de
praauw in het water, dat miet dieper als tot de middeltoe
was, sonder dat zij gevangens weeten eene der zelve gequetst
is geworden, naar welcke vlugt der gem: Chineesen &amp;a, zij
ancker geligt de zeijlen bijgeseth, en een stuck in zee haar
begeven hebben, als wanneer zij de goederen uijt het chinees
vaartuijg in dat van het babiaanse overschepten, en den madinees
Singa
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Singa, die als hooft van dit exploict door Radeen wansin=
grana was gesteld, den babiaansz: Javaan Soeta vanden
buijt mede deelde, een kist die toegeslooten, dog men niet en
wist, wat daar in was, een zack madureese kleetjens, een
kleijn basie, al de potten, zuijcker, en zout, benevens 10: Jsere
hoepels, waar naa zij met haar negenen in der selver babiaanse
prauw overstapten, de Babiaansz: Javaanen met het geroofde
vaartuijg belasten ten eersten naa de babiaan te steeken, en zij
eijndel: inden morgen stond naa arosbaija te rugh keerden, al=
waarse, alle de geroofde goederen aan wansingrana ter hand
stelden, die hem gevangen voor zijn part een swart cleetie van
4: asta, benevens een krits, en een wit madurees cleetie, en soo
vervolgens aan de rest ijder wat om deelde, en het verdere goed onder
sig behield, dog weet hij gevangen geensints te beduijden, waar
in eijgentl: die geroofde goederen hebben bestaan, als eenelijck
datter diverse kleeties en 4: toegesloote kisies, sonder den in hout
van dien te weeten geweest sijn, wijders verclaart hij dat den Ba=
biaansz: Javaan Poeta benevens hun alle mede hand aan t'
werck geslagen, en int' overweldigen van gecit: vaartuijg oock
overgesprongen heeft, gelijck hij den selven hier zijnde in sace
Louw durven seggen, en geensints kan negeren.
Eijndelijck dat hij bevoorens in de negorij Tonjong in zijn eijgen
wooninge gevat en gevleugeld is, om herwaarts gebragt te
werden, van de eijgen vrouw van gecet: Singa gehoort en verstaan
heeft, dat den selven bij nagt tot Madura in de negorij Tam=
baccan, daar hij woonagtig was gewurgt zoude zijn, dog door
wiens last en ordre heeft hij haar niet afgevraagd, en dat hij
gevangen staande herw=ts gebragt te werden door deverse grooten
op Madura, en nog jongst hier gebonden aangekomen zijnde, door
den gouverneur alhier Jangrana en de schoon soon van den pang:s
Sjackra Bingrat, vadeen wiera Nagara, sterck g’induceerd is
geworden, voornamentli:k niet man singrana of eenige van: maduwesen
te bekl:
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te beklappen, maar daar mede alleenig te betigten de macassaa=
ren, waar mede hij dese zijne confessie en bekentenisse fi=
neerd, seggende dat al het vooren staande de opregte sincere
waarheijd is, en buijten des niet wijders dien aangaande weet rever=
claaren; aldus gedaan, geconfesseert, ende beleden ten Compt:
Sourabaija in de vesting proiidentia, datum als boven ten over=
staan vanden luijten:t Anthonij Eijgel e vendrig Caspar
Sabbert, die desen, nevens den confessant, na dat hem alles
van woorde tot woorde, soo inde maleijtse, als macassaarse en
Javaanse taale wel duijdelijck uijtgelegt was, nevens mij geanc=
thoiriseerde schriba ter orkunde der waarheijd hebben onderstee=
kent, was geteeckent ver, de naam van wierangtacka of Rawij,
lager mij t' oirkunde pieter lagendaal, ter zijden stont ten over
staan van ons gecommitteerde Anthonij Eygel, Casp: Habbert;
als Tolck inde Javaanse taale, Nicolaas hidding, als tolck
in de maleijtse taal O., t' merck van Jntie daut.
Op huijden Compareerde andermaal op den 19: maart a:o 1685.
voor ons ondergesz: leeden uijt den raad den gevangen wierang
tacka of Rauwij hier vooren gemeld, de welcke weder, soo n
de maleijtse als macassaarse en Javaanse taal, sijne hier vooren
staande confessie, van woorde tot woorde, en de substantie van
dien geinterpraeteerd en uijtgelegt, mitsgaders nader daar op geex=
ammeerd zijnde, soo blijft hij bij alles ten vollen persisteren en
volharden, niet willende nog begeerende dat hier jets af ofte toe=
gedaan zal werden, als eenelijck dat hij, ren tijde Cadirij door
van
ons belegerd was, benevens Radeen wangsingrana doenmaal geen
bij sonder aansien nog vermogen en gen: Maas Carta, praesent
te zijn geweest, en dat hij benevens gem: wangsingrana naat
overgaan van adirij voormelt gevlugt is, en weder op Madura
zig getransporteerd heeft, waer mede andermaal eijndigd, en per=
sisteerd, dat dit en het voorenstaande in confessie vervath, de
opregie waarheijd is, en buijten des niet naders weet te leggen,
aldus
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Aldus gedaan, gerecolleerd en nader beleden, ter plaats als vooren
datum als in t: hooft deses, ten overstaan vande selve gecommitt:s
die dese nevens den confessant en mij g’aucthoriseerde schriba
andermaal hebben onderteeckent, was geteeck:t v7, de naam
van wierangtacka, of Rawij, lager mij t'oirkunde pieter
3
laagen daal, ter zijden stond, ten overstaan van ons gecommitt: Anth:
Eijgel, Caspar tabbort, mij als tolck inde Javaan setaal Nicolaas
hidding, als tolck inde macassaarse taal O: t' merck van Jntiedant
p huijden de 22:en Maart a:o 1685: compareerde ten derdemaalen
in volle vergaderinge hiertoe expres door den E. praeses belegt, den
gevangen wierangtacka of Rawij, de welcke zijne voorenstaande
confessie, met het recollement daar op gevallen, duijdelijck
van woorde te woorde, soo inde maleijtse als macassaarse taal uijt
gelegt, en dien aangaande nader ondervraagt zijnde, soo blijft
hij voor het laatste ten eenemaal bij zijne bekentenis persisteren,
en volharden, niet begeerende of willende, dat 'er ijets toe of af
gedaan zal werden; aldus gedaan en in volle vergadering gerecolleerd
ter plaatse en datum als vooren, was geteeck:t vy. de naam van
wierangtacka of Rawij,lager mij praesent, pieter lagendaal,
ter zijden stond, Abraham holscher en Anthony Eygel.
lastbriefie voor den provisioneel.
vendrig, mourits hirskorn, vertreckende met
vier wel gemonteerde Jnlandse vaartuijgen van
1
hier naa Sedajo, om te ondersoecken of aldaar
geene ongelumiteerde handelaars van Johoor,
Jambij a cleeden en, amphioen invoeren enter
passer brengen.
wij zouden al vroeger een uijtzetting naar derwaarts, om de wu=
site te doen hebben gedaan, ten waare wij in dit ons voornemen
niet waren verhinderd door de gerugte onlusten op Samanap, en
het aannaderen vande swervende ballimbangse vijanden, over
welcke zaake tegenwoordig geen swaarigheijd behoeft gemaakt
te
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te werden, dierhalven goed gevonden en verstaan VE. met de jn
. . Coppien
den hoofde deses genoemde 4: vaartuijgen gemant met
soo Europese als macassaaren In mardijckers alle behoorli:
gemonteerd direct na de rivier van Sedapo te laten vertrecken,
alwaar gekomen zijnde, sal VE. den Regent kiaij deman uijt
onsen naam begroeten, en ernstig recommanderen, dat hij den jnvoer
van kleeden, amphioen, met allen ijver moet weeren, die van onge=
permitteerde handelaars, namentlijck de zoodanige, die vande ovaer
cust sonder passe, of die wel met passe, en goed daar op bekent
staande, egter comen aangebragt te werden tot groot nadeel van
s' Comp:s negotie en geen minder brencke van ons soo duur verkre=
gen voorregt, dat een en ander met gommeslag int' openbaar
op de passers allerwegen afgekundigt is, dog de wijle gem: ge=
dane publicatie al out geworden, en veele schijnt vergetente sijn
v5
zoo sal t' noodig zijn, dat Vl. haar bewilligt, om voorgecit: Comp:
voorregt, in VE. praesentie, na luijt van de contracten uijt de naam
zijn hoogh:d den Sousouhounan aman Courat Sima pattij jngalaga
weder doen afkundigen, met speciale uijtdruckinge, dat geen
Coopmansz: als die van d’E: Comp:e aangebragt, of uijt derselver
handen gekogt, ter marckt gebragt, ende gesleeten mogen werden
op poene die ter contrarie doende werd bevonden, zijne goederen ten
behoeve van ged:e hoogheijd geconfisqueert, en daar en bovenna
—
bevindinge van zaake gestraft sal werden,
Ons is berigt dat tegenwoordig in voormelte rivier verscheijde naar=
tleggen
tuijgen, soo van Johoor, patanij, Banja E=a, die VE. op uweerste
aan komste haar passe moet afvorderen, en door de k: van hier
medegaande kiaijs Ranga tsitja pattij, en angabeij Haija prana,
zijnde expresse gecommitteerdens van adepattij ourawan, groot
gouvern:r vande ooster stranden, exact doen visiteren, en
jets ontdectiende, haar alles laten aanslaan, waarmede uE.
niet anders hebt te doen, als toe te sien, en in cas van geweld ad=
sistentie te bieden, over Leescbe vaartuijgen, die geen passe hebben
schoon
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schoon leegh, en niets ingeladen, maeten hier eerst verschijnen,
voor en al eer elders hier omtrent haaren handel mogen drij=
ven, wij maaken staat dat dese ul. opgedragen ordre in 2: â 3:
dagen sult konnen verrigten, ten waare eenig ander gewigtiger
voorval, waar van VE ons op ’t spoedigste sult kennis moeten ge=
ven, of anders op de te rugh komst naarosbaija oversteeken, en
aldaar Eenige vaartuijgen aan treffende, jnsgelijcx besoecken, in
maniere als hier bevoorens gesegt, sonder dat Vl. eenige andere
bootschap op of langs Madura hebt te verrigten, maar soo
haast daenel: zij, weer tot ons te komen, hout goede ordre over
het volck en tragt voor al te verhoeden, dat de Javaanen geen
overlast aangedaan, Ja geen de minste reden, om te klagen
gegeven werden, hier mede beveelen wij ul inde heijlige hoede
van god almagtigh, en blijven, onderstont, uE. goede vrunden, was
geteeckent, Joronnas van Vliet, Anthonij Eijgel, Caspar
Tabbart, in Margine, Sourabaija den 24: april 1686.
Rapport overgegeven bij den vendrigh
Jochum mourits hirskorn aan den E: apper=
coopm: Jerem: van Vliet en verderen raad omt:
zijne verrigtinge naar soudajo en Arosbaija.
14: April Naart' ontfangen van zijn E:s wel gegeven ordre sijn wij omtrent
de klock 3: uuren van voor Sourabaija vertrocken, en tegens den
avond buijten de rivier ter oorsaake van contrarij wind en stroan
ten ancker gecomen tot s'avonds omtrent de klock 8: uuren,
dat de land wind bequamen, wanneer gesamentlijck onder zeijl
gingen, en raackten dien nagt met een goede winden stroom voor
de rivier soudajo ten ancker.
15: d=o
s'morgens met sonen opgang zetten de rivier op, indemond van
de rivier rencontrerende een conting die daar ten anckerlag, van
Japara gekomen met passe, door den luijtenant Christiaan van
Rijssch in absentie van den E. oppercoopman Joannes Cops geteec=
kent, de dato 7. octob: an:o pass=o om zijn gepermitterde handel
te
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I
April.
te drijven en dan weder te retourneren. —
Dito. op Banjer anjer vonden Een maleijtst lamboe, annachoda brahun
met passe van haar ho: Ed=lns tot Batavia, dato 28:' Maart,
zijnde des avonts voor onse komste alhier in de rivier g’arri=
veerd, omme naar Siantang over de Cust aan Java te navigeren,
sonder eenige plaatse op Sumatras cust, voornamentlijck
Bencalis aan te gieren, op verbeurte vant vaartuijg en ingela=
dene goederen, en int' retourneren geen andere haven aan te doen
dan eeneli: batavias rhede, den nachoda segt daar aengelopen
te zijn, om rijs en zuijcker te koopen, en daarmede direct
naar Siantang te vertrecken
d:o Jn gem: negorije rencontreerde den annachodaaadsje maleijer,
en Johorees jnwoonder, met een lamboe en passe van den E. oppercooprm:
Gerenu:s van vliet, dato 7: april, om zijn gepermitteerde handel
te drijven
d=o Jnde negorij Raatsij den annachoda soeta met een lamboe
van banjermassing zonder passe, naar t' seggen van den anna=
choda hadden aldaar 4: maanden gelegen, om eenige rijs en mata=
ramse kleeden te koopen, dan om eenige suspitie hebben wij
gen: annachoda naar Sourabaija gewesen, en ten dien eijnde haar
geweir door de Javaanse Soeroangs, als kiaij, Ranga t' sitsiapattij
en angab:e Naija prana in bewaringe doen nemen, bestaat en
2: kleijne basjens.
1: oud Javaans musquet.
5: spatten met limbings voor in, daar toe.
4: koockers met venijnige spatten.
haare Ladinge bestond i
3: coijangs rijs
5: potten olij, en
1000: p:s oude clappus.
op den avond ontrent 4: uuren inde negorije soudapo gecomen sijnde,
vonden aldaar de ondergesz: vaartuijgen, Jntie.
Mara maleijer met een Conting en passe van bat:a d’ dato 22
Novemb:, om daar zijne ladinge rijs te koopen, en directnaar
barjer te vertrecken.
d=o
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dito.
Annachoda loubock maleijer en baviaans jnwoonder met passe
van den E. oppercoopman Jerennas van Vliet de dato 18: maart
om zijn gepermitteerden handel te drijven, en weder naar sijn
woonplaats te retourneren.
d:o Carta kaija Javaan met passe, de dato 22:' maart en als boven.
waar t visiteren vande bovenstaande vaartuijgen hebben wij
ons vervoegt naar t' huijs van Kraij demang Soura drwangsa
omme aan hem, zijn E: wel gegeven ordre te communiceren die
wij verstonden al negen dagen geleden met den Javaansesabandaar
soura diepa naar Rembang was vertrocken, derhalven ons aan d’
praesente kiaij Ranga aning pattij, mantrij als tegenwoordig
hooft, daar verbleven, hebben geaddresseert, den selven zijn E:s wel
gegeven ordre gecommuniceerd, en verders uijt de naam vanden
Sou souhounan en haar ho: E=lns tot Bat:a door ordre vanden E.
oppercoopman Jeremnas van vliet aanbevoolen met gomme
slagh op de passer te publiceren, dat geene Coopmansz: als die
van d’ E. Comp:e aangebragt of uijt der selver handen gekogt, ter
marckt gebragt en gesleeten mogten werden, op poene, die ter con=
travie doende werd bevonden, sijn goederen van gem: sousouhou=
nan geconfisqueert, en daar en boven naar bevindinge van saaken
gestraft zal werden, ’t welck bovengem: kiaij vangaaning pattij
aangenomen heeft te sullen doen, waar op wij ons wederom, alsoo
den avond begon te vallen, naar onse praauwen begaven.
s'morgens omtrent 9: uuren begaven ons wederom naar 't huijs van
boven gem: kiaij Ranga annig pattij, die ons omtrent de passer
int' gemoet quam, en gesamentl: doende passer visiteerden, daar,
de wijle het geen groote passer was, weijnig volck op bevonden,
egter met gommeslag de bovenstaande ordre liet afkundigen, en
de kiaij nog wijders aannam zulcx te vernieuwen, wanneer het
groote passer was, die wesen sal naa haar seggen op woensdag,
waar mede wij dan onder beleefde termen, en groete van zijn E:
en verderen raad ons afscheijt van haar namen, haar wijders
gecomm:
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recommanderende, soo eenige maleijers van Johoor als anders daar
mogten comen, om Eenige Javaanen te vervoeren, en voorslaven te
verkoopen, zulx niet mosten gedogen, en aanstonts na herwaarts
bekent maaken, 't'welcke zij aannamen te zullen doen.
des agtermiddags ontrent 2: uuren, alsoo door het droge water
niet eerder conden vlotraaken, begaven ons wederom naar om
laagh, en quamen met sons ondergang buijten voorn: rivier,
ten ancker, wagtende naa de wind en stroom.
s' avonts ten 10: uuren bequamen de land wind en stroom, gingen
onder zeijl en staaken over na arosbaija
d=o s' morgens ten 10: uuren quamen in de rivier van arosbaija voor
de Baviaan, daar wij aan land traden, de kiaijswan„sa juda,
Calamas d'jaja en Jaija pattij Mantrijs ons in't gemoet quamen,
die daar praesent in absentie van den pangirang d'Siacra Am=
grat t' gesag voerde, en gesamentl: na t' huijs van den Chineesen
Sabandhaar Sauemo, die na grissee was vertrocken, toegongen
alwaar wij vonden zijn medemacker genaamt Chiouee, daar
wij dan bovengen: kiaijs de ordres hier vooren gemelt hebben
voorgehouden, die oock aanstonts met ons na de passergingen, en
zoodanig als voorsz: op soudaijo afkondigden; gedencke hier mede
zijn E:s en raad wel gegeven ordre volbragt te hebben, ging naa
boord, en maakten onse zeijlen wederom bij, en quamen des avonds
(gode zij gedanckt) ontrent 10: uuren weder om op sourabaija,
van waar wij vertrocken zijn, onderstond, Sourabaija desen
18:e April an:o 1685:, lager, door VE:s onderdanigen dienaar,
was geteeckent, Jochum maurits hirskorn.
Aan den Ed=le heer Joan: Camphuijs
gouverneur generaal en d’E. E. heeren
Raaden van Jndia
Dk
Erntfeste, groot aghtb:
—
p=r het niduw gemaakte
manhafte, wijse, voorsenge
chialoupie Sourabaija ontf:
den 27:e Maij a:o 1665:
seer genoreuse.
hoogh
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hoogh gebiedende heeren.
Alhoewel wij bij onse gemeene hier nevens gaande missive
VE. ho: Ed=lns in alle onderdanigheijd hebben genotificeerd den toe=
stand der zaaken hier ontrent, en de voorvallen, die ons daarjnne
zijn ontmoet, mitsgaders hoedanig wij ons volgens VE: ho: Ed=lns seer
g’eerde jnstructie in de zelve hebben gedragen, soo nogtans
vermeene ick het van mijn schuldige plicht te wesen VE. ho: Ed=
ad
bij dese met alle eerbiedigh:t nog eens nader jnt' particulier
te spreeken, en daar bij submis te versoecken, dat VE. Ho: Ed:le dog
in ons gering gedoente een welgevallen gelieven te nemen, en ons
te excuseren over t' geene, waar in wij buijten ons weeten en
begrip uE: ho: Ed=lns waarde en ho: gestimeerde ordres of gecon=
travieert ofte niet nagekomen mogten hebben, want ick kan VE.
ho: Ed=lns voor mijn deel verseekeren, dat het jmmers in geenen deele
met voordagt geschiet zoude wesen, ten waare in zaake, waarjn
de gestadige ongestadigh:t in dese wereld mi mogt dwvingen ten
dienste van mijn heeren en meesters van derselver ordres met een
lut
goede jntentie jetwes te altereren, jck soude UE. ho: E: nu met
eenen wel een omstandige caart van der ballembangers haare
gelegentheden, hoedanig haare stranden, paggers en dorpen bunnens
lands zouden leggen overzenden, maar naar dien de berigten daar
van soo ongestadig en divers zijn, sonder dat men eenige d’minste
dle
staat daar op kan maaken, soo hebbe ick VE. ho: Ed=s daarmede
niet willen belemmeren, voor en al eer dierwegen wat naderen.
aannemelijcker g’jnformeerd was, int' bekruijssen der zeeplaatsen
ns
omtrent gecit: Pallambangan, daar hun niet weijnig stroopende
macassaaren en en roovers onthouden, die noodsaakel: dienen uijt=
geroeijt, en sonder ophouden nageseth moeten werden, wilmen
zig van een vreedigen handel en possessie verseekeren jn desen
oost hoeck sourabaija, daar alsoo noodig een goed krijgsman
als een negotiant dient te leggen, die met een goed overleg de
om leggende landstreeken en zeeplaatsen door een wakende
inter
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intercessie onder de Regenten met eenen weet in rust, en buijten
rupture te houden, daar toe wij VE. ho: Ed=le geensints den onder=
coopman en jegenwoordig Resident S:r Abraham holscher connen
recommanderen, want buijten dat hij van geen alteminsamen
ommegang en van al te goeden overleg niet is, om soo wel de militie
te regeren, als s' E. Comp: respect en dier verkregen voorregten
op een bedecktewijse te mannctineren: zoo hebben wij zijn rego
tie boeckiescl:a niet als te wel geposeert gevonden, en die alvrij
wat moeten redresseren, dog zijn te kort comen ontrent de 300. Elx:
is van zoodanigen inportantie niet geweest, of hij heeft het nade
opneminge der effecten gesuppleert, soo dat wij oordeelen, dat het
voor hem selfs best soude wesen, in dien hij door VE: Ho: E:e goedth:
onder het oogh van een hooger gesagh met een goede bedieninge
wierd begunstigd, en een wackerman in zijn plaats alhier gesteld.
de onlusten tusschen geciteerde s:r kolscher en beijde nendrigs
Claas Jansz: martel, en Jochuoo mourits kiotskorn, mitsg:s
den adsistent Jacob Cloeck gewesen ondersteld hooft op grissee,
sijn ten principaalen uijt eijgen passies, die gel: VE. ho: Ed:le
seer wel gelieven te seggen, niet dan tot merckele nadeel
en disreputatie van d’ E. Comp:e strecken, geresulteerd, Jasoo
hoogh geresen, dat zij alle 3: door gem: s:r kolscher al vrijwat
voorbarig exaucthoritate buijten hunne bedieningen sijn gestelt,
waar door voornamentlijck de militie int' war liep, en affrontens
den een den ander tot een spot deser Jnlanderen bejegenden, sonder
dat wij bi resumptie der documenten van weder zijden d'E. Comp
daar omtrent naamwaardig ginteresseerd vonden, soo dat wij haar
gezamentl:, om VE. ho
E=lns van die Clordige dingen te ontlasten,
en daar mede in haare hoogwigtige besoignes met te inportu=
op haare versoecken
neren, int' gunstig welnemen hebben bevreedigd, onder de behoorlik
recommandatie, daar toe requirerende; daar op wij dan oock den
provisioneelen vendrig kirskorn, als reets voor onse komst door
de Japaarse vrunden bij haare resolutie de dato 26:e Januarij
herstelt


—
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hersteld, en wel voornamentlijck nergens aan schuldig bevonden,
mitsgaders al wat passiens getracteerd zijnde, neven den ads:t
Cloeck weder, dog in onsen trains dienst hebben g’emploijeerd,
Olus
maar den vendrig Martel gaat hier nevens tot VE. ho: Ed=s over„
met de stucken ten zijnen laste, daar uijtblijckt, dat hij door
geedl: S:r holscher in commissie na Samanap en pamacassem
gesonden wesende, om den Regent van laast gen: plaats deman
Nitij praija met zijn tweede Singamangala te vereenigen, mits=
gaders de gebroeders tot Samanap mede de onderlinge vrundschap
te recommanderen, sonder dat hem dierwegen een schriftelijcke
memorie ternarigt zij ter hand gesteld, bij zijn aankomste tot
gem: pamacassem door gecot: deman een Javaans vrouw mensch
met Eenige kleenigheden uijt gemn: Singamangalas wooninge soude
gegeven, geleent, of toegestaan wesen, en dat hij daarmede op
Sourabaija geretourneerd, misg=r door S:r holscher tot de resti=
tutie van dien g’insimeerd zijnde, den zelven vendrig bij weijgeringe
buijten Emploij zij gesteld, en nagegeven, dat hij dit vrouwmensch
en goed gestoolen en vervoerd had, waar door hy reets buijten bedie=
ninge gesteld, seer onvoorsigtig en sonder nadencken, zig niet ont=
sag met zijn oppasser sonder jemands kennisse in een kleijn vaar=
tuijgie te begeven, mede nemende het meergem: vrouwmensch en
goetie, en andermaal na Samanap en pamacassem te zeijlen, om
dierwegen een briefie vande Regenten aldaar tot sijn ontlastinge
van dienerij te versoecken, en de meijt en t' goetie haar wederaan
te praesenteren en te transporteren, t'welck gedaan, en een sooda=
nig briefie op het Javaans g’obtineerd hebbende, is hij weder van
daar herwaarts gekeert, en door contrarij winden langs de wal
swervende, 21: etmaal absent geweest, ter wijl S:r holscher
naa Japara en elders schreef, dat den selven vendrig met een franse
chialoup drij dagen voor des vendrigs absentie van grisseet seijl
gegaan, naa alle apparentie wegh geloopen was, en sig fugetief
gesteld had, dog aengesien dit geciteerd briefie vande negenten
bij ons
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bij ons weijnig geloof meriteerde; soo hebben wij haar bij het aan=
wesen der 4: Samanapse schoon broeders het selve verthoont, en
voorgehouden, en in der daat ondervonden, dat ze den vendrig manicti=
neerden, en ontschuldigden van ooijt jets bij haar op Samanap ten
quaden verrigt ofte int' werck gesteld te hebben, zeggende, dat hem
waarlijck door kiaij deman voorn:t devreijt en t'goetie geschonc=
ken en overgegeven was, tot scpijt van desselfs tweede Singamangala,
waarmede hi vereenigd wesende, dat hij naderhand tot zijn ont=
lastinge getragt heeft, den vendrig op te dringen, dat hij het selve
vrouw mensch E=a sonder zijn wil en toestemminge weg gevoert
zoude hebben, soo dat den selven vendrig wel voor soo veer ontschul
dig is, dog des niet te min een man is van een seer ongeposeerd
en gedebauchieerd leven.
de Coopluijden bij ons ter marckt comende, besteeden meer Collaads
munt dels spaanse reaalen, soo ons van den resident holscher
werd gerapporteerd, en na dien VE. ho: Ed=le hebben gelieven te be=
veelen, dat men daar jnne geen onderscheijt sal maaken, soo sullen
wij het zelve nog soo lang insien, tot dat wij daarop van VE. ho:
Ed=le nader g’ordonneerd zijn, of gequalificeerd, om daar op een
tax te mogen beramen, dat alle sommen boven de 100: reaalen
of wel den amphioen alleen met spaanse munt sal moeten be=
taalt werden; bij ons aanwesen op Japara hebben wij onder
vonden, dat niet alleen de macassaarsz Jnwoonders aldaar seer
in getal, ja bij na op 2000: huijs gezinnen sijn aengevloeijt, maar
boven dien dat Nachoda Braha, hooft vande maleijers aldaar
seer sterck equipeert, en negotieert, mitsgaders een grooten aan
hang, voornamentlijck van pattanijers heeft, waar van VE.

ho: Ed=lns nader uijt dat Comptoir sal kunnen berigt erlangen,
als dienende dit maar alleen tot een kort advijs: en na dien
wij soo bij ons aenwesen op Rumbang, als aankomst alhier, van
diverse s' Comp:s dienaaren zijn aengesogt om verbeteringe en ver
hooginge van gagie, mits tijds expiratie, onder een nieuw verbant,
en wij
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en wij ons bij onse jnstractie daer omtrent in geenen deele ge=
qualificeerd bevinden, soo versoecke ick VE: ho: Ed=lns rdre
voor hoe ver ick mij daarin zal mogen gedragen, waarmedeb=e,
onderstond, VEd=le ho: aghtb:s dienst schuldigen en gehoorsaa=
men dienaar, was geteeckent Jerenmas van Vliet, in margine,
Sourabaija den 27: april Anno 1685:
„
Translaat briev van de soon van
pangeran de pattij van Sammadang aan d’ Ed=le
h:r Joan:s Camphuijs gouverneur generaal
gesz:, en den 2:en Junij 1685: tot Batavia ont=
fangen over den landwegh.
de soon van pangeran de pattij van Sammadang offert desen
briev onderdanig op aan den Ed=le heer gouvern:r generaal
Joan:s Camphuijs, en draagt zijn Ed:t reverenteli: voor, en
maakt bekent, als dat Marta Naija van Cartasoura tegen=
woordig weer hier is gekomen, en regeerten gebiet over mij„
en de Tommagous Tanocbaija, wiradadha en demang en timba=
en de meening
nantang. het insigt van zijn gebieden en regeeren is, voor Eerst
om de schattingen jn te samelen, als oock ten anderen, om dit
land van Sammadang te verbeteren, maar ick en heb zijn ordre
nog niet gehoorsaamt, om dat ick nog geen nader ordre van
VEd:t hebbe gekregen, Eijnde.
Translaat briev. van den Sousouhounang
aman Courat Sinapattij jngalaga van Capta
soura diningrat aan haar Ho: Ed=lns gesz: en
tot Batavia den 16:en Junij a:o 1685: met angabeij
—
Jiwa Raga en Nalad jaja ontfangen.
desen briev gesz: uijt een suijver herte, comt vanden Sousou=
hounan sinapattij Jngalaga aan d’ Ed=le H:r Joan: Camphuijs
gouvern:r Generaal, en d’ E E. heeren raaden van Jndia, die
uijt de naam en van wegende R:d Comp:e repraesenterende de
hoogste oppermagt, regeerende van boven tot benedens winds
ten
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oet alles
ten Casteele Batavia God de heere zeegene VEd=ls
goeds, in dese weeveld een lang leven, en late de selvige in voor=
spoedige gesontheijd contunueren, op dat VEd=le ho: wijse en ver=
standige regeeringe verstrecke tot troost van alle nood drenstige,
schrick van alle vijanden, en ons tot eenen vader en moeder,
in plaats van onsen heer vader l. M., die begraven is op tagalwargij.
uw Ho: Ed=lns aengenaame briev aan ons, verheerlijckt met de
daar bij gehoorende schenckagie, bestaande in —
2: persiaanse paarden
1: heel stuck purper gecouleurt laaken
1: bondel zilver draat.
2: snaaphaanen
2: carabijns.
1: d=o voor pangerang de pattij.
50: musquets met haar bandeliers.
is ons alles volcomen wel toegebragt en oock bekent gemaakt
en
het heerlijck en aanzieneli: tractement, t'welcke VE: ho: Ed: aan
onse gezanten Aria Sindoe Radja, de tommogons Jngawanga
en Soera wikrama, als de loeras Soeta jwa en Nalasjaja
uijt genegentheijd hebben believen te bewijsen; wij cannen die
heerlijcke weldaaden met reconpenseren, den grooten god wil
VEd=lens deselve vergelden, des niet te min blijven wij voor alle die
beleeftheden ten hoogsten danckbaar, met hoope en vertrouwen,
dat de onderlinge Eendragt tusschen Batavia en Carta soura d'
ningrat volstandig sal blijven, soo lang de sou en maan haar schijn=
sel zullen geven, en daarin geene veranderinge sal comen. —
den Angab:e Juwa Raga, Aala d’jaja en sindoepattijsenden
wij om voor V. ho: Ed=lns te verschijnen, en om V. Ho: Ed=lens bij desen
bekent te maaken, dat de gevlugte Balijers van galongon Aegen=
woordig in Cartasoura aangekomen zijn, sterck 150: zielen, soo
mans, vrouwen als kinderen, benevens Soerapattij en t' siacra
jaja hoofden van haar, voorgevende, dat doense van Banjoema
waren, genegen zijn geworden, om onder onse gehoorsaamheijd, als
onderdaanen te comen leven, soo zijn te raade geworden, door dien
die
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die van de west cant haar niet hebben connen in dwangsouden,
of agterhaalen, als om verdere onheijlen te verhoeden, en op datse
niet verstroijen en souden, haar met soetewoorden te paijen,
en alhier te ontbieden, en alsoo te samen alhier te vergaderen;
wij hebben oock aan haar gelast, om die sig selfs voor princen
hebben uijtgegeven, op tevangen, gelij eenen warsa datijnevens
3: van zijne raads persoonen gedaan heeft, jnsgelijcx oock een
vrouws persoon, die haar voor Ratoe jboe patratijgama heeft
geintituleerd, en geregt schoonmoeder te wesen van den prince
van Chirbon, welcke alle door den voorsz: Valier tot ons opge=
bragt zijn, daarvan gen: warsadantij benevens sijne raads persoo=
nen naar gedane examinatie mette dood hebben doen straffen
maar de g’intituleerde Ratoe jboe niet van meeninge zijnde de
zelve naar Chirbon op te zenden, dog sullen VEd=lns ordre naarder
daarin afwagten, ondertusschen sullen wij geseijde balier oock
soo lange met soete woorden gaande en ophouden, op dat gerust
blijven mag: wij hebben haar naar damack en Candaal willen
zenden met praesentatie van huijsen tot haar wooningen en zaijwelden,
om haar daar mede te generen, maar hebben de selve niet willen
accepteren of aannemen, dierhalven wij die saake aan 'twel willen
en believen van V. Ho: Ed=lns stellen, hoedanig daarinne gelieven
te disponeren, want wij dese saaker, als in V. Ho: Ed:len eijgen landen
voorgevallen aanzien; ons is oock berigt, als datter nog veele van
haar mackers op golongon zouden zijn, waarom wij haar wat
moeten paeijen, op datter geen verder onheijl uijt resultere, te meer
wij bespeuren, datter onse eijgen onderdaanen zijn, op dewelcke
wij ons niet volkomen connen vertrouwen, nog oock en hebben tot
nog geen ordre van VE: Ho: Ed=lns dies, wanneer bij uw Ho: Ed=lns
over dese zaake der Balijers sal sijn gedisponeerd en d’selve
overwogen, soo is ons eerbiedig versoeck, dat dese onse gem: ge=
zanten benevens V. ho: Ed=lns ordre op t' spoedigste weder te
rugh gelieven te zenden; eijndelijck is ons hertelijck versoeck, dat
VE. bo:


van Sourabaija onder D:o 27:e april Anno 1685: —
VE: Ho: Ed=lns voor onse reecq: gelieven te zenden twee paar moije
carabijns, en soodanige groene stoffen, om rocken te maaken, als v.
ho: Ed=lns aan Aria Sindoe radja en de Tommagous Jngawanga en
Soeratsdicrama hebben believen te vereeren, benevens oock Eenige
vellen vant' fijnste leer, ende bij aldien aldaar goede persiaansche
paarden zijn, gelijck voor desen aan mijn heer vader den Sousou=
hounan agon sijn gesonden, dat de selve ons dog mogen toegevoegt
werden, soo veel de zelve souden mogen comen te kosten, sullen
onse souroangs voldoen, die daar toe ordre gegeven hebbe, al soude
het maar oock een tot ons vermaak zijn; waar souden wij anders
om Eenige mooijigheden en rariteijlen tot ons plaijhier en vermaack
connen versoecken, dan bij V: ho: Ed=lns, die ons nu tot een vader zijn
geworden, in plaatse van den sousouhounang agon, die tot Tagal
mangij begraven leijt, Eynde.
Jven Hactbre van Haden varng
Casoema aan de Ed=le h:r gouverneur generaal
Joan:s Camphuijs gesz:, en ontfangen p:r diera
jnda, angabeij ds Jnwa Raga Nala d' juwa,
en sindoupattij, den 24:e Juny an:o 1685:
le
desen briev comt van Radm narang Casoema aan d’Ed=t
h:r gouverneur generaal Joan:s Camphuijs tot Batavia, die
God geve alles goeds in dese aereld en langdurige gesontheijd, en
goed succes in alle zijn Ed=ns voornemens en desseijnen, op dat zijn
Ed:t verstrecke tot een nader en moeder vanden sousouhounangh
aman Courat Sinapattij jngalaga, en voedster heer van alle de
Javaanse onderdaanen.—
voorts zoo zende ick diera Joeda, angab: d’juwaraga plalajuwa
en sindoe pattij, om voor V. Ho: Ed: te verschijnen, en veel geluck
toe te wenschen met het optreeden van gouvern:r generaal van Jndia.
V. ho: Ed=ls soone den sousouhounang aman kourat versoeckt
zeer eerbiedig, dat de voorsz: gezanten op het spoedigste dog
wederom
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wederom terug mogen werden afgesonden, om eenig nieuws en
V. ho: Ed=ts nader ordre te mogen verstaan en erlangen, ende
zende hier nevens vier stux paarden, als 2: appelgrauwe, en 2:
swarte, die ick wil verhoopen, dat tot V. ho: Ed=ls vermaake Ed:t
wel zullen bevallen, met versoeck de selve aantesien tot een
teecken van Eerbiedigheijd, comende uijt een suijver hart van die
is en altijt blijven zal.
Register der papieren en geschriften,
op heden door den oppercoopman d’ E. Jeronnas
eelen
van vliet en des selfs raad p:r den provision:
vendrig Jochum manrits hirtskorn met
Jnlands vaartuijg van den vermoorden mardijcker
afgesonden en geconsigneerd
Abraham
werdende aan den Ed=le h:r Joan:s Camphuijs
Gouverneur generaal en d’ E. E. heeren
Raaden van Jndia. —
N:o 1: Originele missive door den oppercoopman Jeremnas van vliet
en den raad uijt Sourabaija heden aan wel gemelte
haar ho: Ed=le tot Batavia geschreven.
_
2: copia missive door gecit: oppercoopman en raad aan als boven, in
dato 27: april an:o stante p:r t: nieuw gemaakte Rimbangs
chialoupie Sourabaija gesz:
3: copia
d:o in datum als vooren doormeergen: oppercoopman aan
gecit: haar ho: Ed=lns afgegaan.
4: vier copia resolutien bij dick gem: oppercoopman en raad in datis
5: maij, twee op den 8:en d=o en een 10:e Junij a:o stanti getrocken.
5: coppia berigt door den ondercoopman S:r Abraham holscher
in dato 8:e deser aan den oppercoopman d’E. ferenmas
van vliet gedaan, wegens desselfs zouthandelinge met
de Regenten van Sumanap.
6:
copia gerecolleerde declaratie van 3: toubanse Javaanen met naa=
men t' sietra wangsag soeta prana en matt allagmits=
appa wenges saling
jenoguders alhi
en:t
gaders 3: vrije macassaaren, behelsende ten principablen,
hoe
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Van Soura baija adij 13: Junij Anno 1685: —
hoe dese stoubanders ter ordre vanden resident s:r hol=
scher hun aangebragte twee coijangs Loutter rheede
grissee geweldelijck zijn afgenomen
antwoord door den ondercoopm: S:r holscher den raad op
N:o 7: copie
haare in sumatie bij extract resolutie, de dato 10: deser
aan hem gedaan, op den 11:en daar aan overgegeven.
„
s: copia rapport door den vendrig Jochum mourits hirskornun
dato 6:' deser overgegeven, wegens zijn gedane togt tot
convoij der Javaanse briev dragers na ballambangan met
de insumatie aan de hoofden dier belhamels, waar bij
consteert dat dese Rebellen haar niet voor haaren
wettigen heer willen verootmoedigen, maar de briev dra=
gers met piecken van land hebben gepagt.
4: copia translaat missive door den Sousouhounang aman Courat
Sumapattij Jngalaga met den Tommagon souva wicrama
en radeen arratouban uijt Cartasoura aan den oppercoopm:
Jerennas van vliet gesz:, en in d:o 10:en deser ontfangen.
—
10:
opia translaat briefie door den groot mantrij van wel gem: sijn
hoogheijd, vadeen angabeij amurang Cassouma, en des selfs
vrouw Radeen ajoo aan als boven gesz: en ontfangen.
11:
d:o briefie door den Capit: luijten: d’ E. Arnoldus grovingh
in dato 3:en Maij jongst pass=o ten geleijde vande twee
hier vooren gen: Javaanse brieven gesz:.
12: copia generaale naamrollen der vremde natien, soo Chineesen, als
Macassaaren, maleijers en balijers, die door diverse ge=
committ:s in de gedane kruijs togt oostwaards van soura=
baija tot aan Ballembangan, soo op Java als madura
opgenomen, en woonagtig bevonden zijn. —
13:
weel
Rolletie der vertreckende militairen onder het gesag van gecit: p:r
vendrig Jochum mourits hirskorn met het vaarsuijg
van den vermoorden mardijcker Abraham, divect na batavia
14: Copia Jnventaris van alle soodanige goederen, als in gem: vaart: bevonden
is, om aan de weduwe vanden vermoorden besteld te werden.
Sourabaija desen 13:' Junij Anno 1685: —
Aan den Ed=le
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Aan den Ed=le heer Joannes Camphuijs
gouverneur generaal ende d EE: heeren
Raaden van Jndia.
p:r Jnlands vaart: uijt handen vanden
d=le Erntfeste, groot Aghtb:,
vendrig Jochum mourits hirtskorn
Manhafte, wijse, voorsienige,
ontfangen den 20: Junij an:o 1685:—
seer genereuse.
hoogh gebiedende heeren. —
den toestand der zaaken hier omtrent, en wat daarjnne vol=
gens VE. Ho: Ed=lns ho: g’eerde instructie zij verrigt hebben wij
VE. ho: Ed=lns bij onse missive, de dato 27:en der gepasseerde
maand april in alle Eerbiedigheijt genotificeerd, en alhoe wel
wij van desselfs goede paresse door de Japaarse vrunden tot daar
en toe verseekert zijn, en niet willen twijffelen aen de verdere be=
stellinge, soo nogtans hebben wij goed gedagt de copia van dien
hebben
„
hier nevens te zenden, zedert welckers afgaan, wij ons den 2: Maij
daar aan volgende, conform ons gecit: schrijvens met onse 10: Roege=
takel de vaartuijgiens in zee begeven, en voor eerst eens soof=
chia aangeloopen, alwaar wij met ongemeene beleeftheijd en er=
kentenisse voorde genotene weldaaden van d’ E. Comp:e door den pang:
sampan onthaalt wierden, en ons beleedigden, om een getal Ja=
vaanse prauwen in Lee te krijgen, mitsg:s soo deeradureesen als
Javaanen te in duceren, om gesamentlijcker hand selfs de stroopende
macassaaren van haare Custen te houden, ten welcken eijnde dan
goed gevonden wierd, dat den pang: daar toe soude contribueren 4:, pama
Cassam en Samanap 2:, sourabaija 2: prissee 2: bangil 1:, passa
rouant:, lassem 1:, touba 1:, en sedajo t:, oversulcx te samen
15. wel bemande en g’armeerde vaartuijgen, om onder een haarer
aan te stellen hooft continueel hier en daar te kruijssen, welcke
vergaderinge op sootchia jegenwoordig geschiet, soo dat wij als nog daar
van den uijtslag verwagten, om bij gelegenth: eenige van d’ onse
daaren boven te vougen, want buijten des vernemen wij dat dit
m
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van geen operatie zal wesen, en al hoe wel wij int' eerst van
voornemen zijn geweest, om met ons geheel magtie de stevenen
regel regt na of omtrent Ballembangan te zetten, tot bestelling
der insumatie missive aande hoofden dier belhamels, soo nogtans
op zee zijnde, hebben wij hier inne g’altereert, en op de verscheijde
gerugten van de zeeschuijmers best g’aght ons te verdeelen; den
luijten: Eijgel met 4: prauwen langs de Cust van madura aan
t' oost eijnde van dien te laten kruijssen, om van daar tot boven
demon na de Cust van Java weder over te steecken, en den vendrig
kirts korn jnsgelijcx met 4: vaartuijgen soo tot convoij der javaans
briev dragers, als om ons vande waare bestelling te verseekeren,
direct na Bsellembangan voort te senden, terwijl den oppercoopman
niet nog 2: vaartuijgen langs de Javaanse Cust zeijlende, alle
plaatsen visiteren, en soo vervolgens tot boven gecit: demon, of
wel digt bij Ballembangan, aldaar den luijtenant en verdrig
voorm: soude tragten te ontmoeten, om dan gesamentl: van
daar weder na Madura over te steecken, en de visite van de strand
plaatzen op dit eijland te doen, gelijck oock ten vollen geschiet
zij, met een nauwe enqueste der rivieren en plaatsen, voornament
lijck boven Banger tot digt aan gecit: Vallembangan die ten
eenemaal verwilderd en van menschen ontbloot, geen t' minste
teecken verthoonden; dat daar omtrent eenige woaers ontsielden,
zonder dat wij oock Eenige derselver in Lee of daar elders langs
Madura hebben connen opsteven loopen of vernemen, waarse
haar nu mogten onthouden, als eenlijck uijt het berigt van diverse
Javaanen, dat int' begin vande gepasseerde maand Maij 20: ma=
cassaarse zeerovers, sterck ofte bemant met ruijm 200:
Coppen onder hunne hoofden Crain pornelikan, batang binoa
en dam massoerse het verboven madura gelegen eijland
Canjang souden gepasseert wesen, als mede nog ses andere
diergelijcke schelmse schuijmers benoorden agter madura an=
gelopen, uijtvreese van door ons agter haalt te sullen werden,
welcke
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welcke laaste hun kortelincx weder omtrent Toebanchasjang
pancka verthoont, en 2: madureese prauwen inde rivier Cali=
wong gejaagd zouden hebben, werwaarts den luijtenant Eijgel
gestevent wesende, egter hun niet heeft connen ontdecken, dog
schoon wij tot nog toe met ons kruijssen niet hebben connen
op doen, soo nogtans sullen wij het ons niet laten verdrieten, maar
na t'afgaan deses met 6: prauwen nu eens westwaards tot aan
of ontrent Rimbang stevenen, om ondertusschen niet leedig te
zijn, en dese roovers uijt zee te houden, alsoewel het cruijssen
met de geleende Javaanse prauwen al vrij dangerens, en niet
zonder pericul is, ten aansien de zelve seer slegt van caliber
sijn, en tegens t' minste ongemack van de zee niet konnen bestaan,
waar door d’ onse almeer als eens in groot gevaar geweest hebben,
—
buijten dat wij vaartuijgen ter leen krijgende, deselve soo van
toetakelinge ontbloot bevinden, dat ten minsten aan ijder 5:
en 6: reaalen tot zeijlen, bintrotting, adap, Cadjang, bamboese Eb=a
comt geguasteerd te werden, sulcx dat den oppercoopman V. Ho:
E=le zijn geringe dienst aanbied, om in Een maand of tweeten
alderlangsten tot Touban ses stux defensive pantchiallangs
te bestelleni, die soo hier als op Batavia en elders VE. ho:
Ed=lns soo om spoedige advijsen over te breagen, als om opvij=
ander te kruijssen knaphandig te staade komen, en ijder niet
meer dan 60: of een weijnig meer reaalen kosten zoulden
Middelerwijle hebben wij oock op alle plaatsen oostwaarts Java,
als mede op geheel Madura in onse praesentie doen renoveren
en afkundigen het verboth vanden jnvoer der vremde kleeden,
doecken ofte amphioen, met de straffe daar toestaande, mits=
gaders oock schriftelijck opgenomen alle vremde natien, die
onder de Javaanen en Madureesen ter woon zijn gedoogt, daar
van de vollen hier nevens bij malkanderen gecopieerd overgaan
en vervolgens oock ondervonden, dat op meest alle plaatsen de
Sabandaars zijn Chineesen parnackans van dien, ofte geschorene
de mahometaanse secte ingelijst, dat ons gering gevoelens den jntrest
van


van Sourabaija den 13:e Junij anno 1685:
van d’ E: Comp:e benaadeelt, ten aensien de Chineesen det legotian=
ten zijn, die het meeste op dese Custen handelende, door dese haare
mede mackers, daarse' hun gemeenelijck al aan addresseren,
genougsaam in haaren sluijckhandel connen gemaunctineerd
werden, waar op wij VE. ho: Ed=lns ordre eerbiedig versoecken.
Tol Banger hebben wij vernomen, en gesien, dat den balijsenstom:
magon Pajalana met het weijnigie volck, dat hij daar heeft,
de Ballembangers de verdere invasie en derselver roverien kloek=
moediglijck continueel beleth, en sig schoonsteets in allarm
leeft, daar jnne seer onvermoeijt thoont, dienvolgens den sousou
hounang bij sonder goede diensten doende, wel meriteerde in toe=
comende daar voor na ver diensten beloont te werden, aldaar is ons
zeeker Javaan oock te vooren gebragt, die voor eenigen Tijd
door de zeeschuijmers genomen, en de selvein haar terug reijse
na hun roofnest Sockum, daar zij in een groot getal zig onthouden,
en dagelijcx meer en meer vergaderen, soo dat ze nu alop ruijm duij=
sent meerbare cappen werden gegist, ontvlugt zijnde, in handen
der Ballembangers vervallen geweest, dog naderhand hun oock
ontloopen was, welcke hij int' eerst, die t' gemaakt had, dat hy
van zijn volck afgedwaalt, waar mede hij door den sousou
hounang aan haar afgezonden was, om hun pardon aan tebieden,
in dien zij haar wilden vernederen ende restitueren de successive
„javaanse
menschen, waar toe zij volgens zijn seggen, hun seer genegen
gethhout hebben, en boven dien nog wel een amende souden
willen geven van vijf en twintigh duijsent reaalen, t' geen ons ten
laatsten anders zij gebleecken, geli: VE. ho: Ed=ns int' eijnde
vant' rapportie door den p:l vendrig Jochum mourits kirtskorn
dierwegen aan ons schriftelijck overgegeven, des gelievenden
sullen connen lesen en wel ten principaalen, dat dese rebellen
niet alleen op onse beleefde en zagtmoedige insinuatie briev
hebben willen antwoorden, als eenelijck bij monde, dat sij maar
eenen Ratoe of sousouhounang, nog met d’ E. Comp:e niet te doen hadden,
oock
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oock niet haar verstonden op gobar Mataram tedragen, maar
boven dien de briev dragers nageseth, en met piecken vijandelijck
vande strand gejaagt, waar uijt genougsaam consteerd, dat dese bel=
hamels hun niet eer sullen verdemoedigen voor en aleer zij met geweld
daar toe gedwongen werden, en s' E. Comp: ontsagchel: wapenen beproeven.
Sammanap en pamacassan de twee aen sienelijcksteuijt
t' eerste district van het oost eijnde van Madura werden in
diervougen geregeert, tot VE. ho: Ed=lns en des sousouhounang nader
ordres als wij bij onsen jongsten hebben genotificeerd, daar be=
zijden onse praesentie aldaar ons heeft ontdeckt, hoe dat kort,
na de doodt van den Tommagon Jnda Nagara desselfs nu gesneuvelden
broeder pringwangsa het priesterlijck gewaad afleggende, en de
de wapenen opvattende getragt heeft niet zijn selven inde suc=
cessie vanden overleden te dringen, maar daar toe aan te stellen
de naargelaten dogters soone van zijn broeder Radeen Soederma,
waar door het gemeene volck tot hem toeliep en hij nog van
vrij considerabelder aan hang geworden zoude hebben, indien hij,
voornamentlijk door poelandiewa met zijn onder zig houdende
troep Macassaaren, onder eenen Jaga Patroe, die dit voor alinde
oogen stack, en zig selfs daar jnne trachte te wickelen, met het
eijndigen van zijn leven daarjnne met spoedig voorgekomen was
soo had desen Radeen Soederma als geregtigt tot de successie door
de natuur oock vande gemeente schijnt gelieft te wesen, en dien=
volgens wij niemand anders als hem tot de optreedinge vant'
Tommagonschap voor als nog ten meesten diensteder E. Comp:
VE. Ho: Ed=lns connen voordragen, te eerder om dat poelandiewa
ons toeschijnt een een Linnig en geensints een medegaantman, voor
den jnterest van d’ E. Comp:e te zijn, de welcke bij ons aanwesen
aldaar niet begeerde te gedoogen, dat wij zijne onder hebbende
Macassaaren in weerwil van zijn swager bascara onder zig
alleen genomen monsterden, dog eijndel: op onse sincere jnstantie
na uijtlegginge ten welcken eijnde sulcx geschiede, toestond
dat
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dat de selve door haar pongauwa Jaga Satroe voorm: ons bij
monde wierden op gegeven, daaren tegen wij den eersten schoon=
soon Bascara van een andere natuur, en een gantsch goedaardigh
humeur, mitsgaders zeer bereijdwillig voor d’E. Comp: bevinden,
inmiddels is ons mede tot Samanap te vooren gekomen, hoe dat seeker
Mardijcker, gen:t Abraham, voor desen slaaf van den heer ont=
fanger generaal parie nevens zijn soon Jantie en mans slaafie
Moses, met zijn vaartuijg van Batavia op Samarang gekomen we=
en van daarvereder geladen na huijs willende heeren
sende, nu een korten Tijd voorleden, door zijn aldaar gehuurde ses
Javaanen op zee met zijn gem: soon, ter wijl men het mansslaafie
vast gebonden hield, d'eerlijck om gebragt en vermoort zij geworden,
en dat dese heijloose schelnen (daar onder twee Samanapse Ma=
dureesen, en vier Samarangers, de dooden met 5: bassen aan
haare lighaamen gebonden over boord in Lee geworpen hebbende,
de steven direct over gritsee naa Samanap stelden, en aldaar aan=
komende, de jnt' leven gelaten Jongen ergens in een huijs verborgen
hielden, die eijndel: gelegentheijt krijgende, desen handel open=
baarde en soo ver uijt breijde, dat zeten langen laatste terooren
der Regenten aldaar quam, die daar op dese Jongen g’examineerd
hebbende, het vaartuijg aansloegen, en vier der moordenaars bij de kop
vatteden, waar van er twee, hoe nauw die oock verseeckert hadden,
kort na de apprahentie uijt de troncq gebrant, en nevens de reste=
rende absente 2: dese tijdige straffe ontvlugt waren, soo dat zij
niet meer dan 2: dier Moordenaars voor ons bragten, d’ eene een
Jnwoonder aldaar genaamt patra, en den anderen een Samaranger
gen:t Astra, die g’examineert, en ter praesentie van den geciteerden
Jongen Mosis ondervraagd wesende opentl: haare begane moord
confesseerden en beleeden sulcx wij daar op al ten eersten
vande Regenten regt en Justitie over dese schrickelijcke fauct
versogt hebbende, om derselver losbreeckinge niet langer onderha=
nig te wesen, dese twee gecondemneerd wierden, dat eerst Astra,
om dat hij, de oorsaak en eersten aanlegger tot en van dese
moord geweest is, zijn regter hand afgehouden soude werden, en daarna
aansien
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aansien dat patra gekritst wierd, welcke wegh hij na dese
aanschouwinge mede soude wandelen, met dese condemnatie wij
ons vergenougt houdende, soo is daar op aanstonts int' openbaar op den
Alon alon d’executie oock volbragt, den Sammanapper op het
versoeck der Regenten begraven, en des Samarangers afgetouwen
hooft op een staack ten thoon gesteld, waar besijden ons het waar=
tuijg nevens gen: hongen Moisis en d’jngeladen nog in wesen be=
vonden goederen, waarvan den Jnventaris hier nevens overgaat,
overgetransporteert is, zijnde brenger deses, bemand tot desselfs
18
segouren overvoer met 2: Eurapeanen, 4: mardijckers en 4: macass —
zoldaaten, waar van de naam rolle hier bij gevoegt zij, en de
schuld reecq:, soo se niet mogten weder herwaarts aan komen
van Japara naderhand over gesonden sullen werden, alles onder
opsigt van den provision: vendrig Jochum Mourits hirtskorn,
die wij als een wacker man in onse cruijs togt oostwaards mid=
deler wijl hebben gebruijckt, en nu naa batavia largeren, inge=
volge VE. ho: Ed=lns ordre van hem in allen gevalle om redenen
op te zenden, wien V. ho: Ed=le, des gelievende bij mondenader
van het voorgevallene met die van Ballembangan sal connen be
vigt doen, alsoo hij den zelven is, welcke de Javaanse brievdra=
gers daar na toe geconvoijeerd, en de gantsche zaak bij gewoond heeft
zeeker Nachoda gen:t Jntchie moeda met zijn vaartuijg, in heb=
bende parthije kleeden van Jahoor, direct sonder pascedul naa
Samanap aangekomen wesende, heeft zig niet alleen vernougt
niet aldaar ter sluijck te handelen, maar boven dien eenige van
zijn volck met Een gehuurde prauw afgestooken, om sijne doecken
oock langs de oost Cust van Java te gaan venten, daar inse eijn=
del: tot Calianjar door ons zijn onderschept, en op onse aendie=
ninge door de sabandhaars van gen: Calianjarsatta en grissee
aengehaalt, bestaande de selve in
een Corgie Sambagie.
vier en twintigh p:s committers.
aght en dertigh p:s Cambaijen
aght p:s guinees lijwaath
aght p=s
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aght p:s witte Moesissen.
twee p:r hammans:
vier Corgies Japans goud draat en
elf en een quart vaalen contant voor
vier verkogte Moerissen.
boven het welcke bij ons aanwesen op Samanap op onse aan
dieninge door de Regenten het leedige vaartuijg van geciteerde
Jntchil moeda is aangeslagen, dat de Regenten versogten aanden
sluijck handelaar voor ditmaal te mogen restitueren, daar op
wij haar niet anders ten antwoord hebben gedient, als dat dit een
zaak is, die geensints ons maar den Sonsouhounang haaren heere
aangaat, in wiens believen het stond het selve op hunne versoec
ken te largeren, dan volgens zijn interdict ende belofte met d'E.
Comp:e dien aangaande ingegaan te laten confisqueren, wel voor=
noemt poinct, en hoedanig daar in volgens contract met den
Sousouhounang gehandelt most werden, haar gelijck wij aan
alle plaatsen, daar wij successive sijn aangeweest gedaan hebben,
nader uijtgelegt en wijs gemaakt zijnde, soo hebben sij gereselveerd
de restitutie aant' goed vinden en believen van zijn hoogh:d te
stellen, terwijl wij de vooren gespecificeerde geconfisqueerde
goederen int' welnemen van VE. ho: Ed=lns met ons nader schrijvens
aan gem: zijn hoogh:d zullen zenden, te eerder om dat sijn zoon
met de dogter van zijn broeder pangeran pongar dese maand
staat te trouwen, en jn zijn nieuw huijshouden daar van wel wat
van nooden zal hebben, want het dog weijnig bedraagd, om in
afkorting van zijn reecq: te dienen, dog de 12¾: reaalen hebben
die zij op samanaso
wij aan seeker Macassaar gen:t
sijn vaartuijg tot overvoer na gem: Calianjer afgehuurd, en haar
aldaar latende, aan ons verklickt heeft tot een recognitie geschonken.
Op het weder veroverde Sampan hebben wij verstaan, als dat
den opgeworpen Rebel of praton in het voorige gevegt gesnen=
veld, en des eijgen broeder levendig gevangen op sootchia bij den
pangiran gekritst is, soo dat nu alles weder in rust zi gebragt
met
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met de dood van dese principaale, en alle de verdere belha=
mels, die, soo nu bevonden is, voor desen niet eens andersvee te
steelen, hun beholpen en te samen gerot zijnde, terwijl de voor=
naamste hoofden van dese groote Negorij van huijswaren, haar kans
waargenomen, mitsg=rs sterck 50: â 60: man ten hoogsten soo=
danigen invasie gedaan hebben. —
Bij onse genomene resolutien van den 8: en 10:en deser sal VE. ho:
Ed=lns nu oock comen te consteren, hoe dat den onderCoopman en
Resident S:r Abraham holscher selfs bij ons aanwesen soo
alhier als op Samanap niet alleen Lout gehandelt, de negotie van
die ziltigheijd op de naam van de Comp: voorsig alleen behouden,
en andere verbooden heeft, den aanbreng van die whare tot mainctenue
van dien bij na den gelicentieerden handelaar geweld aandoenden
maar boven dien verweckt, dat de arme gemeente tot Samanap
de Coijang zout voor 2½ reaal afgedrongen werdende, daar door
niet connen bestaan, maar gebreck moeten lijden, selfs de we=
duwe vanden overleden Tommagon en de Regenten haar schoon
zoonen belettende haar zout te vervoeren, of daar t' haar be=
lieft om te Letten voor padij of rijs, die door t' sober gewasch van
t' verleden haar aldaar seer schaars begint te werden; door
welcke ongehoorde handelinge selfs weder een oneenigh: onder
de twee oudste gebroeders begost te tratteren, als praetenderende
den eersten bascara overlast aangedaan te werden met zijn
vaartuijg en volck tot dese zout vervoering, daar een ijder schade
bij leedt, te gebruijcken, niet sonder nabedencken wesende, of
zijn swager poelandilwa, die de zout procura aangaat, door dese
ongerijmde middel onderhands met den Resident niet wel jets tot
zijn, en de zijnen hun nadeel mogt bewercken, daar tegen den an=
deren verclaarde tot zijn verschooninge hier toe door den gecit: Resid:t
op de naam van d’E. Comp:e aangeport en geprest te wesen, dit
niet hebbende durven nalaten, uijt vreese van in desselfs en des
E. Comp: ongenade te sullen vervallen, daar bij hij en meer andere
altijt vermeent hadden, dat den opperCoopman van vliet dit
wel
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wel bekent was, of mede daar in hevideerde, uijt welck een en
ns
ander, ons bij na van een ijder te vooren gekomen, VE. ho: Ed: ligtele
sullen cunnen calculeren, wat dat buijten de particuliere hande=
lingh hier uijt ontstaan soude konnen hebben, bij sonder in dese con=
juncture van tijd, daar in wij, voornamentl:k de twee outste gebroeders
tot Samanap met alle corcumspectie eenlijck tragten in vreede
en eenigheijd te houden, om welcke als andere goede insigten enredenen
wijten meesten dienste der E. Comp: sonder eenige de minste
een Lijdigheijd best geoordeeld en geresolveerd hebben den gecit.
holscher van zijne Comptoirs administratie aan den oppercoopman
van vliet transport te laten doen, en hem van sijne residentschap
bij provisie te Excuseren, mitsg=rs met de daar toe aangelegde Chia=
loup Egmond na Japara te largeren tot nader ordre van VE. ho
E=lns, en ondertusschen aldaar zijn agterstal van drij maanden, vol=
gens zijn eijgen gehouden notitie inde nieuwe negotie boeckiens, daar
in hij nog met een letter gesz: heeft, te vereffenen, geli:k VE. Ho: Ed=s
bij gem: resolutie, des gelievende, omstandiger sullen konnen
lesen, tot welckers affirmatie, behoudens dat VE. ho: Ed=lns ons
te samen als waare aanhoorders der geposeerde klagten te gelo=
ven, wij nu wel een gedeelte schriftel: attestatien souden maa=
ken, en die VE. ho: Ed=lns met eenen oversenden, daar benevens
oock wel die luijden, zouden, dat den Resident wel jets voor
een vrij minder prijs soude hebben ingekogt en genegotieerd, dat
waarlijck al wat te veel voor reecq: van d’ E. Comp:e g’'annoteerd
staat, maar die souden dog door Jnlanders moeten gegeven werden,
en dienvolgens niet konnen valideren in regten, om jemand uijt de
Christenen van ontrouwe ofte gepleegde frande te overtuijgen,
schoonse al praetendeerden selfs de verkoopers ofte inkoops, met
specificatie van tijd en plaats te wesen, soo dat wij om ons uijt
dese onnoodige moeijte te houden, eeneli: het eijgen berigt ofte
confessie van gecit: S:r holscher, daar bij hij zijn handelinge
bekent, hier nevens tot VE. ho: Ed=lns oversenden, dog nadien soo
de Sammanapse als grisseese Chollen door den Resident, op
de
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de naam van d’E: Comp:e verkort zijn, mitsgaders diverse luijden
pratentie maaken, miet versoeck van haar in hunne regtmatige
zaaken tog te maunctineren, soo hebben wij die klagers om d’E. Comp=e
met desen huijckmet te kerck te laten gaan, gehoord der selver
er
klagten g’annoteerd, mitsg=rs daar op geresolveerd den ondercoopman
N: holscher te insinueren, en tot de restitutie der geledene
schade aante maanen, mitsgaders bij weijgeringe van dien daardan
niet verders inte doen, maar dese zaack sog lang op zijn beloop te
laten, tot dat wij ordre van VE. ho: Ed=lns becomen, op wat maniere
dese luijden, van wiens regtvaardige zaake bij na niemand onbewijst
zij, best en met fatzoen te contenteren sullen wesen, gel:k VE.
ho: Ed=lns bij gem: onse resolutie, onder dato 10:en deser gelieven te
lesen, en daar bezijden het hiernevens in coppia gaande antwoord,
dat den Resid:t op gem: onse jnsumatie heeft gerescribeerd, waarbij
den selven nader bekent zijnen zout handel, de thollen niet be=
taalt te hebben, quasi vero, om dat hij daarom niet aengesprooken
soude zijn geweest, en insgelijcx int' requard van de annachodas Souboo
en prantoe genougsaam consteerd, dat hij dese negotie voor sig
zelven heeft willen houden, en t' zout op Samanap als eijgenaar
ofte pagter van dien op grissee derven verkoopen: dog hij schijnt
weijnig van betalen te spreecken, voornamentlij: met de Cou=
banders, welckers zout hij op een hostile manier heeft laten af=
nemen, daar van eenlijck tot nader certificatie voor af bij dese
haare declaratie, die in praesentie van S:r holscher gerecolleerd
is, tot VE: ho: Ed=lns speculatie overgaat, bij de welcke selfs drij
Macassaaren getuijgen, dat zij nevens nog twee jongens van S=t
holscher tot dese hostiliteijt gebruijckt sijn geworden, zulcx
wij aande waarheijd geensints twijffelen, en dierhalven VE. ho:
Ed=lns positive ordre, om van die luijden haar dagelijcx aanhouden,
ontlast te wesen, en op s'E. Comp:s naame de Chollen niet te
verkorten, in alle eerbiedigheijd versoecken.
—
den Gouverneur Jangrana sijn misdrijven overdagt, of misschien
de vonck indeneus hebbende, dat hij door ons is beklaagd steldsig
jegen
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jegenwoordig in allen deele seer cinel en ongewoon beleeft
aan, en heeft zig mede voor een Tijd lang in onse cruijstogt laten
vinden, soo dat wij nu oock met eenen hebben verworven, dat ons
zijn macassaaren zijn verthoont en opgegeven, geli: agter bij de
generaale naam vol der vremdenatien consteert, bestaande
deselve in seven en twintig weerb: coppen, die alle door de Javaane,
gekogt, en dienvolgens der selver slaven souden wesen
vande Japaarse vrunden hebben wij soo nu en dan het geene wij
voor het Comptoir en den train benoodigt waren, versogt, en soo veel
daar van gekregen, als haar E:s kosten zenden, dog van papier
schijnen haar E: soo wel als wij onvoorsien te wesen, en nadien
de zaaken ter deser Custe alle meest aan malkanderen annex
zijn, soo hebben wij wederzijds gecommuniceerd, en d’ een soo wel
als den anderen zijn toestand en occurierende voorvallen bekent
't VE. Ho: Ed=lns ader dispositie op de overseese natien
gemaakt, waar door ons mede is gebleecken, (buijten de oostersche,
quartieren) hunne gelicentieerde conversatie met de Javaanen,
t' geen haar oock geensints beleth word, in dien 'er maar niets tot
nadeel van d’ E. Comp: dierverkregene voorregten komt onder te
loopen, en daarom hebben wij de Jambijsche gezanten, waar van
in onsen voorigen ampelder gesproocken is oock niet gewaeijgert,
hier en daar soo op Madura, als passarouan, daarse nog zijn,
voor haar meester paarden op te zoecken en te koopen, waartoe
wij selfs hun onse dienst en hulpe hebben aengeboden,
Op de becomen copia memorie van d’ E:le H:r Jpan van hoorn,
ten versoecke van boedelmeesters is den Capit:l der Chineesen op

ten
grissee Jepko gehoord, en die verclaard, dat den daar in gen=
Chinees Samo Siecko over 3: a 4: Jaaren aan grissee naa
Banjer vertrocken, en naderhand niet weder vernomen is, soo dat
hij ten langen laatsten desselfs daargelaten Jonge Balijse of

Macassaarse vrouwen wiens naamen hem ontschooten zijn,
a 8: maanden verleden taan een der Chineese boedelmeesters tot
Bat=a gen:t quljouqua overgesonden heeft, sonder dat hij eijgentl:
weet te seggen, of onder de selve eenen Nanga, of wel die beijde
meijden
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meijden slavinnen vanden vermisten Lauwsilcko, dan vrije
vrouwen geweest souden zijn, dog den mede daarin vermelten
ong solijcko, jegenwoordig Sabandaar op toudoenan zijnde, sal
dierwegen nader informatie connen geven; soo mede het request
van kiaij, Aria Marta Nata d’Sjakradana, met uijtleg=
ginge van den jnhout aan gecst: pepko en Simo, alias de daar in
vermelten quatsincko, jegenwoordig hier op sourabaija sabandaar
verthoont, en den laastgen: daar op gehoort zijnde, voegde ren
antwoord, dat over omtrent of een weijnig meer bijd als 4: Jaaren
hier van Bantam met een bataviase pascedul den daar in ge=
noteerden annachada bimo niet een wel gecargeerde conting,
van wegen desen t: Sakradana aangekomen wesende, hij soo
wel als wan finko en Sia-Samko, dog ijder voor sijn Eijgen
reecq: met den selven bimo heeft gehandelt, en die afgekogt
soo veel als ter somma van ontrent 800: reaalen quam te be=
dragen, daar van hij doenmaals ten eersten in afkortinge de helft,
of een weijnig meer of minder betaalde, met welcke als andere
gemaakte penningen van sijn meesters verkogte goed desen anna=
choda bimo aan t' toppen, en daar door veel quijtgeraackt
zijnde, is den selven ondertnsschen weg geloopen, latende naar=
tuijg en de verdere goederen onder zijn schrijven, een bantamse.
Javaan, die daar mede na huijs keerde, na welckers vertreck om=
trent /m eenen boecko, als gevolmagtigde van gecit: Sakra=
dana hier gekomen is, en hem aan spreeckende over het res=
tant vande nog onbetaalde penniw: volgens de aanteekeninge
bij den gevlugten bimo daar van gehouden heeft, hij quatsinko
met desen afgesondenen boncko afgereeckent, en het schuldige
ders voldaan, waar op oock in het naargelaten boeck van meer
gem: g’effugeerden de selvige schuld, met uijthalinge van de
post geroijeerd is, soo dat hij dien volgens ten onrechten weder
aangesproocken soude werden, sonder dat hij of den Capitain
epko weet, hoedanig het desen aangaande met de Chineesen
wan Jmko en Swa-Samko gelegen zij, als eeneli:, dat
den
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den Eersten hierom over 2/m. naa batavia vertrocken, en den an=
deren jegenwoordig op gombon Sabandaaris, die wij van daar
herwaarts ontbieden, en dierwegen nader examineren sullen,
dog den Cap:n Jepko nader ondervraagd wesende, of hem be=
wust zij, dat boven dien de gecit: 3: Chineesen nog meer schijl=
dig zouden wesen, gelijck by R:o B. onder het requestie aan den
wel gem: h:r Joan van hoorn dierwegen overgegeven, en ons
hier besteld, werd gesegt, zoo verclaarde den zelven, geen ken=
nisse daar van te hebben, nog getuijgenis te connen dragen.
Ondertusschen is hier oock op den 10:en deser over sedajoe te water
g’arriveerd den Tommagon Souravikrama expres bene=
vens kiaij Aria Houban door den Sousouhounang aan ons afge=
zouden met een missive van zijn hoogh:d en desselfs groot
Mantrij Radeen Angabeij annur van Casoema, als mede
een briefie van den Cap: luijtenant d’E Arnoldus groving
ten geleijde van dien, bij welckers hier nevens gevougde copias
VE. Ho: Ed=lns wel ten principaalen sal consteren hett roven
en vervoeren aande strand volckeren, soo door de swervende ma=
cassaaren als lamponders, waar over zijn hoogh:t bijsonder
schijnt te klagen en onse hulpe te versoecken, dog na dien
dese vogels, geli:k wij hier vooren gesegt hebben al lang weder
na haar roof nest vervlogen zijn, daarse hun volgens de veel=
noudige gerugten seer sterck vergaderen, en van dag tot dag
meer aengroeijen, soo sal daar tog geen revengie voor ditmaal
op te halen vallen, egter sullen wij die plaatsen als Souban
kunantij E= na t' afgaan deses eens gaan besoecken, en connen
wij daar geen vijand op doen, ten minsten de harten der be=
nauwde menschen door onse hulp komste wat stillen; bij
genoemde zijn hoogheijds briev werd oock versogt, om VE. hoo Ed=e
zoo wegens de gem: Rovers als de ballembangers te schrijven,
met welcke laaste zijn gecit: hoogh:d wel genegen schijnt
te wille vereenigen, in dient soo geschickt kost werden, of and=rs
haar tot subjectie en onderdanigh: te constringeren; bott
bew:
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bewaren van de stranden segt gem: soura vrkrama ex=
pres nevens aria souban, die ons heeft laten groeten, en zijn
negorije wat in ordre gebragt zijnde, mede bij ons alhier
staat te komen; nu ruijm een maand verleden door zijn gem:
hoogh:d afgesonden te wesen, om bij ons ten dien eijnde soo lang
te verblijven, als wij noodig oordeelen, gevende zijn hoogh:t ons bij
zijn gecit= briev, soo t' schijnt, volkomen magt, om die t' wel
meenen aan te stellen, en t' qualijckmaaken absoluijt van
haar chergies te degraderen, t' geen wij nu vertrouwen dat den
gouvern:r Jangrana bevoorens de komste deses geweeten moet
hebben, en uijt dien hoofde zig nu soo baarblijckel: gemaakt be=
leeft aansteld, dog voegde gecit. Soera wicrama hier spe=
cialijck bij, dat zijn hoogh:d benevens zijne grooten hem belast
had, ons te versoecken, dat dog onder s' Comp: naam geen particu=
liere affaires mogten gedult, en daar door jets int' werck ge=
steld werden, waar door zijne onderdaanen quamen schade
telijden, en souw volgens gem: Sourawikramas berigt, pan=
geran Sacra Aingrat in de plaats van de pattijourarvan
en Commag: Soura Nata in Radem Aria Sindouradjas
tot opperstrands heeren verkooren en aengesteld zijn, met
den eersten vermeenen wij d’E. Comp:e in die chergie wel gedient
sal wesen, als konnende uijt zijn selven, nog door sijn skeijsers
magt niet bestaan, te eerder om dat hij zijn voorig deban=
cheren en drincken nalaat; maar den anderen is daar en
tegen, soo inde Cadirise togt, als nader hand bij de vrunden op
Japara genougsaam bekent geworden, dat hij de mede gaanste
niett zij, maar steets harrewart en de voett dwarsseth:
wij sullen eijndelijck hier nog bijvougen, dat den onder coopman
holscher wel segt in zijn antwoord, nog aan maas Ariapoe=
landara schuldig te wesen, de seven coijangs door den maleijtse
Nachoda pranto van Samanap aangebragt, en boven nog twee
Coijangs op grissee, hem van den selven bevoorens betaalt, maar
die hij holscher daar van selfs ons nader spreeckende, de coijang
tegens
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tegens 4: R. d=rs wil voldoen volgens het contract, dat hij assu=
rant staande houd, met de Samanapse Regenten op derselver
eijgen genegenth:, daar nogtans het contrarij ons ten overvloede
is gebleecken, dien aangaande gemaakt te hebben, soo hebben
wij best g'aght, dit soo wel als de restier decisie van VE. ho:
Ed=lns te laten berusten. —
waar mede E, onderstond, VEd=le ho: aghtb: seer gehoor=
same dienaaren, was geteeckent, Jerermas van vliet,
Anthonij, Eijgel en Caspar Tabbart, in margine, Soura=
baija desen 23:' Junij Anno 1685:
Berigt van den onder coopman
Abraham holscher aan den E. opper
coopman Jerermas van Vliet gedaan
wegens zijne zouthandelinge met de
Samanapse Regenten.
1:
dat het nu omtrent 3/m en na gissing 2: voor de komste vanden
E. van Vliet geleden is met Maas aria poelangjiewa en
pradja pattij, die doenmaals tot Sourabaija waren aangecomen,
om na Japara en vervolgens na Cartasoura ten hove te trecken,
met de selve veraccordeerd is over een quantiteijt van 50: coijangs
zout â 4: R. d=rs de coijang, die doenmaals volgens hunne vercla=
ringe tot Sumanap voor 2½ R: d:s â. 3: de Coijang verkogt wierd,
mits conditie t' zelve zout met Eijgen vaartuijgen op soura=
baija of rissee te leveren
2:
dat op die quantiteijt 24½ coijangs ontfangen, en ten prijse vant'
gecontracteerde betaalt heeft, behalven nog 7: coijangs bij den
Maleijtsen anachoda Rantoe selve tot Saman ap geladen en
herwaarts aangebragt.
3:
dat nog 8: coijangs behalven t' voorenstaande van bagus blembang,
maas ranga, e bagus wierabrata tot grissee door hun aengeb:t
van de selve tot 18: R. d=rs de coijang genegotieerd en aanstonts
betaalt
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betaalt heeft, onderstond, Sourabaija desen 8:e Maij 1685.,
was geteeckent, Abraham holscher. —
Rapport overgegeven door den
provision:e de aandrager Jochum mourits
hirtskorn, wegens zijne verrigtinge naar
Balumbangan, op de mede gegeven jnstructie
van den E. oppercoopm: Jerenmas van vliet.
Naar t' ontfangen van zijn E:s welgegeven ordre benick met
4: vaartuijgen, waar onder het Javaanse vaartuijg, daar in de
Javaanen, die de briev aan Tanonalon tot Balaubangan souden
bestellen, van voor de negorije gombong de rivier af naar buijten
geschooten, aanstonts onse anckers ligtende, geraakten diennagt
met een Luijdele:e land wind voor Tangoen Ranga.
dreven dien voormiddag in stilte, kregen omtrent de middagh
een koeltie uijt het noorden, dat ons bragt 2: mijlen bewesten
—
Banger, van waar wij het met stocken tot voorn: rivier op=
zetten, alwaar ick mijn met de prauw vanden seg:t Abagus
van de mardijckers liet aan land hetten, om van den Tommagon
Pajalana een storm zeijl en twee batoors voor boven gew: Ja=
vaanse vaartuijgen te versoecken, de welcke mij dan met een storm
zeijl versagt, maar met volck seijde hij mijn niet te konnen hel=
pen, de wijl sij swack van volck, en de zijne oock onkundig
op zee waren, waar mede dan wederom ons afscheijd namen,
buijten de rivier komende, vonder aldaar een kleijn visprautie,
van passoe roan, ons nagesonden met volck, waar onder de kiaijs
Banda, wiera Soeta en Tanoupatra, daar ick het volck
afligte, en een gedeelte daar aan op het Javaanse vaartuijgh
zette, de rest verdeelt aan mijn resterende vaart: daarse benodigt
waren, en vertrocken van daar, omtrent een uur inde nagt.
Naar de middagh ten een uuren quamen voor Banger akan, een
weijnig bewesten de mon, ter oorsaake van swaar weer, wederom
ten
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ten ancker; omtrent een uur daarna de wind een weijnig ces=
seerde, kregen een mooije koelte uijt het noorden, dae ons met
sons ondergang voor panne roekan bragt, daar de wind veranderden
en uijt het Luijd oosten, met een swaren storm overvuel, soo dat ge=
noodsaakt waren ons onder den bergh van paneroekan voorde negorij
lackadian te begeven, daar wij voor de tweedemaal ten ancker quamen
s'morgens met sons opgangh ligten ons ancker, dreven met stilte
J: Mar
tot buijten de hoeck van paneroekan, daar een koeltie uijt het
Noorden bequamen, die ons met sons ondergangh tot voor de perdo=
datang bragt, daar wij met stelte ten ancker quamen, een halfuur
daar naa wierden overvallen met een harden storm uijt het zuijd
oosten, t'welck ons dien nagt daar dee verblijpen.
12:e d:o met den dagh het weer een weijnig bedaart zijnde, lijten ons anc=
ker, en gingen onderzeijl; na de middag omtrent drij uuren quamen
door contrarij vind onder den bergklnig ten ancker, daar wij
ons van drinckwater verzagen.
s'morgens vroegh ligten wij onse ankers met een stercke zuijd
13: d:o
ooste wind, leijden het zeewaarts jn, dog ter oorsaake de wind
niet afnam, maar vermeerderde, waren genoodsaakt (dewijle geen
voordeel conden doen) wederom op onse oude plaats ten ancker te
komen, daar mijn berigt wierd, van den sergeant Abagus, dat sijn
pangilling was gebroocken.
d=o
adjdem.
14:
—
15:
d:o
t' aveer nog continuerende resolveerden egter nog een proef te
nemen, buijten comende, en niet conden advanceren, quamen
tegens demiddag al wederom op onse voorige plaatse, daar wij
doen met hoog water met stocken langs de wal over de klippen 3:
mijl nagissing tot onder de hoeck van Tandeban opzetten, alwaar
wij int' gesigt eenige pondocx langs de strand 25: â 16: na gissing
kregen, en omtrent een half uur daarnaa ten ancker quamen,
daar oock den vendrig vande macassaaren sijn ancker en touw
quam te breecken, en naar zijn seggen genoodsaakt was naar sijn
voorige plaats te keeren, om sig van een ander te voorsien, 'tgeen
ons dien nogt daar deede contunuren. —
26: May
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den 16:' Maij quam den vendrig voornoemt, soo als hij zijn touw en ancker
wederom gerepareerd had omtrent smorgens ten thienuuren we=
derom bij ons, daar wij ter oorsaake van contrarie wind dien dag
mosten blijven tot s'avond ten 20: uuren, wanneer de winduijt
het Luijd oosten kregen met een labber koeltie, dat ons met den
dagh tot voor t' siande banbragt.
19:e D:o
de wind oostel:, liepen zeeraard in, naar gissing 5: mijlen van
de wal, daar wij werden, en quamen des avonds ontrent 4: uuren
op de hoeck wismoe, onder den berg Ranoe, t'welck de mond vande
straat Balijis, ten ancker, daar mijn twee macassaarse
vaartuijgen agterbleven, onderwijlen sond ick het Javaanse vaar=
tuijg met de briev naar Balambangan, en den sergeant der mar=
dijckers naar de bovengen: vaartuijgen, om te sien wat haar
mancqueerde, die des anderen daago, zijnde den
C
1 f: 8: des voormiddags omtrent 10: uuren wederom eerst bij mijn quamen,
en voorgaven, dat zij de hoeck van t' siandeban niet hadden konnen
te boven komen, van waar wij gesamentlj wederom Leijlgingen,
en staken over nade balijse wal, daar wij het Javaanse vaart:
sonden, die nog niet op Balanbangan geweest waren, t' geen doen met
ons namen, en quamen ten een uur s' agtermiddags omtrent een wijl
boven Cattapan onder de balijse wal, ter oorsaake van quadewind
en stroom ten ancker, een half uur daar gelegen hebbende, Lagen
2: vaartuijgen uijt de rivier van Balanbangan komen, die haar vrij.
groot op deeden, die wij vermeenden Chineesen te zijn, 't geene onse
anckers deede ligten, en haar vervolgden, om te vernemen wat volck
dat zij waren; bij haar omtrent een half uur boven Cattapan op
de Javaanse wal voor de negorij sapackan bij de rivier Raga=
prang gekomen wesende, vlugtende de selve al haar goed aan land,
en vernamen doen dat zij balijers waren, daarom lietick haar
door onse battoors bij mijn roepen, daar op se oock aenstonds qua=
men, en informeerde mijn doen bij de annachodas van d:o prauwen,
gen:t paback en oedjack, waar de rivier van Balanbangan was,
die mijn seijden dito rivier nog hooger oplagh, versogte haar zij met
ons
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ons wilden zeijlen, om de rivier aan te wijsen t' geen sij deeden,
dog des nagts, doordien het duijster was raeckten zij van ons.
s' morgens met den dag zeijlden langs de wal en sagten de rivier,
die wij omtrent end: mijlen boven Ragaprang vonden, dan alsoo het
seer hoog water was, connen de rivier niet als als te wel bekennen,
Lond het Javaans vaartuijg naar land, om ter deeg te vernemen 't geene
inde mond van de rivier door de harde branding op strand wierd ge=
smeeten, en 't eenemaal reddeloos raackte, t'welck mij daar deede ten
ancker blijven leggen tot des agtermiddags, omtrent 2: uuren, dat het
laag water was, liet het doen met stocken tot boven de rivier op
zetten, onderwijlen tat het Javaanse vaartuijg droog, dat door de harde
branding op de wal was gesmeeten, en sagen een kleen kandtie met
4: man uijt de rivier op haar afkomen, die quamen vernemen, wat
volck dat zij waren, en wat haar verrigting was, daar op onse
Javaanen Leijden, dat zij een briev aanden Tanonalon hadden
te bestellen, waar op dese terugge gongen, en een weijnigtijds
daarnaa weder verschenen, daar benevens uijt het bos wel 150:
man onder de preaijs angabeijs soesock, soebanomijta, wardoe=
anga,damang, Singa soeta, Singa pagelba, en kattaboeta met volle
peweer, zijnde piecken, die zij een stercke pistool schoot aer neder
leijden, en maar alleenig met haare krissen tot voor ons vaartuijg
genaderd wesende, soo Lond ick doen onsen kiaij, silmsingan met
de briev na haar af, die zij doenmaals niet wilden accepteren, seg
gende dat zij het eerst haaren sousouhounang, daar zij het tanona=
lon mede meenden mosten bekent maken, waar op onse Javaanen
wederom met de briev na haar boord vertrocken en de balanbangers
wederom daar zij van daar quamen, latende egter een wagt van
ontrent 20: man, daar ontrent verblijven, en na dien wij hier met
ons volck, al verder als onse ordre is, gecomen zijn, soo sijn wij
nog desen avond ontrent ten half seven uuren ten ancker ge=
comen, hebbende alvoorens t' Javaans vaartuijg belast daar te
blijven, om des anderen daags den briev te bestellen, en ondernis=
schen aan land haar vaartuijg wederom te repareren.
20: maij
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S'morgens met den dagh wierden wij gewaar, dat op strand een
stercke wagt van Balumbangers met piecken, hasegaijen en
spatten bij ons lagh, die ons toeriep, dat soo wij aan landworden
komen, zij ons vrouwluijden souden geven, omtrent 9: uuren naderden
wij aende wal, daer zij met een troep van 30: man, dog sonder ge
weer bij ons quamen, vraagden of er geen samanappers bij ons
op de prauwen waren, daar onse Javaanen op antwoorden van
neen, vragende wijders wat zijt ghij dan voorvolck, daar donse
wederom op antwoorden, wij sijn sourabaijers, vragende ander=
maal zijnder geen hollanders op de prauwen, daar op d’ onse
antwoorden, kond ghij, met zien, daar staanse, waar na syj verders
vraagden, wie hoofd vande vaartuijgen was; wij antwoorden,
datter geen hooft en was, maar allegaar gemeen volck, daar op
zij wederom Leijden niet te konnen geloven, dat de hollanders
4: vaartuijgen sonder hooft souden afsenden, en versogten dier=
halven, datter 2: van onse hollanders mogten aan land komen,
om een weijnig met haar te praten, daar op wij hoar antwoorden,
dat zij met 4: â 5: man aan boord kosten comen, daarop zij
zeijden aan boord niet te doen te hebben, daarmede zij dan bos=
waard in vertrocken; agtermiddag ten 5: uuren quamen onse briev
dragers met hun vaartuijg wederom voor Cattapan bij ons,
welcke afgevraagd zijnde, waarom zij volgens onse ordre niet daar
waren verbleven, en na bescheijt wagten, relateerden dat ontrent
middernagt eenig volck van pangeran Mantsa nagarabij
haar gehouden was, onder de hoofden maas sielujen Jade
wangsa, die haar vaartuijg afgeeijst hadden, en seijden het
vaartuijg haar vaart: te sijn, waar uijt sij uijtbangigheijd de briev
aen een bamboes op land hadden gestoken en soo vertrocken waren.
s'morgens met den dag vertrocken wij wederom met dese bange
briev dragers naar balanbangan, daar ick haar weder naar
land zoud, om te vernemen of de briev daar nog stond, dan ofse van
dese natie weg genomen was, waar op zij bevonden, dat de zelve
briev was weg gehaald, en vernemende eenig volck, dat agter een
kleen


van Zourabaija onder D:o 23:' Junij Anno 1685: —
kleen hoeckie int' bosch stond, begaven onse briev dragers
haar daarna toe, en vraagden de zelve, aie den briev weg
genomen hadden, daar op seekeren Tommagon bienorang voor
de Ballanbangers antwoorde, dat zij maar een Ratoe ofte Coning
haar
hadden, en konden geen twee Sousouhounangs, nog verstonden oock
niet op gobar mataram te dragen, nog hadden oock niet met d’E.
Comp:s te doen, daar op den selven oock met de zijne datel: riepen
Maijo, dat te zeggen, valter op in, onse briev dragers met hunne
piecken nazetteden, en zoodanig haar met ongevaar 20: pieken, daar
se verscheijde steeken, dog sonder te raken, mede na de zelve deeden,
in onse praesentie van land afjaagden, waar op wij twee schooten
niet musquets naar haar deeden, waar door zij weder retireerden,
en soo dra als onse briev dragers weder aan boord waren, soo ligten
wij aanstonts onse anckers en gingen met de stroom onder zeijl, die
ons tot op de hoeck vande straat Balij bragte, en hier de stroom
tegen krijgende, mosten het voor ancker leggen, en nadien omt:
10: uuren inde nagt de stroom meest gedaan hadde, en een goede
zuijd oostelijcke wind waeijde, gingen weder onder zeijli
22: Maij. quamen met den dagh op de hoeck van t' siandeban, daar wij
verscheijde zeijlen onder den bergaling sagen, praesumeerden ca=
telijck mijn heer van Vliet was, geli: wij oock te hagfthiene
smiddags inde vloot comende, bevonden, daar ick dan het geluck
gehad hebbe, mijn heer mondele:s te rapporteren, gelijk nu oock
schreftelijck doe; waar mede sluijte, en mijn heer alle welvaren
toewensche, verblijpende; onderstond, VE:s onderdanigen dienaar,
was Geteeckent, Jochum Mourits Kirtskorn, in margine,
Sourabaija den 6:e Junij Anno 1685:
Translaat van een Javaanse briev
door den Sousouhounang amang Courat Sena=
pattij Jngalaga aan den E: oppercoopm: Jeremias
van Vliet, met desselfs gezanten aria touban,
en Commagon Soura wikrama gesz:
desen
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Van Zourabaija onder dato 13:' Junij an:o 1685: —
desen briev comt uijt een zuijverheert van den grooten sousousou=
nang amang Courat Senapattij Jngalaga aan mijn goeden vrund en
broeder, den Capit: Jeremias van Vliet, die van mijn een lang
leven, van god zegeninge, voorspoet en alle weveldse gelucken
op deser aarde toegewenscht werd tot genougen en vertrouwen van
d’ gouverneur generaal, en de gesamentlijcke raaden van Jndia,
mijne althoos onveranderlijcke vrunden.
Waar al t' welcke voorsz: staatt, zende ick uijt genegentheijd
desen briev ten geleijde van Aria Souban en Commagon Soura
Wilkrama tot VE. over, daar bij bekent maake, als dat diverse
mijner Leesteeden door de Rovers bedorven worden, en de gemeene
man niet ongemolesteerd, de zee konnen bevaren, alsoo veele weg
gerooft en vervoert werden, gel:k nu jongst de Negorij kinantij om de
oost overrompelt is, 30: vrouwen weggevoert, en 5. menschen dood
geslagen hebben, mitsgaders een vaartuijg tot Pidaip thuijs ho=
rende afgeloopen, waar van 22: man dood en 3: t' ontswommen
zijn; om de raest uijt mijn Negorij panarouban bennen door tE:
schelmen een getal van 60: stux vrouwen, soo kleijn als groot
weg gevoert, behalven die in zee ten roof vande lamponders en
Macassaaren gesneuveld sijn.
—
Broeder
dit binver staande maak ick VE. bekent, als zijnde mijn vrund, en
oock door mijn vader den generaal gesonden zijt, om alles, soo goed
als quaad in mijne negorije te ondersoecken, op dat et hof volgens.
contract met alle mijn Negorijen onder een verbond vreedsaammo=
gen zijn, uijt die oorsaake heb ick om VE. herwaarts versogt,
dewijl ick een genegen vrund van VE. ben, veel s Comp: volck
zoo groot als kleijn geene VE: (als zijnde mijn eijgen hard) over=
treft, vanden beginne is VE. de stand van mijn hof en t' verdernen
der steeden bekent; broeder de reden waarom ick VE. nn t af=
loopen mijner Negorijen adviseer, is om dat VE. (volgens mijn goed
vertrouwen) gelieft zorg te dragen, in stellende, die t' wel, en af=
zettende, die niet wel met mijn negorijen meenen, van Ballan=
bangan wil ick oock jets aen VE. voorstelling laten, op wat
wijse zoude de zelve best vereenigt werden, en hoe de strand mogte
mesen
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wesen, ofse oock onbruijckbaar is, al het volck aan de stranden
(als t' aangaat) sal ick VE. tot gevolg. naar Ballambangan mede
geven, wie soude aan die negorije konnen geloven, in dien d’selve
soo bleven berusten, waar wer Broeder ghij na VE. oordeel een
briev aan mijn vader den generaal gelieft te schrijven, als mede
van die rovers de macassaaren en lamponders, zorterende
ondert' gebied van Bantam, hoeweet die geene niet, waar onderzij
staan, ofse goed, dan quaatwelck zijn, dewijl de bantammers
haar leven door mijn nader den generaal en de raaden van Jndia
geschoncken is, gelijk mede de Macassaaren die Comp:s geaan=
genen zijn, hoe duwen zij nog sulcx bestaan, de wijl alle door de
Comp:e t' ondergebragt en verslagen bennen; dit broeder derf ick
aan VE. (oet believen seggen) om dat ick mijn selven met
hert en genegentheijd op VE. vertrouwen, t' geene verders te schrij=
ven hebbe is in desen begrepen, onderstond, getranslateerd, ac=
cordeert sourabaija aande vesting de providentia desen 20:e
Junij anno 1685:, was geteeckent, Nicolaas hidding.
Translaat van een Javaans briefie
door Radeen angabeij Amnir van Coussu=
ma en radeen Ajol aan den E. oppercoopm:
Perermas van vliet.
briev
desen comt vand Radeen Angabeuj, annur van Coussouma,
als mede Radeen Ajoe aan onsen vrim en broeder Capiteijn
Jerennas van vliet, die wij alle weverdse zegeningen en een
lang leven op deseraarde van god toewenschen, als zijnde al=
thoos een vrund van ons, geli: ick en Radeen Ajoe VE: mits=
desen hertelijck groeten, en de wijl VE. thans op Sourabaija
zijd, ben ick grootelijcx verlangende na VE: om hier tot Carta
soura eens malkanderen te mogen spreecken, alsoo nu al 10:
Jaaren verleden is, dat ick VE. gesien heb, en VE. wegens de goed=
heijd aan mijn gedaan, niet kan vergeten, soo VE. van een goede Car=
bijn versien tijd, gelieft de zelve mijn toe te senden, als oock
aan
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aan Radeen Ajoe; verders t' geene te seggen hebbe, is in desen be=
grepen; onderstond, getranslateerd, accordeerd, sourabaija den
10:e Junij 1685:, was geteeckent, Nicolaas hidding —
Register der papieren opheden met
t' jnlands vaartuijg in handen van den bataviasz
Mardijcker Claas suurmond door den opper=
coopman d’ E. Jeremias van vliet en desselfs
raad afgesonden en geconsigneerd werdende
aan den Ed=le heer Joannls Camphuijs gouv=r
generaal, en d’ E:E. H=ren raaden van Jndia
N:o 2: Originele missive door de gem: oppercoopman en raad heden
aan hoog gem: haar ho: Ed=lns tot Batavia gesz:
2: Twee copia briefies door meergen: oppercoopman en raad, in datis
14: en 16:en courant, d’ eerste aanden oppercoopman en 't' opper=
hooft d’ E. Joan:s de hartog, mitsg:r den wad tot Japara
ten geleijde van den g’excuseerden ondercoopm: Abraham
holscher, en den anderen aan den Capp: luijt: d’E. arnoldus
greving tot Canstasoura diningrat uijt sourabaija gesz:
3: twee copia briefiens, d’ eerste door gecit: Cap: luijten:t uijt Carta
soura, in dato 23:en Maij en den anderen door gem: Japa=
rase vrunden, in dato 25:en deser aan den opperCoopman
d’E: Jerennas van Vliet en raad gecarteerd.
4: twee
oppia missiven door dick gem: oppercoopman d’E. Jprem:
van Vliet, in datis 16: en 26:en deser maard uijt dese
plaats, soo aan den Sousouhounan in de mataramjals
aande gebroeders tot Sammanap geschreven. —
5: Twee copia translaat brieven, soo door ho: gem: sousousonnan
als kiaij aria poelandiewa uijt Samanap aangemelte
oppercoopman gesz:, in datis 24: en 25:en deser tot soura=
baua ontfangen. —
Sourabaija desen 27:e Junij anno 1685.
Aan den Ed=le


Van Sourabaija den 27:' Junij Anno 1685:
Van den Ed=le heer Joan: Camphuijs
gouverneur generaal, en dE. E.
heeren raaden van Jndia,
De
otfangen den 5:e Julij 1685: Ed=o Erntfeste, groot Aghtbare,
p=r tvaartuijg van den Mar=
Manhafte, Wijse, voorsienige,
dijcker Claas suurmondt.
seer genereuse.
hoogh gebiedende heeren. —
Aangesien ons laaste schrijven van 13:en deser niet alleen onder
den provisionelen vendrig Jochum maurits hirtskorn
met het vaartuijg van den vermoorden mardijcker Abraham
gesterckt met thien, soo europeaanse als jnlandse mili=
tairen van hier direct tot VE. ho: Ed=lns is afgegaan, maar
tot nader verseekering boven dien oock de duplicata over
Japara, soo zal t' niet noodig wesen de copia derselve nog.
maal hier nevens te zenden, oversulcx dat wij dit alleen
maar laten dienen, om VE. ho: Ed=lns in alle onderdanigheijd
te adviseren, dat wij daags na t' afgaan van gecot: missive
ingevolge onse resolutie, den g’excuseerden ondercoopman
S:r Abraham holscher met zijn fanulie na Japara hebben
op gesonden, en oock door den soon van desen gouverneur de ge=
confisqueerde goederen vanden lorren draijer Jntie moeda
met ons antwoord schrijvens aan zijn hoogheijd, om des selfs
beleeftheijd met schuldig te blijven, gel: VE. ho: Ed==ns bij de
copia, hier nevens gevoegt, gelieven te b'oogen, waar op wijt
gezagh voor die tijd aanden luijtenant Anthonij Eijgel gedefe
reerd latende, onse reijse met vijf contings westwaarts hebben
begonnen, en de zeeplaatsen in passant hier en daar, voornamentli:k
Jouban, kinanti c=r aangierende, nader gehoort, en oock gesien,
hoedanig die door de heyloose Macassaarse Leerovers besprongen,
en van een gedeelte voorname Jonge vrouwluijden berooft zijn,
daar over de arme zeedorpelingen bitterlijck klaagden, d’ eene
zijn
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Van Sourabaija den 27: Junij Anno 1685. —
zijn vrouwe, en den anderen zijn dogter beweenende, dog nu als
door onse verschijninge wat verfrist, begonden zij redelijck serk
over al vergadert, op onse aanwijsinge oock haar strand dap=
jes af te paggeren, en nog in ons aanwesen soo ijverig te be=
sluijten, datze onses bedunckens voor een schielijcken overval
bevrijd zijn, en die zeerovers andermaal komende, wel door
de verbitterheijd deser menschen gevoelig afgeweert zouden
konnen werden, als maar door de Tijd dese goede gestelde wagt=
houdinge niet weder verondert en afsterft, want dese ongelucken
zijn eenli: haare groote onagtsaam heden te imputeren, waar
doorse meer te bestraffen, als te beklagen zijn, en wat de=
voiren wij oock hebben aangewent, om volgens het besluijt
op Sochia genomen, hun met eijgen pantchiallangs in Leeste.
krijgen, en soo doende, hun eijgen nesten te leeren bewaaren,
soo nogtans is door haar semmelen en dralen tot nog toe met
een vaartuijg mett ons in' vaarwater gebragt konnen werden,
dat continueel, dan aan dese en dan aan geene schort, en egter
schoon langsamer hand van zints zijn te doen geschieden: Jnt'
vervolgen van onse reijse op den 21:en deser op Rimbang g’arri=
veerd wesende, wierd ons door den resident S:s Ring overhan=
digd VE. ho: Ed=lns seer g’eerd schrijvens van den 27:en der voor=
leden maand, waar uijt met een bij sondere blijdschap hebben
gelesen het genougen, dat VE: Ho: Ed=l=ns soo mildelijck in ons
i6
gedoente gelieven te nemen, mitsg. de electie van den oppercoop
man Jerernas van Vliet, om den E. h:r francoistack als
Commissaris over dese gantsche oost Cust in zijn EE. inportabile
en aansieneli: besoignes aant' matarams hof als elders tot een
tweede te dienen, waar mede hij zig ten eenemaal vereert, en
gehonoreerd hout, VE. Ho: Ed= met alle danckbaarheijd ver=
sekerende, dat soo wel, als hij bereijd heeft gestaan, om t vervolg
van dese sijne commissie, soo 'er jets nader in te doen was geoor=
deeld geworden, met alle schuldige trouwe te volbrengen, niet
minder met alle onderdanigheijd zijn E. den h:r Tack, ten dienste
der
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der E: Comp:e tot verder vernougen van VE. ho: Ed=lns goedheijd
zal tragten te believen en te dienen, mitsgaders na vermogen
te helpen eenmaal afdoen, wat te deser Custe met den Sousou=
hounang en desselfs grooten te verrigten zij, ten welcken eijnde
wij ons dan gaarne volgens VE. ho: Ed=lns g’eerde ordre tegens
Julij ofte het laatste deser met den luijtenant Anthonij
p
Eijgel na Japara souden transporteren, jndien wij volgens VE.
ho: Ed=lns ordre oock alle de Regenten, voornamentlijck die van
Madura niet weder mosten convoceren, en bij verschijninge van
den E. Cap: Aruijs noodsaakelijck agten, de selve zijn E. voor
te stellen, en te beramen, om gesamentlijcker hand de Bal=
lemboangers bij de munste renovatie van molestie de verdere
niasie te beletten, en de Socumse zeeschuijmers kragtdadig
in hunne roverijen te Mutten, tot ter Tijd het VE. ho: Ed=ns sal
gelegen komen, om die soo wel als de Rebellen, gevoelig in te
toomen, dat eijndel: eens sal dienen te geschieden, schoon het
s' Comp: intrest niet en is, oorlogen te voeren, ondertusschen
sullen wij gem: E. Capit: Struijs niet alleen mondeling van alle
zaaken jnformeren, maar boven dien, schoon wij hem copia van
alle onse schrifturen vermeenen te laten, bij een schriftelijck
memoritie op approbatie van gem: E- H:r Commissaris Tack
ter narigt versien, daar bij dan alle de trains restanten, bij te
doene transport aan die geene, welcke daar toe van Japara staat
te komen, onder dit Comptoirs effecten sullen laten vloeijen
onse tranisboeckiens sluijten, om op Japara als het hooft Compt:
ingeschreven te werden, zijnde bij onse retourne alhier op Eer=
gisteren uijt de Mataram hier aangecomen twee mantri an
nuns, en vier orangh gandicx, met het nader schrijvens van
zijn hoogheijd in antwoord van het onse, in dato 27:' april over
Japara aan hem afgegaan, verselt van een briefie de dato 23:' maij
door den Cap: luijtenant greviick, uijt welcke VE. ho: Ed=ns sal
comen te consteren, hge dat zijn hoogh:d op t' een soo wel als t'
ander stiphele: gelieft te antwoorden, en ten eenemaal dien
gouv=r
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Gouverneur Pangrana ontschuldigt en geconsenteerd soude
hebben soodanigen swier, met aanleuninge vande naam
van Adepattij omtrent de overzeesche gezanten te mogen
maaken, oock die ontfangen, en weder afsendinge doen, maar
zijn hoogh:d gaat met Milswijgen voorbij, dat Pangrana
expres tegens onse ordre dorst verbieden de gezanten aant
thol huijs te visiteren, t' geen ons egter niet sal doen desis=
teren van den selven volgens VE. ho: Ed=lns ordre voor ons
vertreck dierwegen nader eens ernstig aan te spreecken, schoon
dat hij meer als eens daar over zig g’excuseerd, en vergiffenisse
versogt heeft: de dood van den Rebel Radeen was singrana ge=
valt zijn hoogh: wel, als mede ons voorstel in Cas van de sam=
manapse en pamacassamse regeeringe, ten welcken eijnde sijn
hoogheijd nu mede twee olas tot confirmatie van dien aan de
gebroeders afgesonden heeft; welcke wij nevens de gelanten
hier soo lang inhouden, om haar die bij hunne verschijninge alhier
voor te lesen, en met eenen te overleggen, ofse gesamentlijck met
den oppercoopman niet dienen na Japara, om vervolgens onder
den E. Heer Commissaris Jack na de Mataram te vertrecken
alsoo zijn hoogh:d speceficeerd haar een voor een te willen sien,
als wanneer dan afgemaakt soude konnen werden, t' geen omtrent
haarlieden nogte doen staat, sullende alle zaaken, nopende
onse commissie wijders aant' goedvinden, ende de goede ordre
van wel gem: E. heer Tack, voor soo ver VE. ho: Ed=ns ons daar
op niet hebben gelieven te ordonneren, gedefereerd gelaten werden
zulcx dat wij hier mede besluijten, en na onse submisse en
Elns
onderdanige eerbiedige groete, verblijven; onderstont, V.E. ho: Ed=
seer onderdanige en gehoorsame dienaaren, was geteeckent,
Jerennas van Vliet, H: ijgel en Caspar Aabbart, in mar=
gine, Sourabaija desen 27. Junij Anno 1685:
Translaat van een Javaanse briev
door den Sousouhounang Aman Courat
senma


—
van Sourabaija onder D:o 27: Junij anno 1685:
Sennapattij Jngalaga uijt Carta soura
dunngrat aan den E. oppercoopman Jeronnas
van Vliet met twee afgesondene van zijn
hoogh=t prriaij gandix en mantrij Annoms
gesz:, en is op den 24:en deser alhier aangebragt
desen briev komt uijt een suijver hert vanden grooten Sousou
hounan Aman Courat Sennapattij Jngalaga aan mijn
broeder Ceremnas van Vliet, die ick een lang leven, gesont=
heijd, zeegeninge en voorspaet, niet althoos continuatie van
broederschap taewensch, naar t' welcke voorsz: staat, zoo
zende ick mijne gendix en mantri annoms tot bestelders, om
desen briev aan VE. te overhandigen, ondertusschen is mijn VE.
briev door den Cap: luijten:t greving wel ter hand gesteld
waar uijt, Broeder, mijn genougsaam VE. goeden raad wegens
den balijer Sourapattij en zijnen aanhang is gebleecken, daar
voor ick ten hoogsten danckbaar blijf, VE. mijn sulcx heeft
gelieven indagtig te maaken, sal alleenig seggen, Broeder, dat
ick expres wagt naar mijne gezanten Angabeij Jiwaraga,
en Nabapaja, die ick naa Batavia aan mijn vader den generaal
heb gesonden, om zijn believen af te wagten, hoe men met de
Balijers, die zig alhier op Cartasoura diningrat onthouden, sal
handelen; de straffe des doods aan wassingrana gedaan,
gevalt mijn wel, als mede dat mijn broeders believen in
regtmatigheijd vol bragt is; alwaart' op Carta soura in mijn
stad, in dien er zoodanige schelmen gevonden wierden, ick
souw de selve ten eersten laaten dooden, wat aangaat
Angabeij d'Pangrana, die op een cateltie, nog versien met
een tapijtie daar op (als een Coning toekomt) geleten heeft,
staan ick toe, mede dat hij gesanten na de overcuste zend,
en wederom afgelanten van daar derft accepteren, t'selve
is mijn las en ordre, de wijl het alle de Mantries, die t gesaght
aande stranden voeren, toegestaan is, als er volck van
de
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de over Cust, en bij haar komen, op een katel of stoel, reproe=
senterende mijn persoon, te mogen zitten; t'jis voor desen,
Broeder, met mijn vader, den generaal, die overleden is zijn
consent en last geweest: wegens VE. voorsel vande Com=
mogons, naargelaten schoon zoonen Aria Baskara, Aria
poulansjuwa, in t' gesagh int' gesag van haar schoonvader
den Tommog: Jouda Nagara op Sumanap en Aria dikara
Aria wiera sarij als hoofden op pamakassem, houde ick voor
goed, en Item sulcx met mijn broeder toe, maar als het in een
regte stant, en eenigheijd op Samanap en pamakassem is,
soo begeer ick, dat alle vier de Loonen van Tommog. Jouda
Nagara haar bij mijn op Carta soura komen verthoonen, dewijl
ick d’een voor d’ ander wilsien, gel: mede dat VE: aan Tanon
alen op Balem boangen gesonden heeft met toestemminge
vande mantries, soo sampans als Sourabaijase en verdere
grooten, daar in ben ick met mijn broeder eens, en mijn aan VE.
wijs oordeel refereer; Jck ben bemingt en verlang wat antwoord
datze' de afgezanten sullen geven, t' geen ick dan van mijn
Broeder verwagt te verstaan; dat er 40: vande revellen, die de
Negorij Sampan hadden afgeloopen, doodgeslagen zijn, is goet, en
met diergelijcke munt alle de zoodanige, alwaart op Carta soura
moeten betaald werden, mitsgaders mijn geheel op VE. goede
kennisse verlaat, dewijl VE. altijt een voorsorger van mijne
steeden op Java geweest zijt, en nog bent, verders weet ick niet
meer voor tegenwoordig te schrijven, zijnde het alles in desen
briev begrepen, gesz: s' maandags s'nagts den 46: van de mwand
Maij t' Jaar be„ 1685:, onderstond, getranslateerd, accordeerd Soura=
baija desen 24:e Junij Anno 1685: —
Translaat van een Javaans briefie
door Maas aria poetansjiwa uijt Samanase
aan den E. opperCoopman Jerennas van vliet
tot sourabaija gesz: en den 25:en Junij ont
fangen. —
desen


Van Sourabaija onder D:o 27:e Junij An:o 1685.
desen briev komt van VE. broeder Maas aria poelansjura
op Samanap aan d’ heer Capitain van vlilt oppergebieder
oer s Comp:s dienaaren tot Sourabaija, die ick naar groete
bekentmaake als dat Niaij tommogoms overleden is,
s'maandagh s'nagts den 17: van de maand Junij, verders ad=
viseer ick, dat het huijs van VE. vader nog al na zijn
hoogE:s ordre wagt, t' js wel waar dat de outste op mijn eijgen
voorstel en believen d’ eerste is, egter derfick VE: versoecken,
om te weeten, wie voor soo lang int' huijs van VE. vader sal
optreden, tot ter tijd den Sousouhounan een als hooft tot
vervanger gelieft te stellen, waar na ons dan reguleren moeten;
alle t' geene te schrijven hebbe, is in desen begrepen, onder„
stond, getranslateerd, accordeerd, Sourabaija 25: Junij
An:o 1685:, was geteeckent, A:s hiddingh —
Memorie vant' geene de Angabeijs djeuwa
Raga, Nala Djenwa en Sindoe patti
afgesondenen van den Sousouhounang
aman Courat Sina pati jngalaga,
mitsg=rs diri Jouda wegens sijn meester
Radmn Navang Casoema, om voord
E=le h:r gouvern:r generaal, en d’ EE. H=ren
Raaden van Jndia te verschijnen, en haar
ns
ho: Edelh=s voor te dragen en bekent te
maken de moordadige roverijen en brand
stigten der lamponders op d’oost Cust
van Java, op d’ naarvolgende strand plaat=
Len onder t' gebied van den Sousouhonnan
gehoorende; Namentlijck
de Negorij Bantsiar genaamt is verbrant, en in de selve thien
mans persoonen vermoort, benevens twintig vrouwen
soo groot als kleijn gerooft en vervoert.
d: negorij kinanti is verbrant, en in d’ selve 8: mans poerCoonen vermoorst,
benevens 12: vrouwen soo groot als kleijn gerooft en vervoert
de negorij
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de Negorij oedjong pangka is verbrand, en in de selve dertsien
mans persoonen vermoort, benevens veerstig vrouwen,
soo groot als kleijn gerooft en vervoert.
Carang panaroeban is verbrand, en in deselve elf
de Negorij
mans persoonen vermoord, benevens sestigh vrouwen,
soo groot als kleijn gerooft en vervoert.
de negorij
Soemoer is verbrand, en in de selve sevenmans
persoonen vermoort, benevens twintig vrouwen, zoo
groot als kleijn gerooft en vervoert.
de negorij Amboeloe is verbrand en in de selve vijf mans persoonen
vermoort, benevens een en dartig vrouwen soo groot
als kleijn gerooft en vermoort.
de negorij Maboehoen is verbrand, en uijt de zelve veerstig
vrouwen gerooft en vervaert.
de negorij laerijs in is verbrand, en uijt deselve 4: vrouwen gerooft en vervoert.
dese bovenstaande sijn de moordaadige roverijen, die ons bekent
sin, behalven die ter zee geschiet zijn, sulcx het inder daat
en waarheijd een groote schrick onder alle de onderdaanen aam
d’oost Cust van Java, die langs de zee stranden woonen, maakt,
en deselvige in groote ellende en bekommeringe doet leven,
dies wij om t' selve aan d’ Ed=le heer gouverneur generaal,en d
E. E heeren raaden van Jndia bekent te maken, dit gedaente der
lamponders, de welcke onderdaanen van den Coning van bantam
zijn, desen aan V. Ho: Edelh=r op offeren en voordragen.
den Sousouhounan laat d’ Ed=le heer gouverneur Generaal
en d’ E.E. heeren raaden van Jndia oock met eenen bekent
maaken, hoe dat zijn Maijesteijt wel genegen souw zijn te hou=
welijcken niet dogters van andere landen afkomstig, welck
vornemen al ten Tijde van d’ Ed=le heer gouverneur generaal
Speelman l. M: heeft voorgedragen, maar zijn Edelh: had
doenmaals daar op geantwoord, dat den Sousouhounan nog wat
wachten moste tot dat het land van Java in volkomen ruste
waar, als wanneer des sousouhounans voornemen sou helpen
volvoeren, daarom soo is ons nu gelast, om t' selve wederom
Lan
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aanden tegenwoordigen heer gouvern:r generaal voorte dragen.
Gelijck mede dat alle kleene nregrijs en landen, de welcke voor
desen onder het Matarainse gebiet gestaan hebben, als Chirret.
en andere, dat dezelve dog wederom in rusten meede tot haar
voorige gehoorsaamheijd mogten wederkeren, soo als van ouds
her geweest zijn, want die kleijne landerijen de fleur van zijn rijck
zijn, en bequaam, om s' Comp: begeerte te helpen volbrengen.
dat oock alle de Javaanen, de welcke door quade verbeijders naar
Batavia zijn vervoert, met believen van d’ Ed=le gouvern:r generaal
en d’E. E. heeren raaden van Jndia naar haar voorige plaatsen
en tot haar voorige gehoorsaamheijd mogten werden gelargeert,
want den Sousouhouran zijne hoope op niemand anders, dan d’
Ed=le heer Gouverneur Generaal en d’ E. E. heeren raaden van
Jndia is stellende, om t' rijck van Java, en alle der selver plaatsen
te brengen tot haaren voorigen stand, en soodanig t' onderhouden.
—
Register der papieren, de welcke
altthans door den E. Joannes de hartogh
opperCoopman en opperhooft, mitsgaders
den raad van hier p=r de scheepen water=
land en Macassar werden versonden,
ende geconsigneerd aan den wel Ed=le heer
Joannes Camphuijs gouvern:r generaal
en d’E.E. heeren raaden van Nederlands
Jndia residerende, Jnt' Casteel tot Batavia
N:o 1: Originele missive door den E. oppier coopman Joannes de
hartogh en raad aan opgem: haar hoog Ed=lns
gesz:, van hedigen datum.
2: originele duplicaat missive door den E. oppercoopman Jerennas
van Viet en raad tot sourabaija aen wael gem: haar
ho: Ed=lns geconsigneerd, in dato 13:en Junij passado.
3: extract missive door den E. oppercoopman Joannes Cops
en raad tot Japara aan den luijten:t A. greving
naar


123


Van Japara den 8:' Julij anno 1685: —
naar Cartasoura gesz: in dato 3:en 9ber der verleden
Jaars 1684: rakende den p=l vaandrager lourens herffs.
N.o 4: copie Translaat missive op de naam van den sousouhounang
door drij expresse Souroangs, wegens het afvorderen
van Remb:e naa herwaarts ge expedieerd, Jtem
copia translaat d=o door den veld heer Aria Sin=
doureldja concernerende Samarang benevens
drij stux extract missives, de welcke door den E.
oppercoopman Joannes de hartogh en raad suc=
cessive na Rembangh, Bartasoura en Samarang
aan s'Comp:s gesaghebberen sijn gesz:. —
5: drij stux, waar onder twee nader originele verclaringen, wegens
diverse sortementen Javaanse monster kleeden
bij exacte ondersoeckinge gedaan door de ondercoop=
lieden Anthonij Oortsman en philibert
Bousschot, Jtem Joan Steen, philip Simonsz:
en den Boeckhouder Lambert Abrahamsz pit=
Javin als daartoe door den E oppercoopman Joan:
de hartogh expres gecommitteerd.
6: drij stux extracten uijt de missivens door den Cap: luijtenant
Arnold greving uijt Cartasoura diningrat, in
datis 175, 28:, en 29:en Maart pass=o concernerende
de receptie van des E. Comp: missive en geschenc=
ken ten hove, successive aan den E. oppercoopman
Joannes de hartogh en raad tot Japara geconsign:
copia missiven door den E. opperCoopman Joan de
7: Twee stux
hartogh aan den Coning van Jambij, den sulthan
Jngalaga en desselfs soon pangiran Manco pradja
gesz:, en met de gezant hinnebeij anga lodra, de dato
26:e Maij verleden, in arabise letteren afgegaan
8: copia memorie wegens de naargelate goederen van den vermoorden
damacx Sabandaar, den Ehinees Jntie koko, bene=
vens een notitie van des selfs te quaat zijnde, en
uijtstaande schulden, Jtem gerecolleerde confessie
van


Van Japara den 8:e Julij anno 1685: —
van Sika Nanga, weduwe van opgem: koko,
benevens een examinatie bij forme van confessie
vanden Capit: der Chineesen oeij pinqua tot
verclaringe van dese zaak gerequireerd, Jtem extract
missive door den Resident philibert bousschot
uijt Samarang aan den E: de hartogh en raad naa
herwaarts gesz:, in dato 28:en Maij deses Jaars, con=
cernerende den boedel van den overleden Chinees
sabandaar oeij souqua, alle in ordre aanden anderen gehegt
A


—
N:o 9: copia missive door den E. de hartogh en raad voorm: inde Ja
vaanse taale aan zijn hoogh:d den Sousouhonnang
gesz:, in dato 16:en Junij overleden
10: copia missive door den p=l Resident oan Roodenroof en raad
uijt Chirrebon aan opgem: E. de hartogh en raad
tot Japara gesz:, in dato 20:en Junij deses Jaars ten
geleijde van 10: canassers amphioen.
11: copie d=o door gem: zijn E. enraad in antwoord vant' vooren
staande aan voorn: S:r Roodenroof en raad naar
Chirrebon gesz:, in dato 23:e Junij passado.
12: Naam rolletie van - -
stux jnpotente militairen n, die alhier
incurabel, en met dese bodems naar Bat:a vertrecken.
13: beantwoordinge op de overgesondene zoudij erreuren, opgesteld door
den ondercoopman Philip Simonsz: en boeckhouder
Joan: vrselings, met 2: daar bij gevougde reecq=en
van Abraham Jansz: van middelburg en david
gerritsz: van amsterdam.
14: originele
confessie van Jure moedij van Sumbauwa en den Javaan
t' sika wangsa, nevens d’aanclagten van haar mees=
ter s' Comp:s bolck den maleijer JntieAlim, over
het steelen, wegvoeren en verhoopen van seeker fla=
vunnetie, gen:t Roem van Sumbauwa.
15: autenticque reecq: wegens t' kostende van diverse vaartuijgen
dewelcke op t' Compt:r Remb:e voor de Comp:e gemaakt
nu agter de scheepen waterland en macassar overgaan.
N:o 16:
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N:o 16: copia missive door den Resident Adriaan Willemsoon uijt
Tagal aan den E. oppercoopman Joannes de hardogh
en raad tot Japara gesz:, in dato 8:en Junij passado.
17: copia notitie van alle zoodanige Coopmansz:, als voor reecq:
van d’E. Comp:e t' zedert p=mo Maart tot den 8:e Junij
pass=o op Tagal, en drij maanden dagh aen dese en geene
Coople: zijn gebeneficeerd geworden.
1 8: Request van den onderCoopman en p=l tweede administrateur
Joan Steen. —
19: Jtem request vanden gewesen Sourabaijasen resident den onder=
—
coopman Abraham holscher.
20: twee en twintig stucx schuld, waar onder twee formeele rescq=e
vande overgaande verloste jnpotente en incurabile militairen
21: factura vant' geladene inde scheepen waterland en Macassar.
22: corte factura van Jdem.
23: Cognoissement vant' geladene in waterland.
24: origiaele particuliere missive door den E. oppercoopman Joan:s de
hartogh aen opgem: haar wel Ed=lns gedagteec=
kent op heden.
Nota met t' schip macassar gaat
dubbeld van dit register. —
Jtem dubbelde originele missive van den E: oppercoopman
Joannes de hartogh, Enraad tot Japaraaen
wel gem: haar ho: Ed=lns geconsign: van hedigen datum
factura vant' geladene inde scheepen Macassar en waterland.
corte factura van Jdem.
Cognoissement vant' geladene int' schip Macassar
Japara den 8:' Julij Anno 1685:
Aan den wel Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouverneur generaal
mitsgaders d’EE. heeren Raaden
van Nederlands Jndia.
Pd=le
—


—
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per de scheepen water
Ed=le, Erntfeste, hoogh Aghtb:
oland en Macassar ontf:
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
den 24:en Julij an:o 1685:
—
seer genereuse heeren.
Edele hoog gebiedende heeren„
—
E'zedert onse laatste vanden 10:en Maij hebben wij ontfangen
drij V: Ho: Ed=lns wel g’eerde missiven; d’ eerste gedagteec=
kent den 2:en van voorgen:e maand, wierd ons door den E. Capit:
Jan Struijs met het schip Macassar, op den 22:en daar aan
toegebragt; de tweede met het schip waterland van den
25:en voorsz: op den 12:en der afgeweekene maand Junij, en
de laaste van den 30:en der oneergen: maand maij p:r chinees
vaartuijg over samarang met het pack monster kleeden op
den 13:en Junij verleden. —
vervolgens dan komende met schuldige eerbiedigheijd tot
beantwoordinge van voorsz: V. wel Ed=le ho: g’aghte schrijvens
zullen ten korsten doenelijck daar op seggen, dat macassar
met s:r dupoe (die uijt onsen vertoonden voorraad spijckers,
soo hier als op de qualle damack, maar, even wel nog, 4: vaten
tot zijn genougen opgeschommeld heeft) drij dagen na zijn
verschijninge van hierna Rembang, belijden d’overgekomene
actens van verbeteringe voor dat Comptoir is voortgesonden,
met last aan den Resident ginder, gem: duprl conform
t'copij oock na derwaards geschickte contract, soo wel met de
timmerluijden, domme krachten, gereede houtwercken als
in andere occasien promptel: t' adsisteren, gelijk wij van
onse zijde aan dese kant oock zorge hebben gedragen, dat de
g’eijschte 600: Tinckans int' Samarangse district ten spoe
digste gekapt, en hem toegesonden sullen werden, gelijck
oock reets geschiet is met de 5: en 6:' duijms spijckers voor
den selven per waterland hier aangebragt, V.E. wel Ed=eens
believen verseeckert te wesen, dat wij meergem: dupre in
zijne gecontracteerde tummeragie voorts met alle
toegen.
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toegenegentheijd en ijver naar ons uijtterste vermogen be=
hulpsaam zullen wesen.
Jnsgelijcx hebben wij oock ten eersten den E. Cap:n Jan
Atruijs, agtervolgens V. ho: Ed=lns g’eerde ordre als hooft
vande militie hier, en naast den oppercoopman de hartogh
rs=
in raade g’introduceerd, mitsg.r den vaandrager Ceurbeecq
met d’ aangekomene verschemilitairen den 25:en Maij naar
Cartasoura belijden parthije g’eijste provisien, kleeden,
sandel houta=a voortgeschickt: den selven is oock op den
eersten Junij in goeden welstand met zijn gantsche sleep
boven, en in tegendeel van daar den 12:en der selver maand
weder afgekomen den Serg:t Jan de Rijn met 27: ziecken,
jnpotente en sugtige gasten, sulcx den Capit: luijten:t
greving aan dat hof nog sterck is 114: fluxe en gesonde
krijgers, behalven twee Chirurgijns en een goed adsistent,
die al over de ses maanden boven geweest is; voorsz: Cap:
luijten:t heeft den soo gem: p:l vendrig lourens herffs (in hoe=
danig een qualiteijt door d’E. opperCoopman J:s Cops den selven
al in novemb: verleden, volgens nevens gevoegde extract
missive N:o 3: hier belijden gevougt boven gesonden is) als
hooft van zijn hoogh:d particuliere hofwagt op de passebaam,
en om meer andere redenen nog ginder gehouden, t' geen wij
dan, onder V. wel Ed=le believen tot de comste van d’E. H=r
Commissaris Tack zoodanig sullen aansien.
Onder tusschen is ons voor dato voorgenomene nader schrijvens
aanden sousouhounang tot verdelginge van Sourapattij en
zijnen aan hang agtergebleven, om dat uijt de agter na ge=
volgde Carta sourase advijsen, tot welckers comste wij
t' zelve uijtstelden, vernamen, dat zijn hoogh:d dog finaliter
gelint bleef tot executie van zijne belofte niet te willen
komen voor dat door zijnen expressen afgezant diewaraga
met V: wel Ed=le over dese zaake nader soude hebben ge=
sproocken, zulcx door ons, altijd tot nog toe niet prajudicabels
daar
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daar tusschen gekomen is, jmmiddels is t' boven geheel in stil
stand, en siet dien Noordenaar met het geheele Javaanse
hof, na t' schijnt, den uijtslag en te rug komst van diewa=
raga en sijn verrigten, starogende te gemoet,
d’ overgekomene getaxeerde houtlijst hebben wij nade buijten
residentien, Rimbang, de qualle damacq, en Tagal afgesonden,
om hun met de insamelinge en t' betalen der houtwercken daar
na ten principaalen te rigten; soo is oock t' vrij gekende ban=
gaise meijsie Sisedia in handen van haar vrunden weder
overgegeven; en van het overgekomen doeck de zeijlen van
de qualse Laagh moolen gemaakt, dog konnen wij daar mede als
nog voor d’ E. Comp:e geen werck vorderen voor dat een baijen
houte vang in steede van kiate ons toegesonden werd, ter wijl
wij tot nog toe anders de moolen eer in brand als tot stilstand
souden krijgen, behalven dat oock de cap noodsaakel: met
wel geteerd zeijldoeck gedeckt zal dienen te werden, om d’
Jnwateringe, en vervolgens een spoedige vernieuwinge vant' boven
werck tijdigh voor d’E. Comp: te pravenieren, en twijffelen
wij oock niet, of den Baas moolenmaker Meijndert Ludolfsz:
zal VEd=le het noodige gebreck van dese moolen opregt en eer=
biediglijck hebben voorgedragen, gel: dit en meerder defecten
vande quals residentie selver, den oppercoopman de hartogh„
die daarom ten principaale derwaards eens overgesprongen is,
gee
d’Ed: heer Commissaris en afgesant Tack sinceerlijck sal
aanwijsen, zijnde inder daat anders een wel gelegeen bequame
plaats, om d’ E. Comp:e jaarlijcx een groote quantiteijt houts
te verschaffen.—
de korte voers en musquettons voor Carta soura sijn hier nog
niet aen gekoen, en vervolgens ons oock niet ten laste, ge=
bragt, wij hoopen, dat de selvige met voorgen: heer Tack
hier sullen komen, soo wel om de sollicitatie van zijn
hoogh:d, als de kooplust van zijne hovelingen te voldoen,
die
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die sonder Carbijns niet me mogen, en daarom niet ontsien, die tot een
excessiven prijs, daarse maar te krijgen zijn, op te kopen.
Onsen groot gouverneur kraij d’ pattij ourawan is na lang dralens
eijndelijck den 24:en Maij verleden met zijn ziecken uijtgeteerd
lighaam naar Cartasoura opgetrocken, alwaar volgens de jongste
advijsen nog bedlegerig en buijten visite van zijn hoogh: gebleven
is; voor zijn depart van hier heeft hij den Cap:n der Chineesen
oeij pinqua, nopende de verpagtinge niet verder lastig gevallen,
als om de betalinge van de helft der bedonge pagt penningen, die
hem ter somma van vierhonderd Sp: dan oock zijn voldaan, sonder
mentie temaaken, of oock op ons voorstel genigen te zijn, die in
minderinge van zijn M=s schuld te laten valideren, verclarende
daar en boven op zijn afscheijden, dat behalven dese 400: R. d=rs
hij staande zijn aanwesen aande stranden pas drij honderd voor
zijn hoogh:t hadde ingesamelt, en dat sommetie oversulcx wel benoo=
digd hadde, om de weg tot zijn hoogh:d visite te prapareren.
—
Ondertusschen gaat het boven op den ouden verwarden trant, en
zijn ons van daar soo direct als indirectelijck van Sindoureedja
toegekomen twee olas, de laaste op de naam van zijn hoogh=t
vooren
selfs en d’andere door gem: veld heer, waar bij Samarang voor
t' meeste gedeelte, en Riunbang voor t' geheel geeijst werd onder
zijn hoogh=d gebied, met afsonderinge van d’E. Comp: te stellen,
wat wij bij provisie na boven en soo mede na Rembang gesz:
hebben, blijckt op t' register onder N:o 4:, daar wij al die docu=
menten in ordre bij den anderen hebben gevougt, en waar aan
ons met V. ho: Ed=lns believen tot vermijdinge van onnoodig re=
laas oock gants eerbiediglijck gedragen, gelij:k mede aande
papieren genomb: b:, rakende de receptie van des E. Comp:
missive en geschencken met sindoureedja ten hoof, waar
van wij noijt de rechte opening hebben konnen erlangen, dog
le
vinden wij ons egter verplicht V. wel Ed= demoedigh:e om ex=
cuijs te versoecken, dat wij voorsz: onse bevindinge V. ho: Ed=le
niet tijdiger hebben aengekundigt.
den Jambijsen
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den Jambijsen gezant Angaboij Anga Sodra is eijndelijck op
den 22.' Maij verleden met twee vaartuijgen over samarang
na zijnen vorst weder te rug gekeert, door ons uijtname
van V. wel Ed=le in recompens van zijn medegebragte goud en
Eliphants vanden, bij naar op gelijcke waarde getaxeerd,
met drij paarden beschoncken, behalven nog een halve
last rijs, dat hij ons tot mond kost op zijne reijse als afbedelde,
verclarende met zijn volck anders geen raad te meten, welck
gedoente, als oock onse rescribtie aanden Jambijsen sulthan
op het register onder N:o 7: gesteld, wij verhopen, dat V. ho:
Ed=le wel gevallen zal.
de Lout procura begint met dit droge weer tot Rembang eenig=
sints voort te schieten, zulcx wij tot de ladinge van zirc
zeevoorde west cust nog tijdig hopen klaar te wesen, te
verleeden
meer wij door een jnlands vaartuijg, den 29:' Junij van Ma
cassar gekomen, verstaan hebben, dat d’ E. H:r praesident W:
hartsinck daar nog niet en was aangekomen, hebbende den
portugeesen pater domingo gorge met het scheepie montserat
den 29:e der verleden maand van Timor hier verschenen, ons oock
nog weten te seggen, dat 5: â 6: dagen voor zijn aankomste
hier, bij Balij s'nagts een groot schip met een vlagh na Ma
cassar willende, hadde verpreijt, sonder een tweede daar bij te sien: —
uijt de duplicaat missive van de sourabaijase vrunden opt'
register onder N:o 2: gevoegt, sal V. wel Ed=le komen te
blijcken, wat van daar, op t' over en weder voortgesondene ver=
soeck schrift van kiaij Aria Natta Secredana, rakende
zijne Crediteuren tot sourabaija en grissick gesegt werd;
gaande nu hierbelijden oock onder N:o 8: tot voldoeninge van
V: ho: Ed=lns believen, de verclaringen der Chineese boedels,
soo van den damacksen, als Samarangsen gewesene sabandaars
thekoko en olij soijqua, met de gewesene concubijne vand
eerst gen: op t' schip Macassar, nu huijshoudende bij den
Chinees leijnko haar om, die op instantige beede toegestaan is,
haar
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—
haar te geleijden.
de vrunden en erfgenamen van den laast genoemden zijn met
des overledens vaartuijg kort voor de aankomste van voorsz:
bodem na Batavia vertrocken, om daar met heeren boedel
meesters hunne zaaken te besligten.
de Chineesen Jepko en koenko, gen:t haijko, sullen wij agter=
volgens V. ho: Ed=lns wel g’eerd believen in haar verkrege li=
centie, om tot Samarang, de qual damack en Rembangh
een vaartuijg te timmeren, geensints beletten, gel: onses
weetens den burger havelaar tot Tagall oock niet en is ge=
schiet, schoon hij, na t' schijnt, met ongenougen van daar ge=
scheijden, en voorts aan hier met zijn vaartuijg den 23:en Junij
verleden direct na batavia verstrocken is, sonder ons tot nog
toe ijetwes anders opgegeven te hebben, als dat den resident
de Timmerlieden tot Comp: houthackerij alleenig quam te
gebruijcken, en dat hij oversulcx soo wel met het tummeren
aan een vaartuijg als anders daar niet te regt soude connen
geraken.
Op de schuld van Aria Sindoureedja, is nalang, veel en
scherp maanen in twee reijsen aght honderd Rd=rs spaans
betaald, en wilde hij gaarn de resterende 200: op zijn
hoogh=ds voor dato aangehaalden amphioen gekort hebben
niet tegenstaande verscheijde maal door ons daar van afge=
wesen, en nog jongst aangesz: is, dat het resterende van hem vol=
gens obligatie, en niet aan zijn hoogh: moet voldaan werden.
wij hebben oock na de qualle damack en Rembang gesonden
Extract van V. wel Ed=le jongste schrijvens per waterland
aangebragt, soo veel de bevindinge van d’overgekomene Chia=
loupen aengaat, ten eijnde hun des te beter in toekomende,
daarna sullen mogen rigten.
soo gaat mede insgelijcx iuper waterland weder tot z. wel
Ed=le over t' packie monster kleeden Javaans gewees, besijden
twee stux soodanige nader verclaringen, als op t' register onder
N:o 5:
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N: 5: gevoegt, wesende V: ho: Ed=le beter als het voorige, ho=
pen wij genougen geven, en de vereijste specualiteijt aanwijsen
sal kunnen, geli: wij niet twijffelen of de beantwoordinge
op de overgekomene zoldij erreuren onder N:o 13: gesteld,
—
sal het selfde mede doen
den Mingadanausen paap hadje wangsa djewa, die in onse
voorige gesegt was, met Macassar na Batavia soude over=
gaan, hebben wij g'accordeerd op zijn Ernstige beede met het
Jnlands vaartuijg vanden amboinees pattij Java over Sama=
rangh tot VEd=le ho: a: over te komen, geli: den selvigen
dan oock, dog met een R:a op de pas, in dato 27:en der afgewekene
maand costijwaarts verstrocken is.
komende dan vervolgens tot V: wel Ed=le ho: g’aghte missive
per waterland op den 12:en verleden hier aangebragt, hebben daar
uijt met blijdschap V. ho: Ed=lns loffel. arrest op den E. E.
h:r president francois Tack als Commuiss: over des E. Comp:
belangen hier ter Custe, en afgesant aanden sousouhounan
gelesen, wij verlangen starogende na zijn E:s paresse alhier,
ten Eijnde eenmaal niet alleenig door de Javaanse verwarringen
geraken, maar oock erlangen mogen een seeker reglement,
waar naar wij ons int' aanstaande tot prompte opvolginge van
V. wel Ed=le ho: g’eerde beveelen gerustele mogen rigten.
wij hebben conform V. ho: Ed=le ordre al ten eersten op den
d
15:en Junij verleden per expresse na Cartasoura aan sijn hoogh:
een Javaanse missive, gelijck ons oock schrijvens oock aanden
Cap: luijten:t greving afgesonden tot bekentmakinge van
opgem: heere afgelants seekere aantogt en soo mede besijden
V. wel E:d=le geslote missive over Rembang en Sourabaija
aan den E: h:r oppercoopman van vliet, die juijst wel te
pas met zijn kruijssend vlootie op d’eerst gen: plaats den
selvigen ontfangen, en sig ijlings oock van daar weder na
Sourabaija tot praeparatie van zijn E:s herwaards komste
getransporteerd heeft.
onder
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Ondertusschen verscheen op den 19:en der voorgen: maand van
daar de groote chialoup Egmond, met den g’excuseerden Re=
sident Abraham holscher, welcke chialoup wij dan
oock ten eersten tot overvoer van d’ E. Cap:n Janstruijs
naderwaards weder vervaardigen, en voor dat quartier op
haar E:s voor dato overgesondene petitie daar hebben laten
(waar meede gemelte
in scheepen 25: packen amphioen, eenig schrijftuijg E= van
Capiteijn den 28=en
de gepasseerde maand over Rembang, om aldaar spijckers,
parthij kleeden &amp;=a, te lossen, na dien oosthoeck van hier af=
gestoocken is, met den ondercoopman Abraham Smetser
Resident op de qual in steede aan S:r Anth:s dortsman
verzelt, die met zijne boecken in soo korten tijd onmogel:k
niet en konde klaar geraken, en die oock eerst tot haar
vereijschte perfectie gebragt zijn, nog vrij al wat bijd na
zig sullen sleepen, Evenwel is de versendinge van voorsz:
Smetser
na Sourabaija, om dat geen uijtstel konde lijden, maar pro=
visioneel en tot nader approbatie van d’ E. h:r expressen
Commissaris Tack geschiet, gelij:k op die selfde wijse
oock gehandeld is met het residentschap van de qual damacq„
waar in wij voor eerst weder als commanderent hooft en
tot de hout procura, t' geen daar voor d’E. Comp:e wel t'
het
principaalste emporteerd, hebben gestel den serg: Jan de
Rijn jongst van Cartasoura gekomen, en in de taale als
ommegang der Javaanen tamel:e wel ervaren, dog over de
Timmerwerf, de daar aangehoorende gereedschappen, ambagts
luijden, en nieuw op stapel gesette chialoup den timmerman
Jan block, als meester knegt, En even soodanig, mits het
vertreck van d’ E. Cap: Struijs, sijn wij oock genoodsaakt ge=
worden den eersten luijten: Christiaan van Rijssel als
nog hier aente houden, t' een en t' ander hoopen wij, dat V. ho:
Ed=le wel gevalligh, en vervolgens der selfder hoog g’eerd
bevel in dit subiect oock voldaan wesen sal.
de vrunden
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de vrunden van Chirrebon hebben ons, volgens V. Ho: Ed=lns
hier aangekomen, toegesonden
believen p:r Jnlands vaartuijg, den 25:' Junij verleden 10: packen
amphioen, mitsgaders den 25:en Maij voor dato copie reecq: en
liquidatie tusschen die en de residentie Tagal, wegens de
voor heen soo lang opengestane differenten, het selfde
hebben wij in onse hooft boecken met het generaal reets ver=
event, gelij: dan bij de Tagalse h. boeckiens t' zijner Tijd
mede staat te geschieden.
wij hebben soo hier als op de qualle damack exactel: laten
ondersoecken, wat het honders suijcker kisten van Jatij
plancken voor d’ E. Comp:e soude komen te kosten, en tot
dien eijnde met 25: stux selfs de proef laten nemen, welcke
nu met de gevulde d=os geteeckent l:ra 4. tot een monsterin
makassar overkomen, zijnde wat kleender, handel baarder,
en oock int vierkant met de breete van een planck maar ge=
slooten, kostende met 28: lb. spijckers door d’ E. Comp: daar
toegegeven 16: R. d=rs en 42: stver=s, dat voor de honderd 2/5:
R. d:r minder als 69: is, voor welcke prijs de Chineesen hier
met de burgers contractanten van de nieuwe Laagmoolen,
daar over expres geroepen, en ondervraagt, seggen geensints
en met minder als 7/8 voor ijder kist bestaan souden mogen,
mits datse als dan de spijckers oock van d’ E Comp:e tot R. d=rs
10: t' p:l souden moeten betalen, soo t' V. wel Ed=lns behaagden
op die voet met de Choineesen of voorsz: Burgers hier, wievan
beijde t goed koopste voor d’ E. Comp: dit werck wilde aan=
nemen, te laten contracteren, soude genougsame quantiti,
met rijdig haar te waarschouwen soodanige Jatij kisten,
als op de qualle gemaakt sijn, konnen in voorraadkrijgen,
daar t' anders met Javaanse timmerlieden op de quaal off
hier weijnig sal beschieken.
Ojr het schip Macassar gaan mede nuna kat:a met de docu=
menten t' haaren laste beleijt, en op t' register onder N:o 14:
gevoegt, over Juremoedij, van Sumbauwa, en t' Sitrawangsa
t' zed=t
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t' zedert den 26:e Maij verleden hier gedetineerd hebbende
gezeten, over t' claudestin wegvoeren en verkopen van haar
eijgen meesters, onsen Tolck, Jntie Alimsslavinnestie,
gen:t Roem van Sumbauwa aan een siantang vaartuijg,
die daar mede oock doorgegaan is.
wij hebben als nog om de swackh: onser militie, als oock
de veels: vande hier incurabile jnpotenten, nu ten getalle
van 22:, op beijde de scheepen verdeeld, overgaande, tot demis=
sie vande gelicentieerde jnlandse krijgers volgens d’ overgeson=
dene requesten onmogelijck konnen treden; onderwijlen in
hoope levende, dat V. wel Ed=le ho: a: de goedheijd sullen
—
hebben, ons met den E. h:r Commissaris tot de soo lang ver=
wagte verwisselinge ruijm en gunstele terecruteren, en dese aan=
houdinge oock, om de noodsaake van ons, ten goeden af te nemen.
den oppercoopman de hartogh bedanckt V. ho: Ed=lns met
ootmoedige reverentie over het gunstige transport aan zijn
huijsvrouw en fanulie p:r waterland na herwaard verleent,
gelijck insonderheijd oock over het goedertieren genougen 't geen
V. wel Ed=le in des selfs gering gedoente tot nog toe hier ter
Custe believen te scheppen, den zelven vind zigh hier door niet
alleen bijsonderle:e aengemoedigd, maar oock te meer verplicht
met alle bedenckelijcke ijver en trouwe voort te varen ten eijnde
hij tot vermeerderinge van zijn eijgen eer en volle genougen van
VE. ho: Ed=lns inder Tijd, en langs soo meer van hier de gehoopte
winsten, en gevorderde effecten, comptanten &amp;=a ruijm schoots
mag helpen opwerpen, en hoopt hij, dat met het voorige nu dese
twee scheepen ter montura van ƒ222151: 3: 12: volladen van 3.
ho: Ed=lns gun stele: voor een redel: bequa mogen aangesien werden.
eete
Gem: Bodems sleepen van hier wegh een quantiteijt van
392102: Cattijs candij of stock.
d=o poetijer

483245.
Luijckeren
d=os swarte
„
36:364:
d=os of 57: p=ls wacx.
5400:
p:s legger duijgen.
4900.
—
3455: p=s


„
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3455: p:s Riem houten.
250. p:s 4: vadems balcken.
139: — wortel knies.
300: — vellingen.
6: — nieuwe schouwen agter waterland.
d=o chialoup.
1: —
agter Macassar.
d=o chiampan
1:
16: Ø R. d=rs comptant in 4: kisten, 2: op ijder schip berustende.
10000: R: d=rs spaanse en
„munt
hollandse ./
6000: -
T'geene met het andere, en voorts gesamentlijck bedraagt met
drij cassen onbequaame bedorve geweiren en gereedschap=
pen een somma van ƒ 221347: 10: 11:, in mamere als spe=
cifice bij de hier nevens gevougde factuur en aparte reecq=e
vande Rinbangse nieuwe vaartuijgen, die wij ten laste van
t' Comptoir generaal op zijn Tijd staan inte schrijven, sal
komen te blijcken.
Met het langsaam in barcqueren der Luijckeren, speciaal de
kisten, die romp slomp bij den anderen gelapt, int' afsche=
pen vrij wat te verstellen hebben gehadt, is t' ons int depes=
cheren deser scheepen 4: â 5: dagen langer, als wel gedagt
hadden ontschooten, te meer om dat Macassar eerst den 22:
Junij verleden over Remb: geretourneerd wesende, wij met
waterland al met eenen te gelijck hebben doen afladen,
gel: de zelvige oock met den anderen, onder godes geleijde
tot V. wel overkomen; met haar hebben wij onse packhuij=
sen van Luijckeren, en d’ jnsamelaars van dien, van haaren
voorraad geheel ontleedigd, zulcx geen oegst van die soetigh:
als uwt' najaar te verwagten hebben, except vande swarte
zuijcker, die wij tot voldoeninge vande g’eijschte quantiteijt
vande na scheepen hopen te bemagtigen. —
Ondertusschen zijn wij evenwel langs dese Cust van een
goede ruijmte hout weder in voorraad versien geworden, leg=
gende tot Rimbangh, behalven t' geene den baastimmer=
man S:r dupré tot zijn timmeragie g’eijscht, en ook aengeslagen
heeft
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heeft nog tot d’ afscheepinge klaar
200: p:s Moerbalcken van 5: â 6: vadem.
370: —
4: â 5: vadems balcken en
3: vadems d=os
30: —
op de qualle Damack.
431: p:s swalpen van 4: â 5: nadem.
145: —
moerbalcken van 28: voet lang.
200:—
huijs balcken van 5: vadem.
320:—
ancker stocx balcken.
op Tegall volgens opgeven vande paccalongers,
sonden daar reets oock int bos gekapt leggen
2000. stux gezorteerde balcken
Behalven dat voorige soo gaat de houthackerij door ons
eijgen volck en toedoen nog dagelijcx voort, en soo de Javaanse
belofte inder tijd daar bezijden voldaan komen te werden
twijffelen wij niet, of sullen magtig wesen dat mate=
riaal genong in abuuidantie over te zenden,
Gelijck wij oock met verheuginge weder konnen seggen, dat
den vertier der kleeden t' zedert ons jongste schrijvens van den
20: Maij verleden alredelijck toegenomen, en van d’E. Comp.
door onse Negotianten in die Tijd uijt de hand weder gesleten
is, en goede quantit:t doecken, alle ruijm boven de 50: tot 60:,
en oock eenige tot 70: p:r cento advans, bestaande in
5: packen
of
500: p:s
Bethilles Ternatanes.
2:
480:—
„
committers —
16:
tape sarassa diverse zoort,
3840:
15:
„ 3640:
tapechindos jdem
5:
/ 1700:—
gordel chindos
4:
960: —
„
tape sabagij.
320:
„
—
pathoolen de 5: asta
26:
—d=os zijde de patan.
onder voorgenoemde parthij zijn de 10: packen met waterland
aengebragt oock gereeckent en reets omgeseten, soo dat onse
kleeden solder wacker geleedigt is; met den amphioen
schijnt
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schijnt het Evenwel weder wat stil te staan, om dat op
Samarang t' zedert weijnig tijts ruijm over de dertig
packen aan dat Lap op Batavia vertolt, aangebragt is, dogh
om met onse nieuwe emportante quantiteijt mede voor,
of ten minsten nevens die handelaars aande marckt te sijn,
hebben wij den resident aldaar belast, haar met het ligten
vande prijs, die tot nog toe 310: en 300: sp: geweest is, voor
te komen, en maar te laten springen tot op R. d=o 290:
spaans t' pack, of nog wat minder, voornamentlijk soo hij
A
door dit middel ten eersten een quantit: van 50: â 60: pac=
ken onder de man, en binnen 1: â 2: maanden weder
een brave somma van die munt voor Bat: weet bij den
anderen te brengen, t' gaa soo t' wil; wij hoopen magtig
te sullen wesen V. ho: Ed=lns binnen den tijd van 2/m
al niet veel minders als 20: Ø R. d=rs weder toe te senden,
en evenwel suffisant te blijven, niet alleenig onse groote
quantit: Luijckeren, maar den jnkoop oock van onse verder
g’ordonneerde retouren in hout, Lontcl= genougsaam te.
betalen, speciaal soo V: wel Ed=le de goedheijd believen
te hebben, onsen voor dato gedanen eijsch tijdig te voldoen,
en voor al ons een goede quantit: ter believen van V. ho:
Ed=lns toe te zenden van gordel Chindos, Tapechindos, Com=
mitters, Tapesarassa, Sabagijs, fijne moeris, en pathholen de
5: asta, alle Comp: zoort, van welcke parthije wij geheel
zijn uijtverkogt, except eenige weijnige packen vande alder
oudste en ongewildste zorteringe, die niet wel eer, als bij
een tweede venditie t' zijner Tijd met voordeel staan van
de hand geschoven te werden.
den eersten als oock den derden deses verscheenen van Timor
hier ter rhede de portugeese scheepiens S:r pedro en S:r paulo
montserat en nosse sinjora de Rosairo, de welcke weder
naar hun met wat rijs, water en brandhout hebben versien,
de reijse naar Maccaum staan voort te setten; wij hebben
vande


—
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van de selve ter nauwer nood, mits het opjagen der prijs door
Chineese en andere voorkopers nog omtrent 60: picols wacx,
tot 24: R. d=rs sp: voor d’E. Comp:e genegotieerd, waar van
57: p=ro p:r waterland tot VEd=le ho: a: overkomen; de
resterende hebben wij tot ons eijgen noodwendig gebruijck hier
gehouden; bij meerder toevoer sullen wij nog een goede quan=
iteijt voor Batavia trachten op te doen. —
Hier nevens is gevougt een request van den ondercoopman Joan:
steen, bij het welcke hij ootmoedel: versoeckt, dat V. ho:
Ed=le den selven in zijn p=le bedieninge van administrateur
goed gunstel: believen te confirmeren, welcke beede wij
met ons nedrig en Eerbiedig voorschrijvens niet hebben
konnen weijgeren te versellen; geli: oock op het versoeck
vanden onderCoopman holscher des selfs request aan V.
ho: Ed=lns hier belijden over te senden; waarmede &amp;:a, onder=
stond, V.Ed=le ho: aghtb:s onderdanige en trouw schuldige
dienaaren, was geteeckent, Joan:r de hartogh Christ:
van Rijssel, Hortsman, Carel hend: schelling,
Jsteen, in margine, Japare den 8: Julij 1685: —
Translaat uijt seekere maleijtse briev,
int' Javaans door den Sousouhounang Amang
Courat Sinnapattij ingalaga uijt Carta
soura diningrat aanden E. opperCoupman Joan:
de hartogh tot Japara geschreven.
—
desen briev komt van den Sousouhounang Amang Courat suima
pattij Jngalaga aan den Capiteijn tot Japara, de welcke den
boven al verhevenen god een lang leven wilverlenen, voorts de
drij gezanten gen:t Jajoeda Daan, wangsa Joeda, en Naija
patra zende ick aan den Cap:, om Rembang van Japaraafte
sonderen, en ondermijn eijgen plaatzen te trecken, en soo d’E
Comp:e ijets van nooden heeft, mogen zij met den Tommongong
poegalan pitsjaren, alsoo ick hem tot Regent over Rembang
gesteld
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gesteld hebbe; voorts al dat ick te seggen hebbe, staat in
desen briev gesz:; onderstond, naar gedane collatie is deselve
met de principaale d’accoorde bevonden, was geteeck:t L:s meur.
Translaat uijt seekere maleijtse briev,
jnt' Javaans door den veld heer Aria Sindou
Radja uijt Cartasoura dinngrat aan den E.
oppercoopman Joannes de hartogh tot
Japara geschreven.
desen briev komt uijt een zuijvere genegentheijd van uwen
broeder Radeen Aria Sindouradja aan den Cap:n tot Japara
den welcken den boven al verhevenen god, gesontheijd, rijckdom, en
een lang leven wil verlenen. voorts make ick den Cappit:
bekent, wegens mijne schuld omtrent d’E. Comp:, dewelcke ick
in handen vanden Sabandaar vande Chineesen tot Samarang,
gen:t koeko, ter somma van 800: R. d:s en 3: paarden hebbe behandigh.
wegens de regeeringe tot Samarang, daar van mag VE. den
Sousouhounang wel schrijven, om het weer op de voorige
wijse te brengen, en soo hen den sousousonnang gelieft, dat kiaij
Ranga als hooft tot Samarang sal blijven contumeren, soo
is het wel, evenwel sal den demang soeri Jagaop sa=
marang blijven continueren, om aldaar opsigt te hebben, over
de thollen en verpagtingen.
hebbende den sousouhounang het versoeck aan den sabandaar
toegestaan, wegens de Chineese wooninge tot Samarang,
verders versoecke aanden Capit:, bij aldien den Capit: het geld
ontfangen heeft, of dan p:r eerste occasie een briefie van be=
talinge gelieft over te zenden.
wegens de twee honderd R. d=s, dieder nog mancqueren, versoecke
ick, of VE. mijn daarin oontrent den sousou hounang behulpsaam
gelieft te zijn, alsoo ick de 200: R. d=rs aan den sousouCounang heb
gegeven, en soo niet sal ick de selve quijt zijn; onderstond, dit
bovenstaande door mij ondergesz: uijtde maleijtse taale getrans=

lateerd, was geteeckent; L:s Meur.
aan den ho: Ed=le


en
—
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Aan den hoog Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouvern: generaal, End
E: E. heeren Raaden van Jndia.
d=le Erntfeste, hoog Aghtb:
p:r t' schip Macassar
ontfangen den 14:en Julij 1685:
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
seer genereuse heeren
Wel Ed=le hoog gebiedende heeren.
dese mijne gantsch nedrige en onderdanigs te letteren sullen
int' wel nemen van V: Hoog Ed=lns eenelijck en geheelijck
intenderen, om V. ho: Ed=lns bij dese gelegentheijd van het
op heden retournerende schip Macassar mijne schuldige
plicht en gehoudenisse naar op t' onderdanigste te be=
dancken voor VEd=le ho: aghtb: genereuse ganstige ver=
beteringe en acte van onder coopmans qualiteijt en

gagie, die V. ho: Ed=lns haaren geringen dienaar hebben
gelieven toete vougen, waar voor VEd=le ho: aghtb=e
altijt op t' hoogste verpligt en geobligeerd blijve, sullende
is
devoireren in alle gelegentheden mij uwer ho: Ed= gunste
door mijne beste devoiren hoe langer, hoe waardiger te
maaken, op dat VEd=le ho: a: mij d’selve gunstige mogen continueren
den E. oppercoopman Jerennas van vlilt heeft mij voor
desen V. Ed=le ho: aghtb: g’eerde ordre en beveelen ontrent
de bevorderinge vant' zoutmaaken bekent gemaakt, als
mede de verhoginge van prijs tot 3½ lb. d=o p:r coijang, waar
op souden versuijming van Tijd de dorpelingen in zijn E: pra=
sentie in s' Comp:s logie ontbooden, ende haar E: Ho: Ed=lns
wel g’eerde beveelen, omtrent het maken van die Liltigheijd
bekent gemaakt, en t' bezorgen van een goede quantiteijt soo
veel jmmer doenl: op t' hoogste gerecommandeerd, waar
ontrent zij haar dan seer gewillig gethoont, met belofte haar
uijtterste vlijt daar toe aan te wenden, seer wel vergenougt
wesende
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wesende met den prijs van 3½ R. d=s p:r Coijang, door
V. Ho: Ed=lns haar toegevougt, dan door de veelvoudige regen
en zijnse tot nog toe niet vermogens geweest daar van de
minste correl te maken, hoe wel, naar het hem laat
aansien, schijnt het weer nu tot bedaaren te sijn ge=
raackt, alsoo in 4: â 5: dagen herwaards geen regen
hebben gehad, en verhoope t' zelve moge continueren, wes=
halve de zoutmakers hebbe laten aanmanen haar zout
pannen in te rechten, en t' versche water daar uijt te bosen,
om geen tijd verlooren te laten gaan; V. ho: Ed=lns belie=
ven te gerusten, dat totte procura en bevorderinge van
dien, als mede in alle andere occasie niet sal mancqueren
mijn beste en uijtterste devoiren aan te werden, om V: Ho:
Ed=ns vergenougen te geven: ende door dien door ons
opperhooft den E. opperCoopman Joan:s de hartogh V. hoo.
Ed=lns ampel staat gesz: te werden, sal dese mijne nedrige
letteren in alle onderdanigh: besluijten, en hier mede &amp;.a onder
stond, V. ho: Ed=lns meest verpligten en geringen dienaar, was
geteeckent, Jsaacq, Ring, in Margine, Rembang
in s' Comp:s logie den 29:e Junij An:o 1685: —
Aan den hoog Ed=le heer Joannes
Camphuujs gouvern:r generaal, en
d’E. E. heeren Raaden van Jndia
Ale
p:r t' schip Macassar
=: Erntfeste, hoog aghtb:e
ontfangen den 44:en Julij 1685:
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
seer genereuse heeren.
le
Wel Ed= hoog gebiedende heeren. —
Naar mijne schuldigheijd en heb niet konnen in gebreeke blij=
ven V. ho: Ed=lns p:r dese mijne geringe letteren op t' onder=
danigst te melden, hoe den 22:e jongstleden met t' schip Mra=
cassar op Japara, en den 5:en deser hier op Remb:, gode zij lof
niet
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5:
3:
10
300:


Van Rembangh den 19:e Junij Anno 1685.
met mijn bij hebbende volck wel aangeland ben, hebbende
in conformiteijt van VEd=le ho: aghtb: ho: g’eerde beveelen,
naar damack geweest, soo wel om inspectie van de zaagh
moolen, als vande aldaar in voorraad zijnde spijckers te
nemen, dan hebbe met die van damack en Japara t'samen
niet meer als 19: p=ls en 30: lb: spijckers tot mijn gebruijk
connen bekomen, bestaande in 4: naten, Namentlijck
1: vat 7: duijmen.
2: vaten 6: duijmen en
1: vat 5: duijmen
zoo dat maar 5: p=ls 5: duijmen in t' geheel bekomen, die tot
het toestellen aant' werck benoodigt zal wesen, ende door
dien op Remb: mede geene 5: en 6: duijmen in voorraad sijn,
alsoo versoecke seer nedrig V. ho: Ed=lns mij daar van soo
haast doenelijck believen te laten versien.
- —
de Laagh moolen op damack, daar en hebbe geen mancquem:t
aan connen bevinden, maar naar mijne uijtterste kennisse soo
is de selve wel gesteld, eeneli:, dat de wiecken behoorden van
greijnen hout te wesen, door dien het kiaten hout daar toe
te swaar is, dan of nu tot het zagen wind genoug sal wesen,
sulcx sal den tijd leeren, altoos geduurende den tijd van 2:
dagen, dat aldaar geweest hebben, soo veel wind niet gehad,

dat voorn: moolen met de stroo zeijlen, die daar aan zijn,
heeft konnen draijen, dat geerne eens gesien hadde, oftt' oock
wel eendragtig om loopt, daar nu niet van oordeelen kan„
Aangaande de houtwercken, die alhier in voorraad bevonden,
bestaan meest in 4: â: 5: nadems huijs balcken en parthije moer=
balcken van 5: en 6: vademen lang uijtgenomen.
p:s gesorteerde swalpen.
d=os kielen
d=os stevens
d=os groote wortel knies, en
d=os knies tot de schouwen, die den Resident tot mijn gebruijck
heeft laten kappen, wesende het geene meerder gekapt is geweest,
tot Comp=


Van Rembang den 19:e Junij Anno 1685.
tot Comp:s timmeragie verbruijckt, dan de houtkappiers
staan eerst daags wederom naar t' bos te gaan, om het verder
benoodigde hout te kappen, niet twijffelende, ofte het zal
daar mede wel gaan, wanneer hier geen afscheepinge komt
te geschieden, den regen Tijd continueerd hier nog al, dat vrij
veel ver hinderinge daar omtrent veroorsaeckt; voorts kan met
onderlaten V. ho: Ed=lns mede nedrig bekent temaken, hoe de
Javaanse timmerlieden hier de meeste part weggelopen sijn,
sonder dat haar daartoe de minste reden gegeven is, zoo dat
ten sijde de selve wederom komen geen kans sie VEd=le ho
aghtb: aangenomen timmeragie te voltrecken.
het schijnt de Javaanen d’E. Comp: de voet dwaars gedencken te
zetten, dat hoope haar evenwel mislucken sal
Jn mijn copia contract hebbe een kleijn abuijsie gevonden, staende
den prijs ofte somma daar inne wel gementioneerd 3300: Rd=s,
en 2200: R. d=s, maar niet gespecificeerd voor ijder Jagt
ofte chialoupe soo veel, dat onderdanig versoecke net be=
lieven van V.Ed=le ho: aghtb: daarmoge bij gevougt werden,
waar mede cl=a, onderstond, VE. ho: Ed=lns meest onderd:
en geringen dienaar, was geteeckent, Damel dupree„
in Margine, Rembangh den 29:e Junij Anno 1685:
Register der papieren, de welcke
ontf: tot Batavia den
op heden door den E. oppercooplieden
14:n aug: 1685:
Jerermas van vliet en Joan: de hartogh
20
mitsg:r den raad tot Japara p:r de groote
chialoup Egmond werden versonden ende
geconsigneerd aan den wel Ed=le heer
Joannes Camphuijs gouvern:r generaal,
benevens d’E. E. heeren raaden van Jndia,
residerende in het Casteel tot batavia
N:o 1:
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Van Japara den 9:e augustu An:o 1685: —
N:o 1: Originele missive door d’ E. oppercoopluijden J:s van
vliet en Joan:s de hartogh, benevens den raad
aan opgem. haar ho: Ed=lns geconsigneerd
van hedigen datum.
2: Een pacquet papieren door den E. h:r praesident Willem
hartsinck en raad tot Macassar aen wel gem:
haar ho: Ed=lns gesz:, en den 30:en Julij per t' schip
2. zee op Rembang aengebragt.
urer
3: specificatie en reecq: van a qualisatie tusschen de Compt.
Chirrebon en Tagal opgesteld bij den Resident
Adriaan willemsoon.
4: vier en twintig stux schuld en formele reecq:s van den vaan=
drager Jochum Monrits hirtskorn en sijn gevolg
van Sourabaija naar Batavia vertrocken, jtem van
de nu overgaande matroosen en verloste mardijckers &amp;a
alle volgens apart register.
5: nieuwen
Eijsch van kleeden, amphioen &amp;:a, ten behoeve vant'
Comptoir Japara, en den rezorte van dien.
—
6: vijf stux
copia resolutien genomen bij den E. oppercoopman
Gevem: van Vliet en raad tot Sourabaijan in dato
9:„12:, 17:, en 20:en Julij deses Jaars. —
7: copia memorie door den E. oppercoopman Gerem: van vliet
op approbatie van d’ E. h:r Commissaris Franc: sack
tot narigt van den manhasten Capit: Joan Arvijs
op sourabaija gelaten, gecarteerd 21:' Julij an:o stanti.
8:
aparte notitie vant' geene den E: oppercoopm: Jerem: van vhet
op zijn vertreck van Batavia, soo van den Consta=
bel majoor, als uijt de wapencamer heeft mede
genomen.
9:
naam rolletie van soodanige ses stux verloste in landse militairen,
als met dit bodempie naar Batavia vertrecken.
10:
factura vant' geladene inde chialoup egmond.
11:
Cognoissement vant' zelve.
Japara daten 9:: augusti Anno 1685:
aan den wel Ed=e


„


van Japara adij 9:e Aug:o Anno 1685:
Aan den wel Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouvern:r generaal, ond
E:E: heer en Raaden van R=ds Jndia,
Ale
p:r de chialoup Egmond ont=
Ed= Erntfeste, hoog Aghtb:e,
fangen den 14:en aug:o a:o 1685:
Manhafte, wel wijs, voorsz:,
en seer genereuse heeren.—
Wel Ed=le hoog gebiedende heeren. —
Op den h:r van d’ afgeweeckene maand Julij sijn de groote
scheepen waterland en Macassar met ons nedrig duplicaat
jongste schrijvens van hier tot 3: wel Ed=lns afgestoocken; aan
welckers inhoud wij andermaal ons seer eerbiedigh: gedragen, en
in hoope zijn, dat gem: bodems behouden aangeland, mitsgaders
der zelver cargo V. Ho: Ed=lns wel gevallig en tijdig toegekomen,
sal wesen, jnmiddels is ons met de hoecker de Croonvagel den 26:en
Julij vervolgens oock toegebragt V. wel Ed=le laaste schrijvens
van den 2: bevoorens, conform der zelver jnhout, is gem:t bo=
demtie dien selfden dagh nog na de qual damack voortgesonden,
tot jnneminge van een zont ladinge, dog geen de minste corl
van dat zilt ginder in voorraad zijnde, hebben gen: scheepie
ijlens weder te rugge geroepen, en alles wat bij de particu=
liere maar te bemagtigen en bij een te schrapen is geweest, aan
geslagen, belopende met een coijang uijt ons sobere restant
daar bij gevougt niet meer als l. 34430: waarmede opgem:
Croonvogel met een addres briefie, soo aande vrunden op
Sourabaija (of daar nog eenig zout aande hand mogte sijn)
den 22:e verleden reijs vorderde, dog tot ons leediesen en vrij on
verwagt den 24: daar aan weder hier ter rhede verschenen,
genoodsaakt geweest zijnde van voor p=lo Mandelipke, mits
het breecken van zijn focke mast na Japara op teduwen,
welck ongeluck wij ten spoedigsten doenelijk met het opsoecken
en


135


Van Japara den 9:' Augusti Anno 1685: —
en vervaardigen van een nieuw bequaam rondhout getragt
hebben te herstellen, waar mede Evenwel net eer, als den
2:e deser klaar geraakt zijn, wanneer s'avonds dat hoecker
schip voor de tweede maal zijn voijagie na soura baija heeft
voortgeseth, willen hoopen, dat het vervolg van zijne reijse spoe=
diger, als t' beginsel wesen zal; met gen: bodemtie hebben
wij V. ho: Ed=lns pacquet brieven aande regeeringe in banda en
soo mede op den eijsch van Sourabaija en passant een Carqua=
soentie, ten principaale in kleeden bestaande ter somma van
ƒ. 4246: 12: 1: besijden de huijsvrouwen van d’ E. Cap: Struijs
en p:l administrateur den onder coopman smetser na dat
comptoir afgesonden.
Ondertusschen is ons per expresse van Rembang den laasten
van verlede maand de verschijninge aldaar van t' macassaarse
schip Z. zee aangekundigt en daar belijden oock door den
Resident geadviseerd, dat de zout ladinge, mits het veelvildige
natte en onbequame Laijzoen (gelijck wij selfs hieralomme
oock gehad hebben) niet wel eer als over 3: a 4: weecken ten
besten genomen, en bij continuatie van droogh bequaam
weer tot de vereijschte perfectie en afschepinge gebragt sal
kunnen wesen, waar op V. ho: Ed=l=ns positive ordres ons met
het schip Macassar toegesonden, geresumeerd zijnde, hebben
best geoordeeld, die niet te veranderen, maar den Resident
in antwoord aante schrijven, dat voorgen: bodem ginder soo
lange sal aan houden, en d’ Jnlanderen met alle spoet doen
ijneren, ten eijnde soo ras het jmmmers mogelijck zij, dat schep
zijne geprorecteerde ladinge voor sumatras west Cust tever=
schaffen, en voorts het overige, soo der ruijmte is, oock opte
slaan, niet alleenig, om de ooster provintien p=r naaste oc=
casie beter en suffisanter te konnen provideren, maar be=
halven dat oock t' gebreck door t' langduurigen regen mouson,
langs dese gantsche Cust in die liltigheijd reets is, en apparent
ne
nog aen te groeijen staat voor d’ E. Comp: ten principaale
tijdig


Van Japara den 9:e Augusti Anno 1685: —
—
tijdig voor te komen en teweeren.
de chialoup Egmond, waarmede d’E. oppercoopman Jerenmas
van vliet den 25:e vande verleden maand hier is aengeko=
men, hebben wij eenige dagen opgehouden, om tot Ewel Ed=le
ho: aghtb: over te brengen een somma van R. d=o 30000:
spaans, den Tommagon Souranata expres door zijn hoogh:t
gelast, in mindering van zijn schuld ons te overhandigen; dien
heer heeft door zijn Javaanse omwegen en pitsiaringen van
den 24:en verleden tot heden ons doen wagten, en van zijne last
Evenwel nog niet meer voldaan als R. d=rs 13500:, wanneer
het andere nu nog komen, en soo mede of het voornemen van
die Maij:, om ten minsten nog h0: â 80: Asp: R. d=s op de ver=
schijninge ten hoove aan d’ E. heer afgelant te overhandigen,
soo prompt, als wel gesz: is, agtervolgt en voldaan sal
werden, moet ons den tijd nader ontdecken.
Jn onse jongste voorgaande missive hebben V. ho: Ed=lns gesh:,
dat vande Chirrebonse vrunden generale reecq:, mitsgaders
een factuur vande nog openstaande posten, wegens de gehoudene
weder zijdse negotie tusschen Tagal en dat Comptoir, ontfangen,
en conform voorsz: documenten de liquidatie opt' Comptoir gen:
in onse negotieboecken reets ingesz: hadden, met intentie de
tagalse boeckies, bij verschijninge van desselfs resident, mede
daar na te vereffenen, en soo een eijnde van de oude embroutjemensten
tusschen Chirreb:e en Japara te maken, dog dit is als nog tegen
onse meeninge uijtgevallen, want den ondercoopman Willemsoon
nog lam en sieckeli:k, evenwel ten principaaleren dien eijnde
den 15:e der verlede maand hier verschenen wesende, thooude aan=
stonts met verscheijde originele over en weer gewisselde papieren,

dat de reecq: en vervolgens de daar bij gevougde factuur van Chirreb:
soo wel in vergetene te veel en te weijnig als qual: opgebragte
posten, merckelij in proeiuditie van zijn verantwoordinge opgesteld,
niet deugdel: en waren, wes om kort te gaan voorsz: Resident
gelasten selfs een pertinente opregte generaale reecq:, die hij
bij
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van Japara adij 9: Augusti anno 1685:
bij nader onderzoeckinge altoos met suffisante bewijsen van ge=
wisselde originele papieren, tot zijne ontlastinge soude connen
verifieren op te stellen, en aan ons geteeckent over te geven
met zoo compendieuse, evenwel duijdelijcke specificatie, als
daar toe vereijschte, gelijck dan oock geschiet, en ten hoogsten
noodig g’aght is, een soodanige originele reecq: onder N:o 3: hier
bezijden te vougen, om met V. wel Ed=le ho. a: believen, door
d’ heer Boeckhouder gener: Japara en Chirreb: te vereffenen;
of in tegendeel de voor ons nog onbekende differenten, gunstel:
aan te wijsen, alsoo wij om geen nieuwe abuijsen te begaan, en eens
dee
uijt die Chirrebonse verwarringe te geraken, tot V. H: Ed: nader schrij=
pens ontfangene rescristie onse inschrijvinge gedencken uijtteckellen
hier nevens onder N:o 4: gaan met een apart register oock over
de schuld reecq: vanden vaandrig kirtskorn, en sijn mede geno=
mene militairen, gel: oock die vande nu op Egmond overvarende
Matroosen, en verloste mardijckers, mitsg:rs eene van den Corpor:
giiljam van Ranst, die zig fugetief gesteld, en soo wij naar
dato vernomen hebben, zig op het schip waterland of macassar.
verstooken, en vervolgens zijn guarnizoen eerloos verlaten heeft,
sonder dat wij of zijne officieren van den selven oijt van zijne
verlossinge naar Batavia aangesprooken sijn geweest, hebbende
hem weijnig weeken voor dato van Samarang hier geplaatse,
om op zijn beede, als een flucx jong keerel, bij eenige uijtzet
tinge, off andere voorvallende militaire actien gebruijckt te
mogen werden; wij wenschten, soo t' van V. ho: Ed=lns goedheijd
en wel behagen konde wesen, dat den selven sijn verdiende
straf tot een spiegel van zijn verlate guarnisoen opgelegt
wierde, hier te moeten dragen
de ambonse Burgers Marinus Duijm en Jan vogelsangh
hebben wij na vermogen op de qualle damack aan een rijst la=
dinge, en hier aan parthije Luijckeren voortgeholpen, waarmede
de selvige den 21en der verlede maand hun verdere reijse over
sourabaija hebben voortgeseth, in hoope daar of op bima nog
eenig


Van Japara den 9:' augusti Anno 1685: —
eenig zout te konnen bemagtigen, daartoe wij evenwel geen of
weijnig apparentie Lien,
komende vervolgens tot de waardige negotie van d’E. Comp:e hier
ter Custe, dierwegen kunnen als nog niet anders dan met een
wenscheli: vergenouginge en succes wederom schrijven, en seggen,
dat t' zedert onse jongste advijsen op 10: packen na, al onsen am=
phioen, de minste tot 290:; voorts 300:, 305: tot 310: R. d=o
Sp: t' p=l soo hier als tot Samarangh sijn gesleten, en even=
soodanigen schot heeft het oock met onse nog resterende oude
kleeden genomen; en alsoo nu de principaalste handel tijd
van t' geheele Jaar, soo wel met het ingaan vande pouasse,
als het suijden vande padij reets aan en voorde hand is, soo
bidden wij V. wel Ed=le ho: aghtb: seer demoedelijck, dat onsen
hier nevens gevougden opgestelden nieuwen eijsch aan kleeden,
amphioen ap; ten spoedigsen magh voldaan werden, niet vrij=
moedigheijd V. Ho: Ed=le durvende verseeckeren, dat conform
V. wel Ed=le loffelijcke jntentie de gevorderde Coopman schappen
ons tot beswaringe van d’E. Comp: niet lang aan de hand blij=
ven, en wij naar onsen plicht oock met alle practicabile jn=
dustrie ijveren sullen, dat de zelvige ten spoedigsten daerl:
tot een Cortabile winst gesleten en omgesete komen te werden,
voornamentlijk soo t' van V. wel Ed=le wel behagen magts
zijn, ons met geen andere, als s'Comp: Lorteringe te versien,
Bij op gem: onsen nu overgaanden eijsch sal V. Ho: Ed:le komen
te blijcken, dat nu bij naar van alle Coopmanschappen uijt=
gecogt, en nog maar eenelij: jnt' geheel 47: packen resterende
waar onder maar 6: d:os coopmans gadinge zijn, en dat van
220: packen diverse zorteringen, soo oude en bij transport, als
met Egmont en waterland ontfangene kleeden, sulcx te minder
swaarigh:d maaken, dese nieuw g’eijste gemilde doecken, jmmers alsoo
spoedig en profitabel als de voorige om te zetten en te beneficeren.
dit bodemptie hebben wij ten principaalen aangelegt, om onse
gereede Comptanten tot V. wel Ed=le over te brengen, 'twelck
dan
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van Japara den 9:' augusti Anno 1685: —
dan beladen is met een somma van fe 4851:, bestaande in
356: 2/5 p=ls. swarte Luijcker.
24500:— R. d=rs Comptant, zijnde
23500: R. d=rs sp:, die zijn hoogh:d door Souranata aan ons heeft
doen betalen, en
6300:
d=os spaans.
t' samen R. d=os 11000:, die
4700.
d=os Hollands
uijt de vercogte coopmansz: t' zedert onse jongste remisen ont=
fangen zijn, kunnende V. Ho: Ed=lns toeseggen, dat wij binnen
den tijd van 2/m of daar ontrent nog een somma van 20: f R. d=os
sp: van onsen nu omgeletten amphioen, behalven t geene
van Sourabaija staat in te komen ongetwijffeld kopen
over te zenden.
en alsoo wij jegenwoordig niet alleenig van schrijftuijg, maar
sonderling oock van provisien t' eenemaal ontbloot, en sonder
ten uijttersten benoodigt zijn, soo versoecken V. hHo: Ed=le demoe=
delijck, dat behalven de Coopmanschappen oock met het nu ge=
eijschte gunsteli: mogen werden onthet en de nove versien, gel:k
oock met de aquipagie goederen, gereedschappen, gewenen, ijser,
staal, spijckers en wes meer tot den generaalen ommeslagh
noodsaakel:, in dato 23:e april verleden met het Jagtie Rot=
terdam bij aparten eijsch speciaal hebben gepetitioneerd.
Op den 28:e van de verleden maand is door twee souwans van
Radeen Aria fouban ons een Javaanse ola inhandigd, waar
bij den selven klaagt en restitutie versoeckt vande penningen
uijt twee coijangs zout geprocedeerd, die hij of de zijne vanden
onder Coopman holscher nog te praetenderen soude hebben,
dog alsoo dit de overkomst van eenige madureese grooten, en 't' verdere
dematerie van sourabaija speciaal concerneerd, gedragen ons
eerbiedigh: aande describtie, die d’E. oppercoopman Jerenmas
van vliet int vervolg daar van zal believen te doen eenlijck
hier bij vougende, dat wij gem: briev in copia aan voorsz: hol=
scher hebben ter hand gesteld, om ten naasten op boven ge=
segde klagten t' antwoorden.
het laaste schrijvens door den oppercoopman van vliet en
des
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desselfs raad uijt Sourabaija is geweest, 27:en der gepasseerde
maand Junij met jnland vaartuijg in handen van den Mar=t
2
dijcker Claas suurmont, waar op den 7:e Julij den Cap:n Jan
struijs, en den onderCoopman Abraham Smetser aldaar
verscheenen, wesende den eersten, om gen: oppercoopman te vervan=
gen, en den anderen, om de administratie en negotie bij provisie
waar te nemen, souden wij ons al ten eersten nagedane trans=
port van s' E. Comp: effecten na herwaards getransporteerd
verseer
oodsaa
hebben, jndien wij conform ons gem: schrijvens niet soo
kelijck hadden g’oordeeld de gesamentl strand Regenten
afte wagten, welcke soo in persoon, als hunne afgesanten
dan eijndelijck op den 17.en derselver maand, aldaar ter plaats
g’arriveerd en vergadert zijnde, soodanig den gecit: Cap:n
Atruijs voorgesteld zijn, en met ons op het een en ander be=
E
sluijt genomen hebben, als VE. ho: Ed=s bij de resolutie van
dien selven datum, nevens meer andere, zedert onsen laasten
getrocken, hier bij in copia gevougt, gelieven te beoogen prin=
cipaal tenderende, soo om de swervende macassaarse zed=
rovers in hunne schelmerijen te stutten, als om de balembangs
openbare vijanden haare invasien te beletten, of bij een merc
hele: voornemen kragtdadig gezamentlijcker hand te repon
seren, waar toe een ijder zijn vast gestelde quota volck is
op gegeven, om zonder versuijm tot Bangar bij den kloeckmoe=
digen Balijsen Commog: Jajalana als de naaste en uijtterste
post hun te vergaderen, t' geen een ijgelijck oock aangemoedigt
heeft prompt t' agtervolgen, en den een den anderen nueens
op rechtel: als een lichaam te adsisteren, tot confirmatie
van welcke vereeniginge en weder zijdse beloofde vrundelijcke
trouwe, wij dese aan sienelij: land en strand heeren in
langen tijd soo niet bij een vergadert, opt de Javaanse wijse uijt
de naam van d’ E. Comp:e feestel: onder t' gedruijs van eenige
Canon schooten hebben getracteerd, dat met een bij sonder ge=
nougen, soo van haar, als hun bij hebbende suite is afgelopen,
en
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en waarbij ons annoterens waardig gebleecken zij, hoe dat
soo wel den tweeden Samanapsen schoon soon Maas aria
poelandjuva als den opperregent van daar pradja pattij
op de maaltijt den pangeran Sampan nedrig groetende,
en voor hem van verre demoedig neder Littende, desen ouden heer
de traanen uijt de oogen bosten, met die uijtboesinge, dat het
hem nu nog in zijn oude dagen verheugde, dat die vrunden buijten
zijn: verwagtinge hem respecteerden, en zig voor hem boogen;
want zij waren wel eer geweest zijne onderdaanen, waar van
hem de quade fortuijn berooft hadde, waar op hij haar nader
bij sig deede Litten, en in seer minnele: termen bejegende, met
versoeck, dat se dog met hem in vrundschap geliefden te continueren,
t' geen zij oock met een diepe verdemoediginge beloofden te doen.
de resterende drij schoon soonen sijn, mits hunne indispositues
agtergebleven, dog den eersten en oudsten Maararia Bas=
cara, al hoe wel seer swack en bij na op zijn uijtteste sijnde,
heeft niet alleen sijn soon Radeen Soederma, maar oock
zijn huijsvrouwe, den overleden Tommogongs dogter mede tot
ons afgesonden, om voor hem met ons na Japara en vervolgens
na t' hof te vertrecken, die soo wel als gem: poelandjiwa
en pradja pattij ten dien eijnde alhier zijn verschenen, om een=
maal Een finaal besluijt, wegens de successie te obtineren,
en daar door ontlast te wesen, aande continuele Jolousien,
en moeijelijck heden, die telckens onder haar daarom ont=
staan, want poelandjiwa, gesterckt door gem: pradja palbij
zijn oom schijnt vira force steets de regeeringe sig alleenig
aan tematigen, en soo door onrechtvaardige proceduren als
gisten en gaven aan dese en geene grooten ten hove zig daar
in te dringen, t'welck ons ten principaalen moveerd desen
vreveligen gast voor al tot de komste van deh:r Commiss:
Tack hier te houden, om na meriten beloont, en zijne jnso=
lentien wat gestut te werden welck een en ander, en wat
er voorts ten dienste der E. Comp:e beslooten is, VE. ho: Ed=ns
bij
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bij onse resolutie omstandiger believen te beoogen, jnsgelijcx
wie, en hoedanig wij op VE: ho: Ed=lns consent weder in dienst
aangenomen, en verbeterd, mitsgaders bij de hier nevens gevougde
copia memorie, wat wij den E. Cap: Sfruijs tot zijn narigt,
op approbatie vande heer Commissaris voorm: genotificeerd,
en tot een goede directie van zaaken in dien oosthoeck ge=
recommandeerd hebben, waar aan wij om prolixiteijt te mijden,
gedienstele:e zullen gedragen, zijnde dat Comptoirtie mede
bij na uijtverkogt, en gebreckelij van gewilde zorteringe kleeden,
daarvan wij verhopen, dat ze met het aanstaande recrent ge=
eijschte coopmanschappen door VE: ho: Ed=le gaedheijd haast
voorzien sullen werden, om de negotie, die er wackert, voort te setten
gaande hier nevens oock een aparte notitie vant' geene den opper=
coopman van Vliet op zijn vaertreck van Bat:a soo van den
Constabeel majoor, als de wapen kamer medegenomen heeft,
en ten aansien het zelve voor t' meerder gedeelte de vrunden
op Sourabaija tot hun gebruijck, onder andere effecten mede
zij getransporteerd, soo versoecken wij, dat het bij facttura
Japara ten laste magh gebragt, om alhier behoorlijck in=
geschreven te werden.
de vaartuijgen of pantchiallangs door V. ho: Ed=lns gecon=
descendeerd op Souban temaaken, zoude den oppercoopman
van vliet gaarn selfs gaan bestellen, ten aansien die
op t' beloop vande Javaanse timmerlieden niet durst vertrouwen,
indien hij niet weder houden wierd door de aanstaande komste
van d’ h:r Commiss: fack, egter heeft hij hier een nieuwe wel
belopen romp gekogt, met welcke op te timmeren en tot
perfectie te brengen besig is, om de selve tot een monster
na gem: touban over te zenden, en aldaar ses of meer stux
na dat fatzoen en beloop te doen vervaardigen.
van t' schip Macassar hebben wij bij gebreck van andere als
Commanderent hooft en p:l onderstierman op dese chialoup
egmond
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egmond geleth, eenen Theunis verdors, die daar op als
nog ten genougen, zijn dienst waargenomen hebbende, in stan=
telijck onse voorschrijvens versogt heeft, om wederom door VE.
ho: Ed=le goedheijd tot zijn voorige qualiteijt gunstelijck her
steld te mogen werden, welcke submisse sollicitatie wij
met onse eerbiedige voorspraeck niet hebben kunnen weij=
geven te versellen; waar mede E=, onderstond, VEd=le ho aghtb:
onderdanige gehoorsame en trouw schuldige dienaaren, was ge=
teecken, Jeronna van Vliet, Joan:s de hartogh, Christ:
van Russel, Bortsman, Carel hend:k schelling en
J:s Steen, in margine, Japara den 9: Aug:o an:o 1685:
Memorie voor den Capiteijn d’E: Jan
struijs en desselfs raad, om als vervanger
aan den oppercoopman Jerennas van Vliet
jegenwoordig naar Japara vertreckende, om den 6.
heer francois Tack Commissaris van de
oost Cust Java, en expres aefgezant van haar
ho: Ed=lns tot Batavia aan den Sousouhounang
tot Cartasoura diningrat als tweede van die
aanzienelijcke Commissie te dienen, sig in t'
administreren, en dirigeren van Laaken in desen
Noord oost hoeck tot nader last en goedvinden
van wel gem: E. heer Iack te reguleren
Om wat redenen haar ho: Ed=le onse loffelijcke gebieders
tot batavia den oppercoopman Jerenuas van Vliet met
een redelijcke troep soo Eurapeaanen, als Jnlanders over
Japara na herwaards hebben gelieven te zenden, sal VE.
bij haar wel gemelte ho: Ed=le memorie, den selven tot
narigt mede gegeven, blijcken, en al hoe wel wij die soo
wel, als onse afgaande en aankomende brieven na en
van diverse plaatsen de resolutien, en verdere annotatien
staande onse Commissie gehouden, en gecollecteerd, VE:s
in
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in copia hier laten, waar uijt VE. genougsaam den staat
en gelegentheijd in desen oosthoeck, mitsg:s op wat maniere
de zaaken ten meesten dienste der E. Comp:e wel konnen en
dienen geschickt worden; voornamentlijck tot voortschantinge
van de Negotie en de onderlinge vreede onder desen Jnlander,
sullen konnen lesen, soo hebben wij ons boven dien seer
geern willen beleedigen VE. bij desen tot een compenduun
een memotie op te stellen, waar VE:s tot nader last van
den E. heer Francoistack Commissaris en afgesant van
haar wel gem: ho: Ed=lns op desen gantschen oost Cust Java
zig in allen deele sullen hebben te reguleren; behoudens dat
VE:s oock eens dienen door te lopen, en naar te lesen de
respective memorien, soo door zijn Edelh:s den h:r Cornelis
speelman h: L. Neem: aan den heer Commandeur S:r
Martin, als den E. Command:r Jacobus Couper aan den
Coopman S:r Jan van Mechelen, die weder aan zijn vervan=
ger, nu g’excuseerden Resident en onder Coopman S:r abraham
holscher tot narigt gelaten, als de verdere noodige papieren
hier bij t' Comptoir berustende bevonden, en VE. volgens het
register daar van zijnde, getransporteerd, want een conti=
nueele verfrissinge der memorie doet s' E. Comp: honorabile af=
faires, voornamentli: bij een onverwagt en schielijck voorval
op de regte zijde vallen; daar bij dan een geschickt en wel ge=
poseerd leven, mitsgaders een minsamen ommegangh met den
Jnlander ons hier ter plaat ze aangenaam maakt, voor al als
die verfoeijelijcke baatzugtigheijd, en knevelerije omtrent de
zelve geweerd werd, want daar door suijt men den regten ader
van s' Comp: reputatie en welvaren af seer ligt in desen dan=
giereusen oost hoeck, van welckers goede en voorligtige re=
geeringe het gantsche welvaren van Java legt, t' geen ons mede
wel ten principaalen gemoneerd heeft den onderCoopman S=r
Abraham holscher van zijn residentschap alhier te exciseren,
want
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want buijten dat wij hem van geen alte minsamen ommegangh,
maar vrij wat op geblasen bevonden, hebben wij zijne geschillen,
gereesen meerendeels uijt passies tot groot nadeel van s'E. Comp:s
respect, en obrueeringe van haar ho: Ed=lns tegens sijne officieren
en verdere onderhoorigen, niet alleen in der bestervougen, ge=
slist, te eerder om dat onse betaals heeren, daar bij in hunne
effecten niet verkort waren, maar boven dien nog over het hooft
gesien diverse dingen, die ons al vrij wat frandicleus toeschenen,
en nu als door hem selfs daar toegedrongen, in VE:s aanwesen

notoir genoug zijn uijtgevonden; soo dat hij ten laasten onse goedth:
tergende, zig niet ontzagh, staande onse Cruijstogt oostwaards
omtrent Ballemboangan en Madura; soo veel als onder onse
oogen een Louthandel te beginnen, niet alleen tot mainctenue
van dien de Regenten van Samanap op de ancthoriteijt en t'ont=
zag van d’ E. Comp: te constringeren, hem en niemand anders, die
voor geen naamwaardige prijs over te laten, maar boven dien de
vaartuijgen aan te verlaan, welcke van daar met hout op grifse
ofte Sourabaija ter negotie quamen, op welcke misdaat eijndele.
zijn demissie van hier na Japara gevolgt, en VE: tot ons ver„
vangh hier aangekomen wesende, soo veel berigt van zaaken
bij monde gedaan, als ons van dagh tot dagh inden hun geschooten is,
principaal het geene tot behertigingh van den nu opluijckenden
handel dient, daar toe wij dan VE:s s'E. Comp: wesentlijcke
effecten, soo vant' Comptoir, als de restanten van den train,
die jegenwoordig in een aloeijen, hebben overgeleverd, geli:k de
ofpeminge daarvan schriftelijck wederlijds geteeckent, dic=
teerd, bedragende gecit: strams restanten ƒ3264:13: 9: die
wel tot verantwoordiginge van den onder coopman S:r Abraham
smetser bij provisie en tot nader ordre zijn, om daar uijt de
Coopmanschappen en verhoogingh vande marckt op het voordeeligste
aande man te helpen, en daar van behoorlijck bewijs en religua
te doen, maar geensints sullen mogen geguasteerd ofterevertreckt
werden, dan op de ordonnantie en ordre van den E. Cap: Aruijs,
aan
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aan wien wel ten principaalen alles werd opgedragen, en
oock sal moeten gedefereerd werden het behoorlijk respect, en
ontsagh, gelijck wij van zijn E. wegen vertrouwen, dat hij, omtrent
—
zijn mindere, een ijder in zijn qualiteijt en rangh sal praeser=
veren, blijvende VE:s oock de mesnagie op t' hoogste gerecom=
mandeerd, sonder noodeloose onkosten te maaken, dat wij extra=
ordinarij voorvallen konnen wij wel inschicken, dat d’E. Comp:e
jets in vergeldinge van dese of geene doet, t'welck onvermijdel:k is.
Jn cas vande Negotie dient bij ontfangh van goederen, voorna=
mentl: op de packen en desselfs gestalte goede agt geslagen te
werden, en de zelve in prasentie van getuijgen gevisiteerd, en
dan daar aan eenig mancquement bevonden werdende, soude het
ten laste van den overvoerder moeten komen, andersints reets
in het pack huijs geslooten zijnde, den administrateur de schade
moeten vergoeden, alwaaren se schoon vande mieren ofte eenig
ander ongedierte gejnfecteerd, of door water ofte verrottinge be=
dorven, wan het van haar plicht is, daar op te passen, en dage=
lijcx goede toeversigt te nemen; dog soo 'er eenige kleeden mogten
aan komen, die in haar selfs door ongediert beschadigt, of
door ongemeen grof zijn, of andere aanstootelijckheden met
kouden vertiert werden, dan sal men daar van een monster verze=
geld met de verclaringe aande bevindinge van dat pack, waar uijt
het gebaald is, na t' hooft Comptoir Lenden, en daar op ordre
verwagten, sullende na desen alle kleeden en doecken wel vande
hand geschoven mogen werden, in diense een half cent advans
mogen halen, maar den amphioen, die jegenwoordig aangekomen is,
nog voor een halve maand moeten jngehouden werden, om dat wij
vertrouwen, dat Le dan wel ruijm drij honderd vijftig, daarse nu
op de Balaar tegens 3¾ reaalen verkogt werd, sal mogen halen,
daar bij t' dan d’ E. Comp:e niet verscheeld, ofse met hollands geld
voor de kleeden werden voldaan, daar in tegendeel voor den am=
phioen spaanse munt moet zijn, en nadien sedert het vertreck
vanden onder Coopman en g’excuseerden resident S:r holscher
zoo
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soo veel kleeden vernegotieerd zijn, als er in 9/m door hem gedaan
is, gelijck bij de jongste geslotene boeckiens komt te blijcken,
en daar door als met de gehoudene en aanstaande vendities ten
Eenemaal sullen uijtverkogt zijn, soo hebben wij met een goed
overlegh een nieuwen eijsch geformeerd, die wij mede na Japara
nemen
zullen, en schoon wat groot, vermeenen hier, mits d'aanstaande
goede tijd en t' strickt verbot vanden invoer der vremde kleeden en
amphioen, wel te stade sal komen, en in korten tijd ten
voordeele uijtverkogt werden; en al hoe wel d'E. Comp:s coopmansz
meerendeels op dag en tijd werden vernegotieerd en gefieerd, zoo
nogtans begeerd d’ E. Comp: contant geld, sonder de risico van
bancqueroeten subject te willen zijn, oversulcx die op den admi=
nistrateur, welcke de fieeringe doet, aan komt, en voor de
vergoedinge moet instaan, en alsoo wij bij transport oock hebben
ondervonden, dat den Resident holscher s'E. Comp:s penningen
met zijne onder een gemengd had, waar door de gecommitteerde tot
overnemingh van dien een dagh te langer hebben moeten wagten,
strijdende direct tegens haar Ho: Ed=le goede ordre, soo blijft.
VE. gerecommandeerd dit geen sints jnte volgen, maar s.E.Comp:s
pennin: apart te houden, op pene van confiscatie en het te
kort komende viermaal soo veel te vergoeden, en sullen VE:s eenige
coopmanschappen benoodigende, bij tijds die van Japara moeten
versoecken, en bij de eijsschen altijt stellen, wat er nog bij het
Comptoir is, en wat er gerequireerd werd, dog welcke benoodigt=
heden, welcke alhier konnen gekogt werden, als daar sijn Clappus
en cannerij olij, zout, rijs, wax &_a sullen VE:s van ginter niet
behoeven te vorderen, om de spilling &_a te mijden; wat aangaat
het houden en stellen der negotie boeckjens, daarinne sullen
VE.s de maximes zoodanig volgen, als het begin, dat op Japara
door den g’excuseerden Resident s:r Abraham holscher op
gemaakt, en de fauten daar in bevonden, gecorrigeerd, VE:s bij onse
eerste verschijninge op Japara toegesonden sullen werden, houdende
zoo lange een pertinente en duijdelijcke annotitie vant geenen
VE.
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VE: middelerwijle sult komen te vernegotieren, en ten mitte, mits=
gaders ten dienste der E. Comp: te verstrecken; dog naderhand
sullen VE. alle 2/m praecijs extract specificatie soo van t' Jour
naal als groot boeck na t' hooft Compt: Japara zenden, om
aldaar tot narigt te dienen, en soo 'er Eenige abuijsen gecommit=
teerd mogten wesen, bij tijds te konnen corrigeren. —
en ten aanlien wij bij de slordig gehoudene boeckies van gecit.
S:r holscher int' redresseren der selver veele afsienelijcke
posten hebben bevonden, die buijten de ordinarij maximes lopen,
zoo sullen VE. voor al de zelve niet iwolgen, maar de oncost
reeckeningen vande aankomende en vertreckende scheepen op een
ciielderwijse moeten stellen, en niet meer verstrecken, als de
negen
nood vereijscht: de Batoors, die den gouvern:r Jangranawol=
gens beding tot het zuijver houden, en tot verdere diensten vande
pagger gehouden is, dagelijcx te contribueren, vermogen nog be=
taald, nog onderhoud verstreckt, veel min daar voor opgebragt
werden een somma van seven â aght reaalen, gel: gem: S=r
holscher wel gedaan, maar noijt verstreckt, en dat geld opge=
stoocken heeft, soo als VE. in onse vergaderinge op den 9:en deser en bij de Ee Claringe
van den Gouv:r Pangrana voormeld, en zijne principaals te
Mantries gebleecken is, en dat zij daar voor niet praetenderen, als
wel wetende, dat d’ E. Comp:e sulcx niet gehouden is te doen want
alschoon sij selfs boven t' ordinarij getal bij voorval con=
tribueerden, soo behoeft men noijt aan haar jets te verstrecken,
en hun in die gewoonte te brengen, want buijten des lijd d’ E.
Comp:e nog last genoug met het houden van soo een sterck
quarnizoen alhier op soo een slechte negotie, als wij hier bij
onse aankomste gevonden hebben, dog wij verhopen, datze nu
merckelijck reets gewackerd door een goeden ijver en condincte
van VE. te samen nog meer en meer aansien sal krijgen, voor=
namentli: soo maar s' E. Comp: voorregten wel werden ge=
observeerd, die VE. volcomentlijck kundig kunt werden uijt
de
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de contracten met den Sousouhounang en d’E. Comp:e inge=
gaan, en hier onder andere papieren berustende, VE. getrans=
porteerd; waar in den handel langs dese gantsche Cust alleen
voor d’ E. Comp:e open staat, met exclusie van alle andere
Traffiquanten, wat natie het oock soude mogen wesen, ten
waare, dat ze selfs door d’ EComp:e, wel verstaande van
bat:a, en langs dese Cust met passen daartoe gepermitteerd
wierden, dog moeten VE. bij voorval voor al niet laten blijcken,
dat dit van V.E. afdaalt, maar dat de Javaanen nedeinde bogt
laten sprongen, sonder selfs de vaartuijgen te visiteren, maar VE.
quansuijs
te gedragen, als gehouden desen inlander bij onwilligheijd ofte
oppositie vanden sluijckhandelaar ofte eenige vremdeblatie
met kleeden, amphioen &amp;=a hier ter custerangierende, daarinne
de behulpsame hand te bieden, en op hunne versoecken te maunti=
neren, soo als wij kortelings op Sammanap, en oock op grissee
gedaan hebben, geli:k VE. bij onse missives van den 27:e april
en 13:e Junij omstandig kond lesen, voornamentlijck, hoe met den
Sabandhaar en afgezant van den Coning van passir gehandeld is,
die van Malacca over Samarang, onder praetext van water
gebreck aldaar aangegiert wesende, wel gewis een wackeren
handel soude gedreven hebben, alsoo hij volgens den inkout van
zijn pascedul versien was van een goed gedeelte kleeden, dog daar
mede met herwaards, maar naar zijn woonplaats gedestineerd
en gelicentieerd, indien wij den gouvern:r aldaar Nalladijcka
niet ernstig aengestouwt hadden, den selven te doen visiteren
en de goederen soo lang aan land over tenemen, en sequestreren,
tot dat hij van water voorsien, vertrock, waar door desen saban=
daar afgeschrickt, liever indelijk wilde vertrecken, als sooda=
ingen nauwen Enqueste gedogen, dat hem dan uijt consideratie van
zijn gezantschap met onse conniventie en bedeckte toestemminge
eijndeli: nog wierd gecondescendeerd, welck exempel VE. bij voor=
zal moeten observeren, sonder dat VE. hun, als uijtvoerders daartoe
aan
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aan te stellen, daar VE:s nogtans den regten oorspronck moeten
zijn, die het volck aande boom ofte babiaan daar toe aan ston=
wen, waar om het niet onnoodig is, dat de selve VE. dagelijcx rast=
port komen doen, watter voorgevallen is, geli: wij haar allang
in die gewoonte gebragt hebben; ondertusschen dienen VE: mede
goed reguard te nemen op de Jambijnesen, die met passen van daar
als gezanten, staande ons aanwesen alhier aangekomen, wij wel
niet ten eenemaal hebben konnen afwijsen, schoon, dat ze al
wat suspect, in cas van sluijckhandelinge bij ons zijn, maar
niet temun, en onaangezien haar gezantschap doen visiteren,
wat sporrelings dat den gouvern:r Jangrana oock daar tegens
maeckte, t'welck wel in practijcq mogen houden, en daar
benevens bedeckteli: op haaren handel en wandel laten passen,
sonder dat VE. hun oock behoeven te weijgeren pasiens, om hier
omtrent te varen, en paarden op te koopen daar t' haar volgens
hun voorgeven telckens om schijnt te doen tewesen, want het
haar ho: Ed=lns jntentie niet en is, om desen Jnlander ten Eene=
maal vande conversatie met de overzeeschellatien, buijten
de oostersche provintien afte suijden, in dien erwel op hun ge=
doente geleth, en voor al s'E. Comp: pravogativen daar door met
verkort komen te werden, waar om VE. soo wel desen Javaan,
als de Chineesen en andere vremde jnhabitanten wel passen
naar palembang en Jambij, Johoor, pattanij andragirij &amp;a, dog
niet na passier, om dat die plaats door de sockumse Macas=
saarse Rovers, volgens de tijdinge VE. bekent en selver mede
toegebragt, afgelopen en overmeesterd is, mitsg=rs desselfs Coning,
met zijn vrouwen, kinderen, en verdere vrunden, sig selfs le=
aaendig in zijn huijs uijt puure haatseer verbrand heeft, mogen
vergunnen, maar voor al niet naa Malacca, daar om se naar
batavia gewesen moeten werden, van welcke plaats VE. oock
geene blegotianten meer hebben te verwagten, alsoo haar ho: Ed=ls
zulcx onnoodig oordeelen, en daar jnne schijnen voorsien te hebben;
jn
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in onse gedane Cruijstogt, soo om de oost van Java tot aan
Balemboangan, en langs geheel Madura, als om de west
tot aan pumbang is het verboth op den maaer van kleeden en
omphioen door eenige overleesche vremde natien op alle
principaale strand plaatsen gerenoveerd, met de straffe daar
toe staande, die bevonden sal werden, die ter marckt ofte te coop
gebragt te hebben, mitsgaders op genomen alle vremde natien
soo chineesen, als Macassaaren, maleijers en balijers, die hier
omtrent ter woon zijn gedoogt, gelijck de generaale rolle daar
van gemaakt, en VE. gelaten aanwijst, waar van de Chineesen
soo schadelijck als de andere niet oordeele, waar omse oock in
haar goed regt ten allen Tijde gemainctineerd moeten werden,
voornamentlijck int' vorderen van schuld penningen, als zijnde de
principaalste Cooplieden, dog of dezelve op alle plaatsen sa=
bandaars sullen blijven, gelijck bevonden hebben, staat VE. uijt
de nader ordre van d’E. h:r Commissaris francois tack te ont=
waaren, insgelijcx of de Macassaaren, voornamentlijck niet ter
woon niet van dese cust dienen gedunoveerd te werden, al soo dat
een dangiereuse en land verderaende watie is, welcke boven dien
de Javaanen dagelijcx meeren meer het weeven der doecken soo
kundig maaken, dat zij bij na alle zorteringe kleeden weeten na
te botsen, t' geen wel de voornaamste oorsaackis vanden, die dE.
ne
Comp. in hun kleeden handel hier ter Custe komt te lijden, daarom
zullen VE. oock moeten bezorgen, dat buijten de Chineesen, van
dese voornamentlijck, en alle verdere vremde natien, die op de
gecit: volle niet zijn g’annoteerd, geenige meer hier of daar ter
woon werden gedult, maar in der bestervougen afgewesen, dog die
er jegenwoordig zijn, staan ten Eenemaal onder de magt ent' Jndi=
catoir van ons, sonder dat zij op de ordre van haare Javaanse
of madureese Regenten, buijten onse licentie mogen vertrecken, of
haar hier en daar weder verspreijden, maar sij moeten jegenwoordig
blijven, daarse zijn, ten waare dat ze naar haar land of oock
wel na Batavia, om noijt weder te komen, wilden vertrecken, ofte
hier
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hier digt omtrent wat levens middelen opkopen, waar toe onderde
behoorlijcke circumspectie haar wel een pasie magh verleent
werden, om hun de mond niet toe te sluijten, schijnende ons het hooft
der Macassaaren alhier Jntie d'aut toe een man te zijn van een
seer geschickt leven, die niet te mun van een sneedig oordeel ons
ten allen tijde seer gehoorsaam, en selfs inde gedane cruijstogt
met zijn volck gedienstig is geweest, sonder dat wij hem meer
als de bloote cost daar voor gegeven hebben, dat egter niet in con=
sequentie behoeft getrocken te werden; Jndien hij met de zijne
naderhand ergens aan te werck gesteld werd, t' geen den g’excuseerden
Resident holscher wel heeft weeten ten laste van d’ E. Comp:
te brengen, sonder die luijden na behooren, ingevolge van zijn aan=
teeckeningh te voldoen, gelijck VE. selver hebben aangehoord;
zullende wijders na desen van sousouhounangs onderdaanen, Ja=
vaanen, Babiaanders, of madureesen, jtem de Macassaaren van
Jntie dant, alsoo die somtijts in onsen dienst gebruijckt werden,
waarnatoe zij oock langs dese Custvaren, geen passe geld
mogen afgevorderd werden, t' geen V.E. op t' hoogste uijt de naam
van haar ho: Ed=lns aanbevoolen blijft, maar deselve nade over
Custen varende, mogen dan wel mede een halve reaal, nevens
alle andere Natien afg’eijscht werden, sonder meer.
den Gouverneur van dit Sourabaija Jangrana heeft zig in primo
Jnstantie vrij wat hart bastig gethoont, en is van na tuure hoog
dravend, genegen tot verheffinge, soo verre dat hij gezanten op
zijn eijgen houtie na Jambij afsond, van daar weder soodanige
ontfongh, onder een titul van de pattij, die wij vermeenden, dat hem
niet toequam, zulcx wij daar over alsmede, dat hij tegens onse
ordre expres dorst verbieden de zelve gelanten aan t' Chol=
huijs te visiteren, een poinct seer strijdig tegens s' E. Comp=s
voorregt, hem soo wel aan haar ho: Ed=lns als aan den sousou=
hounang hebben beklaagd, waar in den laasten hem soo wel
tragt te mainctiueren, gelijck VE:s in het translaat van sijn
hoogh=ds missive lesen hond, als haar ho: Ed=lns bij haar g’eerde
briev
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briev van den 27:en Maij oordeelen, dat desselfs dimotie aant'
Matarainse hof te bewercken, niet onnoodig zijn sal, en alhoe
wel den selven naderhand geen eens maar verscheijde maalen ver=
giffenis dierwegen aan ons versogt, en zig vrij civiel, ja bereijd wil=
lig, selfs inde gedane cruijs togt gethoond heeft, waar door ons
niet duijster toeschijnt, dat door een quade regeeringe dieman
tot zoodanigen halstarrigheijd gebragt is, geli: VE. largo bij
onse missives van den 27:en april, 13:en Junij j:o passado aan
haar ho: Ed=lns afgegaan kont, lesen, soo nogtans moet VE. nauw
reguard laten nemen op desselfs gedoente, voornamentlijk met zijn
schoon vader den pangiran Sampan, waarin wij hem tot
nadeel van die van Samanap en pamacassam vrij suspect houden,
sonder hem nogtans in sijn gesagh te krencken ofte VE. te be=
moeijen met de Javaanen, ten waare bij excessen tot nadeel van
d’ E. Comp: en den sousouhounang; en soo wanneer 'er eenige ge=
schillen onder de Regenten VE mogten voorkomen, soo moet VE.
altijd t' respect van d’E. Comp:e praefereren, en die onder bestervon=
gen ter neder leggen, en hun dan daaraan niet willende gedragen,
daar van na Japara kennisse geven, dog eenige Javaanen d’onse,
ofte jemand, die onder t' judicatoir van d’E. Comp: zorteren, bele=
Ers
digende, mogen wel door VE:s geapprahendeerd en verseeckerd, mitsg=s
over de zoodanige regt van haar opperhoofden versogt, en resoluijt
g’eijscht, maar geensints, door ofte van VE. selver gevegt ofte
gestraft werden, t' geen aan haar eijgen hoofden te doen staat gel:
VE. oock in vergeldinge schuldig sijt de geene van onse zijde paraat
te straffen, welcke de haare, gel:k alveelmaal geschiet, komen te misdoen. —
de pagger ofte de vestingte deser plaatse is gelijck wij VE. ver=
thoond hebben, ten eenemaal boumvallig, en de huijsinge daarin
soo dangierens, dat wij genoodsaakt sijn geweest de principaalste
effecten na grissee in een aldaar staande steene wooningie, dog
oock almet een adappe dach over te brengen, en tot sequriteijt
daar bij de wagt tot twaalfman en een Corp:l te verdubbelen, om
welcke redenen, als principaal, dat de negotie daar vij beter soude
slagen
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slagen, wij de verplaatzinge vant' Comptoir van hier na derw:
zoodanig haar ho: Ed=le hebben voorgedragen, als VE bij gecit:
onse missive van den 27:en april kont lesen; en na dien haar wel
gem: ho: Ed=le dit nog wat uijtgesteld, en aan het goedvinden vanden
H:r Commissaris Tack gedefereerd gelaten hebben, soo zullen VE.
hun soo lang nog moeten behelpen, en ter wijl met repareren het
werck bij malkanderen houden, tot nader ordre, konnende de buijten
Corps du guardes afgeschaft, en de jnlandse militie dan mede binnen
de pagger geposteerd werden, zijnde deselve vesting nog voorsien
van goed geschut, als
10: p:s metaal canon.
4: p:s schietende 4: lb.
d=o
2: „
3:
d=o
1:
4„
7: Jsere stucken.
6: p=s van 4: lb.
3:
1: „
17: p:s metaal en Jser canon.
daarvan de kleijnste op de vaartuijgen, gelijck wij gedaan hebben,
gebruijck connen werden, en bestaan demmilitie en verdere s' E. Comp=
dienaaren, onder VE. gesag hier op gritseelatende nog in 192: coppen, als.
pennisten.
den onder Coopm: Abrahamsmetsert als p:r Resident „ 1:
den boeckhouder Jacob Cloeck, die mits zijn capact=
teijt soo wel bij de negoie, als tot scriba bij
voorval in raade gebruijckt moet werden
1:
„
den adsistent thomas huujs
„
den adsistent Andries bartelsz: appeldoorn, die als
de Javaanst en Maleijtse taale verstaande,
VE. mede tot Tolck kan dienen
1
„
—pennisten„ 4:—
Militairen.
vaandrig Caspar tabbert
„ 1:
sergeants

„ 3:
Camboers

3.
corporaals.
gemeene
72
iertarron„ 86: —
Transportere Coppen . „ 90:—
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Coppen„ 90: —
per Transport
Zeevarende, soo op de chialoup Egmond,
die tot transport nu dient, als de vaartuijgen,
en aan land bescheijden
p=l onderstierman
1:
„
Bootsman
1.
„
quartiermeesters
„
3:
scheeps corporaals
„
2:
Timmerman
1:
„
constabels
2:
„
Matroosen
„
21.
Leevarende„ 31:
Mar dickers
Vendrig
1.
„
sergeants
2:
corporaals
„
tamboer
—
1:
gemeene
„24
„ 30:—
Macassaaren.-
vendrig
—
„
1:
sergeants.
3.
corporaals
3:
Tamboer
„
1:
gemeene
8:

36: —
„
Chirurgijns.
1: opper en 4: olider
d=o
5: —
. 11
over sulcx jnt' gener: Coppen. 192:
uijt welck getal VE. genongsaam de vaartuijgen, die hier zijn,
hond bemannen, en dan nog een 30: â 32: man tot versterckinge van
de pagger; insgelijcx tot grissee b: of 8: man bij soo een geval
laten; zijnde de zelve genaamt de Meijboom, merennn, ma=
dura en t' Claverblad, daarbij nog een kleijn prauwtie, dat wij
opgebouwt, en geheel bequaam voorsien hebben, om alle rivieren
jn en uijt te varen, dog de Meerenun is een vaartuijg van den
pangiran Sampan geleend, dat VE. hem moeten restitueren,
soo dra het maar gemist kan werden, of tot dat VE. van een ander
voorsien zijt, want VE. sullen soo nu en dan eens dienen in Lee
te steecken, om hun onder de gecombineerde vloot van Madu=
reesen en Javaanen, die thans seeckerl: eenmaal staat ver=
gaderd te werden, geli: bij onse vergaderingh in dato 17:en deser
belooft is
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belooft is, te begeven, om haar eens inde gewoonte te brengen
van haar eijgen land en sranden voor leerovers te be=
schermen; want het d’ E. Comp: zulcx altijd voor haar te
laten doen, niet gelegen komt, zijnde de meeste stroopers haar
onthoud volgens de gerugten op het bekende roofnest sockum,
die zoo Een togt herwaards doen, en dan weder na derwaards
keren; en nadien ons oock van ter lijden, nu kortelings eerst
is ter ooren gekomen, dat hun oock eenige Macassaaren op
het eijland Babiaan, benoorden Madura int' ruijme sop ge
legen, Londen onthouden, gelijck wij niet als te wel konnen
geloven, soo hebben wij nu eenige dagen herwaards den pang:
van dat eijland tot ons op ontbooden, en versogt niet alleen
om als een onderdaan van den Sousouhounang en dienvolgens
een bond genoot van ons, de oude vrundschap te vernieuwen, maar
oock na dese gerugten te vernemen, op dat dit waar bevonden
zijnde, die schelmen in der bester vougen van daar gejaagd, of mo=
gelijck wel geheel vermeld mogten werden, dat niet wel door
dese magt te doen zoude wesen, in diense te landewaard retr=
veren, alwaar het niet dan klippen en geberchte is, buijten
dat dat te veel nasleepens heeft, daar toe den pangirang
voormeld, versterckt met een redelijcke adsistentie Jnlanders
vrij bequamer soude wesen, weshalven VE. hier op reflec=
tie dienen te nemen, bij soo verre hij na ons verstreck komt
den gouverneur tot grissee Nalla dijcka is een afgeleefd
man, dog altijd geweest trouw hertigh voor d’E. Comp:e gelijck
wij in allen deelen ondervonden hebben, zijnde desselfs pappattij
of tweede deman Joudaprana niet minder goed Comp: als een
wacker Javaans zoldaat, dat hij voor dato in alle gelegentheden
gethoont heeft, die wel ten principaalen de saaken aldaar diri=
geerd, en de negorije messe hout, zulcx dat bij versterff van den
gouvern=r hem wel de successie soude competeren, van daar
werd dagelijcx gewilligh gecontribueerd een visschers vaar=
tuijg of crooman tot overvoer van Een rapportganger uijt onse
militie aldaar, en t' aenbrengen van drinckwater voor deselve,
dog
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dog bij aldien VE. bij noodsaake meer als een komen te eijs=r
schen en te gebruijcken, soo moeten die luijden daar voor be=
taald, op dat de goede niet al te veel gevergt, en daar door
balloorigh gemaakt werden.
den Capitain Jepko is wel hooft over de Chineesen aldaar, als
alhier, en de plaatsen omtrent desen oost hoeck gelegen, niet
min vroom als goed Comp:, soo dat hij omtrent zijn onderhoorige
gemainctinderd moet werden, en oock gekent in voorvallende
zaaken, omtrent dieslatie, mitsgaders in vergaderinge gede=
fereerd een adviserende Item, waar benevens hij alleen
wel eenige geringe geschillen tisschen Lijnenatie ont„
staande, vermagh af te doen, sonder dat oock d’eene chinees
den anderen, het zij over schuld afte jets anders buijten zijn
voor kennisse en licentie magh arresteren, ofte inde Troncq
doen zetten, voor welck in en uijtsluijten door die, welcke
t' laat doen, een halve reaal voor de wagthouders, en soo
die den g’arresteerden spijsigen een dubbelde stuijver daags
sal moeten betaald werden, zullende den selven Capiteijn
bij versterf van Chineesen, de boedels nevens den resident jnven=
taviseren, insgelijcx de vendities bij woonen, en daar voor teec
kenen, mitsgaders dan de geld somma in s' E. Comp: cassa
geteld, en t' hooft Comptoir Japara daar voor gecrediteerd werden,
om alle bedenckelijckheijd van frande voor te komen.
westwaard hebben wij op sedap den Tommog: Soera wil=
crama en op Houban Radin Aria fouban, met de welcke
VE. oock gemeenschap moet houden, en communicatief gaan,
soo erjets voorvalt, alsoo dese principaale Mantrijs van den
Sou souhounang zijn, waar van den eersten nog jongst op bat=a
als een afgezant van zijn hoogh:d aan haar ho: Ed=le nevens
Aria Sindouradja is geweest, welcke plaatzen met haar
relorten nu wel de grootste aanstoot van dit Jaar vande
Leerovers geleden hebben, dag jegenwoordig soodanig aen hunstvanden
gefortificeerd sijn, dat ze van sulcken roof, als jongst van
vrouwen door de zelve ravers geschiet is, soo veel niet hebben
te
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te dugten, soo maar de gestelde wagt houdinge daar omtrent
niet verslapt.
Oostwaards hebben VE. tot Bangil den balijsen Jngabeij werra
soeta, tot passavoan den Jngabeij Angajaja broeder van den
gouvern=r alhier, en tot Banger den balijsen Commog: Jaja=
lana, alle trouwe sousouhounangs onderdaanen, die benevens
de re landewaard leggende plaatsen, als Capoetran, pana
raga, madion, wirasaba, sijpan tot heel aan C:adierij de
continueele strooperijen en invasien van den rebellerenden
Ballembanger, onder het gezag vanden genaamden pang:
Tanon alon en des selfs zoonen dalam agon, dalam pattij
en dalam mantsja Nagara onderhavig zijn, voornamentlik
den Commag:s Jajalana, die schoon hij in een geduurige onenst.
leefd, buijten, alle gewoonten van Jnlanders, op een seer manmoe=
dige wijse deselve Bel hamels telckens te keer gaat, en de verdere
inbrenck belet, onder een vaste hoope, dat hij daar voor te zijner
Tijd gunstelijck van den Sousouhounang beloont sal werden, geli:k
hij ten overmloede verdient, want wij konnen niet bedencken, wat
die man met zoo weijnig volck anders soude moveren in sooda=
nigen woesten en barren plaats als Bangeris, te leggen, en
daar steets schrap te staan, in dien hem zulcx een hoop van
vergeldinge niet en voede, de jnsumatie briev ter ordre van haar
ho: Ed=lnos aan dese Resellen door ons gesz:, is VE. in copia
mede gedeeld, en daar uijt klaar genoug te lesen, in wat civile
termen wij haar aanmaanen, om afstand van alle Restiliteijten
te doen, en hun voor haaren heer den sousouhounang te komen
verootmoedigen, onder belofte van pardon, maar in plaats van dit
te accepteren, often minsten dese briev na behoren te b'antwoorden
leijden Lij eenen Ratou, en met d’E. Comp:e niet te doen te hebben,
oock haar niet te verstaan op gobar Mataram te dragen,
en dreven daar op onder het gezigt van ons de briendragers
op een vijandlijcke wijse met piecken van land, soo dat van
haar niet goeds, maar alle quaad te verwagten is, gele sevan
Tijd
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Tijd tot Tijd hebben gepleegd,en god weet hoeveel duijsenden
menschen soo vermoord als vervoerd, voornamentlijck int dverweldigen
van pougar en Samaadjang, t' geen ons oock in die tijden een
dapper luijten:t otto Creeff met eenige mindere Europeaanen
tot ons hertelijck leedwesen gekost heeft, weshalven tegens dese
schelmen alle bedenckelijcke middelen moeten gepractiseerd
en int' werck gesteld werden, om haar geen verderen voet jnt' land
haar
Ans
te geven, en soo lang daar uijt te houden tot dat ho: Ed= met
den Sousouhounang daar over gecontracteerd en gesproocken,
mitsgaders dan daar op geresolveerd zullen hebben hun soo
wel, als de nog resterende, en haar op sockum onthoudende
Macassaarse Leerovers te gelijck konna wercken te geven,
geheel uijt te roeijen, ofte tot schuldige gehoorsaamheijd te
constringeren, dog nadien gecit: Sommag: Jajalana vrij
swack van volck daar toe is, en niet meer als 200: man, soo
Balijers als Javaanem kan uijtmaaken, gel: wij bij ons aanwesen
aldaar selfs gesien hebben, soo is nu in den landraado pth:
deser beslooten, dat de gezamentlijcke strand regenten, soo
van Java oostwaards tot aan Souban en op Madura Sterck
A
volgens hun eijgen opgeven twee en veertigh duijsent viersond:t
en twee en twintig weerbare Coppen, gedurig in Banger tot
des selfs adsistentie zullen houden, als. —
coppen. 50:—
pangiran Sacra Ningrat
30:
„
Samanap en pamacassam
—
passaronan
„
30:
Bangil.
10:-
sourabaija
35:
grissel.
25.
sedajoe
20:
Tohiban
15
„
te samen Coppen . . 205: —
genomen naar rato ijder zijn sterckte, waar toe dan elck
bij zijn quota volck een mantrij sal geven, insgelijcx een
vaart:


van Japara onder D:o 9:e Augusti Anno 1685:
vaartuijgie om daar mede bij geval, dat den vijand met een
stercke magt aannaderd, een ijder de zijne met twee adrij
man uijt zijn getal cito advijs toete schicken, als wanneer
sonder eenige de minste uijtstel elcke plaats gehouden sal wesen
daar op onder haar wackerste mantries ofte de strand Re=
genten selfs derwaards af te steecken, als.
pangirang Sacra Amgrat
Coppen 1000:
pamacassam en Samanap
450:
„
passarouan
300:
„
Bangil.
„1
50:
sourabaija.
„
400:
grisseel.
„
150: —
sedajoe.
„ 200:
Souban
„ 150:
te samen Coppen. 2700: —
waarmede zij selfs oordeelen hun suffisant om den vijand te
repouseren, of ten minsten den verderen invasie te beletten,
waarbij sij dan voor vast gesamenttlijck oock belooft hebben.
nu als een lighaam malkanderen gehouw en getrouw te sullen
blijven, t' geen nog nader geconfirmeerd is int' feestelijck trac=
tement, dat wij haar op den 18:en deser uijt de naam van d'E. Comp:
hebben aangedaan, waar onder zij malkanderen onderlinge vrund=
schap bewesen, oock soo wel Maas Aria poelandilwa als den
opper regent praatja pattij, den pangiran Sampan, Sacra
Aingrat buijten ons vermoeden grootelijcx eerden, waarin dien
ouden heer, als wel eer zijne onderdaanen geweest zijnde, gel:jk
VE. selver gesien hebben een bij sonder behagen schiep, en hun
daar en tegen alle nunnelijcke beleeftheden thoonde zijnde VE.
in gecit: landraad gebleecken, en inde resolutie daar van
geformeerd, genoteerd, hoedanig wij een ijder tot zijn plicht
hebben aangemaand, en in t' largo gerenoveerd de prarogateeren,
die d’E. Comp:e op Java heeft, en wat tot mainctenu van dien
voornamentlijck tot voor kominge vanden inoer der vremde
kleeden en sluijckhandelaars int'werck gesteld moet werden,
daar
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daar aan wij ons, voor t' verdere, om in desen net prolicx tevallen,
zullen gedragen, oock aan onse jnstructie van haar ho: Ed=ls
int' reguard van de Ballemboangers, hoe haar ho: Ed=ls niet
verstaan, dat de selve eerst aangelast, of door ons op haar jets
g’attenteerd zal werden, soo dat VE., schoon sijalhart met
kragt aannaderden, hun niet zullen mogen begeven onder de
voorengenoteerde troupen, om den vijand te rugh te drijven,
maar wel int' afgepaggerde Banger, alwaar bij hooge nood=
saake VE. de selve wel sal moge stutten, bij aldien VE. daar
in geattacqueerd wierd, geli: wij niet vertrouwen, soo dat VE.
voor soo lang nog maar dienen tot aanmoediginge van onse
Jnlanders, en om op sigt te nemen, dat het geresolveerde bij
een ijgelijck nagekomen en agtervolgd werd.
Madura het aansienelijck eijland, hier regt regen over gelegen,
is wel eer alleen door den pang: Sacra Amgrat voorn:t
geregeerd en beheerscht, dog nu door de rebellije vanden ge=
sneuweldelden Radeen troenadjaja en de oorlogten daar uijt
op dit land Jana geresulteerd in twee deelen gesepareerd,
waar vanden gecot: pangiran, dog niett sonder groote moegten,
en s' E. Comp: ontsagh wel het grootste gedeelte, als daar
zijn de districten Arosbaija, Ballega en Sampan weder
heeft bekomen, maar de wackers te volckeren inde distric=
ten pamacassam en Samanap, mitsgaders de eijlanden
beoosten Madura gelegen, onder den van Troenadjaja aan=
gestelden maatsjan woeloe, en na zijn vernederinge door
den sousouhounang geheeten Jnda Nagara verbleven zijn,
welcke soo veel van zijn volck benind geweest, als den meer
gem: pangerang als nog onder de zijne gehaat is, die seeckerli:k
nog niet lang in zin gesagh zoude blijven, in dien zijn onder
daanen voor d’ E Comp: niet en vreesden, en om diens wille niet
mosten nalaten hunne gallen op hem uijt te braaken over de
Excessive in oorderijen en ongehoorde brandschattingen, mitsg.s
d’ hofdiensten, die zij onder desselfs souveranie regeeringe
voor
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voor desen seggen subject te zijn geweest, zoo dat desen man niet
door zijn selfs, nog door den Sousouhounang zijnen heer, maar
eenlijck uijt s'E. Comp: ontsagh bestaat, t' geen hij oock wel
wil weeten, en met danckbaarheijd voor soo ver als wij nog sien,
gaarn erkennen, met openbare betuijginge, dat het niet sijn, maar
s' E. Comp: landis, zijnde hem jongst bij ons aanwesen alhier
vee die
den
door een parthij verdeeen en schuijm van geboefte; terwijl sijne
grooten bij hem op Arosbaija ten hoofwaren, zijn beste en
grootste district Sampan overrompeld en afgelopen, dog
die stroopers, en dit samen gerot geboefte kort daar op met ver=
lies van hun aller leven dese inasie ter degen betaald geseth
sonder dat wij ons daar mede hebben bemoeijt, als een lijk klaar
gehouden of de nood het vereijschte, want de magt bij der hand
hebbende, is het beter het quaad bij tijds te dempen, als door
een lang wagten het zelve die per in te laten wortelen, daar
bij de dood vanden alte bekenden Rebel Radeen wassingrana
hiergevath, gekritst, en VE. zijn hooft op een staack gesteld,
verthoand, niet weijnig rust en vreede in dien oirtgebragt heeft,
zoo dat van die kant niets staat te vreesen, als de heersch

zugtigheijd van dick gen: pang: die niet sonder reden schunt
te kunnen vergeeten ofte inte schicken, dat een ander zijne
aanzienelijckste en magtigste districten als Samanap en
pamacassam voorn: onder t' gebied hout, en daarom na de
dood van gecit: Commagon Jnda Nagara steets getragt
heeft, voornamentlijck door gisten en gaven aan die alte vermo=
gende vrouw Niaij Assam dese regeeringe weder onder sig te
trecken, en daar van de vier nagelatene schoonsoonen door den
selven overleden Tommag: bij provisie op zijn dood bedde daar in
gesteld te frustreren, t' geen hem egter door onse komst, en
intercessie is misluckt, en soo ver afgeraden, dat hij daarna
in geenen deele noijt meer sal trachten, want liever dien jnboor=
ling aldaar de dood, als den selven weder voorhaaren pang:s
souden accepteren, dus zijn zij op hem verbitterd, alschoon, gel:jk
vooren
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vooren gesegt, poelandiewa en pradja pattij int' tracteren hem
soo feestelijck groeteden, t' geen hem oock niet onbewust is, en des
te eerder van zijn voorig voornemen heeft doen altereren, soo dat
VE. zijnent wegen niet wijders te dugten, maar wel te letten
hebt, dat door inductie vanden gouvern:r Jangrana uijtneijgingh
tot verheffing van dese zijn schoonvader, en dienvolgens oock
van zijn eijgen selfs, het merck niet weder werd over hoop ge=
haald, t' geen wel de voornaamste in ligt van zijn op ontbreding
uijt dit gouvernement zoude zijn, want buijten dit is
Samanap en pamacassam in zig selfs onbestendig, en niet
alte vreedig, voornamentlijk bij onse eerste verschijninge aldaar
bevonden, ten aansien eerstelijck kort na t' overlijden vngecit:
Tommagon desselfs broeder pringa wangsa lange Jaaren als
een heijlig geleeft hebbende, het priesterlijck gewaad aan een kant
smeet, en de wapens opvattende, de soon vanden oudsten der ge=
broeders Radeen Soederma niet geweld in des overledens plaats
als de naaste en geregtigste daartoe zijnde, trachte te drun=
gen, daar in hij door de andere drij gebroeders met verlies van sijn
leven beleth en gestut wierd, en ten anderen de vier gebroeders
dog principaal de tweeoudste Maar aria bascara en Maas
Aria poelandiewa, onder malkanderen om de successie twis=
teden, Ja soo ver daarom in verwijderinge geraeckten, dat se al
parthijen begonnen te kiesen, en de Mantries aan dese, en die
vo
weder aan geene zijde te tellen, mitsg=rs poelandiena als de
sterckste van aanhangh, om dat hij een susters soon vanden
aldaar seer vermogenden opper regent pradja pattij is, de regeeringe
zig alleen al begon aan te matigen, geli: VE. veelklaarder uijt
ons gem: schrijvens aan haar ho: Ed=lns, de dato 27:en april
jtem den 13:' Junij j:o pass=o ter narigt sullen konnen lesen,
en dat wij eijndelijck in dese hoogwigtigezaack hebben goed
gedagt, de swagers op hun eijgen voorstel bij provisie te condes=t
cenderen, dat de twee oudste, namentlijck maar aria barcara,
en maar aria poelandiena het district Samanap met de
oost


Van Japara onder D:o 9:' augusti Anno 1685: —
oost eijlanden daaronder zorterende, sullen regeren, en de twee
andere, namentlijck Maas Aria dikara en maas Aria
wierasarij het district pamacassam, dog onder het opsigt
en hooger gesagh vande twee vooren genoemde ouds te bij provisie
soo lang sullen blijven regeren tot nader last en ordre vanden
Sousouhounang en haar ho: Ed=le gaedvinden, die als nu zulcx
hebben gelieven te approberen, en voor goed te erkennen, en
oock niet schijnen te mishagen, ons voorstel om die regeeringe
dusdanig soo lang te laten tot 'er Tijd de soon van bascara
Radeen Soedenma tot zijn mannelijcke Jaaren gekomen sal
wesen, om den selven, als door de natuur tot de successie de
geregtigste en naaste in zijn grootnaders plaats en naam op te
doen treeden, want wij oordeelen, dat dit de beste middelis, waar
door die voornaame landstreecken, buijten een merckelijcke rup=
tura ofte borger krijgh best te houden sullen wesen, ten
aansien poelandiewa voor Bascara, nog den laatsten voor
den eersten niet zal willen cederen, daar nogtans bascara,
als de oudste wel anders de naaste zoude wesen, buijten

dat hij ons vrij nroomer, en genegender tot d’ E. Comp: toeschijnt,
als den anderen, en alhoe wel den gem: Barcara nevens de
andere twee swagers maas Aria dikara, en wirasarij
door haare in dispositien nu op ons voorig ontbot niet mede hier
zijn verscheenen, om ten hove te gaan en hun aldaar voor den
Sousouhounang, volgens zijn hoogh:s schriftelijcke ordre, soo
aan ons, als aan haar int' bijsonder door ses oranggandex of
hoff Jongens gesonden, te verthoonen, daar en tegen den meergen=e
poelandiera met den opperregent praadja pattij ten dien eijnde
op 18:en deser hier zijn gekomen, en haar gepraepareerd hebben,
om met ons na Japara te vertrecken en vervolgens na Carta
soura, soo hebben wij haar volgens onse resolutie van gisteren
daar inne niet willen stutten, schoon de andere agterblijven, soo
dat ze nu met ons derwaards gaan, t' geen wij van onse kant voor
t' best oordeelen, om dat wij bij desselfs absentie van daar althoos
geene
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geene verwijderinge te gemoet konnen sien, en ondertusschende
zaaken door d’ E. h=r Commissaris Tack ten hove in der bester
vougen sullen konnen werden afgedaan, daar bij wij dan na ons
vermonen vermeenen te besorgen, dat den selven door gisten en ga=
ven, gelijck voor desen geschiet is, geene onregtmatige proctentien
omtrent zijn hoogheijdes schrappende Mantris komt te doen, en daar
door tegen t' regt der natuur en den inzigt van d’E. Comp: sig selfs
in die regeeringe als Tommagon ten eenemaal in te schicken, want
daar toe, als gesegt is, de soon van bascara wel de geregtigste,
en schijnt daar toe vande gemeente gelockt te werden, gelijck VE.
uijt t' verhaal van de Sammenappers oock nu weder is gebleecken,
dat 'er al weder eene is geweest, die poelandierra soude gedood,
en den selven Bascaras Loon Radeen Soederma in zijn groot
vaders plaats gesteld willen hebben, waar in hij almede van
poelandiewas zijde met 't verlies van zijn leven gestutis, dog
indient' al quam te gebeuren, dat 'er staande onse absentie met
dickgen:e poelandilwa eenige verwijderinge ofte jets feijtelijx
ontstont, dat wij geensints konnen dencken, te eerder, om dat
Bascara jegenwoordig nog seer kranck legt, soo sal VE. Lig
daarinne met eenige wapens geensints vermengen, maar dier=
wegen advijs naar d’E. h:r Commiss: Tack dienen te schicken,
en ondertusschen met ernstig vermanen aan en afraden de saak,
die er ontstaan mogt, tragten te middelen, en bij te leggen, dat
wij willen ondertusschen verhoopen, dat de dispositien van de
andere broeders wat beter sal werden, en zij op ons nader schrij=
vens met de ses orang gandig derwaards vertrocken, om zijn
hoogh:t lonthoir tot aande twee jongste swagers te bestellen, ten
hove zullen volgen, geli: nu Radeen soederma met zijn
moeder onder het schrijven deses op heden hier verschijnt, zijnde
gesonden van gem: Bascara, om geensints in gebreeckene
blijven, en soo lange zijn persoon, als zijnde den een sijn vrouw,
en den anderen zijn soon, dat wij voor een bijsondere onderda=

nigheijd en beleefth: aansien, te repraesenteren, soo dat gem:
Radeon


Van Japara onder D:o 9:e Augusti anno 1685. —
Radeen Soederma met zijn moeder nu oock mede gaat, uijt
welcke vrouw haar klagten VE. nu selfs zij gebleecken, hoe
E
dat zij geensints van ons scheijden ofte ons ofte d’E. Comp:
verlaten wil, voor en al eer zij, weeten, hoedanig het met haar
en de haare wesen sal, en zijt zij uijt Samanap sullen
moeten vertrecken, want poclandiewa zig alweder soo wel
tegens onse als des Sousouhounangs ordre de regeeringe aange=
matigd, en ten dien eijnde de meeste Mantris onder dreijge=
menten van die geene te zullen dooden, welcke hem niet ge=
hoorsaamden en volgden, na sig getrocken, mitsgaders tot
verseekeringe der selver wijven na herwaard genomen had, sonder
dat hij haar met haar soon soederma mede wilde nemen,
om voor haarman bascara hun aan de goedwilligh: van
d’E. Comp: en desselfs regtvaardig goedvinden op te offeren,
hebbende selfs haar goed uijt de pranna weder na huijs toe
laten brengen, en aan een ijder verboden haar met haar soon
de
met prauwen ofte jets anders tot de reijs na herw: te helpen,
dog na zijn vertreck had zij nog ses stux kleene vaartuijgies
vergaderd, en haar luijgend kind van twee maanden om dese
hooge nood aan een ander overgevende, egter met haar soon op
reijs begeven, om met eenen te versoecken, dat dog desen haaren
swager poelandiewa in zijn aanmatigingen gestut, en zij
voor haar man na regt en billijckheijd gemainctineerd mogt
werden, t' geen de haare en haar gecit: man aangeen magt
zoude ontbreecken selfs te doen, in dien lij bevoorens door den
oppercoopman geraden bij eenige apprositie van poelandiewa
niets feijtelijcx te beginnen, maar liever klagtig te vallen,
daar door met waare ingehouden, en d’E Comp: toorn niet en vreedde,
verclarende wijders, dat nu kortelings een geck mensch, gen:t badra
mangala. door poelandiewa ofte zijn Mantrij marta jnda
was ter dood gebragt, onder voorgeven, dat den selven ge=
segt soude hebben, dat Radeen soederma, in zijn grootvaders
plaats als Tommagon behoorde aangesteld te werden, waarop
men
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men datonnozel mensch ten eersten had doen aanvallen, en
als gelegt, vermoorden; dit geklag en verhaal geconfronteerd
zijnde met het voorgeven van poelandiewa bij zijn verschij=
ninge alhier, te weten dat 'er weder een hoop was geweest,
die gecit: Radeen hadden willen doen succederen, en hem het
leven beroven, dat Radeen soederma geensints met hem her=
waards had willen varen nog komen, en dat na hem de brien
van zijn hoogh:t was voorgelesen, en daar uijt gebleecken, dat
volgens ons voorig besluijt de districten Samanap en pama=
cassam souden geregeerd werden door bascara als d’eerste,
en hem als de tweede Emp;=a, hij daar op antwoorde, hoe sal ick
het nu met al de mantrijs en 't' volck stellen, want die sijn al te
gaar al onder mij gekomen, en willen niet langer bij mijn swa=
ger Bascara wesen, soo blijckt de quaadaardigheijd van
desen gast soodanig, als wij alstijd van hem gedagt, en oock dog
vrij civiel gesz: hebben, zulcx dat het seer wel komt, dat hij
nu mede met ons vertreckt, om wat ingeteugeld, en over zijne
onregtmatige proceduuren aangesproocken te werden..
d'it is nu alle t' geene wij VE: wegens het een en ander konnen
zeggen, om int' dirigeren van zaaken in desen oosthoeck daar
na te reguleren, V.E. oock voor al nog recommanderende goede
zorge te dragen voor vuur en ligt, want met het micstevonlije,
voornamentli: inden dangierensen pagger invlam en koolen
gebragt soude werden; insgelijcx noijt te gedogen, dat er groot
gezelschap van Jnwoonders binnen de selve pagger, alis t' bij
daagh komt, om bij overval, daar God VE. voor behoeden van
geen agteloosheijd beschuldigt te werden; waarmede ick
dan desen sal besluijten, en VE:s te samen in de barmhar=
tige hoede vanden almogenden bevoolen late, verblijvende
na mijn gedienstige groete; onderstont, VE:s bereijden vrund,
was geteeckent, Jerennas van Vliet, in Margine, Soura
baija desen 2:e Julij Anno 1685: —
Aan den Ed=l


van de qualle Damacq primo Septemb:r A:o 1685:
Aan den wel Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouvern:r generaal, en
d’E. E. heeren Raaden van H:o jndia„
per Jielands vaartuijg
8
E=o gestrenge, hoogh Aghtb:,
ontfangen den 18:en septemb:r
anno 1685: —
Manhafte, wel wijse, voorsienge,
seer genereuse heeren.
—
Wel Ed=le hoogh
gebiedende heeren. —
per de groote chialoup Egmond met 35680: cattijs swarte
Zuijcker, en 24500: R. d=rs contant gecargeerd, is op den 9:en
vande afgeweeckene maand augusto ons laaste schrijvens
geweest, waar aan ons met VE. ho: Ed=lns believen ander=
maal gantsch eerbiedigh:e blijven gedragen, eenelijck daar
bij nog voegende, dat d’ jnventaris van opgemelte chialoup
doenmaals versuijmt, nu hier bij gevougt, mede overgaat, —
Ondernisschen is het schip goudesteijn van Macassar den 15:en
ang. op Rembang en na t' jnnemen ginder van 700: p:s gezor=
teerde kromhouten den 23:en augusti op Japara verscheenen,
daar in wij voorts afgeladen hebben 25075: cattijs swarte
zuijcker met 10: Ø sp: R: d=rs, na dat nog boven het voorige
door den Tommagon Souranata in mindering van zijn hoogh=t
schuld aan d’E. Comp: toegeteld, welcke somma na de po=
nasse nu int' korte volgens belofte van voorsz: Commag:
tot de toegesegde 30: f. R. d=rs staat gesuppleerd te werden
voor desen bodem tot Japara geen verdere ladinge wesende,
zijn met de zelve na de qualle damack vertrocken, daar wij
zijn overige ruijmte dan nog gevult hebben met 90: stx anc=
ker stocke balcken en 7400: p:s legger duijgen van samarang,
t' eene met het andere bedraagt een som van ƒ 31555: 12: 8:
als speciaalder bij de hier nevens gevougde factuur VEd=le ho
aghtb: sal konnen blijcken, geli: hoe wel tot ons leedwesen,
bijsond:
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bij sonderlijck oock uijt twee daar aan volgende copia missiven
—
vanden 20: en 26:en aug:o door den Rimbangsen Resident gesz:,
den soberen voortgangh vande zout procura, niet alleenigh,
maar oock de geheele districtie van dat reets bij naar be=
quame zilt, door een swaaren regen, die daar gel: oock hijer,
en over dese geheele land streeck eenige dagen aan den an=
deren gevallen is; dit heeft ons ten principaalen aanstonts
bewogen, om met een bequame chialoup expres uijt het schip
Zirczee van voor Riubang te ligten, en in desen bodem over
te scheepen het kistie met geld, door de regeeringe van
Macassar voor d’ E. Comp: daar in geladen, V. wel Ed=le ho.
a: door t' langer vertoeven van eerst gen: bodem met die spe=
cie nog mede tijdig te mogen dienen, welck springtogtie den
Bandas burger thennis Claesz: soet met sijn chialoup aarij=
willigh: aengenomen, en in 5: dagen volbragt heeft.
Jnmiddels Litten met dit onvoorsiene accident van de Rem=e
bangse Lout last, die wij bij continuatie van droog meder
omtrent dese tijd al gehoopt hadden af te zenden, geheel ver=
legen, hoewel de zout pannen in die bogt weder de novo aan
gerigt zijn, en gelijck voor dato oock nu geen menschelijk
devoiren, tot de spoedige perfectie sullen gespaard werden,
dat nogtans als t' al geheel droogh en bequaam weer blijft
niet minder als een maand sal aanlopen, en apparent nog.
langer, sulcx de vrijmoedigh:d nemen V. ho: Ed=lns demoedig te
vragen, of dat groote schip daar toe soo lange sullen aan=
houden, dan soo niet, of wij dien bodem souden mogen met de
soolang gelegene oude rijs (tot Samarang, als de qualle
damack in seer caducke packhuijsen nu over de drijen vier
haar opgeschuurt) en voorts met ligt hout gevult na bat.a
laten voortgaan.
Met groot verlangen sien wij de gunstige voldoeninge van
onsen j=o gedanen eijsch, soo wel van Coopmansz:, provisien,
als


n
van de qualle Damack p: Septemb: 1685:
als anderzints te gemoet, te meer wij ons al een goede tijd
bij gebreck van Coopmanschappen in den handel hebben stil
gestaan, en aan d’ andere zijde oock ommagtig zijn, ons selven,
de Comptoiren en timmerwerven van haare continueele
noodlijck heden langer te konnen versien, deswegen wij dan
weder bij V. ho: Ed=le om een spoedigh ontleth gantscheer=
biediglijck solliciteren.
miet desen bodem vaart oock over den eersten luijten. Chris=
tiaan van Rijssel, die wij op demoedig versoeck, int register
N:o 5: genoteerd, zijn vertreck naar Batavia geaccordeerd, en
weder p=l in zijn plaatze gesteld hebben den luijtenant
Anthonij Eijgel: opgem: van Rijssel heeft geduurende
ons aanwesen hier ter Custe, soo wel met zijn ervarenth:
als andersints ons goed genougen toegebragt, end versogt dat
wij hem met dese onse getuijgenisse wilden verzellen.
Terwijl op dese Cust, insonderheijd aan d’oost zijde een groote
quantiteijt olij en tot kleene prijs van 10: 12: ja somwijlen
meer kannen voor een R. d=rs te krijgen, mitsgaders al veel
maalen, om een goede parthij voor d’ E. Comp:e op te koopen,
aangesogt zijn, soo hebben wij t' van onsen pligt g'aght VE.
ho: Ed=lns eerbiedig te vragen, of daar van oock eenigen in
koop voor d’E. na desen mogen doen, dan of wij de versoeckers
dierwegens, geli: tot nog toe geschiet is, sullen afwijsen;
waar Mede E=, onderstond, V. wel Ed=lns onderdanig sten ge=
hoorsaame en trouw schuldige dienaaren, was gesteeckent
Cerennas van Vliet, Joan: de hartogh, in margine, aand
de
qualle Damack den eersten Septemb: 1685:, verder onder
: S. Ed=le hoogh gebiedende heeren
—
Ter gisteren t' schip goudesteijn van voor de qualle, conform
neven staande inhout, gedepescheerd wesende) resolveerden
na Samarangh eens over te stappen, daar heden soo vas
niet
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van Samarangh adij 3:e September an:o 1685: —
niet verscheenen of kregen p=r expresse van Japara VEd=le
d
ho: aghtb: seer aangenamen van den 23:en aug:o der afgeweec
kene maand p=r de chialoup Egmond aldaar aangebragt; t'
daarmede bekomene Carquazoen, voorwelckers spoedig
ontleth VE. ho: Ed=lns
demoediglijck bedancken; salalten
eersten en speciaal de nieuwe kleeden nu een goede marckt
konnen aantreffen, en wij ten uijttersten b'ijveren door een
spoedige en proffitabile sleet plaats voor het verdere ge=
eijschte te maaken.
de g’eijschte musquets laden, en d=o stampers sullen ten
eersten doenelijck, mede verzorgen, geli: oock nog soot'
maar jmmers op te speuren Lij de 40: â 50: picols wacx.
Brenger deses is den adsistent hiddingh met het vaartuijgh
van
overgaande; bij d’aldernaaste oc=
casie sal het bandase specificatie boeck seeckerl: vol=
gen, waar mede E., onderstont, VEd=lns onderd: gehoors:
dienaaren, was geteeckent, Jerem: van Vliet, Joan:
de hartogh, in margind, Samarang den 3:' Septemb:r 1685.
Register der papieren, de welcke
opheden p:r t' schip goudesteijn door dE.
oppercoopluijden Jerennas van Vliet en
Joan: de hartogh werden versonden ende ge=
consigneerd aan den Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouverneur generaal, mitsg:s d’EE.
h=ren Raaden van Nederlands Jndia, residerende
Jnt' Casteel tot Batavia.
N:o 1: Originele missive door en aen als boven van hedigen datum=
2: Jnventaris vande Chialoup Egmond soodanig de selve van
Japara na Batavia vertrocken, en vergeten is mede
te zenden.
N:o 3:


N:o


van de qualle damack den 1:' Septemb:r a:o 1685:
N: 3: Extract, mitsgaders copia missive door den Resident saacq,
Ringh aan d’ E E. oppercooplieden Jeremnas van
vliet, Joan: de hartogh en raad tot Japara, in
dato 20: en 25:en aug: an:o 1685: gesz:, rakende de
zout procura.
4:' extract missive door den E. Capitain Joan Sruijs en raad
uijt Sourabaija aan boven gem: haar Ed=lns in dato 24:
aug: 1685: gesz, concernerende de besmettelijcke Liecte
vanden nu overgaanden Mardijcker zoldaat An=
gustin de Lilva
5: copia
autenticq request door den eersten luijten:t Christiaan
van Rijssel aan d’E. oppercooplieden Jeremias
van vliet en Joan:s de hartogh gepraesenteerd
en t' apostil daar nevens. —
b: Twee stux schuld reecq:s van den luijtenant Christiaan
van Rijssel en den mardijcker zoldaat Augustin
de silva nu met goude steijn naar bat:a overgaande.
7:
factura vant' geladene int' schip goude steijn.
—
8: Cognoissement van Jdem.
Ter qualle Damack den eersten Septemb:r A:o 1685: —
Van den Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouvern: generaal,
mitsgaders D’EE. heeren raaden
van Nederlands Jndia.
p:r expres vaartuijg ont=
Ed=le, Erntfeste, hoog Aghtbare,
fangen den 8:e septemb:r
an:o 1685:—
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en seer genereuse heeren. —
dese hoog gebiedende heeren.
Brenger deses, zijnde den adsistent Nicolaas hidding is hier
gisteren avond met s' Comp:s conting van Samarang aangecomen
omme
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Van Tagal adij 6:o Septemb:r Anno 1685:
omme volgens ordre van d’E: oppercoopluijden Jerenmas van
vliet en Joan:s de hartogh aanstonts p:r expres vaar=
tuijgh aanstonts wijders tot uwer Ed=le hoogh aghtbaarhedens
gedepescheerd te werden, t' welck, soo dra doenelijck, is g’obedieerd

wij hadden uwer Ed=le bij onse jongste onderdanige letteren
van den 15:en april passado toegedagt eenige spaanse Rrd=rs
te sullen hebben gesonden, maar alsoo ons de gelegentheijd
na Japara is te vooren gekomen, soo hebben aldaar t' zedert ons
aanwesen in cassa geteld 4350: R. d=rs, staande uwer Ed=le
ho: aghtb: bij dese gelegentheijd onder opsigt en geteeckent
cognoissement van gemelte adsistent toegebragt te werden vol=
gens factura 3000: R. d=os diverse munt, dewelcke verhoope, dat
onder godes geleijde behouden sullen overkomen, met t' Jagt goude
steijn, t' geen volgens het leggen van ged:e adsistent eenige
meijnige mijlen voor uijt zoude wesen, en met een wel bezeijld
vaartuijg ligt agter haald sal konnen werden, soo dat onse
mesures 't eenemaal daar op gevest hebben, en Godwil
ons voor een luncxen uijtslagh behoeden.
de Negotie is thans slegt, maar alsoo geen grooten voor
raad hebben, soo houden den amphioen (die niet meer dan
290: sp: R. d=s1 picol halen magh) nog op 310: d=os en off wij
dit sullen konnen bedingen, sal den Tijd leeren, hier medel
onderstond, V:Ed=le ho: aghtb: dienst jverigen, troualie
venden, en seer onderdanigen dienaar, was, geteeckent, Ad=
Willemsoon, in Margine, Tagal den 6:e Septemb:r
Anno 1685:
Translaat briev van pangerang
Samadang aan d’ Ed=le heer gouvern:r
generaal Joannes Camphuijs gesz:
en tot Batavia den 8:en Septemb: 1685:
per Aria Patsiapati ontfangen.
desen


Van Tagal onder D:o 6: Septemb:r Anno 1685:
desen briev komt van pangerang Samadang aan d’Ed=le
heer Joannes Camphuijs gouverneur generaal van
Nederlands Jndia, die in alle landen seer beroemt is, resi=
derende jnt Casteel batavia.
VEd=ts dienaar geeft mits desen tekennen, hoe dat den E. Com=
mandeur Jacobus Couper op zijn aanwesen alhier g’or=
donneerd heeft, dat ick wederom, geli:k bevoorens mijn voorige
bewind en plaatsen soude waarnemen en bekleeden, als
Capacsian, t' Siasan, goeroedoek, en oock wilradiewa,
en satoe kawiana tot siapinangh; off nu daar d’ ordre
bij VEdelh: is g’approbeerd, daarvan ben ick nog onbewust
sies ick seer Eerbiedig versoecke, dat soo bij aldien VEdelh:
belieft goed te vinden, t' geene den E. Couper voornoemt
mijn heeft g’ordonneerd, als dan een acte van approbatie p=r
brenger deses Aria Patsia pati believe mede te geven,
en sal ick ondertusschen VEdelh=s goede gunste afwagten.
voorts offere ick mits desen aan VEd:t op thien stux koe
beesten en een paart, Eijnde.
Register der papieren, d'welcke
door d’ E. oppercoopluijden Jerermas van
vliet, en Joan: de hartogh, mitsgaders
den raad van hier met t' schip t' wapen
van Lirczee over de qualle damacq werden
verzonden ende geconsigneerd aan den wel Ed=e
heer Joannes Camphuijs gouverneur
generaal, mitsgaders d’EE heeren raaden
van Nederlands Jndia, Residerende Jn
het Casteel tot Batavia
DeE: Originele missive door d’E. oppercooplieden Jeremias
van vliet, en Joan: de hartogh, mitsg:s den raad
tot Japara aen opgem: haar ho: Ed=ls gesz: van hedigen datum
N:o 2:
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Van Japara den 12:' octob: Anno 1685:
N:o 2: drij stux extract missiven door den Resident saacq Rongh
uijt Rembang in datis 28:e aug:o, jtem 6: en 9: septemb:r
jongstleden aande opperCooplieden :s van vliet en
Joan:s de hartogh na herwaards gesz:, betreffende
de slegte apparentie tot de procura van een Loutla=
dinge voor t' schip L. Lee.
3: extract
uijt de resolutie genomen bij de oppercoopl: Jorem:
van vliet en Joan: de hartogh beteffende bene=
vens den traad tot Japara, in dato 10:en Septemb:r,
wegens de opontbiedinge vant' schip zirczee.
4: copia dagelijcxe aanteeckeninge, gehouden bij d’E. opper Coopl:
voorm:, geduurende hun vertrecknade qualle damak
en Samarang E=a
5: originele mem orie wegens eenige soldij erreuren, door d’E.
oppercoopman Joan Cops na herw=s gesonden, met
de daar op gedane merginale aanteekeninge door den
onder Coopm: Philip Simonsz: en boeckhoud: Joan: vrselings.
6: extract missive door den resident saacq, ring uijt Remb:
als boven na herwaards gesz:, in dato 4: octob. 85:,
rakende den borger timmerman S:r damel dupre.
7: twee stux
confessien van den angabeij t sitra jnda en sijne
afgesondene na Rembang, wegens de onregtmatige
proetentie, die deselve aldaar hebben int werck gestteld. —
8: Twee extracten uijt de Tagalse en Japaarse el. Journaal,
rakende de ongetaxeerde houtwercken, die met ooster=
blocker, delfsbaven en de gidion na bat:a versonden sijn.
—
J: origineel Bandase specificatie boeckie beginnende ult:o maart
1682: en eijndigende ult:o feb: 1683:
10: specificatie reecq: vant' kostende der nieuwe groote rembangse Contingh.
11: factura vant' geladene int' schip L. zee.
12:
cognoissement van Jdem.
Japara den 12:e octob: Anno 1685:
aan den welEd=


„ welt=


Van Japara den 12:' octob:r Anno 1685: —
Aan den wel Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouvern: generaal, en d
EE heeren Raaden van N:o Jndia. —
antfangen den 22:e octo b:

dE
Erntfeste, hooghaghtb:
685: p:r t' schip 2. zee.
Manhafte, wel wijse, voorsienge,
en seer genoreuse heeren.
Wel Ed=le hoogh gebiedende heeren
den ontfangh van onse jongst afgesondene letteren met goude=
steijn vanden 1: en de duplicaat derselver met een aan=
hangsel van den 3:en der afgeweeckene maand septemb: be=
nevens d’ aankomst vanden adsistent hiddingh en drij duij=
sent Sp: R. d=ros van Tagal p:r jnlands vaartuijg costij,
hebben wij met vreugde uijt VE: ho: Ed=lns seer g’eerde nus=
sive van den 12: met het schip Couwerven op den 29:en der voor
gen:e maand, hier verscheenen, gesien, op de welcke korteli:k
onse schuldige responsiven, nu met L. zee weder afsendende,
voor af seggen, dat wij genoodsaakt zijn geworden (mits de
continuerende regen, en desperate hoope, om eenig Lont desen
Jaare inde bogt van Rembang, gelijck in tegendeel soo gaann
gewenscht, en geen menschelijcke devoiren daaraan gespaart
hebben, te bemagtigen) voorgemelte bodem van daar terugh
te roepen, en na de qualle damack te versenden, ter welcker
plaatze, en de daar omtrent leggende dorpen wij door onse
jongst gedane visite, als na dato door expres uijtgesondene
nog al een tamelijcke quantiteijt zout in verhoole kreecken
en packhuijsen hebben ontwaart, en aanstonts oock voor dE. Comp
aan geslagen, met zoodanig succes, dat boven genoemde2.
Zee, behalven 10: lb R. d=s sp: comptant in 5: kisjens,
eenige swarte Luijckeren, en 43: stx: houtwercken, nog
gevult


1


—
Van Japara den 12:' october Anno 1685. —
gevult met 118: damackse Coijangs van 6688: lb. ijder
d:o Lilt, heden tot VE. wel Ed=le ho: aghtb: afgaat, in hoope
dat het behalven tot de Bataviase consumptie na tijdigle
voor Sumatras west Cust op V. ho: Ed=lns gedanen eijsch
sal mogen en konnen dienen, evenwel hebben wij den resi=
dent Ringh belast met de bout procura tot paradezij en
in die bogtvoort te varen, en bij toelatinge van bequaam
weer, die in een goed packhuijs op te schuuren, gel: met het
overige ter qualle damacq mede geschiet, om it aanstaande
Jaar op V: wel Ed=le ho: aghtb:e nieuwe ordre, soo wel voor de
west Cust als d’ ooster provincien niet verlegen te staan, welcke
voorsorge wij hopen, dat V. Ho: Ed=lns ten goeden sullen opnemen
het geladene in voorgecit: bodem monteert te samen een
som van ƒ34432: 4: 8:, waar voor wij t' onser ontlastinge,
t' Comptoir generaal sullen debiteren, en vervolgens oock al
ten spoedigsten iaeren, dat Couwernen met parthij gesor=
teerde houtwercken, en onsen voorraad witte Luijckeren
vanden N. oegst binnen korte dagen weder terugh zal
keeren, en oock mede brengen soo veel comptanten, als van
onse dagelijcxe schulden, bij den anderen sullen twijgen, die
t' zijner tijd nog al een tamelijcke som staan uijt te maken,
voortkomende uijt den goeden vertier en sleet van de kleeden
en amphioen met Egmont aangebragt, van welcke quantiteijt,
na dat de Comptoiren Sourabaija, Samarang en Tagal, soo
op hun schrift als mondelijcken eijsch behoorlij:k met kleeden
weder hadden versien, nu nog maar overig is gebleven
geen
packen amphioen, de 20: nieuwe en 10: d:o van outs zijn
alle boven en met minder als tot 320: sp: gevent
ontrent 30: d=os diverse kleeden, ruijm 30: packen nieuwe ende
voorts oock alle onse oude daecken (behalven de br:
bl: bethilles zijn niet minder, als ruijm
over de 50: en veele oock over de 70: p:r cento inspaansgeld,
beq:


Van Japara den 12.e october Anno 1685: —
(beginnende t' Hollandse allesints te krimpen) omgeseth, en op
de Luijcker leverantie gefieerd, zulcx voor t' nieuw Carguazoen
plaats genong gevonden, en wij oock die hoope hebben, dat het
selvige ons niet heel lang aande hand sal blijven hangen,
maar bequaam maaken, om V. ho: Ed=lns in t' vervolg en op
zijn tijd meerder comptanten te kunnen toezenden, waar
omtrent V. wel Ed=le ho: aghtb:e eerbiedig en submissivel:
verseekeren, dat het aan onsen ijver niet gebreecken sal„
zijnde hier ondertusschen tot Japara van alle de oude kleden,
except de voorgesegde bethilles swarte) geheel en tot soura=
3
baija op 6: â 7: packenna ontlast, gel: mede tot Tagal; dog
op samarang resteren nog omtrent de 30: stx: oudeen quali:
gewilde doecken, die wij om den sleet der nieuwe kleeden
niet te stutten genoodsaakt zijn te bewaren, en na t' slijten
van desen onsen nieuwen voorraad, gedencken eens op te
veijlen, mitsgaders te proberen of de zelvige op de wijse vaande
voorig gehoudene venditie, almede niet tot een tamelijcke
wiust voor d’ E. Comp:e sullen te venten en van de hand te
schuijven wesen, waar omtrent niet veel swarigheijd te ge=
moet sien, of konnen wicken. —
Op zijn hoogh:s toegesegde 30: Osp: reaalen zijn betaald
R. d: 26208:; de resterende 3792: R. d:s schoon den tommag:s
Souranata door ons jterative, en genougsaam daar toe ge=
exhorteerd is, schijnen wat langsaam of wel voor eerst met
te sullen jnkomen. —
Bezijden desen gaat oock onder N:o 8: over extract uijt het
Tagalse en Japaarse hl. Journaal, rakende de met ooster
blocker, delfshaven en gedion versondene ongetaxeerde hout
door expresse gecommitteerde, conform de overgekomene hout
lijste geprijseerd en aande leveranciers betaalt ter somma
van R. d=rs 626: 34: 8:, voort welcke wij versoecken, dat
Japara bij t' generaal magh werden ontlast.
pet
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Van Japara adij 12:e octob:r Anno 1685.
Met de ongetaxeerde kist plancken en swalpen, voor dato van
Caluvonge en Caringanier p:r Gouwerneur versonden, connen
nog niet te regt geraken, om dat het zijn hoogh:s hout, soo men
segt, tot een E. schip geproiecteerd wesende, niemant daar
van derft of komt eijsch te doen, egteris ons van Cartasoura des=
wegen niets te vooren gekomen.
den Boutonsen Capiteijn kamanko in qualiteijt van gesant
aan V: wel Ed=le ho: aghtb:e tot Batavia afgesonden, is hier
en passant, om water Ep;=a aengeweest; wij hebben deselve met
behoorlijcke ceremonie ingehaald, en op zijne vertooninge voorts
laten gerieven met water en andere kleene verversinge tot
zijne reijse noodigh, die hij daags daar aan wesende den 27:en sep=r
temb:, na dat bevoorens bij onsen p:l Capiteijn der Maleijers
met zijn sinte eerlijck was de defroijeerd, weder p:r costij heeft vaortgeset
den Cooopman Reijersz: met d’ ondercoopluijden Mulder en keijnen
hebben wij insgelijcx, conform V. ho: Ed=lns ordre gerangeerd, en
naar onsen plicht den eerstgen: gerecommandeerd, met het ont=
warren der verwarde laaken, de oude boecken raakende al ten
eersten voort te varen ende werck te vorderen, t' geen den selven aange=
nomen, en ons oock de hoope gegeven heeft, dat sulcx ligt te doen sal wisen. —
de nieuwe aangekomene spijckers, ijsercl=e voor den burger tum=
merman dupre hebben wij den 9:e verleden p:r expres vaartuijg
na Rimbangh voortgesonden, en noijt nagelaten al ons vermogen
tot zijne adsistentie bij te brengen, zijnde voor dato al alle onse
spijckers tot zijn behulp derwaards afgestoocken, en wij vervol=
gens hier geheel en al ontbloot, waar door oock de 12:' Sxeb.
contings voor d’E. Comp:e tot Toebang, reets opgesetth, den gewensten
voortgangh soo spoedig niet en kunnen nemen, behalven dat is
ten zijnen behouven van Rimbangh nu weder op nieuws eijsch

van 12: vaten, gezorteerd in 8: d=os 5: en 6: duijms en de rest dubb:
en erck: spijckers gedaan, waar op niet vermogens zijn jet=
wes anders te kunnen voldoen, als een half vat lasijsers, en
t' geen nu


Van Japara den 12:e octob:re Anno 1685. —
t' geen nu met Couwerven voor den zelven is aengebragt, huijt
en andere zoort spijckers hebben hier als oock op de quall
damacq nog eenigsints in voorraadt, die den selven op zijne
aankomste geheel verthoont en open gelegt zijn, waar uijt oock
zijn gadinge ten genougen genomen, en de resterende voorts,
als hem ondienstig afgewesen, en laten leggen heeft, sulcx
andermaal V. wel Ed=le ho: a: demoedighe:e versoecken, om
een sterck ontset van spijckers te mogen erlangen, ten eijnde
zoo wel des E. Comp: timmeragie, als insonderheijt t' aengenome
werck van voorgesegde Baastimmerman dupre voortschieten
en niet versuijmt werden magh.
den Resident van dat Comptoir hebben wij oock aangesz:, dat
ten spoedigsten doenelijck de g’eischte moerbalcken voor de
Bataviase kerck sal doen kappen, end in gereetheijd bij de
wercken sien te krijgen, mitsgaders haar lengte reguleren
conform de nieuwe overgesondene houtmaat, die wij oock na
d’ andere hout Comptoiren zullen afsenden; schijnende de ha=
vaanse houtkappers bij naar als onmogel: van haar oudege=
woonte en eijgen Linnelijckheijd in dit poinct afte brengen,
niet tegenstaande men de selvige jterativel: het contrarij
informeerd, en tot de meerder seeckerheijd, telckens een goede
Rijnlandse voet maat mede geeft.
den hier voor gem: dupre gaat nu met 2. zeena Batavia,
zijnde den 6:en deser met jnlands vaartuijgh tot dien eijnde op
gekomen, en heeft in zijn steede ondertusschen gesteld den tun=
merman Jurriaan Abrahamsz:, die hij volcomentlijck het
werck segt toe te vertrouwen, inmiddens dat den Resident ge=
nougsaam hout zal tragten tot zijn werck in voorraad te
10
krijgen, t' geen daar nu eenigen Tijd herw:, soo wel om de
onwilligheijd als verwarringe der Javaanen soo vaardig met
aan te halen is; wesende gem: plaats al wederom door twee
souroans op geeijscht, die ginder aangepackt, ons verseeckert
toe
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Van Japara den 12: octob: Anno 1685.
toegesonden, en met een vrije wooninge tot de komste van d’E.
heer Tack op den berg verseeckerd zijn, de documenten,
daar toe specterende, gaan in copia onder R:o z: hier belijden.
Tot het insamelen van een goede quantiteijt clappus olij voor
Bat=a hebben wij reets oostwaard heen de vereijschte ordre
gesteld, en staat met het schip Couwernen een groot gedeeltte van
de gevorderde musquets laden en stampers mede overgesonden
te werden, geli: oock onse ses maandige secretarijs en an=
dere Comptoirs papieren meer als dan sullen volgen, gaande
nu hier belijden voor af het gevorderde Bandase specifica=
tie boeck, met de beantwoordinge der logie en treijns boeck=
houders op d’ overgekomene soldij erreuren.
vrij meerder zout als desen bodem nu negh voert, souden wij
daar hebben ingeladen, dog t' ooverwagte ontdeckte leck vant'
Lelvige heeft ons verboden, en de scheeps overigheden g’intumdeerd,
dien bodem met meerder swaarte te belemmeren, en alsoo wij
gaande wegh het resterende Lilt daar omtrent laten opschuu=r
ren, als oock int' korte van Sunmonij p:r onse chialoup Egmond
eenige quantiteijt staan te bekomen, soo vertrouwen, dat binnen den
Tijd van 2: â 3: weecken ten langsten weijnig mun als 80: of 100:
coijangs zout weder aan de hand sullen hebben, om met Ma=
cassar of een anderen bodem, op V. Ho: Ed=lns gelieven aftesenden;
waar mede E=, onderstond, V. wel Ed=lns onderdanige, gehoorsijk
en trouw schuldige dienaaren, was geteeckent, Jorenmas van
vliet, Joan:s de hartogh, Reijersz:, HAijgel. g:t mulder,
Jan heijnen, versteen, in margine, Japara den 12:
octob: Anno 1685:
Register der papieren, de wescke heden
van Tagal naa Batavia aan den Ed=le heer
Joannes Camphuijs gouverneur generaal,
mitsgaders d’ EE. heeren raaden van nederlands
Jndia


N:o


Van Nagal den 20: october Anno 1685.
Jndia door den Resident Adriaan willomsoon
per Jnlands vaartuijg versonden werden.
N:o 1: originele missive door op gem: Resident van hier na batavia
aan den Ed=le h:r Joan:s Camphuijs gouvern:r gener:,
rs
mitsg:s d’E.E. heeren raaden van Jndiahedigen dato gesz:
2: copie
d=o door d’ E. oppercoopluijden Jerom: van vliet en
Joan:s de hartogh, benevens den verderen raad van Japara
na Tajal aan meer gem: Resident sub dato 3: en
19.en septemb:r an:o stanti gesz:.
d.o
3:
d:o door veelgen:e Resident van Tagal in antwoord
na Japara aan gem: E. E. oppercooplieden en verderen
raad, dato 6: en 26:en septemb: gesz:
4: corte reecq: waarinne tot speculatie van haar Ed=le bo:
aghtb: den gantschen handel tusschen de Comptoiren
Tagal en Chirrebon met desselfs verschillen onder dato
deses verbaliseerd werd, zijnde agter de selve g’annex=
eere seecker copia cognoissement door schipper Jan
Ammans, onder dato 9:' octob:r 1682: verleend.
gell
Tagal den 20:e octob: Anno 1685:
Aan den Ed=le heer Joan:s Camphuijs
gouvern: generaal, mitsg:s DE: E H=rn
Raaden van Nederlands Jndia.—
ontfangen p:r jnlands

W= Erntfeste, hoogh aghtb:,
vaartuijg den 25:e octob:
an:oo 1685: —
—
Manhafte, wel wijse, voorsienge,
en seer genereuse heeren. —
E=le hoog gebiedende heeren. —
de Japaarse opperhoofden hebben ons (nu eenigen Tijd verleden gun=
stig believen te participeren t' afschrift van seeckere mis=
sive, die door de Chirrebonse vrunden op den 24.en aug:o pass=o
jngesteld, en niet weijnig met klagten vervult was,
result:


„—


Van Tagal den 20:e octob: Anno 1685: —
resulterende uijt onse opgemaakte specificatie, onder dato
30:e Julij jongstleden, waar van den jnhout uwer Ed=le Ho: aghtb:
voor den ontfang deses sonder uijtstel over Japara sal bekent
gemaakt wesen, sulcx d’ copia mits desen seer beleefdelijck
sullen excuseren, en in plaats van dien oversenden alle de
brieven, die t' zedert met ons hooft Comptoir over dese materie
op den 3:en 6:en, 29:e en 26:en der vergange maand gewisseld zijn, waar
toe ons nedrig gedragen; en de wijl dit nog algeen progressen
zijn, die ons met den anderen vereffenen, soo hebben om t' werck,
waar t' mogel: schot te daen nemen, tot uwer Ed=le ho: aghtb:
speculatie opgemaakt een corte eenvoudige reecq: waarjnne
den gantschen handel en de differentien tusschen ons beijden
verbaliseerd werden, waar mede verhoope, dat uwer Ed=le ho:
aghtb:e beter gedient sullen wesen, als of w' gelijck Chirreb:
veele noodelose debatten enklagten te vooren bragten; t'eenigste
verschil dat 'er effectivel: tusschen ons beijden is, soude wesen
36: coijangs rijs, ten bedrage van 603: R: d=rs, die den 9:e octob:
1682: p:r t' Japt Couwerven afgescheept sijn, uijtwijsens cog=.
noissement door schipper Jan Ammans geteeckent, dit werd
door de vrunden verloogend; Evenwel sijn t' geen reden, dat onse
reecq: daar om behoeft opgeschort, en niet ingeboeckt te werden,
want soo bij aldien uwer Ed=le ho: aghtb: (aan wien het gun=
stig vonnis dog moet verwagt werden) believen te ordonneren, dat
wij het moeten vergoeden, dan sullen de cas tot Chiriebous voor=
deel voor het bedragen van dien aan ons hooft comptoir debite=
ren, en zij behoeven het Compt: generaal maar in contra te
nemen; hier mede is de geheele questie gesolveerd, en de vooren
gem: specificatie, daar den handel largo in veraat werd, mon=e
terende R. d=rs 12757: 6: 6: blijft ongekreuckt; maar Chirreb:
wil met geweld hebben, dat haar verwarde specificatie, die de
negotie, om soo te seggen, voor ¾ gedeelte begrijpt, sal vali=
deren, renderende 10608 3/8, daar inder daat mede niet aengelegen en
soude wesen, in dien het niet inde voorige gesloten negotieb=e,
sub


gt


Van Tagal den 20: octob:r Anno 1685: —
sub dato ult:o septemb:r a:o pass:o, en ult:o feb:e stanti was
ingesz:, t'welck om te veranderen, bij ons weijnig, maar bij t'hooft
Comptoir Japara groote moeijte en dis ordre zoude wesen, daar
alles ter contrarie op Chirrebon (sooder boeckhouders zijn)
niet gemack liquiderende, kan ingesz: werden, waar toeuwer
Ed=le ho: aghtb: goede gunste en ordre seer demoedig sijn ver=
soeckende; wat de vdere differentie belangt, die zijn weijnig,
of niet te beduijden: de Chirrebonse administrateurs konnen
niet begrijpen, dat wij die ruijm twee Jaaren voor haar gene=
gotieerd, en geen coopmanschappen van ons hooft Compt, in voor=
raad gehad hebben, tot onderhoud vant' guarnizoens volck geld
benoodigd zijn geworden, soo bij aldien wij dit van Japara hadden
gevorderd, die houden ons waarlijck met groote reden naa
Chirreb:e gewesen hebben, maar soo haast uwer Ed=le ho.
aghtb: dit comptoir wederom aan Japara redevabel hebben
believen te stellen, soo hebben de resp:e opperhoofden de
maandelijcxe guastos geresumeerd, en de geleende penningen
voort tot voordeel van Chirrebon g’accepteerd, monte=
rende 1120 7/8 R. d=s, soo dat de avrunden alles regtzinnig
uijtgelegt wesende, niet anders als de handelinge vant' geld
misschien, en dusdanig is t' met de drij canassers amphioen
van de contractanten, die bij verkoop 992½ R. d=r gerendeerd
hebben, oock gelegen, daar de Mess=t het geld mede liever
van gesien hadden, dan eenige vellen papier, waar mede
het haar p:r reecq: werd goed gedaan, sulcx sij het nu met
believen van uwer Ed=lns uijt de cassa sullen moeten betalen,
hier mede &amp;=a onderstont, uwer Ed=lns ootmoedigen, en seer
onderdanigen dienaar, was geteeckent, Ad: willomsoon,
in margine, Tagal den 20:e octob: an:o 1685:
Aan den wel Ed=le heer Joan:s Camphuijs
gouv=r
generaal en D’E: E; heeren Raaden
Ed=le
van Nederlands Jndia.
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Van Japara den 29:e octob:r Anno 1685:
ontfangen tot Batavia den
Ed=le Erntfeste, hoogh Aghtbare,
8:e Novemb:r an:o 1685: p:r t:o
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
Jagtie d’ henricus.
en seer genereuse heer en heeren.
Wel Ed=le hoog gebiedende heeren
dit voorlopertie hebben wij niet ondienstig g’aght VEEd=le ho
aghtb: met t' Jagtie bendricus, t' gunt den 22:e deser alhier
onverwagt uijt Ternaten is aangekomen, vooraf toete zenden,
zijnde gedagte bodemptie met Cattijs 110 vrgo: netto stock of
candij Luijckeren in 720: canassers gecargeerd, en in een nieuwe
Rembangse conting, volgens t' inleggende cognoissementie, waar
aan ons eerbiedighe, gedragen, agter aangevougt, sullende het
kostende van dien in de gemeene factura, benevens ons largo
schrijven, uijtterle: binnen 5: a 6: dagen met t' schip Couwerve
tot V wel Ed=le aghtb:e overkomen.
wijders moeten wij V. wel Ed=le aghtb:e tot ons hertelijck leed=
wesen communiceren, hoe dat den 24:en courant des naarmid=
dags omtrent de klocke half twee uuren alhier aan strand jnt'
Macassaarse quartier een seer hevigen brand ontstaan is/: de
welcke gesterckt door een felle en stijve doordringende Lee
wind, niet alleen dat geheele, met een gedeelte vant' maleijtse
Campon, maar voorts oock over de steene Japaarse muur heen
vliegende, het gantsche Chineese quartier, except 2: â 3: steene
huijsen deerlijck in d’assche gelegt, en vervolgens veele arme
bedroefde menschen, soo van bemiddelde Cooplieden, als opluijc
kende zuijcker leveranciers, en andere gemaakt heeft.
dit vinnige en bij naar onstuttelijcke vuur vloogh inde tijd van
2: uuren, soo driftig en fel voort, dat alle hoop en apparentie
schoon alle menscheli: devoiren daar toe onvermoedelijck aange=
wend wierden 't eenemaal vrugteloos en uijt scheenen, om Comp:
wooning met haar inportante coopmanschappen, en treijns god=
deren beladen, uijt die soo schiel: toeschienden hevigen brand,
te


Van Macassar segj Japara den 29:' 8ber 1685:
te cunnen redden, of daar van jets te behouden, dog de goede
God heeft genadelijck tegens onser aller verwagtinge
die
de steene logie, niet tegenstaande in vuur en brand aan alle
zijden als verloren en bedwelmt stond, geret, en waar voor
zijn divine Maijesteijt eenwig gelooft en gedanckt werd) de
generaale Comp:e goedertieren en vaderlijck voor eenige schade
in haar dierbare effecten bewaart en bevrijd heeft.
wij zijn althans beesig, om uijt dese furie, in welcke alles wat
maar na bamboes en adap geleek, ijlings deeden ter neder
rucken, ons weder wat te herstellen, en soo mede oock speciaal
te informeren vande bij sonders te particulariteijten in dit
bedroefde en jammerlijcke schouw spel voorgevallen, om dier=
wegen V. ho: Ed=lns pernaasten demoedig en eerbiediglijck te
mogen bedienen, blijvende de goede god vierigh:e gebeeden,
dat hij ons in dit dangiereuse logiement voor verder ongeval
lus
bewaren wil, waar mede &amp;=a onderstond, V. Ho: Ed: onderd
en seer gehoorsame dienaaren, was geteeckent, Jevema
van vliet, Joan:s de hartog, Reijersz: A„ ijgel, A.
Dortsman, g:t Mulder, Jan heijnen Jan steen ur
Margine Japara den 27:e octob: Anno 1685: —
Aan d’ Ed=le heer Joan: Camphuijs
gouverneur generaal, end’ Ed=le
heer en Raaden van Jndia
ontf: tot Bat:a den 8=en
Ed=le Erntfeste, hoog Aghtb:e,
Novemb:r 1685: p:r t' Jagtie
Manhafte, wel wijse, voorsienige,
henricus.
seer genereuse.
Mijne hoog gebiedende heeren.
Jck thans neem de vrijmoedigheijd, om VE. Ho: Ed=lns in alle
submissiteijt te versoecken, en te bidden, dat naar dien de
Zaaken door VE. ho: Ed=lns goede ordre op sourabaija en den
oosthoeck daar omtrent voor soo verre geslegt, en in staat sijn
zelve
gebragt, dat soo wel op de dingen, als de dingen alhier maar
een le
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Van Japara den 27:e octob: Anno 1685:—
eenlijck de positive ordres, op het geene waartoe wij ons met
gequalificeerd hebben bevonden, absoluijt te decideren, door

VE. ho: Ed=le ofte door VE. ho: Ed=lns aangestelde E. Commiss:
werden verwagt, en ick nu al drij volle maanden volgens VE.
ho: Ed=lns eerde bevelen hier op Japara ben geweest, VE. ho:
Ed=lns dog de goedheijd gelieven te hebben, van mij te licentieren van
een kort springtochtie na batavia ten principaalen, om mijn huijs=
selijcke zaaken een weijnig te redresseren, gelievende VE ho: Ed=lns
in gunstige consideratie te nemen, dat alhier soodanige dingen van
emportantie met zijn, in het ophanden komende natte mousson, te
verrigten, of mijn persoon soude voor soo een korten tijd van 3: â 4:
weecken, als de heer en weder reijs kan duuren, konnen vace=
ren, dog alles in de goede beliefte van VE. ho: Ed=lns, waaraanick:
mij met alle eerbiedigheijd nedrig en onverdrietig gedrage VE.
ho: Ed=lns hoog aansienelijcke persoonen ondertusschen in de hoede
van god almagtig beveelende, sal ick na mijn submisse groete
verblijven, die ben, hier mede Ep;=a onderstond, VE. ho: Ed=lns
onderd: dienaar, was geteeckent, Jerennas van vliet, in
margine, Japara desen 27: october Anno 1685:
Translaat van een Javaanse briev
door Tommagon Souranata aan d’ Ed: h=r
S:r Martin extraordinaris raad van Jndia
met desselfs gezanten saralouta en Raksa
Jirea naar Batavia gesz:, en op den 9.e der
maand ontfangen
desen briev komt van Radeen tommagon Souranata aan
mijn broeder den Extraordinarij raad En Majoor generaal van
Jndia, die god met alle weveldse zeegeningen begenadigt,
mitsgaders van een lang leven, gesontheijd, voorspoet op deser
aarde toegemenscht werd, tot welstand der Bataviase volc=
keren, om als een brandent ligt te water en te land te dienen.
Naart'welck voorsz: staat, zende Sara Louda en raksaiwa„
om





Van Japara onder D:o 27:' octob:r Anno 1685: —
om dit mijn schrijvens VEd:le re overhandigen, waar bij be=
kent maake, dat den Sousouhounan Aman Courat van
mijn een eliphant gevorderd heeft, die ick eijndel: in de negorij
pittanij heb laten oopzoecken, en thans aldaar praesent is,
niets dan naar het afhalen gewagt werd; nu versoeck ick,
dat mijn broeder dese mijne afgezanten de behulpsame hand
(en t gekomen van een pas na gem: Negorij pittanij belieft
te bieden, de wijl ick (buijten VEd:le) geen vrunden op batavia
heb, die ick derfvertrouwen, al wat ick voor dit maal te
leggen hebbe, staat in desen briev vervat.
Register der papieren, de welcke
door d’ E. oppercooplieden Jerennas van
vliet, en Joannes de hartog, mitsgaders
den raad van hier met t' schip Couwerven
werden versonden, ende geconsigneerd aan den
wel Ed=le heer Joannes Camphuijs gou
—
verneur generaal, mitsgaders d’E.E. heeren
raaden van Jndia, Residerende in het Cas=
teel tot batavia
—
N:o 1: origineele missive door d’ E oppercoopl: Jorennias van
vliet en Joan:s de hartog, mitsg:s den raad tot
Japara aan op gem: haar ho: Ed=lns gesz: v: hedigen dato.
en
2: Twee stx copia d=os door en als boven gesz:, mitsg:s den 12
en 27:e octob: met ’t schip L. zee overde qualle
damack en t'Jagt henricus diect na bat:a g’expedieerd.
3: copie resolutie genomen bij de oppercoopl: perom: van vliet
en Joan:s de hartog, benevens den Japaarsen raad
beginnen: 17: april, eijndigt den 8:e octob: an:o stanti.
4: copia afgaande brieven na de respective onderhoorige Comp
toiren a=a t'Led:t den 26:' april tot 23:en octob: deses Jaars. —
N:o 5:
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Van Japara den 4: Novemb: An:o 1685:
N.o 5: copia aan komende brieven van de buijten residentien en verdere
plaatsen, beginnende 22:en april 1685:, eijndigende
den eersten Novemb:r daar aan volgende.
6: copia dag register gehouden ten Nederlands Comptoir Japara,
t' zedert 24:en maart tot ult:o septemb:r deses Jaars.
te
7: drij stx: actens van verscheijde persoonen, die alhier ten Compt:
op approbatie van haar ho: Ed=lns successive in
qualiteijt en gagie verbeterd zijn.
8:
=opie missive door d’ E. oppercoopl:e Gevem: van vliet
en Joan: de hartog benevens den raad tot Japara
aanden Resident saacq, Ring tot Rembang gesz:
in dato 12:en octob: jongstleden.
te
9: Twee stx: copia d=os door den Resident Jsaacq Ring varrn:
aan opgem: haar E:s en gecit: raad gesz: in datis
26: en 24:en octob: passado.
—
10: originele crimineele documenten, ten laste den Chinees fing=
sinko over begane manslag aanden chinees Moeyko E
11: Request vanden Coopman Reijer Claas Reijersz:
12: Naam rolle van soodanige verloste Europese en Jnlandse mili=
tairen am;.a, als met desen bodem naar Bat:a vertrecken
13: eijsch der medicamenten voor Japara, en d’onderhoorige Compt.r
op gesteld door den opperchirurgijn pieter Roscia.
14: copie resolutie bij d’E. opper coopl: Heromnas van Vliet
en Joan:s de hartog, mitsgaders den Japaarsen raad
genomen, in dato 25:e octob: 1685:
15: twee stellen copia zoldij boecken, gehouden ten Compt: Japara
lee
t' Led:t p=mo Novemb: 1683: tot ult:o octob: 1684:
de
16: een stel
copia negotieb:, gehouden ten Compt: Remb:, beginnende
„
p=mo Junij 1684:, eijndigende ult:o feb: an:o 1685:
17: een stel
copia negotieb: gehouden ten Compt: sourabaija, door
den onder coopman Abraham holscher t' zedert
p=mo Junij 1684: tot ult:o feb: 1685: —
18: een stel copia treijns Negotieb: gehouden bij den E. oppercoopman
Gesem: v. Vhiet, t' Led:t 22:en feb: 84: tot Vlt:o Julij 1685: —
N:o 19:


H:
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Van Japara den 4: Novemb:r anno 1685.
N:o 19: copia criminele confessien en documenten ten laste van Eenige
overgesondene sourabaijase delinquanten, benevens een
verclaringe van den pangiran de pattij op t' eijlandie
.
Babiaan tot laste vande zelve verleent
20: twee en veertig stx: schuld reecq:s vande overgaande verloste
Europese en jnlandse militairen volgens apart register.
21: copia memorie betreffende de schade, die diverse jngesetenen
en Comp:s dienaaren bij den jongsten brand alhier
op Japara gehad en geleden hebben.
22: factura vant' geladene int' schip Couwerven en t' jongst
versondene met t' Jagtie henricus.
23: Cognoissement van eerst gemelden bodem.
24: reecq: van t' kostende, wegens seekere conting op kemb:
voor d’ E. Comp:e ingekogt, en wijders alhier
voltimmerd, lang 57: voeten oversteven.
25: originele missive van den E. oppercoop: Joan: de hartog
aan d’ E. H=ren weesmeesteren tot Bat: geconsigneerd.
Japara den 4: November Anno 1685: —
Aan den wel Ed=le heer Joannes
Camphuus gouvern:r generaal, en
d’EE. heeren Raaden van Jndia. —
dle
p:r t' schip Couwerve ontfangen
1
Do=, Erntfeste, hoog aghtb:
v
den 18:e novemb: 1685:— Manhafte, wel wijse, voorsienige,
en seer genereuse heer en heeren.
Wel Ed=le hoog gebiedende heeren.
wat wij den 12:e octob: met Lirclee, gelijck oock den 29:e
daar aan p:r t' Jagtie henricus (uijt Ternaten hier aenge
giest, en zijn leedig ruijm met nog 702: canassers stock
Luijcker en passant gevult) gesz: hebben, kan V. wel
Ed=le uijt d’ afschriften der brieven, hier nevens gevoegt,
ander


ge
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Van Japara den 4:e November Anno 1685: —
andermaal komt te blijcken, hoewel wij hoopen en oock ver=
trouwen, dat ged:e bodems lange voor de komste deses costij
behouden zullen aengeland wesen.
dit schip souden wij al voor 5. a6: dagen oock gedepescheerd heb=
ben, soo den vinnigen brand, op den 24:e octob: verleden, soo naa
aande logie voorgevallen, ons niet wat hadde te rugge geset,
80
en genoodsaakt, soo wel om de papieren, als t' overhoop gewor=
pene huijs houden weder wat in ordre te schicken, t' selve tot
heden op te houden; ged:e bodem gaat dan tot V. wel Ed:le heden
af. gecargeerd ter somma van ƒ84158: 16:, bestaande in
10000: R. d=s contant, zijnde
8500: R. d:os sp: en
geld, en onder
1500:
—
hollands)
het zelvige is 1670: R. d:rs sp: voorweijnige dagen de novo
Ed
in minderinge van sijn hoogh: schuld afgelegt.
220637: Cattijs stockluijcker in 1402: canassers, waar van 110890:
cattijs of 202: canassers, den 27:en octob:r met de henricus
zijn afgegaan. —
3616: cattijs wax, bij geluck van een aengierende Timorese portu=
gees tot 25: R. d:os sp: aangeslagen.
81175: lb. of 22¼ coijangs zout, jongst met onse chialoup egmond van
sumonij aangebragt. —
300: p:s swalpen
vande qual damack.
250: —
anckerstockx balcken)
3600: — legger duijgen van Samarang.
1600: —
Musquets lader
van Japara, met
1100: —
d:o sampers
3: —
gemaackte schouwen van s:r dupre van Rembang.
Inderwijlen is den laatsten octob:e t' groote schip macassar
met V. ho: Ed=lns g’eerde schrijvens, de dato 19:en bevoorens hier
verscheenen, de provisien, en daarmede ingescheepte kleden hebben
gelijck oock alle de voorige carguasoenen met haare verband
en ontfang schriften, ten meerendeele wel gerespondeerd; dien
bodem is al eergisteren weder na de qualle damack verseijlt,
om daar het resterende, nog ruijm 58: coijangs Lout, met het aan
de


Van Japara adij 4:e Novemb:r Anno 1685: —
de handleggende bequaam ligte hout jn te nemen; sijn overige
ruijmte sullen wij mede met de gereede witte, en nu op nieuws
g’eijschte swarte Luijckeren vullen, en na vermogen geen tijd ver=
suimen hemten spaedigsten weder om Costijwaards te depescheren,
ten eijnde dat groote schip voort' doorbreecken van t' weste mousson
zijne reijse sal mogen gewinnen. —
Behalven het voorgenoemde Lout„ houden wij nog ruijm 20: lasten
in voorraad, om of VE. wel Ed=lns voor de oocker provincien daar
van met de passerende scheepen geliefden te disconeren, zijnde
tot Rimb: dit geheele Jaar door de continuerende regen, nauwe
lijcx 9: coijangs Lilt in g’ougst, en geen apparentie in die bogt, voor
dese Tijd, een corl meer op te leggen, geli: dit en den nieuwen
5
voorraad van hout voor S:r Duprés timmeragie, mitsgaders
hoedanig t' met het Jagtie door Baas ouwerker k opgeset, ge=
legen zij, uijt de copia brieven op t' register, onder N:o 8: en 9:
gesteld, V. ho: Ed=lns eerbiedig en submissivele:e verthoond werd,
daar aan ons seer de moedighe:s komen te gedragen.
wij zijn voor t' meerendeele soo wel aan den boom, als inde logie
uijt de voorgesegde brand weder hersteld, hebbende door godes
Zegen d’ E. Comp:e bij dat tragedieus voorval geen ander verlies
gehad, als t' weder oprigten van de voorige bamboese wooningen
t'welck soo ligt brand vattend materiaal, wij met V. wel Ed=lns
gunstig believen tot te meerderseeker en gerustheijd van sr
Comp:s pratieuse coopmanschappen, wel wenschten in steen
te verwitselen, en over al met panne daaken te verseeckeren, sulx
V. wel Ed=le seer demoedig versoecken, dat p:r naaste occasie voor
af, met 10: â 12000: stx: dack pannen mogen werden versien,
om de loqiementen omtrent het steene huijs, in steede van atappe,
daarmede te decken; wat wij ondertusschen in dit voorval,
tot meerder verseekeringe en veijligheijd voor eerst vande logie
zoo wel met het verbreeden der zelver, als intreckinge der Chi
—
neese agterwooningen, mitsg=rs t' afsteeken en reguleren van
dat quartier verrigt en reets net genougen sonder tegensporling.
van
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Van Japara den 4: Novemb: Anno 1685:—
van jemand in treijn hebben gebragt, sal V ho Ed=lns uijt
onse jongste resolutie genomen in dato 25:en octob: omstan=
dig voorkomen, gelijk mede wat schade bij verscheijde Coople
en Luijckermakers in desen brand is geleden, uijt de memorie
N:o 21: bij gecommitteerdens expres op genomen, bedragen: ruijm
30000: R. d=rs, en weijnig min, als 200:, waar onder wel 40:
steene huijsen, het welcke s'Comp:s negotie voor eerst wel
een weijnig te rug mogt letten, daar wij anders tot nog toemiet
ongeluckig in geweest zijn, dog willen hoopen, dat god deheere.
de beschadigde haast wederom herstellen, en ons voorts na
desen begunstigen sal met geen minder vertier, en voortgang
in den handel, als voordato hebben gehad.
Met desen bodem komen V. wel Ed=lns in een casie gemert E.

over onse secretarij papieren tot onder Vlt:o octob: twee stel
zoldij, en soo mede de negotie boecken van sourabaija, Remb:
en den treijn, onder den E. oppercoopman van Vlict geslooten,
gel: oock de voor Jaarige hooft boecken van Japara door d
ondercoopman Anth:n Dortsman, soo ver geperfecteerd, dog
om te versenden nog niet gecopieerd zijn, welcke t' zijner Tijd
oock sullen volgen, en soo mede de in lapende en nieuw geformeerde
d=os, voor de welcke d’onder coopman de hartog de vereijschte sorge
dragen en schuldpligtel: ijveren sal, datse het gunstig oog van
E. wel Ed=lns, en de verdere monstering veijlig sullen mogen passeren. —
zoo komen nu mede gebaeijt over den chinees fingsinko: belijden
agt stux macassaaren met den annachoda Joemadil, d’ eerste
om volgens de papieren tot zijnen laste in behoorl:k formabe=
legt, door dE. aghtb:e raad van Justitie over beganeoord
aanden mede Chinees Moeijko na verdienste gestraft, en d’laaste
om almede met V. ho: Ed=lns believen, conform de daar van
gerecolleerde documenten gecorrigeerd, of ten minsten van
dit land gedimoveerd te mogen werden, zijnde ons jongst met
de chialoup Egmond van Sourabaija toegesonden.
op de continueele en onophondelijcke sollicitatie van verscheijde
ver


Van Japara adij 4:e Novemb:r Anno 1685: —
veronderde, onbequaame en jnpotente militairen hebben wij
van hier naar Batavia gelicentieerd 18: Europese met 3: terge=
anten en 19: stx: mardijcker Zoldaaten, welckers schuld reecq:
belijden de naam rolle van dien met N:o 12: en 20: hierne
vens gevaegt sijn, gel: oock onder N:o 11: een request vanden
Coopman Reijersz:, tenderende, om met V. wel Ed=lns belie=
ven uijt den dienst van d’ E. Comp:e gelargeerd, en vervolgens
gelicentieerd te mogen werden, sig hier als een burger, zoo
met Luijcker maaken, als andersints gerustelijck te erneren, waar
op gantsch demoedighe:d V. ho: Ed=lns gun sulapostil komt te
versoecken; en zoo doen wij mede om nieuwe medicamenten
voor t' Comptoir, volgens de hier bij gevougde cathalogus, behal=
ven de voorige is oock op haare beede g’accordeerd, nu met
haare kinderen p:r couwerven over te varen de huijsvrouw van:
ondercoopman en gewesene resident tot sourabaija Abraham
holscher, die door den laasten brand mede smerteli: getroffen is.
de land Laaken hier alomme, gelijck oock tot Cartasoura di=
nugrat, zijn nog na de Javaanse wijse in redelijcke termines,
houdende Lig soura pattij volgens de jongste advijsen geheel
stil, en ter woon opseeker dessa, onder t' gezag van Rang
Cassouma, niet verre buijten t' hof, doende zijn hoogh:d te
niets eens vragen, wanneer, en of d’ E: h:r Commiss: francois
Tack oock desen Jaare staat over en boven te komen, onder
wijlen blijven wij mede int' uijtterste verlangen, om gem: heer
hier te mogen verwelte komen, waar mede &amp;:a onderstond,
VEd=le Ho: a: onderd: en gehoorlijk dienaaren, was geteeckent
Gevem:s van vliet, Joan:s de hartogh, Reijersz, Aijgel,
g:d Mulder, Jan heijnen en Jsteen, in margine, Japara
den 4:e Novemb: Anno 1685:
Register der papieren, dewelcke
op heden door d’ E oppercooplieden Joreroas
van
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Van Japara den 25:' Novemb: anno 1685:
van vliet en Joannes de hartog
mitsgaders den raad met t' schip Ma=
cassar over de qualle damacq werden
verzonden, ende geconsigneerd aan den wel
Ed=le Heer Joannes Camphuijs gou=
verneur generaal, en d’EE. Heeren raaden
van Nederlands Jndia, Residerende in
het Casteel tot Batavia
N:o 1: Origineele missive van en aan als boven aan opgem: haar
ho: Ed=lns, op heden gedateerd.
2: copia Missive van opgem: E: oppercooplieden aan den E
heer Francois Tack, gedesigneerd gouverneur
van Malacca en Commissaris Oaer dese noord oost
Cust Java, op heden met de nieuwe conting delelij
na Chirrebon g’expedieerd.
3: Twee stux copia missiven van den Capit: luijten:t Arnoldus
greemg en raad uijt Cartasoura diningrat aand
E. oppercooplieden en raad voormelt gesz: in dato 6:
en 12: Novemb:r met de bijlagen daartoe specterende.
4: Translaat missive door den veld heer Aria Sindouradja
aan den oppercoopman Joan:l de hartog gesz:,
en den 18:' courant alhier oft Japara ontfangen. —
3: factura vant' geladene jnt' schip Macassar voor batavia.
6: cognoissement van Jdem.
Japara desen 25: Novemb: Anno 1685:
Aan d’ hoog Ed=le heer Joannes
Camphuijs gouvern:r generaal, en
d’EE: heer en Raaden van Jndia
de
pert' schip Macassarden
E
Eentfeste, hoog Aghtb:
5.en decemb: 1685. ontfangen.
manhafte, wel wijse, voorsienige,
en seer genereuse heer en
—
wel Ed


Van Japara den 25:e Novemb:r Anno 1685:—
Wel Edele hoog gebiedende heeren. —
Dns laaste eerbiedig schrijvens den 5:en van desemaand met
onse Comptoirs papieren p=r couwerven van hier afgegaan,

hoopen wij dat lange voordesen besijden gem: bodem bij E.
wel Ed=le ho: a: sal geparesseerd wesen, aan welckers
inhout wij ons met V. Ho: Ed=lns believen andermaal de
moedig refereren.
Inderwijlen is het groote schip Macassar voorde qulle da=
mack, sonder van daar te keeren klaaren volladen geraakt,
vaerende heden tot E. wel Ed=le over een cargualoen ten be=
drage van ƒ 48929:17: 4: bestaande in
50: damackse coujangs zout van 88: maaten of 66 88: lb. ijder.
450. p:s ancker stockx balcken.
s793: cattijs netto stock Luijckeren, in 1125: p:s canasiers.
50455
dos
d jdem paeijer d=o in 310:
6
38640:
d=os jdem nefto swarte in 202:
d=os
As het welcke wij hoopen, dat met voorgen: bodem door een fa=
vorabile slagh boegh V: Ho: Ed=le nog tijdig en behouden
sal mogen in handen komen
Ondertusschen hebben wij d’ aankomste van d’ E. H:r Commissaris
en afgelant aan den Sousou hounang francois fack tot
Chirrebon verstaan; aan gem: zijn E senden wij heden s Comp:s
conting de lelij met d’ copia van onse brieven en voornaamste
papieren t' zedert 12: octob: laast met Lirczee gedepes=
cheerd, ten eijnde zijn E. voorsz: gesubmnistreerd magwesen
van het geene wel voornamentlijk: t' zedert gecit:e datum
in dit district is voorgevallen, gelijk wij oock noodig g’agt
hebben hier bij tevougen twee stux copia brieven met haar
bijlagen van den 18:' en 22:en deser uit Carta soura dumnrat
ons toegesonden, ten aen sien deselvige, soo al eenige vremde
speculative voorvallen in sig behelsen.
wat wij heden aan meergen: EE. heer Commissaris Fack
gesz. hebben, sal V. ho: Ed=le, zulcx believende uijt de copia
daar van onder N:o 2: op t' register gevoegt, komen te blijcken,
gel.
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Van Japara den 25:e Novemb:r Anno 1685: —
gelijck specifice oockht geladene in dit schip uijt N:o 5:
en 6 wvesende de factuur en verband schrift der scheeps over
heden, aen alhet welcke wij ons eerbiedigh: blijven gedragen.
de ambagts luijden voor de nieuwe logie tot grisse op de factuur
genoteerd, zijn hier niet verscheenen, maar wel den gepardonneerden
Timmerman Aldert van Jaarsvelt, die op zijne incluratie
voor eerst aan s'Comp: werck hebben esteld tot dat d’ E.
heer Commissaris hier verschijnende, Lijnent wegen nader of
anders sal believen te disponeren.

de caneel hebben wij hier aan land geligt, en t' canon be=
staande in 15: p:s ijsere en 10: p:s metaal al ten eersten tot
Samarang onder t' opsigt van den Resident philibert bousscht
laten overbrengen; ter ged:e plaatse is overweijnig dagen
mede een groot gedeelte vant' Chineese quartier door t' vuur
—.
vermelt, schijnende het ons toe, dat dese schadele:e voorvallen
eer door een schelms besteeken, als toevallig vuur de ge
—
meente overden hals komen, sonder dat tot nog toe evenwel
jemand komt aengewesen te werden
uijt het jongste schrijvens van Riubang ons toegebragt, hebben
wij gesien, dat de g’eijschte balcken van de bataviase groote
kerck gekapt, alle op weijnig na oock reets aenstrand waren
afgebragt, en soo mede dat d’ uijtgeweeke macassaaren met 25:
vaartuijgen op bantsias in gevallen, t' selve berooft en afgebrand hadden.
Tzedert den 15:e octob: jongstleden hebben van Sourabaija
geen schrijvens ontfangen, sulcx niet konnen weten, wat
de van daar gerugte uijtsettinge met 6: pantsiallangs op
ged:e strooper verrigt, dan of de selve gem: Leeschuijners
hebben g’attrappeerd of niet; een van beijden hoopen wij
evenwel in t' korte te ontwaaren, alsoo de groote chialoup
Egmond den 15:en deser, met dolij fustagie derwaards ge=
schickt, alle dagen met een ampel berigt, besijden een
goede


Van Japara den 25:e Novemb:r Anno 1685
goede somma contanten weder te rugge vermagten, hier
mede cl=a, onderstont, V. ho: Ed=lns onderdanige en trouw
schuldige dienaaren, was geteeckent Jgrem: van vliet
Joan: de hartog, Raijersz: Hjgel, g:t Mulder,
Jan heijnen, Jsteen, in Margine, Japara den 25:
Novemb Jan:o 1685:
Door ons ongesz Expresse door syn Edelheijt
gecommitteert tot ’t Collationeeren van dit
voorenstaande hebben wij van woorde tot
woorden met sijn principale d’accoord bevonden
Batavia in’t Casteel den 30=e Novemb=r 1685
2
Oan Lindius, d'jongen„
Vee
vre

„ „ Brandt
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